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ÖZET 

21. yüzyılda dünyanın birçok bölgesinde savaĢlar, ulusal ve uluslararası çıkar çatıĢmaları, 

doğal afetler, iklim değiĢiklikleri, kıtlık açlık ve salgın hastalıklar sebebi ile her yıl yüzlerce insan 

göç etmek zorunda kalmaktadır. Özellikle ulaĢım ve iletiĢim olanaklarının artması ile beraber son 

yıllarda uluslararası göç meselesi ise dünya çapında daha görünür bir hal almıĢtır. Avrasya‟nın 

mihenk taĢı olan Afganistan‟ın ise dünya çapındaki birçok mülteci ve sığınmacının kaynak ülkesi 

olmasının tarihsel bir süreci bulunmaktadır; bu süreci Ģekillendiren en temel unsurlar: 1979 Sovyet 

Sosyalist Cumhuriyetler Birliği‟nin Afganistan‟ı iĢgali,  1992 yılında Taliban‟ın iktidara gelmesi, iç 

savaĢın baĢlaması, terör örgütü gruplarının saldırıları, etnik ve dini gruplar arasındaki çatıĢmalar,  

11 Eylül terör saldırısından sonra ABD‟nin El-Kaide sebebiyle müdahalesi vd. Bununla birlikte 

ülkedeki siyasi ve ekonomik istikrarın sağlanamaması,  can güvenliğinin olmaması, yoksulluk ve 

hastalığın (fiziksel ve psikolojik) olması nedeni ile insanlar can güvenliğini sağlamak ve ardından 

daha iyi bir yaĢam umuduyla yaĢamıĢ oldukları toprakları terk ederek dünyanın dört bir yanına göç 

etmek zorunda kalmaktadır.  

Bu araĢtırmada, Trabzon ilinde ikamet eden Hazaraların göç deneyimleri ve entegrasyon 

durumu araĢtırılmıĢtır. AraĢtırma da hem nicel hem de nitel araĢtırma yöntemlerinin birlikte 

kullanıldığı karma araĢtırma yöntemi kullanılmıĢtır. Nicel araĢtırma kapsamında hazırlanan kapalı 

uçlu sorulardan oluĢan anket formu, nitel araĢtırmada ise yarı yapılandırılmıĢ sorulardan oluĢan 

görüĢme formu hazırlanmıĢtır. AraĢtırma kapsamında Hazaralar arasından 80 birey ile anket ve 16 

birey  (8 kadın ve 8erkek) ile görüĢme yapılmıĢtır. AraĢtırma grubunda yer alan bireylere ise 

kartopu örneklem tekniği ile ulaĢılmıĢtır. AraĢtırma kapsamında elde edilen nicel veriler SPSS 

(Statistical Package for the Social Sciences), nitel veriler ise betimsel analiz tekniği ile 

yorumlanmıĢtır. AraĢtırma kapsamında elde edilen temel bulgular arasında, Hazaraların Türkiye‟ye 

yasa-dıĢı yollarla giriĢ yaptığı ve göç öncesinde ve sonrasında ciddi problemlerle karĢılaĢtığı  

(barınma, istihdam, sağlık, eğitim vd.),ve Afganistan‟a geri dönüĢ yapmak istemedikleri, Trabzon 

ilinde ikamet eden Hazaraların sosyal ve sistem entegrasyonun henüz gerçekleĢmediği öne 

çıkmaktadır. 

 

Anahtar Kelimeler: Uluslararası Göç, Entegrasyon, Kültürel ĠletiĢim, Kimlik, Afganistan. 
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ABSTRACT 

In the 21st century; hundreds of people have become obliged to immigrate every year 

because of wars, national and international conflicts of interest, natural disasters, climate changes, 

famine, starvation, and epidemic diseases occurring in many parts of the world. Particularly with 

the increase in transportation and communication opportunities, the issue of international migration 

has become globally more visible in recent years. Afghanistan; which is the cornerstone of Eurasia, 

has a historical process of being the source country of many refugees and asylum seekers in the 

world. The most basic elements that shape this process include the Union of Soviet Socialist 

Republics' invasion of Afghanistan in 1979, Taliban's coming to power in 1992, the start of the 

civil war, the attacks of terrorist groups, the conflicts between ethnic and religious groups, and the 

USA's intervention against al-Qaeda after the terrorist attacks of September 11, etc. Moreover; 

because of the lack of political and economic stability in the country, lack of safety of life, and 

poverty and illness (physical and psychological); people feel the need to leave their place of 

residence and immigrate far and wide all over the world for the safety of their lives and the hope 

for a better life.  

In this study, the immigration experiences and integration status of the Hazaras residing in 

Trabzon province were investigated. The mixed research method; in which both quantitative and 

qualitative research methods are employed, was used in this study. A questionnaire form 

comprising closed-ended questions within the scope of quantitative research and an interview form 

comprising semi-structured questions for qualitative research were developed for the purposes of 

this study. From the Hazara population, 80 individuals were surveyed and 16 individuals (8 women 

and 8 men) were interviewed within the scope of the research. The individuals in the research 

group were recruited with the snowball sampling technique.Of the main results of the study; the 

prominent ones include that the Hazaras  illegally entered Turkey; they faced with serious problems 

(housing, employment, health, education, etc.) both both before and after the immigration; they do 

not want to return to Afghanistan; and that Hazaras residing in Trabzon province have not 

integrated to the society and the system yet.  

 

Keywords: International Migration, Integration, Cultural Communication, Identity, 

Afghanistan. 
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GĠRĠġ 

Göç kavramı ile ifade edilen insan hareketliliği, günümüz modern toplumlarında görülen en 

önemli olgulardan biri haline gelmiĢtir. 21. yüzyılın son çeyreğinde insanoğlu tarafından 

gerçekleĢtirilen göçler genel olarak “siyasi istikrarsızlık, insan hakları ihlali, baskıcı rejimler, iç 

savaĢlar, etnik çatıĢmalar, iĢ gücü talebinin azlığı, ekonomik sıkıntılar, coğrafi koĢulların 

yetersizliği ve can güvenliği” korkusundan kaynaklanmaktadır. Bu gibi sebeplerden kaçan insanlar 

en azından daha rahat yaĢayabilecekleri kadar para kazanabilmek, ülkelerindeki borçlarını 

ödeyebilmek, ailelerine mali yardım sağlayabilmek ve daha iyi yaĢam koĢullarına sahip olabilmek 

amacı ile kendi ülkelerini terk etmektedir. Özellikle insanlık tarihinde göç olgusu her ne kadar 

kadim bir geçmiĢe sahip olsa da uluslararası göç 20. yüzyılda kendini göstermeye baĢlamıĢ ve son 

yüzyıl içinde ulusal sınırların öneminin azalması, ulaĢım ve iletiĢim olanaklarının artması ile 

beraber kendini gösteren küreselleĢme sürecide uluslararası göç ve sığınma hareketlerini 

hızlandırmada önemli rol oynamıĢtır (DanıĢ 2004:1). Bu durumda maddi imkânı olan ve eğitim 

seviyesi yüksek bireyler Avrupa ülkelerini seçip daha güvenli bir Ģekilde göç sürecini tamamlarken 

eğitim seviyesi düĢük ya da maddi imkânı olmayan bireyler ise çevre ülkelere gidip iĢ gücüne 

katılıp belli bir birikimden sonra Avrupa ülkesine geçme hayaliyle ülkesini terk etmektedir. Bu 

bağlamda uluslararası göç gerek kayak gerekse hedef ülkenin “ekonomik, siyasal ve sosyo- kültürel 

yapılarında önemli değiĢikliklere” sebep olan bir süreçtir.  

Türkiye ise hem coğrafi konumuhem de çevresindeki diğer ülkelere göre geliĢmiĢliği 

sebebiyle genelde uluslararası göç ve özelde ise yasa dıĢı göç hareketlerinden çok fazla 

etkilenmektedir. Ortadoğu bölgesinin yakın geçmiĢinde yaĢanan “Ġran Devrimi, Ġran-Irak SavaĢı, 

Irak‟ın Kuveyt‟i iĢgali, Körfez SavaĢı, Irak‟ın ABD tarafından iĢgali, 2010 yılında baĢlayan Arap 

Baharı süreci ve sürecin son uzantısı olan Suriye iç savaĢı” gibi birçok geliĢmenin “Avrupa ve 

Ortadoğu arasında jeopolitik açıdan tampon bir bölge oluĢturan Türkiye‟ye etkileri” kaçınılmazdır. 

Bununla birlikte“Afrika, Asya ve Avrupa'yı birleĢtiren ve Akdeniz‟de deniz yoluyla yapılan” 

yasadıĢı göç hareketlerinin merkezi olması, ülkenin küresel transit göç merkezi haline gelmesini 

etkilemektedir (Ribas ve Mateos, 2005:32). Özellikle son yıllarda komĢu ülkelerde yaĢanan bu 

siyasal çalkantılar, iç savaĢ ve benzer durumlar neticesinde göç hareketleri daha da artmıĢ ve bu 

durum Türkiye için çok daha kritik bir boyuta ulaĢmıĢtır. Bununla birlikte komĢu olmayan 

ülkelerden de Türkiye‟ye sürekli olarak bir göç akının olduğu da aĢikârdır. 
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Afganistan özelinde bu durum değerlendirildiğinde; ülke yıllardır bitmeyen bir savaĢ ve kaos 

içerisinde olduğu için uzun yıllardır dünya çapında birçok göçmen, sığınmacı ve mültecinin ortaya 

çıkmasına kaynaklık etmiĢtir. Özellikle Sovyet Sosyalist Birliği tarafından iĢgalle baĢlayan bu 

süreç zaman zaman durulmuĢ olsa da Avrasya‟nın mihenk taĢı olan Afganistan için tam olarak 

bitmemiĢtir. Ülkenin içinde bulunduğu bu durum insanların yaĢamını ve güvenliği tehdit ettiği gibi 

savaĢla birlikte yoksulluğun ve hastalıkların görünmesine de sebep olmuĢ ve bu bitmeyen savaĢ ve 

kaos ülke içindeki insanların sürgün edilmelerine ya da göç etmesine yol açmıĢ, kendilerini daha 

güvende hissedecekleri baĢka ülkelere gitmelerine neden olmuĢtur. YaĢanan bu sürgünler ve göçler 

baĢlangıçta Pakistan, Özbekistan ve Ġran‟a doğru seyir izlerken yakın tarihte bu seyir yönünü 

Türkiye‟ye çevirmiĢtir.  

Afganistan‟da 1979 yılında yapılan nüfus sayımına göre, ülkedeki nüfusun“15.6 milyon” 

olduğu görülmektedir. Bu dönemden sonra Afganistan‟da herhangi bir sistematik ve bilimsel nüfus 

sayımı yapılmamıĢtır. Afganistan nüfusunun etnik yapısına bakıldığında “2010 yılı itibariyle 

Afganistan‟da PeĢtunların nüfusun yüzde 41‟ini; Taciklerin yüzde 35‟ini; Özbeklerin yüzde 9‟unu; 

Hazaraların ise yine yüzde 9‟unu” oluĢturduğu görülmektedir.  Türkmenlerin de bulunduğu diğer 

etnik grupların sayısı ise nüfusun “yaklaĢık yüzde 6‟sını” oluĢturmaktadır. ġiilerin nüfusun “yüzde 

11‟ini” oluĢturduğu Afganistan‟da nüfusun çoğunluğu yaklaĢık “yüzde 89‟u” Sünni‟dir. Ülkede 

bazen Sünni ve ġii Müslümanlarve diğeretnik gruplar arasında çatıĢma ortamı oluĢabilmektedir. Bu 

durum ise Afganistan‟da yaĢayan insanların genelde savaĢ, tehdit ve ekonomik sebeplerle 

gerçekleĢen göç hareketlerine farklı bir boyut kazandırmıĢ ve göç güzergâhlarının belirlenmesine 

de etki etmiĢtir. ġii bir etnik grup olan Hazaraların, ġii nüfusun yoğunlukta olduğu Ġran‟a göç 

etmelerinin temelinde dinsel ve etnik köken benzerliğinin de önemli bir payı bulunmaktadır. 

Benzer sebeplerle PeĢtunlar da Pakistan‟a göç etmeyi tercih etmektedir (Robinson vd. aktaran: 

Koç, 2017:44-47). Afganistan‟daki bireylerin 1980‟lerde Türkiye‟ye yönelen göçleri 2000‟li 

yıllarda daha da artmıĢtır. Türkiye‟nin Ġran ile 560 km. kara sınırı göz önüne alındığında ve Ġran‟ın 

son dönemlerde ülkelerindeki mülteci ve sığınmacılara karĢı tutumu, kimlik vermeme, yasadıĢı 

göçmen çalıĢtıran iĢ yerlerine ağır cezalar verilmesi gibi yaptırımlar Ġran sınırından Türkiye‟ye 

yoğun bir göç hareketliliğine sebep olmuĢtur. 

Bu çalıĢma ile Afganistan‟dan Türkiye‟ye gelen ve Trabzon ilinde yaĢayan Hazaraların 

entegrasyon süreci mercek altına alınmıĢtır. Bu çalıĢmada Hazaraların seçilme sebebi; öncelikle her 

grubun kendine özgü göç dinamikleri ve dıĢ göç örüntülerine sahip olma gerçeğinden hareketle,  

Hazaraların, Afganistan nüfusunun azımsanmayacak bir kısmını oluĢturması, Sünni çoğunluğun 

olduğu bir yerde ġii inanca sahip olmaları ve Afganistan‟ın göç tarihi incelendiğinde bu grubun 

Türkiye ile sınır komĢusu olan Ġran‟ı tercih etmeleri etkili olmuĢtur. 

Bununla birlikte göçün hangi amaçla ve ne Ģekilde gerçekleĢtirildiğinin göç eden birey ve ev 

sahibi toplum üzerinde farklı etkileri bulunmaktadır. Bireyin ülkeye yasadıĢı bir Ģekilde giriĢ 
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yapması onun suçla birlikte anılması veya yasal yollarla giriĢ yapması hem göçü gerçekleĢtiren 

bireyde hem de göç edilen toplumda farklı etkilere ve buna karĢılık farklı tepkilere yol açmaktadır. 

Bu bakımdan özellikle bireyin gelmiĢ olduğu topluma entegre olabilmesini(uyum sağlamasını ve 

bütünleĢmesini) ve benzer Ģekilde bireyin toplum tarafından kabul görmesini de (benimsenmesi) 

etkilemektedir. Bu gibi sebeplerle özellikle 1980‟lerden itibaren Afganistan‟dan Türkiye yönelik 

istikrarlı bir göç sirkülâsyonunun olduğu gerçeği göz önüne alınarak bu çalıĢma yapılmıĢtır. Bu 

doğrultuda üç bölümden oluĢan araĢtırmanın birinci bölümünde; araĢtırmanın metodolojisi yer 

almaktadır. Bu çerçevede, araĢtırmanın konusu, amacı ve önemine yer verilmiĢtir. Aynı zamanda 

araĢtırmanın nasıl yürütüldüğüne iliĢkin bir yol haritası sunulmuĢ, evren ve örneklemin tespiti, veri 

toplama ve değerlendirme teknikleri ile araĢtırmanın sınırlılıkları bilgisi paylaĢılmıĢtır. 

AraĢtırmanın ikinci bölümünde, uluslararası göç sürecinin anlaĢılabilmesi ve çalıĢmada 

Afganistan Hazaralarının Türkiye‟ye yönelik göç süreçlerinin detaylı bir Ģekilde 

değerlendirilebilmesi amacıyla, öncelikle göç kavramına açıklık getirilmiĢ, göç türleri ve göç 

nedenleri ortaya konmuĢ, ardından uluslararası göç hareketleri bağlamında küresel ve ulusal 

ölçekte mevcut durum, istatistiksel bilgiler ıĢığında paylaĢılmıĢ ve göç teorilerinden söz edilmiĢtir. 

Ayrıca göçün toplumsal varoluĢun hemen her boyutunu ve alanını etkileyen aynı zamanda kendi 

karmaĢık dinamiklerini geliĢtiren bir süreç olduğu ve bu nedenle göç üzerine yapılan araĢtırmaların 

özsel olarak inter-disipliner özellikte olduğu (Castles ve Miller, 2008: 30)göç teorilerinin göç ile 

iliĢkili diğer alanları açıklamakta yetersiz kalacağı fikrinden hareketle, asimilasyon ve entegrasyon 

teorilerine yer verilmiĢtir. Özellikle entegrasyon teorileri ıĢığında Hazaraların ev sahibi toplumla 

entegrasyon süreci değerlendirilmiĢtir. Bununla birlikte bu bölümde Afganistan‟ın tarihi, toplumsal 

yapısı (kültürel yapı, etnik çeĢitlilik siyasi istikrarsızlıklar)  Afganistan‟daki göç hareketliliği ve 

Afganistan Hazaralarının ülkedeki mevcut durumundan bahsedilmiĢtir. 

AraĢtırmanın üçüncü bölümünde ise nicel ve nitel yöntemlerle elde edilen verilerin analizi 

yer almaktadır. Trabzon ilinde yaĢayan Afganistan Hazaraları ile yapılan anket ve görüĢmeler 

sonucunda elde edilen nicel veriler SPSS nitel veriler ise betimsel analize tabi tutulup kuramsal 

zeminde araĢtırma sürecinde elde edilen veriler değerlendirilmiĢtir. Son bölümde ise genel bir 

değerlendirme yapılarak önerilerde bulunulmuĢtur. 

 

 



BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

1. ARAġTIRMANIN METODOLOJĠSĠ 

1.1. AraĢtırmanın Konusu 

Afganistan yıllardır bitmeyen bir savaĢ ve kaos içerisinde olduğu için uzun yıllardır dünya 

çapında birçok göçmen, sığınmacı ve mültecinin ortaya çıkmasına yerinden edilmesine kaynaklık 

etmiĢtir. Özellikle Sovyet Sosyalist Birliği tarafından iĢgalle baĢlayan bu süreç zaman zaman 

durulmuĢ olsa da Avrasya‟nın mihenk taĢı olan Afganistan için tam olarak bitmemiĢtir. Ülkenin 

içinde bulunduğu bu durum insanların yaĢamını ve güvenliği tehdit ettiği gibi savaĢla birlikte 

yoksulluğun ve hastalıkların görünmesine Ģiddetin kronikleĢmesine de sebep olmuĢ ve bu bitmeyen 

savaĢ ve kaoslar ülke içindeki insanların sürgün edilmelerine ya da göç etmesine yol açmıĢ, 

kendilerini daha güvende hissedecekleri baĢka ülkelere gitmelerine neden olmuĢtur. YaĢanan bu 

sürgünler ve göçler baĢlangıçta Pakistan, Özbekistan ve Ġran‟a doğru seyir izlerken yakın tarihte bu 

seyir yönünü Türkiye‟ye çevirmiĢtir. 1980‟lerde Türkiye‟ye yönelen göçleri 2000‟li yıllarda daha 

da artmıĢtır. Ülkede zaman zaman Sünni ve ġiiler ve diğer etnik gruplar arasındaki çatıĢma ortamı 

göç ve göç güzergâhlarını da etkilemektedir. Bu bağlamda ġii Müslüman bir etnik grup olan 

Hazaraların, ġii nüfusun yoğunlukta olduğu Ġran‟a göçlerinin altında dinsel ve etnik köken 

benzerliğinin önemli bir payı olduğunu belirtmek mümkündür (Robinson vd. aktaran: 

Koç,2017:44-47).   

Türkiye‟nin de Ġran ile 560 km‟lik kara sınırı göz önüne alındığında ve Ġran‟ın son 

dönemlerde ülkelerindeki mülteci ve sığınmacılara karĢı tutumu, kimlik vermeme, yasadıĢı göçmen 

çalıĢtıran iĢ yerlerine ağır cezalar verilmesi gibi yaptırımlar Ġran sınırından Türkiye‟ye yoğun bir 

göç hareketliliğine sebep olmuĢtur. Bu sebeple bu çalıĢmada özellikle 1980‟lerden itibaren 

Afganistan‟dan Türkiye yönelik bir göç sirkülâsyonunun olduğu gerçeği göz önüne alınarak, 

Türkiye‟ye gelen ve Trabzon da yaĢayan Hazaraların göç süreçleri (Türkiye‟ye geliĢ nedeni, giriĢ 

Ģekli yasal yasadıĢı giriĢ, hangi sınırdan girdiği, kaçakçılarla iletiĢim, verilen paranın miktarı ve 

neler yaĢandığı) bununla birlikte Türkiye‟de yaĢadığı temel sorunlar (beslenme, barınma, eğitim, 

sağlık, uyum) ve Türk toplumuna aidiyet durumu, Türklerle iletiĢim, geri dönüĢ ve geleceğe iliĢkin 

düĢünceleri ve entegrasyon (sosyal-sistem entegrasyonu) eğilimleri incelenmiĢtir. 



5 

1.2. AraĢtırmanın Amacı ve Önemi 

Bu araĢtırma ile Trabzon‟da ikamet eden uluslar arası koruma baĢvuru ve statü sahibi olan 

Afganistan Hazaralarının sosyo-demografik görünümlerini, göç deneyimlerini ve nedenlerini daha 

önce yaĢamıĢ oldukları ülke ve Türkiye/Trabzon‟da karĢılaĢmıĢ oldukları sorunları, Türklerle 

etkileĢim ve kültürlerarası iletiĢimleri ve son olarak entegrasyon eğilimlerini ortaya koymak 

amaçlanmıĢtır. Bu kapsamda temel amaçları aĢağıda sıralanmıĢtır: 

1.Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan, 

Hazaraların Türkiye‟ye göç etmelerine sebep olan temel unsurların belirlenmesi; 

2.Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan 

Hazaraların, Türkiye‟ye nasıl giriĢ yaptıkları (yasal veya yasadıĢı) göç sürecinde hangi 

güzergâhların ve mekanizmaların kullanıldığı ve hangi ağlar aracılığı ile göç sürecini baĢlattıkları; 

3.Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan 

Hazaraların geri dönüĢ ve geleceğe iliĢkin planlarının belirlenmesi; 

4.Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan 

Hazaraların Trabzon‟da karĢılaĢmıĢ oldukları temel sorunların (sağlık, eğitim, barınma vb.) 

belirlenmesi; 

5.Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan 

Hazaraların entegrasyon (sosyal ve sistem) eğilimlerini incelemek ve yaĢadıkları problemlerin 

entegrasyon süreçleri ile bağlantısının belirlenmesi; 

6.Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan 

Hazaraların entegrasyon eğilimlerinin ve entegrasyon sürecinin hangi aĢamada olduğunun 

belirlenmesi; 

7.Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan 

Hazaraların Türk toplumu ile etkileĢimleri ve kültürlerarası etkileĢim eğilimini belirlemek ve Türk 

toplumuna aidiyet durumunun belirlenmesi, kültürlerarası iletiĢim olup olmadığı bu konuda nasıl 

bir topluluk  (açık-kapalı) özelliği taĢıdıklarının belirlenmesi; 

8. Elde edilen tüm bilgiler ıĢığında mevcut durumun daha iyi yönetilmesi adına ilgili kurum 

ve kuruluĢlara daha geniĢ bir yol haritasının belirlenmesi; 
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Hazaraların göç süreçlerine ve entegrasyonuna iliĢkin daha önce yapılmıĢ bir çalıĢma 

olmadığı için özellikle sosyolojik çalıĢmalara, ilgili literatüre ve kurumlara katkısı olacağı umut 

edilmektedir.  

1.3. AraĢtırmanın Metodu 

Bu çalıĢmada amaca ulaĢabilmek ve zengin bir veri elde etmek için karma yöntem 

kullanılmıĢtır. “Karma yöntem araĢtırmaları (mixed method researchs) olarak tanımlanan bu 

yöntem hem nicel hem de nitel verilerin tek bir çalıĢma içinde toplanması ve analiz edilip 

sunulmasına odaklanmaktadır. Böylece nicel ve nitel veri setlerinin karıĢımı; sentez, çeĢitleme ve 

bütünleĢtirme stratejileri yoluyla daha geniĢ ve zengin hale getirilmektedir”. Ayrıca sosyal 

olguların karmaĢıklığı vefarklı olan yöntemlerin bir arada kullanılması ve tartıĢılmasıyla 

giderilmekte ve bu sayede sosyal olguların daha iyi bir biçimde anlaĢılmasına katkı sağlamaktadır 

(Creswell, 2003: 211; Grbich, 2007: 203). Özetle karma araĢtırma yöntemlerinde; tek bir çalıĢma 

veya çalıĢmalar içerisinde yer alan nitel ve nicel araĢtırma verilerinin toplaması, analiz edilmesi ve 

yorumlanması yer almaktadır (Leech ve Onwuegbuzie, 2009: 266). Greene ve arkadaĢları 

(1989:255) ve Giannakaki (2005:323) araĢtırmalarda karma yöntem kullanılmasının sebeplerini beĢ 

ana baĢlıkta toplamıĢtır: 

 Üçgenleme (triangulation):Aynı olay ve olguları incelemek amacıyla nitel ve nicel 

araĢtırma verilerinin birlikte ancak bağımsız bir Ģekilde kullanılmasıdır. Üçgenleme de birbiriyle 

yakın veya tutarlı olan sonuçların varlığını test etmek amaçlanır. Farklı araĢtırma yöntem ve 

tasarımlardan elde edilen verilerin yakınlığı ya da verilerin birbirini desteklemesi araĢtırılmaktadır. 

Ayrıca özel durum çalıĢmalarında üçgenleme, araĢtırmanın sonuçlarını etkileyen sebepleri kontrol 

etme ve değerlendirme imkânı sunmaktadır. 

 Tamamlayıcılık (complementarity): Bir araĢtırma yönteminden elde edilen sonuçların 

detaylandırılması, arttırılması ve verilere açıklığa kavuĢturmak için diğer yöntemden elde edilen 

sonuçları kullanır. Tamamlayıcı karma yöntemde, nitel ve nicel araĢtırma yöntemlerinde elde 

edilen veriler durumları veya olayı farklı açılardan ölçüp hem zengin hem de daha ayrıntılı bir hale 

getirmek için kullanılır. Bu Ģekilde her bir analiz türü bir diğerinin eksiğini tamamlamaktadır.  

 GeliĢim (development): Bir araĢtırma yönteminden elde edilen veriler, araĢtırma sürecinde 

ve sonrasında kullanılan yöntem veya aĢamaları Ģekillendirir. Yani “geliĢim; iki yöntemin sıralı bir 

zaman içinde yapıldığı ve nitel verilerin çalıĢmanın nicel boyutunun geliĢimine yardımcı olmak 

amacıyla kullanımıdır”. 

 BaĢlangıç (initiation):Belli bir araĢtırmada kullanılan ilk yöntem ile birlikte farklı bir 

yöntem kullanılarak araĢtırılabilecek yeni hipotezler veya araĢtırma soruları üretilmesini 
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sağlamaktadır. “Bu durum araĢtırma sorusunu yeni bir Ģekle sokmak için iki yöntemden elde edilen 

sonuçların birbiriyle çeliĢtiği veya ayrıldığı yerleri ortaya çıkarmak için kullanılır. Böylece, 

araĢtırma sorusunu yeniden Ģekillendirmeye neden olan çeliĢki ve paradokslar ortaya çıkarılır”. 

 GeniĢletme (expansion): Bir araĢtırmanın farklı parça ve bileĢenleri için farklı yöntemler 

kullanılarak, çalıĢmanın kapsamını geniĢletmek amaçlanır. Bir baĢka deyiĢle, “birbirinden ayrı 

olguları incelemek için farklı araĢtırma yöntemleri kullanarak, araĢtırmanın sınırlarını geniĢletmek 

hedeflenir”.  

Greene vd. (1989: 256) karma yöntem araĢtırmalarının yukarıda verilen beĢ amaçtan bir ya da 

birkaçına sahip olacak Ģekilde sınıflandırılabileceğini belirtmektedir. Karma araĢtırmanın en temel 

özelliklerinden biri zaman boyutudur. Nitel ve nicel araĢtırma verilerinin zaman sıralaması için 

önceliğin hangi veride olduğuna bakılmaktadır. Nitel araĢtırma verilerinin baskın olduğu bir 

araĢtırmada ilk olarak nitel veriler, ardından nicel veriler toplanır ve “NĠTEL→nicel” Ģeklinde 

gösterilir. Tersi bir durum söz konusu olduğuzaman yaniönce nicel verilerin ardından nitel verilerin 

toplanması durumunda nicel veriler öncelikli olduğu için “NĠCEL→nitel” Ģeklinde gösterilir. Her 

iki yönteminverilerinin hemen hemen aynı zamanda toplanıp analiz edilmesi durumu ise “karma 

araĢtırmada eĢ zamanlılığı NĠCEL + Nitel; NĠTEL + Nicel” oluĢturmaktadır. Bununla birlikte 

araĢtırmada baskın olan teknik büyük harflerle yazılır ve vurgu yapılır. Örneğin, ilk olarak nicel 

veriler toplanmıĢ ve araĢtırmada baskın ise gösterim Ģekli “NĠCEL→nitel” Ģeklinde olmalıdır. 

Nicel ve nitel verilerin aynı anda toparlanıp analiz edildiği araĢtırmalarda ise gösterim “NĠCEL + 

Nitel; NĠTEL + Nicel” Ģeklinde olacaktır (Johnson ve Onwueqbuzie, 2004: 18; Morse, 2003: 199 

Johnson, Onwuegbuzie ve Turner, 2007: 125; Gökçek vd. 2013:37). 

 Karma yöntem araĢtırmaları modelleme aĢamasında birçok örnek tasarım bulunmuĢ olsa da 

günümüzde en fazla geçerliliği olan tasarımlardan biri Cresswell Tipolojisi‟dir (2003: 206-211) 

.Cresswell bu tipoloji ile altı temel tasarım ortaya koymuĢtur.  

 Sıralı açıklayıcı tasarım:Bu tasarımda ağırlıklı olarak önce nicel araĢtırmadaki veriler 

elde edilip analiz edilir sonra nitel veriler toplanıp ve analiz edilir. AraĢtırma sonucunda elde edilen 

nitel veriler nicel verileri arttırmak için kullanılmaktadır. AraĢtırma verilerinin analizi birbiriyle 

iliĢkili olmakla birlikte genellikle veri yorumlama ve tartıĢma bölümünde birleĢtirilir. Özetle bu 

tasarım “özellikle beklenmeyen araĢtırma bulgularını veya iliĢkileri açıklamakta daha faydalıdır 

nicel verilere öncelik verilir, nitel verilerin yapısal rolünü nicel veriler” artırmaktır.  

 Sıralı araĢtırıcı tasarım: Bu tasarımda ise önce nitel araĢtırma verileri toplanıp analiz 

edilir ve ardından nicel veriler analiz edilir. Nicel ve nitel araĢtırma verilerini çoğaltmak amaçlanır. 

Verilerin analizi daha çok verilerin yorumlaması ve tartıĢma bölümlerinde birleĢtirilmektedir. Bu 

tasarım “araĢtırma değiĢkenleri bilinmediğinde var olan iliĢkileri araĢtırmada, bir teoriyi test 
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etmede, yapılan nitel analize dayalı olarak yeni bir test ya da ölçme aracı geliĢtirmede ve nitel 

bulguları özel bir kitleye genelleĢtirmede yararlıdır nicel verilere öncelik verilir, nicel veri nitel 

verilerin artıĢı için” kullanılmaktadır.  

 Sıralı dönüĢümsel tasarım:Bu tasarımda ilk olarak nicel veri toplanır ve analizedilir. 

Daha sonrasında nitel veriler alınır ya da tam tersine önce nitel veri toplanır ve analiz edilir 

sonrasında nicel veri elde edilebilir. AraĢtırmacının önceliği ve ihtiyacına göre iki tür veriden biri 

olarak ilk olarak toplanabilir. AraĢtırmada veri türlerinden herhangi birine öncelik verilmekle 

beraber bazen her iki veri türü de eĢit önem sahip olabilmektedir. Veri analizi ise daha çok 

araĢtırmanın yorumlama ve tartıĢma bölümünde birleĢtirilmektedir. Bu tasarım geniĢ çaplı veya 

alternatif bakıĢ açılarına olanak sağlaması bakımından ve çalıĢılan olgunun daha iyi anlaĢılması 

açısından önemlidir. Önce nicel “NĠCEL – nitel” veri toplanır ve analiz edilir ardından nitel veriler 

alınabilir ya da tam tersine önce nitel “NĠTEL – nicel” veri toplanır ve analiz edilir sonrasın da 

nicel veriler toplanabilir.  

 EĢzamanlı üçgenleme: Bu tasarımda nicel ve nitel araĢtırmada elde edilen veriler aynı 

zamanda yani birlikte toplanır ve analiz edilir. AraĢtırmacı için öncelik her iki tür veri içinde eĢittir. 

Veri analizi daha çok farklı zamanlarda yapılır ve verilerin yorumlanması kısmında 

birleĢtirilmektedir. BirleĢtirme, “verilerin üçgenlemesi” ile birbirine ne kadar yakın olduğunun 

tartıĢılması söz konusudur. Bu tasarım ile araĢtırmada elde edilen bulguları“doğrulamak, 

güçlendirmek ve çapraz geçerliliğine” bakmaya imkân verdiği için önemlidir. 

 EĢzamanlı iç içe geçmiĢ: Bu tasarımda nicel ve nitel araĢtırma sonucunda elde edilen 

veriler aynı zamanda toplanır ve analiz edilir. Ancak, genelde nicel veya nitel araĢtırmadan elde 

edilen verilerden herhangi birine daha fazla ağırlık verilmektedir. Bu tasarımlarda bir veritürü 

diğerinin içinde olduğu için içte kalan veri türüne daha az önem verilmektedir. Bunun nedeni, daha 

az önem verilen veri türünün tamamen farklı bir soru ya da soru takımlarına cevap vermede 

yardımcı olmak amacıyla kullanılıyor olmasından kaynaklanmaktadır. Genelde verilerin bir araya 

getirilmesi yani birleĢtirilmesi veri analizi kısmında yapılmaktadır. Bu tasarımda“çalıĢılan konu 

hakkında geniĢ bir bakıĢ açısı kazanmak ve bir çalıĢma içerisinde farklı gruplar veya seviyelerle 

araĢtırma yapılmak istendiğinde” faydalıdır. 

 EĢzamanlı dönüĢümsel: Bu tasarımda ise nicel ve nitel araĢtırma verileri aynı zaman 

dilimi içerisinde toplanır ve analiz edilmektedir. AraĢtırmada elde edilen veri türlerinden nitel veya 

nicel olandan birine öncelik verilmektedir. Ancak bazı durumlarda elde edilen iki tür veriye de eĢit 

önem verilebilmektedir. Veri analizi ayrı ayrı yapılmakta ve genel olarak birleĢtirme veri 

yorumlama kısmında veya veri dönüĢtürülmüĢ ise veri analizi bölümünde yapılmaktadır. 
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Creswell‟in tasarımları çerçevesinde Trabzon özelinde yapılan bu çalıĢmada karma yöntemin 

tercih edilme sebeplerinden biri birbirine daha yakın veya tutarlı sonuçların varlığını test etme 

(üçgenleme)bir diğeri ise sonuçların detaylandırılması, arttırılması ve açıklığa kavuĢturulmasıyla 

birlikte elde edilen verileri zengin ve ayrıntılı (tamamlayıcılık) bir hale getirilmesidir. Bununla 

birlikte bu çalıĢmada zaman boyutu göz önüne alındığında hem nicel hem de nitel verilerin aynı 

zamanda toplanması nedeniyle eĢzamanlılık veri toplama sürecine hâkim olmuĢtur. Çünkü veri 

toplama aĢamasında hem anket hem de görüĢmeler aynı anda yapılmıĢtır. Creswell‟in karma 

yöntem araĢtırma desenleri açısından ise bu çalıĢma eĢzamanlı üçgenleme tasarımına göre 

yapılmıĢtır. AraĢtırma amacı ile elde edilen nicel ve nitel verilerden herhangi birine ağırlık 

verilmemiĢ her ikisinin de öneminin baskın olduğu bir biçimde yapılmıĢtır. Bu tasarımda nicel ve 

nitel araĢtırma verilerini analiz edilebilme biçime göre de çeĢitlilik göstermektedir. Bazen nicel ve 

nitel veriler ayrı ayrı analiz edilip rapor haline getirilirken bazen de birlikte analiz edilip raporlar 

hazırlanabilmektedir. Bununla birlikte nitel verilerin sayısallaĢtırılması ve nicel verilerle 

birleĢtirilerek analiz edilmesi ve raporlaĢtırılması da söz konusu olabilmektedir (Yıldırım ve 

ġimĢek, 2013:355). Bu bağlamda araĢtırma kapsamında elde edilen nitel ve nicel veriler aynı anda 

toplanmıĢ, analiz kısmında ise herhangi bir veri türüne ağırlık verilmeden farklı baĢlıklar altında 

ayrı ayrı analiz edilmiĢtir. 

1.3.1. AraĢtırmanın Veri Toplama Tekniği 

Bu çalıĢmada, verilerin toplanma sürecinde hem nicel hem de nitel araĢtırma yöntemleri 

birlikte kullanılmıĢtır.“Nicel araĢtırma, olgu ve olayları nesnelleĢtirerek gözlemlenebilir, ölçülebilir 

ve sayısal olarak ifade edilebilir bir Ģekilde ortaya koyan bir araĢtırma türüdür”. Bir baĢka deyiĢle 

nicel araĢtırma yönteminin en temel ilkesi, elde edilen araĢtırma bulgularının sayısal değerlerle 

ifade edip, dahaölçülebilir bir hale getirilmesi ve yapılan araĢtırmanın hipoteze dayandırılıp,  

hipotezlerin test edilmesidir (Ekiz, 2003, 93).  

Nicel araĢtırmada tarama araĢtırmaları, korelasyonel araĢtırma, nedensel karĢılaĢtırmalı 

araĢtırma ve deneysel araĢtırma olmak üzere farklı araĢtırma desenleri bulunmaktadır (Büyüköztürk 

ve ark., 2014). Bu çalıĢmada nicel araĢtırma desenleri içerisinde tarama araĢtırmasına uygun bir 

Ģekilde saha çalıĢması yürütülmüĢtür. Bu kapsamda tarama/anket tekniğine uygun olarak bir soru 

formu hazırlanmıĢtır. Sistematik bir veri toplama tekniği olan ankette veriler, önceden belirlenmiĢ 

bir dizi soru formu ile elde edilir. Bu sorular açık uçlu (cevaplayıcılara seçeneklerin sunulmadığı) 

ve kapalı uçlu (cevaplayıcılara iki veya daha fazla seçenek sunularak kendi durumlarına yönelik en 

uygun seçenek/seçenekleri tercih etme durumunun verildiği) sorulardan oluĢmaktadır. AraĢtırma 

kapsamında yer alan bireylerle posta/mail, telefon veya yüz yüze görüĢülebilir. Anket yöntemi ile 

farklı türlerde veri  (insan davranıĢ ve tutumları, iĢ performansları, bilgi düzeyleri tercihleri 

vb.)toplamak mümkündür (Houston, ty: 9). Bu araĢtırmada nicel araĢtırma kapsamında hazırlanmıĢ 

anket soruları kapalı uçlu sorulardan oluĢmaktadır. Bu anket içerisinde araĢtırma grubundaki 
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Hazaraların sosyo-demografik bilgilerine yönelik (yaĢ, cinsiyet, meslek, medeni durum ailede 

yaĢayan kiĢi sayısı, aylık gelir vb.) sorular, bir sonraki bölümde göç etme sebepleri, Türkiye‟de 

yaĢadıkları temel sorunlar (barınma, istihdam, uyum, eğitim) likert ölçekle hazırlanmıĢ son 

bölümde ise sosyal ve sistem entegrasyonuna, (kimlik, Türk toplumuna aidiyet durumları) iliĢkin 

sorular sorulmuĢtur. Bu kapsamda araĢtırmanın amacı çerçevesindearaĢtırmanın 

sorularıhazırlanmıĢtır: 

1.Hazaraların Türkiye‟ye göç etmesine sebep olan temel faktör nedir? 

2.Hazaralar için Türkiye, göç sürecinde transit bir ülke midir? 

3. Hazaraların entegrasyonunu sekteye uğratan en temel unsur nedir? 

4.Hazaraların sistem entegrasyon süreci ne Ģekilde gerçekleĢmektedir? 

5.Hazaraların sosyal entegrasyonu nasıl bir eğilim göstermektedir? 

AraĢtırma da kullanılmıĢ olan anket hem Türkçe hem de Farsça olarak hazırlanmıĢ ve anketin 

uygulanabilirliği ve ön değerlendirmesi için yapılan pilot çalıĢma sırasında katılımcılar arasında 

çok az sayıda Türkçe bilenlerin (yazı dili bilinmediği için) olduğu fark edilmiĢtir. Bu sebeple 

anketler Farsça hazırlanmıĢ ve uygulanmıĢtır. 

Nitel araĢtırma ise nitel veri toplama tekniklerinin kullanıldığı (görüĢme, gözlem ve doküman 

analizi vd.) algıların ve olayların doğal ortamlarında daha gerçekçi ve bütüncül bir Ģekilde ortaya 

konulması amacıyla nitel bir sürecin dikkate alındığı ve izlendiği bir araĢtırma olarak 

tanımlanmaktadır (Yıldırım ve ġimĢek, 2013: 45). Neuman‟a göre (2014: 224) nitel araĢtırma 

toplumsal hayattaki olayların daha detaylı bir Ģekilde incelenmesini içermekte ve toplumsal hayatta 

meydana gelen bu olaylar hakkında daha özgün yorumlar yapmayı amaçlamaktadır. Nitel 

araĢtırmada araĢtırmacı, alanda zaman harcayan, araĢtırmaya katılan bireylerle doğrudan görüĢen 

ve gerektiği durumlarda bu bireylerin deneyimlerini yaĢayan, alanda kazanmıĢ olduğu bakıĢ açısı 

ve deneyimleri araĢtırma sonucunda elde ettiği bulguların analizi için kullanan kiĢidir (Yıldırım ve 

ġimĢek, 2013:45-49).  

Nitel araĢtırmada “kültür araĢtırması, fenomenoloji (olgu), kuram oluĢturma, durum çalıĢması 

ve eylem araĢtırması” olmak üzere farklı araĢtırma desenleri bulunmaktadır. Bu çalıĢma, nitel 

araĢtırma desenleri içerisinde fenomenolojik araĢtırma desenine uygun bir Ģekilde yapılmıĢtır. 

Fenomenolojik (olgubilim) deseni günlük hayatta farkında olduğumuz fakat ayrıntılı bir anlayıĢa ve 

bakıĢ açısına sahip olmadığımız olgulara odaklanmaktadır. Bu olgular yaĢamıĢ olduğumuz dünyada 

“olaylar, deneyimler, algılar, yönelimler, kavramlar ve durumlar” gibi farklı Ģekillerde karĢımıza 
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çıkabilmektedir. Bununla birlikte bu desen yansıtıcı bir yapısal analiz yapmaya imkân veren daha 

kapsamlı bir tanım elde edebilmek amacıyla deneyimin araĢtırılmasına odaklanır. Yani 

“fenomenolojik yaklaĢım” bir fenomenle ilgili kiĢilerin yaĢamıĢ oldukları deneyimlerini araĢtıran 

bir desendir. AraĢtırmacı kiĢilerin yaĢamıĢ oldukları bu deneyimleri betimler, bu betimlemeler, söz 

konusu fenomen ile ilgili çeĢitli deneyimleri yaĢamıĢ kiĢilerin, deneyimlerinin özüne ulaĢılması ile 

son bulmaktadır. Bu desende nitel araĢtırmacı daha çok mülakat/görüĢme aracılığıyla veri 

toplamaktadır  (Moustakas, 1994: 19; Creswell, 2014: 14; Yıldırım ve ġimĢek, 2013: 78).  

Bu kapsamda nitel araĢtırma verilerini toplamak için görüĢme tekniğinden faydalanılmıĢtır. 

Nitel araĢtırma tekniklerinden biri olan görüĢme ise “bireylerin deneyimlerine, tutumlarına, 

görüĢlerine, Ģikâyetlerine, duygularına ve inançlarına iliĢkin bilgi elde etmede oldukça etkili ve 

sosyal bilimlerde yaygın bir Ģekilde kullanılan tekniktir. Patton‟a göre görüĢmenin en temel amacı 

“bir bireyin iç dünyasına girmek ve onun bakıĢ açısını” anlamaktır. Yapılan görüĢmeler ile 

araĢtırmacı bireylerin deneyimleri, tutumları, düĢünceleri ve yorumları, zihinsel algıları ve olay ve 

olgulara karĢı tepkilerini anlamaya çalıĢmaktadır (Neuman, 2014:224). GörüĢme için yarı 

yapılandırılmıĢ görüĢme formları hazırlanmıĢtır. Bu kapsam da Trabzon‟da yaĢayan uluslararası 

koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan Hazaralar ile daha önceden belirlenmiĢ olan 

bir zaman diliminde görüĢülüp yarı yapılandırılmıĢ görüĢme formundaki sorular sorulmuĢtur. Bu 

formdaki sorular; sığınmacıların göç süreçleri (ülkeye geliĢ nedenleri giriĢi, hangi sınırlardan ne 

Ģekilde giriĢ yaptıkları göç öncesi ve sonrasında kullanmıĢ oldukları sosyal ağlar) ve 

Türkiye/Trabzon‟a geldiklerinde karĢılaĢtıkları temel sorunları (barınma, istihdam, eğitim, sağlık), 

Türkiye‟ye gelmeden önce ikamet etmiĢ oldukları ülkede karĢılaĢmıĢ oldukları sorunlar ve son 

olarak entegrasyon (sosyal/sistem) eğilimlerine yönelik verilerin elde edilmesi için Türk toplumu 

ile etkileĢimleri, aidiyet durumları, araĢtırılmıĢtır Genel olarak görüĢme formundaki sorular anket 

formunda sorulan kapalı uçlu sorulara paralel olarak hazırlanmıĢtır. Buradaki temel amaç nicel 

araĢtırma yöntemiyle elde edilen verilerin zenginleĢtirilmesidir. 

1.3.2. AraĢtırmanın Evreni ve Örneklemi 

Trabzon ilinde 2019 yılı Eylül ayı itibariyle 16 bin kiĢinin üzerinde yabancı bulunmaktadır. 

“Gelenlerin statülerine göre bu rakamın dağılımı 5.400 ikamet iznine sahip, 6.700 uluslararası 

koruma baĢvuru sahibi ve 3.300 geçici koruma kapsamında Suriyeli Ģeklindedir” (Gözübüyük 

Tamer, 2020: 98). Hazaralar etnik bir grup olarak değerlendirildiği ve uluslar arası koruma baĢvuru 

ve statü sahibi kiĢiler olduğu için net sayısı hakkında Ġl Göç Ġdaresi ve diğer ilgili kurumlar 

tarafından herhangi bir bilgi verilmemekte ve bu sebeple araĢtırmanın evreni hakkında net bir sayı 

bulunmamaktadır.Bu araĢtırmanın evrenini Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve 

statü sahibi konumunda bulunan Hazaralar oluĢturmaktadır.  AraĢtırmanın örneklemini ise 

Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan Hazaralar 

içinde en az 18 yaĢında olan ve bir yıldır Trabzon‟da yaĢayan Hazaralar oluĢturmaktadır.  
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AraĢtırmanın örneklemi amaçsal örneklem yoluyla belirlenmiĢtir. Amaçlı örnekleme 

yöntemi; zengin bilgiye sahip olduğu varsayılan durumların araĢtırılmasında olayların ve olguların 

açıklanmasında kullanılan tüm yöntemleri kapsamaktadır. Bu yöntemin uygulanmasında birçok 

yöntem vardır. Bunlardan biri ölçüt örnekleme yöntemidir. Ölçüt örneklemede, önceden 

belirlenmiĢ olan bir dizi ölçütü karĢılayan durumların çalıĢılması söz konusudur. Ölçüt, araĢtırmacı 

tarafından oluĢturulmakta veya önceden hazırlanmıĢ olan ölçütler listesi kullanılabilmektedir 

(Gözübüyük Tamer, 2019:86; Baltacı, 2018: 254). Bu çalıĢmada da ölçütler araĢtırmacı tarafından 

belirlenmiĢtir. Özellikle katılımcıların 18 yaĢ üstü olması ve en az bir yıl Trabzon‟da ikamet etmiĢ 

olması çalıĢmanın amacına ulaĢabilmesi ve doğru bilgilerin elde edilmesi için ölçüt olarak 

belirlenmiĢtir. Bununla birlikte çalıĢma kapsamında anket ve görüĢmeler için kartopu örneklem 

yolu ile katılımcılara ulaĢılmıĢtır. Kartopu örneklemde özellikle ulaĢılması zor ve tanımlanması zor 

çalıĢma evrenlerini tanımlamak ve onlar hakkındaki bulguları ortaya koymak için kullanılan bir 

yöntemdir. Bu örneklem metodunda ilk önce ulaĢılması güç olan çalıĢma evreninden bir bireye 

ulaĢılır sonra o bireyin yardımı ile baĢka bireylere ulaĢılır ve hedeflenen örnek büyüklüğüne ve 

çeĢitliliğine ulaĢılmaya çalıĢılır (Böke, 2014: 128). Bu kapsamda çalıĢmada 80 kiĢi ile anket ve 16 

kiĢi ile de yarı yapılandırılmıĢ sorulardan oluĢan görüĢme yapılmıĢtır. GörüĢme sırasında 

yaĢanabilecek dil problemi için Farsça ve Türkçe bilen, eĢ zamanlı çeviri yapabilen bir kadın ve bir 

erkek tercüman desteği alınmıĢtır.GörüĢmeler ortalama 70-90 dakika sürmüĢtür. Katılımcıların 

gönüllülüğü ile yapılan bu çalıĢmada kendini iyi hissetmedikleri ve devam etmek istemedikleri 

durumda görüĢmeye son verilmiĢ veya kısa bir ara verildikten sonra devam edilmiĢtir. GörüĢmeler 

katılımcıların kendilerini rahat hissettikleri ortamlarda (dernek, park, kafe vb.) yapılmıĢtır.  

Katılımcılara ulaĢma ve tercümanlık için Afganistan Hazaraları Kültür ve DayanıĢma Derneği‟nden 

destek alınmıĢtır.1993 yılında Afganistan‟dan Türkiye‟ye öğrenim görmek amacıyla gelen Hazara 

öğrenciler, Türkiye‟ye Hazaraların kültürlerini tanıtmak ve Türkiye'de öğrenim gören Hazaraları 

birbirleri ile tanıĢmasını sağlamak amacıyla 1996 yılında Gaziantep‟de Hazara Öğrenciler Birliği‟ni 

kurmuĢtur. 2012 yılında ise Türkiye ve Afganistan halklarının birbirini tanıması ve bağların daha 

da güçlendirilmesi, sosyal yardımlaĢmayı sağlamak özellikle eğitim konusunda  Hazaraları 

yardımcı olmak amacıyla Afganistan Hazaraları Kültür ve DayanıĢma Derneği Trabzon‟da 

kuruldu. Derneğin merkez ofisi Trabzon‟da olmakla birlikte 19 ilde de temsilcileri bulunmaktadır. 

Afganistan Hazaraları Kültür ve DayanıĢma Derneği, göçmenlerin 2013 yılında Trabzon'a 

gelmesiyle göçmenlerin özellikle göçmen çocuklara, kadınlara ve yaĢlılara yönelik sorunlarla 

ilgilenmiĢtir. Bu kapsamda sağlık, eğitim ve hukuki danıĢmanlık vermekle birlikte, hassas gruplar 

içerisinde yer alan bireylere psiko-sosyal destek, barınma, mali destek vb. diğer hizmetler 

sunmuĢtur. Ayrıca dernek, sosyal uyum ve kamu huzurunu güçlendiren ve toplumsal farkındalığı 

arttırmayı amaçlayan faaliyetler düzenlemek, göçmen ve hukuk alanlarında akademik çalıĢmalara 

katkıda bulunmayı kendisine misyon edinmiĢtir. Genel olarak tercümanlık, danıĢmanlık, 

yönlendirme ve bilgilendirme hizmetlerinin yanında Meslek Edindirme ve Kadın Ġstihdamı Projesi 

kapsamında Türkçe dil kursları, kilim, dikiĢ, karıĢık örgü, resim, gitar, dombra ve el sanatları 
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kursu, gençlerin geliĢimi, uyumu ve entegrasyonu için yereldeki diğer ilgili kurum ve kuruluĢlarla 

iĢbirliği çerçevesinde futbol turnuvası gibi birçok faaliyet gerçekleĢtirmiĢtir. Aynı zamanda GĠZ, 

UNHCR gibi uluslararası kuruluĢlarla koruma ve uyum projeleri yürütmektedir 

(https://afganistanhazaralaridernegi.org.tr/tarihce/). 

1.3.3. AraĢtırmanın Veri Analiz Tekniği 

Nicel araĢtırma kapsamında uygulanan anketler aracılığıyla elde elden verilerin analizi için 

“Statistical Package for the Social Sciences/Sosyal Bilimler Ġçin Ġstatistik Programı (SPSS)” 

kullanılmıĢtır. Bu programda özellikle verilerin analizinde yüzde frekans aritmetik ortalama gibi 

tanımlayıcı istatistiklerden faydalanılmıĢtır. Elde edilen tablolar yorumlanmıĢtır. Nitel araĢtırma 

sürecinde görüĢmeler ile elde edilen veriler betimsel analize tabi tutulmuĢtur. Betimsel analizde 

elde edilen veriler, araĢtırmacı tarafından daha önceden belirlenmiĢ olan temalara göre özetlenir ve 

yorumlanır. GörüĢülen bireylerin görüĢlerini ve ya fikirlerini daha çarpıcı bir Ģekilde vermek amacı 

ile doğrudan alıntılara çok sık yer verilmektedir. Bu tür analizde en temel amaç, elde edilen verileri 

düzenlenmiĢ ve yorumlanmıĢ bir Ģekilde okuyucuya aktarmaktır. BaĢka bir deyiĢle analizlerde, 

temele alınan soru ya da konu bir baĢlık haline getirilir ve bu baĢlık altında uygun olan verilerden 

tıpkı alıntılar yapılarak sonuçlar ortaya konulur. Betimsel analizde doğrudan alıntılar çok önemli 

çünkü bu analiz türündeki, temel amaçlardan biri “doğrudan bir konunun resmedilmesini, 

tanımlanması ve açıklanması” dır.(Ekiz, 2015: 76; Yıldırım ve ġimĢek, 2013: 256). Bu araĢtırmada 

ise elde nitel veriler analiz edilirken katılımcılardan yapılan alıntıların hangi katılımcıya ait 

olduğunun bilinmesi için kadın katılımcılar (K1, K2, K3)  erkek katılımcılar ise (E1, E2, E3) 

Ģeklinde kısaltılmıĢtır.  

1.4. AraĢtırmanın Sayıltıları 

AraĢtırma grubu içerisinde yer alan bireyler, anket ve görüĢme formunda hazırlanan sorulara, 

samimi ve gerçek durumlarını yansıtacak Ģekilde cevap vermiĢlerdir. 

1.5. AraĢtırmanın Sınırlılıkları 

Bu araĢtırma 2019 Nisan-Mayıs ayı aralığı en az 18 yaĢında ve bir yıl Türkiye‟de yaĢamıĢ 

olan ve Ģu an Trabzon‟da yaĢayan uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda bulunan 

Hazaralar‟dan elde edilen verilerle sınırlıdır. Bununla birlikte yapılan bu araĢtırma anket ve 

görüĢme formuna araĢtırma grubu içerisinde yer alan bireylerin vermiĢ oldukları cevaplar ile 

sınırlıdır.  

https://afganistanhazaralaridernegi.org.tr/tarihce/


ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

2. KAVRAMSAL VE KURAMSAL ÇERÇEVE 

2.1. Göç Olgusunun Tanımı, Türleri, Nedenleri ve Göç Kuramları 

2.1.1. Göçün Tanımı 

Göç, insanlık tarihinde sebep olduğu“sosyal, siyasal ve ekonomik sonuçlardan” dolayı çok 

boyutlu bir q Ģekilde incelenmesi gereken bir olgudur. Göç hareketleri uzun yıllar, yalnızca göç 

eden birey veya grupları değil, aynı zamanda göç edilen topraklarda bulunan yerleĢik toplulukları 

da etkilediği için dünyanın en önemli “siyasal, sosyal ve ekonomik” konusu haline gelmiĢtir 

(Günay vd., 2017:37). Bu sebeple göç, sosyolojiden coğrafyaya, tarihten iktisada kadar birçok 

farklı bilim dalının ilgi alanında farklı Ģekillerde tanımlanmaktadır. Fransızcada “ev” “chezsoi”, 

Hollandaca “thuis”, Arapça da ise “Hicret” kelimesi ile ifade edilen göç (Zaim, 2006: 32) Türk Dil 

Kurumu‟na göre “ekonomik, toplumsal, siyasi sebeplerle bireylerin veya toplulukların bir ülkeden 

baĢka bir ülkeye, bir yerleĢim yerinden baĢka bir yerleĢim yerine gitme iĢi, taĢınma, hicret, 

muhaceret olarak tanımlamıĢtır” (www.tdk.gov.tr). Uluslararası Göç Örgütü
1
 tarafından yayınlanan 

Göç Terimleri Sözlüğü‟nde “göç, süresi, yapısı ve nedeni ne olursa olsun ulusal sınırlar içinde ya 

da uluslararası bir sınır geçilmek üzere insanların yer değiĢtirdiği nüfus hareketleridir. 

Bunamültecilerin, yerinden edilmiĢ kiĢilerin, ekonomik göçmenlerin, aile birleĢimi gibi farklı 

amaçlarla hareket eden kiĢilerin göçü de dâhildir” Ģeklinde tanımlanmaktadır (Uluslararası Göç 

Örgütü [IOM], 2013:35-36). 

Göç olgusunun, “yer, zaman, mekân, sebep ve sonuç gibi değiĢik düzlemlerde” ele alınması, 

sosyoloji, coğrafya, tarih iktisat ve diğer çeĢitli bilim dallarının ilgi alanına girmesine ve her bir 

bilim dalının kendi bakıĢ açısına göre bir göç tanımı yapmasına vesile olmuĢtur.  Bu yüzden “göç 

olgusu, sosyolojik, antropolojik ve psikolojik boyutlarıyla insan ve toplum yaĢamında oldukça 

geniĢ anlamı ve etkileri olan toplumsal bir olgu olarak farklı biçimlerde tanımlanmaktadır” 

(Gözübüyük Tamer, 2019: 23).Göç olgusu çok karmaĢık bir yapıya sahip olduğu için sosyal 

bilimler içerisinde farklı alanlarda çalıĢan araĢtırmacılar tarafından farklı tanımlar yapılmıĢtır. 

Akkayan göçü, kiĢilerin yaĢamlarının gelecekteki kısmının tamamını ya da sadece bir kısmını 

baĢka bir ülkede geçirmek amacıyla farklı bir yerleĢim birimine yapmıĢ olduğu coğrafi yer 

değiĢtirme olayı olarak tanımlamaktadır. 

                                                           
1 Metin içerisinde Uluslararası Göç Örgütü/International Organization for Migration IOM olarak kullanılacaktır. 

http://www.tdk.gov.tr/
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Göç coğrafi bakımdan bir iskân ünitesinden ayrılan kiĢileri, baĢka bir yerde hayatlarını 

devam ettirmeye karar vermeleriyle ve bu kararı uygulamalarıyla ortaya çıkan hadisedir. “Göç 

olayının gerçekleĢmesi için, hareket mesafesi olarak iki iskân ünitesi arasında eylem 

tamamlanmalıdır” (Akkayan, 1979:21).  Lee‟ye göre göç, “nüfusun, kalıcı veya yarı kalıcı olarak 

yer değiĢtirmesi” dir (Lee,1996:16).  

Marshall‟a (1999:685) göre göç, bireylerin ya da bu bireylerin gruplar halinde, “sembolik 

veya siyasal sınırların ötesine”, ya da yeni yerleĢim mekânlarına ve toplumlara doğru “kalıcı 

hareketini” ifade etmektedir. Yalçın‟a(2004:13) göre göç, ekonomik, siyasi, ekolojik veya bireysel 

nedenlerden dolayı, bir yerden farklı bir yere doğru yapılan  “coğrafik, toplumsal ve kültürel bir yer 

değiĢtirme hareketidir”.Bu yer değiĢtirme hareketi kısa, orta veya uzun süreli olabileceği gibi 

geriye dönüĢ veya sürekli yerleĢim amacı da olabilir. Bir diğer tanıma göre ise; göç, bireylerin 

zorunlu ya da kendi beklentilerini karĢılayacak eğitim, sağlık, kültürel sebeplerden bulunduğu 

yaĢam alanını değiĢtirmektir. Göç bir yönüyle, bireylerin veya grupların içinde yaĢamıĢ oldukları 

coğrafi mekân ve sosyal ve kültürel ortamdan ayrılarak baĢka bir coğrafi mekâna ve sosyal-kültürel 

çevreye girmesi Ģeklinde tanımlanabilir (Kurt, 2006: 149-150). Genel olarak göç, “ekonomik, 

sosyal, ya da özel nedenlerle bireyin kendi isteği ile ya da kendi isteği dıĢında yaĢadığı yeri 

değiĢtirmesi, gittiği yerde evini kurması ve yaĢamına devam etmesi” Ģeklinde tanımlanabilir. Bu 

nüfus hareketliliği süresi ve nedenleri bakımında değiĢiklik göstermekle birlikte ulusal sınırlar 

içerisinde olabileceği gibi uluslararası sınırları aĢan bir boyutta da gerçekleĢebilir (Erol ve Ersever, 

2014: 49). Bu tanımlarda ekonomik, sosyal, politik ve çevresel birçok faktörün göç hareketinin 

nedenlerini teĢkil ettiği görülmektedir. Ġnsanların bir amaç uğruna bulundukları mekânı terk 

etmeleri sadece coğrafi olmakla sınır değildir (ÖzyakıĢır, 2013:32). Farklı kiĢiler tarafından 

yapılmıĢ olan göç tanımlarının ortak noktası ilk olarak göçün fiziksel bir mekân değiĢikliği ikinci 

olarak toplu ya da bireysel olarak gerçekleĢtirildiği üçüncü olarak nedenleri bakımından farklılık 

gösterebileceğidir. Bununla birlikte göç hareketlerinde ortak olan bir diğer husus; göç edilen yeni 

mekânlarda yeni bir yaĢam kurulması ve bu yeni mekânda uzun süreli veyahut kalıcı olarak ikamet 

edilmesidir. Özellikle nedenleri ve sonuçları göz önüne alınıp birlikte değerlendirilmesi gereken 

“göç süreci, durağan bir olgu değildir” (Ġçduygu ve Sirkeci, 1999: 249-250). 

2.1.2. Göçün Nedenleri 

Ġnsanlık tarihinden bu yana bireyler bazen yaĢam standartlarını yükseltme arzusu ile bazende 

ekonomik, siyasi ya da doğal nedenlerden dolayı bireysel ya da gruplar halinde yaĢadıkları 

toprakları terk etmiĢ ve ya terk etmek zorunda bırakılmıĢlardır. Bireylerin veya grupların yer 

değiĢtirme eylemlerini gerçekleĢtirmelerindeki en önemli unsur ihtiyaçlarını giderme noktasında 

güvenli bir alan istemeleri ve bu yönde eğilim göstermeleridir. Bu bağlamda göç, ülkelerin 

yapısında meydana gelen dönüĢümler sonucunda ortaya çıkacak siyasi çalkantılar, politik hesaplar, 

iç savaĢlar ve doğal afetler neticesinde (Doğan, 2005: 42),  kısa mesafeli olarak ülke içinde ya da 
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uzun mesafe kat ederek ülke dıĢına gerçekleĢtirme biçiminde olabilir (Yalçın, 2004: 13). Dünya 

çapında meydana gelen göçlerin belli baĢlı temel nedenleri Ģunlardır:  ekonomik, siyasal ve sosyo-

kültürel, güvenlik ve doğal nedenlerdir. Bu nedenler sonucunda göç kavramı oluĢmakta ve 

Ģekillenmektedir. 

2.1.2.1. Ekonomik Nedenler 

Bölgeler ve ülkeler arasındaki göç hareketlerini etkileyen en önemli faktörlerden birini 

ekonomik nedenler oluĢturmaktadır (Aksoy, 2012:294). Genel de göçün özelde ise uluslararası 

göçün dinamiklerine yönelik en temel görüĢ, insanların daha yüksek bir gelir elde etmek ve daha 

iyi bir yaĢam standartlarına sahip olmak amacıyla az geliĢmiĢ ülkelerden daha çok geliĢmiĢ 

ülkelere doğru göç ettikleri gerçeğine dayanmaktadır (Ġçduygu vd., 2014: 2). Ülkelerin geliĢmiĢlik 

düzeylerinin belirlenmesindeki en önemli faktör ise kiĢi baĢına düĢen milli gelir düzeyidir. 

Ülkelerin refah seviyesinin belirlenmesinde de önemli rol oynayan ekonomik etkenler arasında, 

yoksulluk, iĢsizlik gibi “itici faktörlerin” var olması göçü zorunlu hale getirmiĢtir (Aydın, 2015:8). 

Bu sebeple iĢsizlik yüzünden yaĢadığı ülkeyi veya bölgeyi değiĢtiren kiĢinin göç etmesindeki en 

büyük role ekonomik etkenler sahiptir (Arslan, 2001: 152). Ġnsanlar ekonomik olarak 

kendilerininyetersiz veya eksik kaldıklarını düĢündükleri zaman kendilerini ekonomik anlamda 

daha rahat hissedebilecekleri yerleri seçer ve seçmiĢ oldukları hedef ülkeye gitmek için göç ederler 

(Arwen, 2008:1). Bu çerçevede göç iĢgücünün yer değiĢtirmesi neticesinde kentsel mekânda iĢ 

bölümüne katkı sağlayan ekonomik, sosyal ve toplumsal bir olgudur. Ekonomik geliĢmenin 1960‟lı 

yıllarda çok düĢük olduğu Avrupa Birliği ülkeleri nüfusun az olması ve iĢgücü talebini karĢılamak 

amacıyla kendi ülkelerine göçmen iĢçi almıĢlardır. Bu Ģekilde Avrupa Birliği ülkeleri ekonomik ve 

sosyal bir değiĢim yaĢamıĢ ve kendi çıkarları doğrultusunda ülkelerindeki iĢgücü açığını kapatmak 

amacıyla göçmenleri ülkelerine kabul etmiĢtir (Bayraklı,2007:42). 

2.1.2.2. Siyasi ve Sosyo-Kültürel Nedenler 

Ekonomik sebepler dıĢında savaĢlar, ihtilaller ve sıkıyönetim gibi siyasal nedenlerde insanları 

ülkelerini terk etmeye zorlamakta (Tümertekin ve Özgüç, 2002: 33) “daha iyi imkânlar, yüksek 

ücretler ve iyi bir refah imkânının”olmasıyla birlikte gidilen bölgenin ya da “ülkelerin etnik 

farklılıklarının neden olduğu ayrımcılık, siyasi istikrarsızlık, rejim değiĢiklikleri, vatandaĢ 

mübadele politikaları vb. sosyo-kültürel ve siyasi etkenlerde” göç hareketlerini baĢlatabilmektedir. 

Bu durum ise bazen ülkeler arasında meydana gelebileceği gibi bazen de belli bir ülkenin farklı 

bölgeleri arasında meydana gelen sorun ve dengesizliklerden kaynaklanabilmektedir (Aksoy, 

2012:294). Ayrıca etnik köken ve dinsel yapı gibi unsurların bir araya getirdikleri grup bireylerinin 

kendileri ve grupları için tehdit olarak algıladıkları gruplara karĢı üstünlük kurma çabası ve 

bununla beraber gelen çatıĢmalar siyasal göç nedenleri arasında yer almaktadır (Sayın, 2010: 133). 

Siyasal koĢullarda gerçekleĢen göç önemlidir. Çünkü birey veya grupların siyasi sebeplerden dolayı 
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maruz kalacakları iĢkencelerden kaçmak, din, dil özgürlüklerini daha rahat yaĢamak ve ırkı sebebi 

ile karĢılaĢtığı ayrımından kurtulma amacı göçe neden olmaktadır (BaĢel, 2003:48). Özelliklede 

“1989 ve 1991 yılları arasında Orta Doğu Avrupa‟ da yaĢanan politik dönüĢüm”, bu sebeple 

yapılan uluslararası göç hareketlerinin artmasına sebep olmuĢtur. (ÖzyakıĢır, 2013: 19-20).  

Günümüzde siyasal sebeplerden göç eden birey ve grupların çoğu mülteci
2
 ve sığınmacı

3
 

konumundadır. Son yıllardaki istatistiksel veriler göz önüne alındığında, Suriye‟den savaĢ ve kaos 

nedeniyle göç edenlerin sayısının giderek artmakta olduğu görülmektedir. Buradaki göç eden 

bireylerin ilk düĢüncesi can ve mal güvenliğini sağlamak ardından ülkelerinden refah seviyesi 

yüksek bir ülkeye gitme isteğidir (Kaya, 2015: 20-21). Bununla birlikte eğitime hissedilen ihtiyaç, 

göçü baĢlatan unsur olabileceği gibi özellikle geniĢ aileler tarafından oluĢturulan kontrol 

mekanizması ve otoriteden kurtulma arzusu da, eğitimli gençlerin göç etmesini etkileyebilmektedir 

(BaĢel, 2007:523). Eğitim amaçlı göçler kültürel nedene dayanmakla birlikte bu tür göçler süreli 

göçlerdir. Özellikle son dönemlerde gerçekleĢtirilen beyin göçlerinde bu süreli göçün kalıcı bir hal 

aldığı gözlenmektedir. Bunun yanında gidilmek istenen yerin fiziki ve sosyal cazibesine karĢın 

bireyin bulunmuĢ olduğu çevreye karĢı uyumsuzluğu kültürel göçlere neden olmaktadır (Arslan, 

2001: 152-153). 

2.1.2.3. Dini Nedenler 

Ortaçağ boyunca yapılan istila ve fetih hareketlerinin büyük çoğunluğu dini sebeplerden 

dolayı yapılmıĢtır. Perslerin Filistin‟i iĢgal etmesiyle Yahudi diasporasının baĢlaması, Haçlı 

Seferleri‟nin neden olduğu göçler, Hz. Muhammed‟in 632‟de Mekke‟den Medine‟ye hicreti, 

Endülüs Yahudilerinin 19. yüzyılda Ġspanya‟dan Osmanlı Devleti‟ne sığınmaları, Rus ĠĢgali 

sırasında beyaz Rusların Erzurum ve San Francisco‟ya göçleri tipik dini sebepli göç örnekleridir 

(Gezgin, 1994: 152).  Dünya tarihinde dini farklılıklardan dolayı birçok savaĢ yaĢanmıĢtır. Bu 

duruma verilebilecek en bilinen örnek ise Haçlı Seferleridir (Sever, 2008: 15-16). 

2.1.2.4. Doğal Nedenler 

Günümüzde coğrafi, ekolojik ve çevresel koĢullardaki bozulmalar ve doğal afetler insanları 

bulundukları yerleri veya ülkelerini terk etmek zorunda bırakmaktadır. Benzer Ģekilde tarım 

topraklarının çölleĢmesi ve verimsizleĢmesi, orman ve yeĢil alanların daralması, ekolojik göçün en 

önemli nedenleri arasında yer almaktadır (SüdaĢ, 2005: 13-14).   

                                                           
2Mülteci, “Uluslararası hukukta “mülteci” kavramı, vatandaĢı olduğu ülke dıĢında olan ve ırkı, dini, tabiiyeti, belirli bir 

sosyal gruba mensubiyeti veya siyasi düĢüncesi nedeniyle zulme uğrayacağından haklı sebeplerle korktuğu için vatandaĢı 

olduğu ülkeye dönemeyen veya dönmek istemeyen kiĢileri ifade etmektedir”. 
3Sığınmacı, “Sığınmacı, mülteci olarak uluslararası koruma arayan ancak statüleri henüz resmi olarak tanınmamıĢ 

kiĢilere denir. Bu terim genellikle, mülteci statüsü almaya yönelik baĢvurularının hükümet ya da BirleĢmiĢ Milletler 

Mülteciler Yüksek Komiserliği (BMMYK) tarafından karara bağlanmasını bekleyen kiĢiler için kullanılır”. 
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Bu duruma M.Ö. 4. yüzyılda Türk boylarının kıtlık vekuraklık sebebi ile Orta Asya‟dan göç 

etmek zorunda kalmaları örnek verilebilir (Sever, 2008: 16). Bununla birlikte “depremler, volkanik 

püskürmeler, iklim değiĢiklikleri, küresel ısınma, kuraklık, nükleer silahlar ve enerji kaynakları 

göçe neden olan olayların baĢında gelmektedir”. Bu gibi durumlara:1994 yılında Kırgızistan‟da 

yaĢanan toprak kayması neticesinde binlerce insanın göç etmek zorunda kalması ve daha önce 

dünyadaki büyük göller arasında bulunan“Aral Gölü‟nün”sularının küresel ısınma ve kuraklık 

sebebiyle azalması ve gölün bataklık ve çöle dönüĢmesi ve toprak yüzeyinde bulunan tuzların 

rüzgâr ile birlikte tarım topraklarına taĢınması ve toprağın verimliliğini kaybetmesi sebebiyle 

insanların göç etmesi örnek gösterilebilir. Küresel ısınma ile beraber birçok alanda biyolojik olarak 

değiĢimler meydana gelmiĢtir. “Dünyanın farklı bölgelerinde hava olaylarında değiĢkenlik 

görülmekte bu değiĢkenlikte bölgesel iklimler arasındaki farklılıkları artırarak bazı yerlerde sert 

bazı yerlerde ılıman ve sıcak iklim koĢullarının oluĢmasına neden olmaktadır”. Bu iklim 

değiĢiklikleri insan hayatını çok fazla etkilemiĢ ve göç hareketlerinin yönünü de değiĢtirmiĢtir. 

Özellikle kıyı Ģeritlerinde “fazla yağıĢın görülmesi, yangınların artması, fırtına ve tsunami 

olaylarının meydana gelmesi”, ormanların tahrip edilmesi, insanoğlunun yaĢam alanını 

bulundukları bölgede kısıtlayıp birey ve grupları göç etmek zorunda bırakmıĢtır. Göç edenler 

hayatlarına devam edebilecekleri yerlere varmak amacıyla büyük çabalar gösterip oldukçafazla 

mücadele etmiĢlerdir. Özellikle Afrika‟da her yıl milyonlarca insan ekonomik ve sosyal krizler, 

doğal afetler, çatıĢmalar ve kuraklık” ve diğer sebeplerden yaĢamıĢ oldukları bölgeyi terk etmek 

zorunda kalmıĢlardır. “Bu kıta da iç göçün en fazla yaĢandığı ülkeler; Nijerya, Somali, Sudan, 

Güney Sudan, Demokratik Kongo Cumhuriyetidir” (Günay vd., 2017:42). 

2.1.3.Göç Türleri 

Yirmi birinci yüzyıllın son çeyreğinde küreselleĢme ile beraber artan iletiĢim olanakları ve 

kolaylaĢan ulaĢım olanakları ile uzakların yakınlaĢması beraberinde göç olgusunun çeĢitlenmesini 

getirmiĢtir. (Ogan, 2015: 17). Coğrafi bir mekân değiĢtirme süreci olarak baĢlayan göç hem kaynak 

hem de hedef ülke açısından siyasi, ekonomik sosyal ve kültürel olarak toplumsal yapıda 

değiĢikliklere sebep olmaktadır Dinamik bir yapıya sahip olan ve toplum yapısında bazı 

değiĢikliklere sebep olan bu nüfus hareketlerinin farklı türleri bulunmakta ve bu göç olgusunun 

daha iyi incelenebilmesi için farklı sınıflandırmaların kullanılmasını da neden olmaktadır. 

2.1.3.1. YerleĢme Esasına Göre Göçler 

2.1.3.1.1. Geçici Göçler 

Geçici göçler,  belirli bir zaman, belirli bir iĢte belirli bir sebepten dolayı herhangi bir ülkeye 

veya bir ülkenin kendi sınırları içerisinde baĢka bir bölgeye Ģehre göç etmeyi amaçlayan göç 

hareketidir (Naz, 2015:20). Geçici göç kapsamında göç edenlerin kendi ülkelerine geri dönüĢ 
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yapması durumu söz konusudur. Bu geriye dönüĢ beraberinde geçici göç eden fertlere kısıtlı bir 

yerleĢme, sosyal ve siyasi haklar tanınmaktadır (Petersen, 1958: 259).Bir baĢka tanımda “insanların 

bir yılın belli bir süresini birden fazla değiĢik mekânda geçirmeleri” olarak tanımlanmıĢtır. 

Mevsimlik göç, geçici göç kapsamında değerlendirilmektedir. Buna göre mevsimsel olarak 

çalıĢmak için baĢka bir yere gidip sonrasında dönenler, tatil yapmak için baĢka Ģehir ya da ülkelere 

belirli bir süre için gidenler, belirli bir mevsimi geçirmek gittikleri yerde dinlenmek için yaylaya, 

bağ evine veya yazlık gibi yerlere gidenler mevsimlik olarak göç etmektedir. Bu göç türünde 

kalınan süre kısa olduğu için “birden fazla kültür aynı ortamda iç içe varlığını sürdürmekte ve bu 

durum farklı kültürler arasındaki etkileĢimi artırmaktadır. Mevsimlik göçler dıĢında göçün süresi, 

göçün niteliğini belirleyen bir ölçüt olarak karĢımıza çıkmaktadır” (Sağlam, 2006:34; Sayın vd., 

2016:2). 

2.1.3.1.2. Sürekli Göçler 

Ġnsanların belli bir ülkede herhangi bir süre kısıtlaması olmadan kalmaları, yaĢamıĢ oldukları 

yerleri terk ederek baĢka bölge veya ülkelerde hayatlarını sürdürmek amacıyla yaptıkları göç 

hareketine “sürekli göç” denilmektedir. Sürekli göçler her zaman zorunlu değil, aynı zamanda 

gönüllülük esası ile yapılabilen göçlerdir. Sürekli göçler kapsamında “insanlar daha kaliteli bir 

eğitim alabilmek, daha iyi bir yaĢam sürebilmek ve maddi yönden daha da rahat edebilmek için 

kendi istekleriyle yaptıkları göç hareketleri” değerlendirilebilir. (Koçak ve Terzi, 2012:10). 

Genellikle kısa bir süreliğine çalıĢmak, eğitim veya turistik amaçlı yapılan geçici göçler gittikleri 

ülkelerden kabul görmeleri ve daha kaliteli bir yaĢam sürdürecekleri kanaatine vardıklarında belirli 

bir zaman için geldikleri bu ülkelerde kalcı olarak yaĢamlarını sürdürmeye baĢlamıĢlardır. Geçici 

göçe tanınan kısıtlı yerleĢim, sosyal ve siyasi hakların aksine sürekli göçte göçmenler bu haklardan 

büyük ölçüde yararlanabilmektedirler. Göçmenlere tanınmıĢ olan bu haklardan en kapsamlısı ise 

vatandaĢlık hakkıdır (Ġçduygu vd., 2014: 69). Bununla birlikte beklenmedik bir zaman da meydana 

gelen doğal afetler, savaĢlar ve terör olayları sebebiyle gerçekleĢen kısa süreli göç hareketleri bazen 

sürekli göç haline gelebilmektedir (Koçak ve Terzi,2012:10). 

2.1.3.2. Ġradeye Dayalı Göçler 

2.1.3.2.1. Gönüllü Göçler 

“Gönüllü göç bireylerin veya grupların kendi isteği doğrultusunda herhangi bir kısıtlama ya 

da baskıya maruz kalmadan yaptıkları göç hareketidir” (Koçak ve Terzi, 2012:171). Bireyin sosyal 

yönü temele alınarak sınıflandırılan bu göç türünde göç eden bireyin kiĢisel tercihleri ve kararları 

söz konusudur. 19.yüzyıl Avrupa‟sından dıĢa göç hareketleri, bu göç türüne bir örnektir. Yani 

burada kiĢinin ya da grubun kendi isteği ve rızasıyla hiçbir zorlama olmaksızın farklı sebeplerden 

göç etme isteği söz konusudur. Bu göç türünde, bazı bireylerin macera arama isteği, daha farklı 
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mekân ve kültürlerle bir arada yaĢama isteği, yaĢamıĢ oldukları mekânlardan farklı sebeplerden 

duyulan bıkkınlık gibi durumlardan dolayı göç etme kararı aldıkları ve uyguladıkları görülmektedir 

(Yalçın, 2004: 15). Bununla birlikte gönüllü göçlerde; “bireylerin iyi eğitim almak, çalıĢma 

Ģartlarını değiĢtirerek daha rahat koĢullarda yaĢamını devam ettirmek istemesi ya da sağlık 

imkânlarından daha fazla yararlanma talebi bu hareketin temelini oluĢturmaktadır”  (Koçak ve 

Terzi, 2012:171). Bu tip göçler bireyin sosyal sınıfı veya mevcut durumda sahip olduğu 

koĢullardan etkilenmekte ve buna göre bir değiĢim göstermektedir. Örneğin evli olan kiĢinin bekâr 

olan bir kiĢiye göre böyle bir karar vermesi daha zor bir süreci gerektirecektir (Yalçın, 2004: 15). 

2.1.3.2.2. Zorunlu Göçler 

Zorunlu göç, insanların savaĢ, açlık, siyasi ve politik baskılar ile doğal afetler gibi insanın 

elinde olmayan faktörlerden kaynaklı nedenlerle baĢka ülkelere göç etmeye mecbur kalması 

olayıdır. “Zorunlu göçler ekonomik, sosyal, politik nedenlerden dolayı devlet yaptırımları 

neticesinde gerçekleĢebileceği gibi sonucunda yine sosyal, kültürel, ekonomik ve siyasal yapıda 

birçok değiĢikliğe kaynak oluĢturabilir” (Ġçduygu ve Ünalan1998‟den  aktaran: Eraldemir, 

2013:13). Bu göç türü nedenlerine göre aĢağıdaki Ģekilde sıralanabilir (Saydam 2010:4): 

a)Coğrafi ve tabii Ģartların yaĢamı olumsuz etkilemesinden dolayı meydana gelen 

göçler: “Deprem, sel, yanardağ, heyelan, aĢırı kuraklık gibi önlenmesi zor ve imkânsız” olan 

sebepler sonucunda yer değiĢtirme zorunluluğu meydana gelmektedir. 

b) Devletin geliĢme ve kalkınma programlarının baĢarısı için gerekli olan yer değiĢtirme 

hareketleri:“Baraj, yol, liman, fabrika, havaalanı gibi tesislerin yapılabilmesi” için sınırlı sayılarda 

da olsa göç hareketlerinin meydana gelmesi söz konusudur. Bu tür göçlerde bireyler, gruplar, ya da 

topluluklar devletin koruyuculuğu/desteği veya yeni yerleĢim alanını göstermesi gibi yardımlar 

alabilmektedir. Kısacası burada insanların faydalanacakları bir durum için yer değiĢtirmesi söz 

konusudur.  

c)Sosyo-kültürel sebeplerden meydana gelen zorunlu göçler: Eğitim, sağlık gibi 

imkânların kıt olması ve dini, siyasi baskı gibi sebeplerden dolayı insanların bu tür problemlerini 

çözebilmek için baĢka yerlere göç etmek zorunda kalmaları.  

d)SavaĢlar ve uluslararası anlaĢmalar sebebiyle farklı ülkeler arasında yapılan nüfus 

müdaleleri: Buna Türkiye ve Yunanistan arasındaki nüfus değiĢimi örnek verilebilir.  

e) Bir devletin bazı gruplar ya da toplulukların varlığını ortadan kaldırmak amacıyla 

uygulamıĢ olduğu politikalar sonucunda ortaya çıkan göçler: Bazı devletler sınırları içinde ya 

da sınır komĢusu olduğu bölgelerdeki istenmeyen unsurları ölüm ya da sürgün gibi yollarla göç 
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etmek zorunda bırakmaktadır (Saydam,2010:4). Zorunlu göçler incelendiğinde bu tür göçlerin 

diğer göçler gibi birçok farklı nedenlere dayandığı görülmektedir. 

2.1.3.3. Yoğunluğuna Göre Göçler 

2.1.3.3.1. Bireysel Göçler 

Bireysel göç kararlarının alınmasındaki en büyük etken bireyin kaliteli bir hayat yaĢama 

arzusudur. Bireylerin böyle bir kararla ulaĢmıĢ oldukları sonuç bugünkü sahip olduğu hayat 

standartlarının üzerinde ise birey tarafından rasyonel bir karar verildiği söylenecektir. Bireysel göç 

olgusu her ne kadar akıllara tek kiĢinin yapmıĢ olduğu göç eylemini getirse de çekirdek ailelerin 

yapmıĢ oldukları göçlerde bireysel göç olarak kabul görmektedir (Özdemir, 2008: 20-21). 

2.1.3.3.2. Kitlesel Göçler 

Göç bireysel olarak yapılabildiği gibi grup veya kitleler halinde de meydana gelebilmekte ve 

değiĢtirilecek mekânlarda ulusal sınırlar içinde olduğu gibi uluslararası sınırlarda da 

gerçekleĢebilmektedir. Bununla birlikte göç etme kararı bazen bireylerin kendi iradelerine bağlı 

bazen de tam tersi farklı sebeplerden dolayı zorunluluk ve baskı sonucu oluĢabilmektedir. Bu 

çerçevede göç bireysel bakımdan kendi baĢına zor ve riskli bir süreci de beraberinde getirmektedir 

(Erder, 2006: 31).Serbest göç ile az sayıda öncü bireyler bir baĢka yere göç eder ve ülkeleriyle de 

bir çeĢit bağ kurmaları neticesinde o ülkeden göç edenlerin sayısı hızlı bir Ģekilde artıĢ gösterir ve 

kısa süre içinde çekici unsurlardan dolayı göç kitlesel bir görünüm kazanmaya baĢlar. Özellikle 

1960‟lı yıllardan günümüze, hem göç gönderen hem de göç alan ülke olarak çok sayıdaki “ülke 

uluslararası göç sürecine girmiĢ, bunun dıĢında göç hareketleri de “birey” veya “grup” 

büyüklüğünü asarak “kitlesel” bir duruma gelmiĢtir. Bununla beraber uluslararası göçün coğrafi 

alanı da geniĢlemiĢtir” (Somuncu, 2006: 6). 

2.1.3.4. Niteliğine Göre Göçler 

2.1.3.4.1. Beyin Göçü 

Az geliĢmiĢ ya da geliĢmekte olan ülkelerden geliĢmiĢ bir ülkeye iyi eğitim görmüĢ, nitelikli, 

uzman iĢgücüne sahip bireylerin en verimli olduğu döneminde çalıĢmak ya da araĢtırma yapmak 

için göç etmesi beyin göçü olarak tanımlanabilmektedir. Kıt kaynakları ile yetiĢtirmiĢ olduğu sınırlı 

sayıdaki vasıflı iĢgücünü kaybeden az geliĢmiĢ veya geliĢmekte olan ülkelerin yaĢamıĢ olduğu 

beyin göçü sebebiyle geliĢmeleri yavaĢlarken beyin göçlerine ev sahipliği yapan geliĢmiĢ ülkelerin 

geliĢme hızı daha da artmıĢtır. Bu durumda ülkeler arasındaki geliĢmiĢlik farkının daha da 

büyümesine neden olmaktadır (Kaya,2003:1). Bir baĢka deyiĢle yurt içinde ve yurt dıĢında eğitim 
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almıĢ bireylerin, nitelikli alanlarda uzmanlaĢma, yaĢam standartlarını istenilen düzeye çıkarma ve 

çalıĢma alanlarını geniĢletme ve daha yüksek ücret almak amacıyla diğer ülkelere yönelik yapılan 

göç hareketidir. “Beyin göçü, yüksek eğitimli bilim adamı ve mühendis gibi, genellikle teknik 

bilimler alanında uzmanlaĢmıĢ ve sayıca sınırlı zümrenin, söz konusu koĢullara, statüye ve gelire 

sahip olma olasılığı bulunmayan veya bu olasılığın çok düĢük olduğu” azgeliĢmiĢ olan ülkelerden, 

geliĢmiĢ, sanayileĢmiĢ ülkelere doğru gerçekleĢmektedir. Bu sebeple kalkınma seviyesi yüksek 

olan ülkeler önem kazanmıĢtır (ÇavuĢoğlu, 2006:6). GeliĢmiĢ ve “sanayileĢmiĢ ülkelerin ödedikleri 

yüksek ücretler, çalıĢma Ģartlarının kolaylığı, teknoloji ve geliĢmelerden en iyi Ģekilde yaralanma 

imkânı, göç gönderen ülkede iyi yetiĢmiĢ kiĢilerin kendi alanı ile ilgili iĢ bulmakta zorlanmaları, 

kariyer yapmakta imkân bulamamaları” beyin göçünün baĢlıca sebepleri olarak 

değerlendirilmektedir (Demirkan, 2011:1). Ülkeler arasındaki beyin göçü alma oranı ve beyin 

göçünün talep edilen alan ve sektörleri bir ülkeden diğerine farklılık göstermektedir. Örneğin 

“Güney- Kuzey daha çok teknolojik geliĢmelerle ilgilenen araĢtırmacı ve öğrencileri kapsarken, 

Kuzey- Güney göçü esas olarak toplumsal bilimlerle ilgilenen insanları kapsamaktadır” (BakırtaĢ 

ve Kandemir, 2010:963). 

2.1.3.4.2. ĠĢçi (Emek) Göçü 

“Bir ülkedeki bireylerin ya da grupların emek güçlerini satmak, yani iĢçi sınıfını kabul etmek 

suretiyle bu sınıfın gerektirdiği fonksiyonları yapmak üzere bir ülkeden baĢka bir ülkeye göç etme 

hareketi olarak” tanımlanabilmektedir (ÇavuĢoğlu, 2006:4). ĠĢçi göçü hem ülke sınırları içinde hem 

de ülkeler arasından meydana gelebilir. Özellikle geliĢen ülkeler niteliksiz iĢçi artık almamakta, 

daha çok kendini geliĢtirmiĢ ve eğitim yönünden donanımlı bireyleri almaktadırlar. Bununla 

birlikte sanayileĢmiĢ ülkeler diğer ülkeler ile karĢılaĢtırıldığında daha fazla iĢçi göçü almaktadır. 

Diğer göç türlerinde olduğu gibi iĢçi göçüde uzun ya da kısa süreli,  gönüllü ya da zorunlu olabilir 

(ÇavuĢoğlu, 2009:4-5). “ĠĢçi göçü (labour migration), özellikle geçen yüzyılın baĢından itibaren 

gündeme gelmeye baĢlamıĢ ve özellikle sanayileĢmiĢ/geliĢmiĢ Batı Avrupa ülkelerini ve ABD‟ni 

üs seçmiĢtir. Türkiye‟den de 1961-1975 döneminde yaklaĢık 1 milyon civarında emek sahibi, Batı 

Avrupa ülkelerine” iĢçi olarak gitmiĢtir. “Batı Avrupa ülkelerindeki toplam Türk nüfusu,  1980‟de 

2 milyona ulaĢmıĢtır” (Kritz ve Keely 1981‟den aktaran: ÇavuĢoğlu,2006:4). 

2.1.3.4.3. Mübadele Göçü 

Mübadele kelime olarak“değiĢ tokuĢ” anlamına gelmektedir. Mübadele göçleri karĢılıklı 

anlaĢmalar çerçevesinde insanların yer değiĢtirmesidir. Mübadele göçü yapan kiĢilere “mübadil” 

denilmektedir. Mübadele göçleri genellikle insanların gönüllü olarak yaptıkları göç türü olmaktan 

ziyade zorunlu göç kapsamında yer almaktadır. Aynı zamanda belirli bir anlaĢma ve Ģartlar 

karĢılığında yaĢamıĢ oldukları bölge veya ülkeleri değiĢtirilen bireyler gitmiĢ oldukları yerde farklı 

sorunlar yaĢayabilmektedir. Bu tip göçe zorlanan bireyler eğitim, sosyo-kültürel yapı, dil ve din 
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gibi konularda problemlerle karĢılaĢabilmektedir. Bu gibi durumlarda bazen devletler gerekli olan 

çalıĢmalarıuzman ekipleriyle düzenlemektedir. Buna Türkiye ve Yunanistan arasındaki nüfus 

değiĢimi örnek verilebilir (Koçak ve Terzi,2012:13). 

2.1.3.5. Ülke Sınırlarına Göre Göçler 

2.1.3.5.1. Ġç Göçler 

“Herhangi bir ülkede yaĢayan insanların çeĢitli nedenlerle ülke sınırları içerisinde sürekli 

veya geçici olarak yer değiĢtirmeleri olayıdır. Bu yer değiĢtirme hareketi kırdan kente, kırdan kıra, 

kentten kente olabileceği gibi günümüzde kent hayatının koĢuĢturmasından bunalan insanların 

nadiren yaptığı gibi kentten kıra Ģeklinde de görülmektedir”. Ġç göçlerin temelinde genel olarak 

daha yüksek yaĢam standartlarını yakalamak, çalıĢma hayatı, büyük Ģehirlerin cazibesi, eğitim gibi 

ekonomik ve sosyo-kültürel nedenler bulunmaktadır. Dahası herhangi bir ülkenin tüm bölgeleri 

ekonomik ve sosyo-kültürel olarak aynı düzeyde olmamakta ve bu durum iç göçleri önemli ölçüde 

tetiklemektedir (Avcı,2003:221). Ġç göçler kalıcı olabildiği gibi geçici olarak da yapılabilir. 

Mevsimlik iĢçilerin yapmıĢ olduğu bu göç çeĢidi geçici göçlere örnek olarak verilebilir. Bunun 

yanında bir öğrencinin eğitim için yaptığı göç, sağlık problemleri nedeniyle baĢka bir Ģehirde daha 

donanımlı bir hastaneye tedavi için yapılan göçler geçici göçlere verilebilecek diğer örneklerdir. 

Geçici iç göçler mekânsal ve sosyo-kültürel olarak hem varılan hem terk edilen mekân açısından 

büyük bir problem oluĢturabilecek nitelikte göçler değildir. Ülke içerisinde gerçekleĢen bu nüfus 

değiĢimi sonucunda ülke nüfusunda herhangi bir değiĢme olmamaktadır. Ġç göçle birlikte 

bölgelerin veya Ģehirlerin nüfus oranlarında bir değiĢim meydana gelmektedir (Koçak ve Terzi, 

2012: 169). 

2.1.3.5.2 . Uluslararası (DıĢ) Göçler 

“Herhangi bir ülkeden baĢka bir ülkeye hatta bir kıtadan bir diğerine geçici veya kalıcı olarak 

yapılan nüfus hareketlerine dıĢ göç veya uluslararası göç” denilmektedir. Uluslararası göçler, iç 

göçlerin ortaya çıkmasında rol oynayan siyasi, ekonomik, kültürel ve diğer nedenlerden dolayı 

meydana gelmekle beraber sonuçları itibariyle iç göçlerden çok daha farklı ve karmaĢık 

problemlere sebep olmaktadır (Akkaya,2019:7).Samuel‟e göre (2002:38) uluslararası (dıĢ) göç, 

belirli bir dönemde yer değiĢtirmenin kalıcı ya da kısa süreli değiĢimidir.  Arango‟ya göre 

(2000:285) uluslararası göç, emek ve sermayenin coğrafi dağılımındaki tutarsızlığın bir sonucudur. 

Uluslararası göçün en temel unsurlarından biri, bireyler veya gruplar tarafından farklı sebeplerle 

gerçekleĢtirilen göçün bir ülkeden diğer bir ülkeye yönelik olmasıdır. Bu sebeple, göç sürecine 

birden fazla ülke dâhil olmaktadır. Aynı zamanda göçün tüm aĢamalarında göç eden birey, göç 

gönderen ülke vegöç alan ülke ile ilgili çeĢitli etkenler bulunmaktadır. Bunun sonucunda göç, tüm 

bufaktörler üzerindeki etki ve sonuçlarını hem göç gönderen hem de göçü alan ülkede 
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göstermektedir. Ulussal sınırların ötesine hareket eden bireyin terk ettiği ülkeye “kaynak ülke, 

(sending country/country of orijin)”  bireyin göç etmek istediği ülkeye “alıcı ülke (receiving 

country) veya varıĢ ülkesi/ hedef ülke (country ofdestination)”,göç sırasında geçiĢ güzergâhı 

üzerinde bulunan veya kaynak ülkeden hedef ülkeye doğru olan hareket süreci içerisinde bir süre 

için bir ülkede kalındıysa, buülke de “transit ülke (country of transit)” Ģeklinde ifade edilmektedir. 

Bu durumda, transit ülkedeki çok farklı unsurlar göç sürecine dâhil olmakta, göç süreci transit 

ülkedeki durumları daetkileyebilmektedir (Stalker, 2001: 5). 

Uluslararası göçün dinamiklerine karĢı sahip olunan belirgin görüĢ, genellikle bireylerin 

yüksek standartta bir hayat sürdürebilmek için yüksek gelir elde edebilecekleri az geliĢmiĢ 

ülkelerden geliĢmiĢ ülkelere doğru bir göç eğiliminde oldukları gerçeğine dayanmaktadır (Ġçduygu, 

2009: 2). Ancak bu var olan gerçeklik, geliĢmiĢ ülkelerden az geliĢmiĢ ya da geliĢmekte olan 

ülkelere doğru bir göç hareketinin baĢlamasıyla değiĢime uğramıĢtır. Bu değiĢiklikte geliĢmiĢ 

ülkelerin dünyanın farklı bölgelerine yatırım yapmaları önemli bir rol oynamaktadır (Gençler, 

2004: 174). Bunun dıĢında dıĢ göçlerin meydana gelmesinde siyasi istikrarsızlık ve baskı, savaĢ, 

dini baskı, gibi faktörlerinde etkisi bulunmaktadır. Uluslararası göçler ülke sınırları temele 

alındığında yasal ve yasadıĢı göçler niteliklerine göre beyin göçü, iĢçi göçü, mübadele göçü ve 

sığınmacı ve mülteci göçlerini kapsamaktadır. Ancak bütün uluslararası göç hareketleri yasal 

yönden incelendiği zaman düzenli veya düzensiz göç Ģeklinde ikiye ayrılır. 

2.1.3.5.2.1. Düzenli (Yasal) Göç 

Düzenli göç, belli bir yasal çerçevenin kapsamında talep edilen kuralları yerine getirerek 

yapılan göçtür. Düzenli göç, birey tarafından talep edilen ve hedef ülkenin bu talebe onay vermesi 

ile yapılabileceği gibi bazı durumlarda ülkelerin talep ve ihtiyaçlarına göre de yapılabilmektedir. 

Örneğin ABD, her yıl daha önceden belirlemiĢ olduğu ülkelere kota sınırlaması dâhilinde olmak 

Ģartıyla, baĢvuruda bulunan kiĢiler arasından bazılarına kura çekip, oturma izni vermektedir. Bunun 

dıĢında yapılan diğer bir uygulama ise Almanya‟nın iĢgücü açığını kapatmak amacıyla“Güney 

Avrupa, Türkiye ve Yugoslavya‟dan” 1960‟ların baĢında baĢlattığı “misafir iĢçi sistemidir” 

(Gençler, 2002: 29-30).Düzenli göç, evlilik yoluyla, eğitim üzerinden veya iĢ amacıyla kısa süreli 

izinlerle ülkeye gelenleri kapsadığı gibi, uzun süreli yaĢamak amacıyla ülkeye gelen göçmenleri 

veya baĢta kısa süreli gelse de sonradan kalmaya karar verenleri de kapsamaktadır. Öğrenci olarak 

gelip daha sonra iĢ bularak ülkede kalmaya devam etmek, bu son kategoriye verilebilecek en 

yaygın ve bilinen örneklerdendir. Aile birleĢimi dıĢında, eğitim veya çalıĢma amacıyla gerçekleĢen 

uluslararası düzenli göç aynı zamanda yüksek vasıflı göç olarak da isimlendirilmektedir. Çünkü 

göçmenler göç ettikleri ülkenin eğitim ve ekonomisine de katkıda bulundukları için uluslararası 

göçün istenen ve hatta desteklenen tarafını oluĢtururlar (Kalaylıoğlu,2014:35).Bununla birlikte 

yasal yollarla bir ülkeden baĢka bir ülkeye göç etmek sadece bireyin göç kararına bağlı değildir. 

Bireyin göç edeceği ülkeye göre çeĢitlilik gösteren yerine getirilmesi gereken prosedürler vardır.  
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Göç eden bireyin yasal olarak bu prosedürleri yerine getirmesi sonucunda gerçekleĢtirmiĢ 

olduğu göç yasal göçtür (Gençler, 2002: 29).  

2.1.3.5.2.2. Düzensiz (YasadıĢı) Göç 

Düzensiz göç, en geniĢ anlamıyla, sınır ötesi insan hareketliliğinin devletler tarafından 

kontrol edilemeyen ve/veya gözetlenemeyen kısmıdır (Atasü-Topçuoğlu,2012:501). IOM‟a göre, 

“yasa dıĢı (düzensiz) göç,  kaynak, transit ve hedef ülkelerin göçe iliĢkin düzenleyici normlarının 

dıĢında kalan insan hareketleridir”. Hedef ülke açısından değerlendirildiğinde, “göç düzenlemeleri 

uyarınca gerekli olan izin veya belgelere sahip olmadan bir ülkeye giriĢ yapmak veya bir ülkede 

kalmak veya çalıĢmak anlamına gelmektedir”  Kaynak ülkeler açısından değerlendirildiğinde ise 

“bir kiĢinin geçerli bir pasaportu veya seyahat belgesi olmadan uluslararası bir sınırı geçmesi veya 

ülkeden ayrılmak için idari koĢulları yerine getirmemesi gibi durumlarda düzensizlik söz 

konusudur”.(IOM,2013:26). Genel olarak çeĢitli yasa dıĢılıklar içerdiği herhangi bir Ģekilde 

göçmenlerin belge ve kayıtlarının tam olmaması demektir, dolayısıyla düzensiz göçmenler devlet 

tarafından tam olarak bilinemezler. YasadıĢı göç, yapısı itibarı ile yasal göçten oldukça farklı bir 

noktadadır. BaĢta IOM olmak üzere göç konusunda çalıĢmalar yapan pek çok uluslararası örgüt 

tarafından kurallara bağlı ve insancıl göçün hem göçmenler hem de toplumlar için yararlı olduğu 

vurgulanmaktadır (IOM,2010:5). IOM tarafından yazılan dokümanlarda da belirtildiği üzere 

göçmenleri yasadıĢı yollara iten en önemli sebep, göçmenlerin düzenli (yasal) göç yollarıyla 

istemiĢ oldukları ülkeye gidememeleri ve bazı ülkelere giriĢ koĢullarının özellikle son dönemlerde 

giderek katılaĢmasıdır. Bu nedenle de göç etmek isteyen, ancak bu konuda yasal yollardan 

yararlanamayan kiĢiler ise insan ticareti ya da göçmen kaçakçılığı yapan Ģebekelerin ellerine 

düĢmek suretiyle yasa dıĢı göçe yönelmektedirler. “Göçmen Kaçakçılığı ve Ġnsan Ticareti 

Suçları
4
”, dünya çapında silah ve uyuĢturucu kaçakçılığı suçlarından sonra en çok gelir getiren suç 

türü olması ve diğer suç türlerine göre düĢük risk içermesinden dolayı, terör örgütleri ve çıkar 

amaçlı suç örgütlerinin en temel faaliyetleri arasına girmiĢtir (Miko ve Park,2002:1). Bir ülkeye 

yasadıĢı yollardan girebilmenin tek yolu insan tacirlerinin ya da göçmen kaçakçılarının eline 

düĢmek değildir. Bunun yanında, yasal yollardan giriĢ yaptıktan sonra, vize süresinin dolmasına 

rağmen kaçak olarak o ülkede kalmayı sürdürmek, sahte evlilikler, hileli yollarla çalıĢma, sahte 

öğrencilik ya da sahte evraklar kullanarak giriĢ yaparak da yasadışı göçmenlik faaliyeti 

gerçekleĢtirilebilir (Koser,2005:6). 

  

                                                           
4
Ayrıntılı bilgi için bakınız: (https://www.egm.gov.tr/insan-ticareti, https://www.goc.gov.tr/insan-ticareti-sss) 

https://www.egm.gov.tr/insan-ticareti
https://www.goc.gov.tr/insan-ticareti-sss
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2.1.4. Küresel Ve Yerel Ölçekte Uluslararası Göç Hareketliliğinde Mevcut Durum 

2.1.4.1. Uluslararası Göç ve Türkiye’de Mevcut Durum 

Göç ve göçmenlik küresel olarak bütün dünya ülkelerini yakından ilgilendiren bir durumdur 

(Gözübüyük Tamer,2019:51). Ayrıca göç olgusunun baĢlangıcını belirli bir tarihle baĢlatmak 

mümkün olmamakla birlikte insanlık tarihi kadar eski olduğunu veher dönemde farklı nedenlerden 

dolayı nüfus hareketlerinin meydana geldiğini belirtmek mümkündür. YerleĢik hayata geçilmeyen 

dönemde göçler genellikle iklim ve coğrafi değiĢikliklerin etkisiyle oluĢmuĢ, yerinden edilen insan 

toplulukları, yeni hayat alanları arayıĢına girmiĢlerdir. Bu nedenle özellikle coğrafi ve iklim Ģartları 

açısından daha elveriĢli, bereketli ve boĢ arazilere yerleĢmeyi tercih etmiĢler veya diğer yerleĢik 

halkların topraklarını iĢgal etmiĢler veya yerli halkları sürgün etmiĢlerdir. Bu sebeple yeni yerler 

arayıĢıyla baĢlayan göç dalgaları dünyanın pek çok yerine yayılmıĢtır. Bununla birlikte sınıflı 

toplumların meydana geliĢi de göç hareketlerine yeni boyutlar kazandırmıĢtır. Özellikle köleci 

imparatorluklar, yapmıĢ oldukları savaĢlarla yerli halkları, köleleĢtirmiĢ, öldürülmüĢ veya göç 

etmeye zorlamıĢtır. Kapitalizm öncesi dönemde meydana gelen zorunlu ve kitlesel göçlerin 

sebebini genellikle feodal toplumlarda toprak için yapılan savaĢlar oluĢturmuĢtur (Peköz,2002:12-

13). 20. yüzyılın ikinci yarısından itibaren, uluslararası göç olgusu geliĢmiĢ ve sanayileĢmiĢ 

ülkelerin kalkınma ve yapısal dönüĢümü için önemli faktörlerinden biri olarak kabul edilmeye 

baĢlamıĢtır. 

Tarihteki ilk büyük kitlesel göç olayı, “4. yüzyıl ortalarında Çin devletinin egemenliğinden 

kurtulmak için batıya doğru hareket eden” Hun‟ların Karadeniz‟in kuzeyine gelip yerleĢmesinde 

dolayı buradan kaçan Cermen kavimlerinin yıllar boyunca Avrupa Kıtası‟nı istila etmesi olarak 

kendisini gösteren ve “günümüz Avrupa devletlerinin temellerini atan çok önemli bir süreç”  kabul 

edilen “Kavimler Göçü‟dür” (Kınık, 2010:37). Farklı bölge ve ülkeler arasında meydana gelen bu 

kitlesel göç hareketleri Avrupa‟da yeni ülke ve imparatorlukların kurulmasına neden olmuĢtur. 

Bununla birlikte kıtalar arası meydana gelen göç olayları ise “Amerika kıtasının keĢfi” ile beraber 

deniz aĢırı bir boyut kazanmıĢ ve 16. yüzyıldan itibaren Avrupa‟dan büyük bir insan kitlesi, yeni 

bir hayat beklentisi ile Amerika kıtasına göç etmiĢtir. Özellikle keĢfedilen yeni kıtadaki toprakları 

iĢleme, deniĢ aĢırı ticaretin artıĢı gibi ekonomik faktörler bu göçün baĢlamasında itici etkenler 

olarak görülmektedir(Giddens,2010:522). 15. ve 18. yüzyıllar arasında Afrika‟dan “15 milyon 

insan köle olarak” çalıĢtırılmak üzere Amerika kıtasına taĢınmıĢ Afrikalılar için“kıtanın köleleri” 

sözü kullanılmıĢtır (Peköz,2002:16-17).  

18.yüzyılınortalarında baĢlayan ve 19.yüzyılın sonlarına doğru devam eden sanayileĢme 

aĢaması merkez ve çevre ülkeler arasında günümüze kadar devam eden ekonomik bağların 

temellerinin atıldığı bir dönem olmuĢtur. Genellikle “merkez ülkenin çevre ülkeden” hammadde ve 

buna benzer diğer ihtiyaçlarını gidermesi ve almıĢ olduğu ham madde ile ürettiği sanayi ürünlerini 
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çevre ülkeye ihraç etmesi biçiminde devam eden süreç, çevre ülkedeki özellikle kırsal kesimde 

yaĢayan bölümün topraklarını kaybetmesine ve iĢsiz kalmasına sebep olmuĢtur. Bu döneme özgü 

“sözleşmeli işçilik” sistemi topraklarını yitirerek boĢta kalan bu nüfusu ağır koĢullarda iĢgücüne 

dâhil etmenin yeni bir yolu Ģeklinde meydana gelmiĢtir (Toksöz,2006:13-14).Aynı zamanda 19. 

yüzyılın ikinci yarısından itibaren kölelerin yaptığı bir sürü ayaklanma ve kölelerin bırakılmasını 

destekleyen Avrupa sayesinde 1830‟da dönemin ilgili güçleri tarafından kölelik sistemi resmi 

olarak kaldırılmıĢ olmasına rağmen bir süre daha bazı bölgeler de devam etmiĢtir. Kölelik 

sisteminin kaldırılmasıyla birlikte bu sistemin yarattığı boĢluğu doldurmak ve yeni göçmen 

dalgalarını sağlamak içinde “sözleĢmeli iĢçilik” getirilmiĢtir.19. yüzyılda Çin ve Hindistan‟dan 

Amerika ve Avrupa‟ya milyonlarca insan sözleĢmeli iĢçi olarak gönderilmiĢtir ( Marfleet, 2006: 

61). 

1918 ve 1945 arası dönem ise genel olarak uluslararası göç hareketlerinin düĢtüğü bir dönem 

olmuĢtur. Ekonomik durgunluk ve krizlerin dıĢında birçok ülkede göçmenlere yönelik artan 

düĢmanlık bu azalmanın sebeplerinin baĢında yer almaktadır. Ancak 1920‟li yıllarda nüfus değiĢ-

tokuĢları sebebiyle bir hareketlilik gözlemlenebilmektedir. 1914‟ten Ġkinci Dünya SavaĢı‟nın 

bitimine kadar geçen zaman sadece ekonomik durgunluğun olduğu ve nüfusların kaynaĢtığı bir 

zaman değildir. Hobsbawm‟ın (1996:19) belirttiği gibi bu süreç aynı zamanda “felaket çağı” olarak 

adlandırılan bir dönemdir. Budönem yalnızca “küreselleĢme ve bir önceki yüzyılda Avrupa 

nüfusunun deniz aĢırıgeniĢlemesinin ters teptiği bir dönem” olmamakla birlikte “aynı zamanda 

Avrupa‟da, Kuzey Amerika ve Avustralya‟da liberal demokratik kurumların ve liberal kapitalizmin 

tek bir evrensel dünya yaratma meylinin de ters teptiği, faĢizm ve onun uydusu olan otoriter 

hareketlerin ve rejimlerin de ilerlediği bir dönemdir”. Ulusların kapılarını kapatmaları, ekonomik 

durgunluk ve çoğalan milliyetçilik akımları, yabancı iĢgücünü azaltma giriĢimleri ve bu sebeplerle 

meydana gelen zorunlu göç, köle iĢgücü ve mülteciler Avrupa tarihinde bu dönemin temel 

karakteristiği olmuĢtur (Skeldon, 1997:72).  

Ġkinci Dünya SavaĢı‟nın ardından, özellikle 1950-60 arasında dünya ekonomisi merkez-

geliĢmiĢ ülkelerin doğurganlık oranlarının azalması ve yaĢlanmakta olan bir nüfusa sahip olmaları 

gibi nedenlerle beklenmedik bir oranda büyüme yaĢamıĢtır (Sallan-Gül,2002:82). Bu geniĢleme 

sebebi ile ekonomilerinin ihtiyaç duyduğu alanda iĢgücü, ulusal kaynaklardan karĢılanamaz hale 

gelmiĢ, bu sebeple 1930‟larda “günah keçisi” ilan edilen ve ülkelere giriĢleri yasak olan 

göçmenler, bu dönemde hükümetler tarafından ülkelere davet edilmiĢler; özellikle Avrupa‟da 

geniĢlemekte olan sanayinin önemli sektörlerinde hem düĢük maliyetli hem de esnek iĢgücü 

olmaları sebebiyle ihtiyaç duyulmuĢ ve daha fazla talep edilmiĢlerdir (Dale,1999:2). Bu süreç Doğu 

ve Orta Avrupa‟da savaĢ sebebiyle yerinden olmuĢ birçok göçmene Batı Avrupa kapılarını 

açmıĢtır. Bunun dıĢında Sovyet rejiminden kaçan göçmenler de batıya yönelmiĢlerdir. Bu 

göçmenler Batı Avrupa‟nın iĢgücüne ihtiyacı olan ekonomilerince kolayca emilebilmiĢ; hatta 

devletlerin isçi göçmenleri çekebilmek için göçü kolay hale getirmesi ulusal ekonominin canlı 
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kalabilmesiyle doğru orantılı bir problem haline gelmiĢtir (Marfleet, 2006:76). Özellikle “Almanya 

1954 yılından 1970‟lere kadar Yunanistan, Ġspanya, Portekiz ve Türkiye‟den; Fransa ise Fas, Tunus 

ve Cezayir „den” iĢgücü açığını kapatmak için göçmenalımı gerçekleĢtirmiĢtir. “Ekonomik 

sebeplerle gerçekleĢen bu göç iliĢkisini daha çok insanların arzularına bağlı olarak geliĢtiği için 

gönüllülük çerçevesinde değerlendirmek mümkündür” (Aksoy, 2012:294). “1947 yılında 

Pakistan‟ın Hindistan‟dan ayrılması neticesinde dünyanın gördüğü en geniĢ göç dalgası yaĢanmıĢ 

ve yaklaĢık 18 milyon Hindu ve Müslüman mübadele edilmiĢtir. 1945 ve 1961 yılları arasında 

Berlin duvarının inĢası ile birlikte yaklaĢık 3,7 milyon Doğu Alman Batı‟ya kaçmıĢtır” (Kınık, 

2010:38). 

Uluslararası göç hareketlerinde çağdaĢ dönem kabaca 1960‟ların baĢında netleĢmiĢ ve 

geçmiĢten oldukça değiĢik özellikler sergilemiĢtir. Bu dönem, göç veren ve alan ülkelerin sayısının 

ve çeĢitliliğinin fazlalaĢtığı ve göç talebinin Avrupa‟dan geliĢmekte olan dünyaya geçtiği; göçün 

küresel bir görünüm sergilediği bir dönemin habercisidir (Massey,1999:35). ĠĢçi göçmenler ve 

fazlalaĢan mülteci akınları ekonomik olarak daha az geliĢmiĢ olan ülkelerden daha geliĢmiĢe doğru 

hareket etmeye baĢlamıĢlardır (Faist,2003:52).Bu hareketliliğin dıĢında aynı zamanda milliyetçilik 

tutumlarının artıĢa geçtiği bir doku meydana gelmiĢtir. Bu dokuda göçmen alımları nedeniyle 

ülkelerin göçmenlere yönelik tavırları daha da sertleĢmiĢ durumdadır. Ancak ülkelerin uygulamaya 

koyduğu sınırlamalara rağmen göç hareketlerinde artıĢ gözlenmiĢ ve göç etme yolları ise daha 

karmaĢık hale gelmiĢtir (Skeldon,1997:4). Özellikle 20. yüzyılın son dönemlerinde “siyasal 

istikrarsızlığın ve Ģiddetli çatıĢmaların yaĢandığı ülkelerde” gerçekleĢtirilen “soykırımlar, insan 

hakları ihlalleri” ve savaĢ suçlarındaki artıĢ nedeniyle dünya çapında mülteci sayısı da artmaya 

baĢlamıĢtır. 21. yüzyılda ise”Afrika‟da Fil DiĢi Sahili, Orta Afrika Cumhuriyeti, Libya, Mali, 

Nijerya, Demokratik Kongo Cumhuriyeti, Sudan, Burundi, Orta Doğu‟da Irak, Suriye, Yemen, 

Avrupa‟da Ukrayna, Asya‟da Myanmar, Kırgızistan ve Pakistan‟dan” oluĢan dünyanın on beĢ 

farklı bölgesinde etnik ve dinsel çatıĢmalar kültürel ve ekonomik nedenlerden dolayı yaĢanan 

problemlerden etkilenen bireyler can güvenliklerini sağlayabilmek amacıyla yaĢadıkları toprakları 

terk edip ve daha güvenli görmüĢ oldukları komĢu ülkelerin topraklarına sığınmıĢlardır (United 

Nations High Commissioner for Refugees
5
 [UNHCR] Global Trance,2018). 

  

                                                           
5
Metin içinde United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR), BirleĢmiĢ Milletler Mülteciler Yüksek 

Komiserliği(BMMYK) Ģeklinde kullanılacaktır. 
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Grafik1: Dünya Genelinde Zorla Yerinden Edilen KiĢi Sayısı 

 

Kaynak:(UNHCR Global Trends,2008-2018) 

BirleĢmiĢ Milletler Mülteciler Yüksek Komiserliği‟nin (BMMYK) raporuna göre 2008 

sonunda dünya çapında yaklaĢık “42 milyon zorla yerinden edilmiĢ insan
6
” bulunmaktadır. Bu 

sayının “15,2 milyonu mülteci, 827.000 sığınmacı (bekleyen davalar) ve 26 milyonu ülke içinde 

yerinden olmuĢ kiĢilerden oluĢmaktadır”. 2009 sonunda, 1990'ların ortasından bu yana zorla 

yerinden edilmiĢ insan sayısı 43,3 milyon ile en yüksek sayıya ulaĢmıĢtır. Bu yıl geliĢmekte olan 

ülkeler dünyadaki mültecilerin beĢte dördüne ev sahipliği yapmıĢtır. Pakistan, dünya çapında 1,7 

milyon mülteciyeardından Ġran Ġslam Cumhuriyeti 1,1 milyon mülteciye ve Suriye Arap 

Cumhuriyeti 1,05 milyon (hükümet tahmini) mülteciye ev sahipliği yapmıĢtır. 2009 yılında 

BMMYK'nın sorumluluğu altındaki mültecilerin yaklaĢık yarısı Afganistanlı (2,9 milyon) ve Iraklı 

(1,8 milyon) mültecilerden oluĢmaktaydı. 2010 yılının sonunda ise son 15 yılın en yüksek sayısı 

olmakla birlikte zorla yerinden edilmiĢ 43,7 milyon kiĢi vardı. BMMYK'nın dünya çapında 

sorumluluğu altındaki mültecilerin yaklaĢık yarısını bu yılda Afganistanlı (3 milyon) ve Iraklı (1,7 

milyon) mülteciler oluĢturmuĢtur. Dünyadaki on mülteciden üçü Afganistanlıydı ve Afganistanlılar 

75 farklı iltica ülkesine dağılırken Iraklılar, daha çok komĢu ülkelere gitmiĢtir. 2011 yılı sonunda 

yerinden edilmiĢ insan sayısı 42,5 milyona ulaĢarak üst üste beĢ yıl boyunca, dünyadaki zorla 

yerinden edilmiĢ insanların sayısı 42 milyonu aĢmıĢtır. Dünyanın farklı 79 ülkesinde 2,7 milyona 

yakın Afganistan uyruklu mülteci bulunmakla birlikte Afganistan, 2011 yılında da önde gelen ülke 

olmaya devam etmiĢtir. 

2012 yılı sonuna kadar, zulüm, çatıĢma, genel Ģiddet ve insan hakları ihlallerinden dolayı 

dünya çapında 45,2 milyon kiĢi zorla yerinden edilmiĢtir. Özellikle “Demokratik Kongo 

Cumhuriyeti, Mali, Suriye,   Güney Sudan ve Sudan” arasındaki çatıĢmalar komĢu ülkelerde 1.1 

                                                           
6Ülke Ġçinde Yerinden EdilmiĢ KiĢiler (Internally Displaced People): Bu kavram Ģiddet yahut doğal/ insanî felaketler 

yüzünden bulundukları yerleri terk etmek durumunda olanlar için kullanılır. Bu kiĢiler ülkelerinin siyasi sınırlarını 

geçmemiĢlerdir. Ancak çeĢitli nedenlerle ülke içerisinde göçe maruz kalmıĢlardır. Özellikle iç savaĢlar sonucu yerinden 

edilmiĢlik dünya genelinde giderek artmaktadır (Bartram, 2017: 120-121) 
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milyondan fazla mülteci olmasına sebep olmuĢtur. 2012'de günde ortalama 3.000 kiĢi, mülteci 

olmakta ve bu sayı 2010'dan beĢ kat daha hızlı bir göstermiĢtir. Bu yıl,  komĢu ülkeler sınırlarını 

açık tutup, mülteciler ve sığınmacılar için güvenli bir sığınak sağlamıĢlardır. 2013 yılında 53,2 

milyon insan zorla yerinden edilmiĢ. 1994 yılından beri devam eden Ruanda soykırımından kaçan 

insan sayısı bugüne kadar görülmeyen seviyeye ulaĢmıĢtır. Bununla birlikte Suriye‟ devam eden 

savaĢ nedeniyle ülke beĢ yıl içinde dünyanın ikinci büyük mülteci barındıran ülkesi olmaktan ikinci 

en büyük mülteci üreten ülkesi haline gelmiĢtir. 2013 yılı, BMMYK'nın tarihindeki en zorlu 

yıllardan biri olmuĢtur. 2014 yılı sonu itibariyle, dünya genelinde “59.5 milyon kiĢi zulüm, çatıĢma, 

genel Ģiddet veya insan hakları ihlalleri” nedeniyle yerlerinden edilmiĢtir. “Türkiye, ilk kez 1.59 

milyon mülteci ile dünya çapında en fazla mülteciye ev sahipliği yapan ülke olmuĢtur”. 

Türkiye‟den sonra “Pakistan 1.51 milyon, Lübnan 1.15 milyon, Ġran Ġslam Cumhuriyeti 982.000, 

Etiyopya 659,500 ve Ürdün 654,100 ev sahipliği yapmıĢtır”. 2015 yılında küresel anlamda zorla 

yerinden olma sayısı rekor bir seviyeye ulaĢarak yıl sonuna kadar, zulüm, çatıĢma, genel Ģiddet 

veya insan hakları ihlalleri nedeniyle dünya çapında 65,3 milyon kiĢi zorla yerinden edilmiĢtir. 

2016 yılı sonunda 65,6 milyon insan yerinden edilirken, 2017 yılında bu sayı 68,5 milyona 

yükselmiĢtir. 2018 yıl sonuna kadar, “zulüm, çatıĢma, Ģiddet veya insan hakları ihlallerinin” sonucu 

olarak dünya genelinde yaklaĢık “70,8 milyon kiĢi zorla yerinden edilmiĢtir”. Sonuç olarak, 

dünyanın zorla yerinden edilmiĢ nüfusu bir kez daha rekor bir seviyeye ulaĢmıĢtır. Tahmini 13,6 

milyon insan çatıĢma nedeniyle yerinden edilmiĢtir. Bununla birlikte kendi ülke sınırları içerisinde 

yerinden edilmiĢ 10,8 milyon ve 2,8 milyonu ise yeni mülteci ve yeni sığınmacı durumundadır. Bu 

artıĢın büyük kısmı 2012 ile 2015 yılları arasında gerçekleĢti, bunun en önemli sebebi büyük 

ölçüde Suriye çatıĢmasıydı. Ancak Irak ve Yemen gibi Orta Doğu, Demokratik Kongo Cumhuriyeti 

ve Güney Sudan gibi Sahra altı Afrika'nın bir kısmı ve Rohingya mültecilerinin BangladeĢ‟e 

gönderilmesi de dâhil olmak üzere diğer alanlardaki çatıĢmalar da bu sayının artıĢına sebep 

olmuĢtur. BirleĢmiĢ Milletler Mülteciler Yüksek Komiserliği‟nin 2018 yıl sonu raporlarında dünya 

çapındaki mültecilerin %67‟si beĢ ülkeden gelmektedir (UNHCR Global Trends,2018:3). 
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Grafik 2: Dünyadaki Tüm Mültecilerin %67’sinin Geldiği Ġlk BeĢ Ülke 

 

Kaynak (UNHCR, Global Trends 2018:3) 

Bu ülkeler arasında “Suriye 6,7 milyon mülteci ile ilk sırada yer alırken ardından Afganistan 

2,7 milyon Güney Sudan 2,3 milyon Myanmar 1,1 milyon Somali 0,9 gelmektedir”. Bununla 

birlikte “2018 yılı da dâhil olmak üzere Türkiye son beĢ yılda dünyadaki en fazla mülteciye ev 

sahipliği yapmaya devam eden ülke olmuĢtur”.  

Grafik 3: Dünyadaki Mültecilere Ev Sahipliği Yapan Ġlk BeĢ Ülke 

 

Kaynak: (UNHCR Global Trends, 2018:3) 

2018 verilerine göre “Türkiye 3,7 milyon ile ilk sırada yer alırken ardından Pakistan 1,4 

milyon Uganda 1,2 milyon Sudan 1,1milyon Almanya 1,1 milyon mülteciye ev sahipliği yapmıĢtır” 

(UNHCR Global Trends, 2008-2018) 

 

 

6,7 

2,7 

2,3 

1,1 

0,9 

Suriye

Afganistan

Güney Sudan

Myanmar

Somali

Dünyadaki tüm mültecilerin %67'sinin geldiği ilk beĢ ülke 

3,7 

1,4 

1,2 

1,1 

1,1 

Türkiye

Pakistan

Uganda

Sudan

Almanya

Dünyadaki mültecilere ev sahipliği yapan ilk beĢ ülke 



32 

2.1.4.2. Türkiye’de Uluslararası Göç Hareketliliğinde Mevcut Durum 

Bir ülkenin geleceği için önem arz eden göç olgusu; sürekli bir değiĢim içinde dinamik, 

karmaĢık ve çok boyutlu bir konu olmakla birlikte günümüzde de bu önemini korumaktadır. Göç 

farklı durumlarda ve Ģekillerde değiĢerek geliĢtiği gibi içinde geliĢmiĢ olduğu Ģartlardan da 

etkilenir (Öner, 2015: 13). Özellikle, kentleĢme, savaĢ ve çatıĢma ortamları, ekonomik, sosyal ve 

kültürel alanda yaĢanan sorunlar sebebiyle bir yerden baĢka bir yere gitmek zorunda olan birey ya 

da kitleler için günümüzde göç bir kurtuluĢ olarak görülmektedir. “Ġnsanoğlunun yaĢam 

mücadelesinin her aĢamasında geçerliliğini ve güncelliğini koruyan göç olgusu her zaman 

güncelliğini koruyan bir konu olarak bireysel veya kitlesel bir hareketliliği” ifade etmektedir. Göç 

olgusunun özünü oluĢturan bu “bir yerden bir yere hareket” eylemi, göç olgusunun politik, sosyal, 

ekonomik ve kültürel açıdan incelenmesini de haline getirmiĢtir (TaĢçı, 2009: 178).Türkiye ise 

gerek ulusal gerekse uluslararası boyutta farklı göç olaylarının merkezi olan ülkelerden biri 

konumundadır. 1980‟lerden sonra artarak devam eden terör olaylarının etkisiyle ulusal boyutta göç 

hareketleri doğudan batıya doğru; uluslararası boyutta ise en önemli göç hareketi “1950‟li ve 60‟lı 

yıllarda” Almanya‟nın iĢgücü açığını karĢılamak üzere, yine doğudan batıya doğru gerçekleĢmiĢtir. 

Türkiye “1950‟lerden sonra” baĢta Almanya olmak üzere Batı Avrupa ülkelerine doğru kitlesel göç 

hareketi yaĢamıĢ ve bugün “Türkiye‟nin nüfusunun % 6‟sı” dünyanın farklı ülkelerinde 

yerleĢmiĢtir (Ġçduygu,2009:3).  

1990‟lardan itibaren küreselleĢmenin hız kazanması, iletiĢim ve ulaĢım alanında yaĢanan 

geliĢmeler ile turizm sektörünün geliĢmesi ile Türkiye‟nin de Batı ülkelerinden göç almaya 

baĢladığı görülmüĢtür. Bu ülkelerin baĢında Almanya, Ġngiltere ve Kuzey Avrupa ülkeleri 

gelmektedir. KüreselleĢme ve turizm sektörüne yapılmıĢ olan yatırımların bu olguda önemli bir 

payı bulunmaktadır. Türkiye turizm sektörünün geliĢmesi ile beraber, daha önce turizm amacıyla 

Ege ve Akdeniz kıyılarında bulunan tatil yörelerine gelen Batı Avrupalıların zamanla buralara 

yerleĢtikleri de görülmüĢtür. Bugüne kadar yoğun olarak Batıya göç veren bir ülke konumunda 

olan Türkiye, son yıllarda Batı‟dan göç alan bir ülke haline gelmiĢtir. Öte yandan Doğu Akdeniz 

havzasında, uluslararası göç rejimleri içinde Avrupa‟nın ana giriĢ kapısı ve Asya, Afrika ve Orta 

Doğu göçmenlerinin çıkıĢ yeri olması bakımından öncelikli bir yeri vardır. Türkiye, kendi 

vatandaĢlarının baĢka ülkelere yerleĢmesi ve yabancı ülkelerden göç kabul etmesi haricinde bir de 

“transit ülke” olma özelliği taĢımaktadır. Bundan dolayı yasal göçlerin dıĢında yasadıĢı göç 

sorunları ile de karĢılaĢmaktadır (Ġçduygu, 2009: 3).“Son yıllarda ise dünyada yaĢanan siyasal 

istikrarsızlıklar, Orta Doğu baĢta olmak üzere birçok bölgede karıĢıklıklar ve silahlı çatıĢmaların 

yoğunlaĢtığı güvenlik sorunları” artmaya baĢlamıĢtır. Bu süreçte Orta Doğu ve Arap coğrafyası, 

uluslararası toplumun önemli gündeminden biri haline gelmiĢtir. Afganistan ve Irak‟ta yaĢanan 

savaĢ sonrasında, “Arap Baharı ismi verilen ve ülkemize komĢu Irak ve Suriye‟yi de etkileyen 

geliĢmeler sonucunda çoğu güneyimizde bulunan çok sayıda ülkede siyasi istikrarsızlıklar ve 

iktidar değiĢiklikleri ile iç çatıĢmalar yaĢanmaya” baĢlamıĢtır. Ġlk olarak Libya‟da baĢlayan ve 
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ardından“Mısır, Tunus ve beraberinde diğer bölge ülkelerinde yaĢanan istikrarsızlıklar, bazı 

ülkelerde iç savaĢa dönüĢmüĢ ve dıĢarıdan müdahale edilen sıcak çatıĢmaların da etkisiyle özellikle 

Arap coğrafyasında, ciddi bir siyasi istikrarsızlık yaratılmıĢtır”. Bu istikrarsızlıkların yaĢandığı 

ülkelerden biri olan Libya‟da çatıĢmalar devam ederken, Suriye‟deki iç savaĢ ortamı, “Rusya ve 

Ġran gibi ülkelerin” müdahalesi ile beraber çok daha ciddi boyutta bir sorun olmuĢtur (Akkoyunlu 

ve Ertan, 2017: 9). 

Bu sebeple Türkiye, ilk olarak coğrafi konumu olmak üzere ekonomik, kültürel, siyasi ve 

tarihsel nedenlerden dolayı, mülteci hareketlerine maruz kalan ülkeler arasında yer almaktadır. 

Ayrıca çevre ülkelerde yaklaĢık 30 yıldır devam eden“askeri, ekonomik ve siyasi süreçler dikkate 

alındığında, Türkiye‟ye yönelen mülteci hareketleri” daha belirgin bir Ģekilde görülmektedir: “Ġran 

Ġslam Devrimi (1979), Irak-Ġran SavaĢı (1980-1988), Doğu Bloğunun Dağılması (1989-sonrası), 

Birinci ve Ġkinci Körfez (Irak) SavaĢları (1990-1991; 2003-2011), Bosna-Hersek savaĢı (1992-

1995) ve halen sürmekte olan Suriye‟deki iç savaĢ Türkiye‟ye” yönelik mülteci hareketlerini 

belirleyen süreçlerden bir kısmını oluĢturmaktadır (TC. Kalkınma Bakanlığı, 2014:22). 

Grafik 4: Türkiye’deki Mültecilerin Sayısı 

 

Kaynak:(UNHCR, Global Trends,  2014-2018) 

Tüm bu olumsuz süreçlerin bir sonucu olarak, yaklaĢık 50 ülkeden binlerce kiĢi Türkiye‟ye 

uluslararası koruma talep etmek için sığınmaktadır(TC. Kalkınma Bakanlığı 2014:22). 

“Ġkinci Dünya SavaĢı” ardından dünya genelinde artan mülteci sorunları sebebiyle“BirleĢmiĢ 

Milletler öncülüğünde, göç alan ülkelerin menfaatlerini korumak ve mültecilerin temel insan 

hakları ve ihtiyaçlarını garanti altına almak için çözüm yolları üretilmiĢtir”. Türkiye de uluslararası 

göç hareketlerinin neden olduğu olumsuzlukları azaltmak,“mülteci, sığınmacı ve göçmenlerin 

temel hak ve özgürlüklerini uluslararası standartlarda garanti altına alabilmek için 1950‟li yıllardan 

itibaren uluslararası hukuk kurallarına taraf olmuĢtur” (Nurdoğan vd., t-y: 219). Bu minvalde 

ülkemizin de hazırlanmasında yer aldığı “1951 tarihli Mültecilerin Hukuki Durumuna İlişkin 
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Cenevre Sözleşmesi
7
 (1951 Cenevre SözleĢmesi) uluslararası mülteci hukukunun temel belgesi 

olarak kabul edilmektedir”. Bu sözleĢme içerik olarak yetersiz görülmüĢ ve bu sebeple 

“Mültecilerin Hukuki Statüsüne ĠliĢkin 1967 Protokolü
8
ile mültecilerin tanımı ve konumu 

yeniden düzenlenmiĢtir”. Bu protokole göre: 

Mülteci: Irkı, dini, tabiiyeti, belli bir toplumsal gruba mensubiyeti veya siyasi düĢünceleri 

yüzünden zulme uğrayacağından haklı sebeplerle korktuğu için vatandaĢı olduğu ülkenin dıĢında 

bulunan ve bu ülkenin korumasından yararlanamayan ya da söz konusu korku nedeniyle, 

yararlanmak istemeyen yahut tabiiyeti yoksa ve bu tür olaylar sonucu önceden yaĢadığı ikamet 

ülkesinin dıĢında bulunan, oraya dönemeyen veya söz konusu korku nedeniyle dönmek 

istemeyen her Ģahıstır.  

1951 Cenevre SözleĢmesi‟ne göre 1951 tarihinden önce olan olaylar sonucunda yukarıda 

bahsedilen durumlarda bulunan kiĢiler mülteci olarak kabul edilmektedir, yani bu tanımlama da bir 

tarih sınırlaması bulunmaktadır; çünkü II. Dünya SavaĢı sonrasında ülkesini terk eden 

Avrupalıların geri dönüĢü amaçlanmaktadır. Ancak 1967‟de yapılan yeni protokol ile tarih 

sınırlaması da ortadan kaldırılmıĢtır. 

Türkiye “1951 tarihli Mültecilerin Hukuki Statüsüne ĠliĢkin Cenevre SözleĢmesi‟ni 29 

Ağustos 1961 tarihinde 359 sayılı Kanunla Türkiye Büyük Millet Meclisinde onaylayarak kabul 

etmiĢ ve içerisinde bulunduğu bölgeyi göz önünde bulundurarak, mülteciliğin belirlenmesi 

yönünden öngörülen seçme hakkını kullanarak” sadece Avrupa‟dan Türkiye‟ye gelip“uluslararası 

koruma talep eden yabancıları sözleĢme kapsamında mülteci olarak kabul edeceğini 359 sayılı 

kanunla” belirtmiĢtir (ĠçiĢleri Bakanlığı Türkiye Göç Raporu,2016:70). “30.11.1994 tarihinde ve 

22127 sayılı Resmi Gazete'de” yayımlanarak “Türkiye'ye İltica Eden veya Başka Bir Ülkeye İltica 

Etmek Üzere Türkiye'den İkamet İzni Talep Eden Münferit Yabancılar ile Topluca Sığınma 

Amacıyla Sınırlarımıza Gelen Yabancılara ve Olabilecek Nüfus Hareketlerine Uygulanacak 

Usul ve Esaslar Hakkında Yönetmelik
9
” yürürlüğe girmiĢtir. Ardından 2000‟li yıllardan itibaren 

göç yönetimi ve uygulamalarında Avrupa Birliği Müktesebatına uyumlu düzenlemeler yapmıĢtır 

(Nurdoğan vd., t-y: 219). Bununla birlikte “Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanunu
10

 (6458 

sayılı kanun)  4 Nisan 2013‟de kabul edilmiĢ ve 11 Nisan 2013 de resmi gazetede yayınlanmıĢtır”. 

Bu kanunun amacı; “yabancıların Türkiye‟ye giriĢleri, Türkiye‟de kalıĢları ve Türkiye‟den çıkıĢları 

ile Türkiye‟den koruma talep eden yabancılara sağlanacak korumanın kapsamına ve uygulanmasına 

iliĢkin usul ve esasları ve ĠçiĢleri Bakanlığına bağlı Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğünün kuruluĢ, 

görev, yetki ve sorumluluklarını düzenlemektir”.Uluslararası koruma talebi reddedilen kiĢiler ise 

yine bu çerçevede, uluslararası koruma baĢvurusunun değerlendirilmesi sonucunda, baĢvuru sahibi 

                                                           
7 Ayrıntılı bilgi için bakınız: Mültecilerin Hukuki Durumuna ĠliĢkin SözleĢme (https://www.goc.gov.tr/uluslararasi-

mevzuat) 
8 Ayrıntılı bilgi için bakınız: (https://www.goc.gov.tr/uluslararasi-mevzuat) 
9Yönetmelik ve yapılan değiĢikler için bakınız:  

(https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/22127.pdfhttps://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/04/20130411-2.htm) 
10  Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanunu‟nu (YUKK) bundan sonra metin içinde  6458 sayılı kanun olarak 

bahsedilecektir. Ayrıntılı bilgi için bakınız: (https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/04/20130411-2.htm) 

https://www.goc.gov.tr/uluslararasi-mevzuat
https://www.goc.gov.tr/uluslararasi-mevzuat
https://www.goc.gov.tr/uluslararasi-mevzuat
https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/22127.pdf
https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/22127.pdf
https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/04/20130411-2.htm
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1951 Cenevre SözleĢmesinde yer alan mülteci kriterlerini taĢımasa bile, kiĢinin durumu bu defa 

6458 sayılı Kanunun 63.maddesi çerçevesinde değerlendirilerek, Türkiye‟den çıkarılmadan önce, 

“menĢe ülkesine geri gönderilmesi halinde” ölüm cezası, idam, insan hakları ihlaline veya herhangi 

bir zulme uğrayıp uğramayacağı araĢtırılmaktadır. Eğer döneceği ülkede böyle bir durum söz 

konusu ise “baĢvuru sahibi söz konusu ülkeye geri gönderilmemekte veya sınır dıĢı edilmemekte ve 

ülkemizde ikincil koruma statüsünde kalmasına izin verilmektedir ve böylece bu kiĢiler 

uluslararası koruma altına” alınmaktadır (ĠçiĢleri Bakanlığı Türkiye Göç Raporu, 2016). 

Özellikle kaynak ülkelerde meydana gelen siyasi çalkantılar, iç çatıĢmalar, ekonomik 

problemler bireylerin göç etmesine sebep olan itici unsurlar arasında yer almaktadır. Bu minvalde 

Avrupa ülkeleri, hem coğrafi yakınlığı hem de daha geliĢmiĢ ekonomik ve insani düzeyleri 

nedeniyle çekim merkezlerine dönüĢmektedir. Bu sebeplerle göçmenler için asıl hedef ülkeler 

olurken, Avrupa'yla sınırı olan Türkiye gibi ülkeler de hem hedef hem de “transit ülkeler” olarak 

uluslararası göç hareketliliğinden etkilenmiĢtir(Ġçduygu, 2014:279).Bu konuyla ilgili 

olarak“Türkiye Cumhuriyeti ülkeye giriĢ yapacak olan kiĢilerin hangi statüde girmiĢ olduklarını 

belirlemek için uluslararası alanda yapmıĢ olduğu anlaĢmalarla mülteci, Ģartlı mülteci, ikincil 

koruma uluslararası koruma” ve benzer diğer statülerde kimlerin yer alıp, ülke içinde 

faydalanabileceği imkânları belirtmektedir (Doğan, 2019:16). ĠçiĢleri Bakanlığı Göç Ġdaresi Genel 

Müdürlüğü verilerine göre; 

Grafik 5: Yıllara Göre Uluslararası Koruma BaĢvurusu Yapanların Sayısı 

 

Kaynak: (ĠçiĢleri Bakanlığı Göç Ġdaresi Genel Müdürlüğü [GĠGM], 2019) 

2010 yılından itibaren Türkiye‟de uluslararası baĢvuru yapan yabancıların sayısı sürekli 

olarak artıĢ göstermiĢtir. 2011 yılı verileri incelendiğinde uluslararası koruma baĢvurusu yapan 

yabancıların sayısı yaklaĢık %100‟lük bir artıĢ göstermiĢtir. 2012 verileri değerlendirildiğinde ise 

bir önceki yıla göre %66‟lık bir artıĢ, 2013 de %2‟lik, 2014‟de %13‟lük bir artıĢ,  2015‟de %88‟lik,  

2016‟da %3‟lük,  2017 yılında yaklaĢık %70‟lik 2018 yılında ise yaklaĢık %2‟lik bir artıĢ olduğu 
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görülmüĢtür. BMMYK‟nın her yıl yayınlamıĢ olduğu rapordaki verilere paralel olarak dünya 

çapında artan mülteci ve sığınmacı hareketleri ile birlikte uluslararası koruma baĢvuru sayısı da 

artmıĢtır. 

Grafik 6: 2019 Yılında Uluslararası Koruma BaĢvurusu Yapan Yabancıların Uyruklarına 

Göre Dağılımı 

 

Kaynak: (GĠGM, 2019) 

Grafikteki veriler ıĢığında 2019 yılında uluslararası koruma baĢvurusu yapan yabancılar 

arasında Afganistan uyruklu 35,042 kiĢi, ardından Irak uyruklu 15,532, Ġran uyruklu 3,558 ve diğer 

uyruklardan oluĢan toplam 2,285 kiĢi bulunmaktadır. Son olarak BMMYK Türkiye istatistiklerine 

göre “31 Mayıs 2018 itibariyle BMMYK‟ya kayıt yaptıran toplam 362.943 kiĢinin %47‟sini” 

Afganistanlılar oluĢturmaktadır (UNHCR, Global Trends, 2018). Kayıt yaptıran kiĢilerin 

baĢvuruları değerlendirildiği süre boyunca Türkiye‟de bulunan 62 uydu ilden birine 

yerleĢtirilmektedir. Bu uydu illerden biri ise “Trabzon‟dur”. Afganistan uyruklu sığınmacıların 

baĢvuru sayısındaki artıĢı buna bağlı olarak Afganistan Hazaralarının Türkiye‟ye gelmesi ve 

Trabzon ilinin uydu illerden biri olması ayrıca araĢtırmacıya yakın olması göz önüne alınarak bu 

çalıĢma yapılmıĢtır. 

2.1.5. Uluslararası Göç Kuramları 

Uluslararası göç hareketleri “son yarım yüzyılda beĢ kıtayı etki alanı içine alan değiĢik 

faktörlere dayanan ulus kavramını sorgulamaya devam eden demografik açıdan milyonlarca insanı 

kapsayan bir süreç olamaya devam etmektedir”. Son elli yılda bu konu tüm geliĢmiĢ ülkelerin 

sosyal bilimcileri tarafından kuramsal çerçeve içinde irdelenmiĢ ve güdülen siyasetle ilgili çok 

farklı çözümler geliĢtirilmiĢti. Özellikle “19. yüzyılın iç ve dıĢ göç hareketlerini tek, kapsamlı bir 

kuramla açıklama çabalarından sonra 20. yüzyılın toplumbilimcileri farklı kavramlar, farklı 

varsayımlar kullanmak suretiyle çeĢitli kuramsal modeller geliĢtirmeye baĢlamıĢlardır” (Abadan 

Unat,2017:51-53). Bugün yapılmıĢ olan çalıĢmalar “çağdaĢ göç süreçlerinin sadece bir kurama 
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dayandırılamayacağını ve yalnızca tek bir disiplinin bakıĢ açısıyla açıklanamayacağını da kabul 

etmektedir” (Massey vd., 1993: 432). 

2.1.5.1. Klasik Ekonomi Kuramı 

Göçün kuramsal olarak açıklanmasına iliĢkin ilk çabalar Ravenstein'ın göç kanunlarını 

oluĢturduğu döneme dayanmaktadır. Ravenstein'a göre bireyler az sayıda fırsatların bulunmuĢ 

olduğu mekânlardan daha fazla fırsatlar yakalayabilecekleri merkezlere gitmekte ve bu gidilecek 

yerlerin seçimi ise “uzaklığa bağlı olarak” yapılmaktadır. Ona göre göçmenler ilk olarak yakın bir 

kasabaya taĢınmakta, ardından daha uzak kentlere yönelmektedir. Ravenstein, kentlilerin göç 

eğiliminin kırda yaĢayan bireylere oranla düĢük olduğunu iddia etmekte ve göçün, ulaĢım ve 

iletiĢim, sanayi ve ticaretteki geliĢmelerle birlikte hız kazanmıĢ olduğunu belirtmektedir. Göç 

kararında ekonomik isteklerin etkisini, uzaklığın göçe olumsuz etkisi ve aĢamalı göç gibi 

günümüzde de geçerliliklerini koruyan temaları ilk kez Ravenstein dile getirmiĢtir 

(Kaygalak,2009:13). Ravenstein, “1885 ve 1889 yıllarında yayımladığı GöçKanunları(TheLaws of 

Migration)” baĢlıklı iki çalıĢmasında Dr. William Farr‟ın “göçün hiçbir kesin kanuna bağlı 

olmadığı” fikrini yanlıĢlamak amacıyla Ġngiliz nüfus sayımı verilerini kullanarak baĢlamıĢ olduğu 

çalıĢma sonucu göç kanunlarını ortaya çıkarmıĢtır. Bu ilkeler ilk çalıĢmasında yedi tane iken ikinci 

çalıĢmasında on bir tanedir.  Bu ilkeler Ģunlardır (Ravenstein,1885:198-199; 1889:288): 

 Göçmenlerin genel olarak çoğunluğusadece kısa mesafelere göç etmeyi tercih ederler  

 Göç aĢamalı olarak tüm bölgelere yayılmaktadır; önce merkeze yakın kırsal alanlardan göç 

edilir. Kırsal alandan boĢalan bölgeleri de kente daha uzak yerlerden gelen göçmenler doldurur. 

 Uzak mesafelere giden göçmenler hem kendi tercihleriyle bu göçü yapar hem de ticaret ve 

sanayi merkezlerine giderler. 

 Her göç akını kendini dengeleyecek olan bir baĢka göç akınına neden olur  

 Kentlerde yaĢayan bireyler kırsal alanda yaĢayanlardan daha az göçmen olma eğilimine 

sahiptirler. 

 Kadınlar, ülke sınırları içerisinde bölgeler ve Ģehirlerarasında daha hareketliyken ülke 

sınırları dıĢına çıkıldığında durum tam tersi bir durum söz konusudur ve erkekler daha hareketlidir. 

 Göçmenlerin çoğu yetiĢkinler ve aile kurmuĢ olanlar bekârlara oranla daha az göç ederler  

 Büyük Ģehirler ve metropoller doğal nüfus artıĢından ziyade göçlerle büyür ve nüfusu artar. 
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 Sanayi, ticaret ve ulaĢım imkânlarının artması durumunda göç hacim olarak artar. 

 Göçün esas yönü tarımsal alanlardan sanayi ve ticaret merkezlerine doğrudur. 

 Göçün temel nedeni ekonomiktir. 

Ravenstein'ın belirlemiĢ olduğu bu ilkelerin bir kısmı hala geçerliliğini korumakta ve kimi 

teorisyenler tarafından kullanılmaktadır. Lee 1966 yılında “Bir Göç Teorisi (A Theory of 

Migration)” adıyla yayınladığı makalesinde Ravenstein‟ın çalıĢmasına atıfta bulunup 

ayrıntılandırmıĢtır (Skeldon,1997:20).  Bu çerçevede Lee göçlerin karakteristik temel ortak 

özelliklerini ortaya koymuĢ ve bunun için göçe ait olan“itici ve çekici faktörleri” belirlemiĢ, 

analizine temel oluĢturan dört temel faktörü açıklamıĢtır. “Köken ülkeyle (yaĢanılan yer) ilgili olan 

faktörler, gidilecek ülkeyle (hedef ülke) ilgili faktörler, arada yer alan engeller ve kiĢisel 

faktörlerdir” (Lee, 1966: 50).  Lee‟nin kuramına göre belirlemiĢ olduğu bu faktörler, itme çekme 

kuramının temel parçalarını ve iĢleyiĢini oluĢturmaktadır. Ġtme ve çekme kuramına göre, yaĢanan 

yer ve gidilecek yerde, “itici ve çekici faktörler” bulunmaktadır. Söz konusu itici ve çekici 

faktörlerin birliği ise bir bütünlük oluĢturmaktadır (Çağlayan, 2006:72-73). 

Göçe sebep olan “itici/olumsuz (-)”, “çekici /olumlu (+)”, “nötr (0)” ve “engelleyici 

faktörler” vardır. Lee‟nin vermiĢ olduğu örneğe göre, iyi bir iklim “çekici”, kötü bir iklim ise 

“itici” faktördür. Eğitim alanında iyi olan bir bölge veya ülke küçük çocukları olanlar için 

“çekici”(+), çocuğu olmayan bir ev sahibi için ise yaĢamıĢ olduğu yerde iyi bir okulun bulunması 

oraya olan talebi arttıracağı için ev kiralarını yükseltecektir. Yüksek emlak vergisi sebebiyle 

“itici”(-) değer taĢımaktadır. Ayrıca vergilendirilecek emlağı bulunmayan bekâr bir birey, bu 

duruma kayıtsız kalmaktadır (Lee, 1966: 50). Göç kararının alınmasında itici (-) ve çekici (+) 

faktörler tek baĢlarına yeterli değildirler. Göçmenler bir anda itici faktörlerin olduğu yerden 

uzaklaĢma ya da çekici faktörlerin bulunduğu yere hareket etme eğilimine girmezler. Ġtici ve çekici 

faktörler arasında bir kıyaslama yapmak ve sonrasında karar vermek durumundadırlar. Burada da 

Lee‟nin modelindeki iki mekân arasındaki “engeller” (intervening obstacles) devreye girmektedir. 

Bu engeller fiziki engeller ve sınırlayıcı kanunlar olabilmektedir. Bununla birlikte göçmenler 

engellere farklı tepkiler göstermektedirler. Örneğin yolculuk maliyeti kimi göçmenler için 

önemsizken kimi göçmenler için göç etmeyi imkânsız hale getiren bir faktördür Lee‟ye göre 

(1966:51) kiĢisel faktörler ise göç kararının verilmesinde son faktördür. Bunların arasında kiĢisel 

duyarlılıklar, zekâ, köken ülkenin yanı sıra göç edilebilecek ülkelerin farkında olma ve bu 

ülkelerdeki durumlar hakkında bilgi edinebilme gelmektedir. 

Ravenstein ve Lee‟nin çalıĢmalarındaki bulgularla birlikte genel olarak klasik ekonomi 

modeli, göçmenlerin içinde bulundukları ekonomik durumu değerlendirerek kendileri için en 

rasyonel çalıĢma koĢullarını tercih edecekleri ve dolayısıyla bu çalıĢma koĢulları neredeyse, o 
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ülkeye ya da bölgeye gönüllü olarak gideceklerini öngörmektedir. Bu model “bireylerin rasyonel 

hareket ettiğini, gidilen ve gelinen ülkeler ve ekonomik yapılarla ilgili yeterli bilgiye sahip 

olduklarını, bu bilgileri fayda-maliyet analizi çerçevesinde rasyonel olarak değerlendirdiklerini ve 

bu analizler çerçevesinde emeklerine nerede ihtiyaç duyuluyorsa oraya yöneleceklerini 

varsaymaktadır”. Göçmenin bu yönelimi sınırlı olan kaynakları hem gidilen hem gelinen ülke hem 

de göçmenin kendisi açısından en adil ve en karlı Ģekilde kullanmayı sağlayacaktır. Bunun yanı sıra 

bireyin faydası toplumun da faydası anlamına gelmektedir. Ancak sosyal yapılarda meydana 

gelebilecek farklı durumlarda teorinin basit fayda-maliyet analizi çözüm üretememektedir. Bunun 

yanı sıra alınan göç kararının her zaman herkes için uygun bir denge noktası yaratacağının da 

tarihsel bağlardan uzak olduğu ispatlanmıĢtır (Papademetriou ve Martin,1991:9). 

2.1.5.2. Neo-klasik Ekonominin Makro Kuramı 

Uluslararası göç hareketinin en eski kuramı ekonomik geliĢme ile beraber geliĢtirilmiĢtir 

(Abadan-Unat, 2017:53). 1950‟li yıllarda Lewis ile baĢlayan ve 60‟lı yıllarda Ranis, Fei ve 70‟li 

yıllarda Todaro tarafından geliĢtirilen teori, “göçün yapısal belirleyicileri ve bireysel davranıĢları 

bütünleĢtirerek bir göç” kuramı ortaya koymuĢtur (Todaro, 1969:139, Abadan-Unat, 2017:53). Bu 

kurama göre uluslararası göç ve iç göçün sebebi, “emek konusundaki arz ve talep alanında ortaya 

çıkan coğrafi farklılıktan” kaynaklanmaktadır. Emek fazlasına sahip ülkelerde, bireyler düĢük ücret 

karĢılığında çalıĢmakta fakat sınırlı emek piyasasına sahip olan ülkelerde çalıĢan bireylerin ücret 

düzeyleri daha yüksek olmaktadır. Ülkeler arasındaki bu ücret farklılığından düĢük ücretle çalıĢan 

iĢçiler yüksek ücretle çalıĢabilecekleri ülkelere göç etmektedir. Bu demografik hareketlilik 

sonucunda emek (iĢgücü) açısından zengin ülkelerde emek piyasası daralmakta ve bunun 

sonucunda ücretler yükselmektedir. Buna karĢılık sermaye açısından zengin olan ülkelerde ise 

ücretler düĢmekte ve böylece bir denge oluĢmaktadır. Bu bakımdan göç hareketleri sermaye 

açısından fakir olan ülkelere yüksek bir kar sağlamakta, ayrıca sermayenin geliĢmekte olan ülkelere 

akması yöneticilerin, teknisyenlerin ve diğer kalifiye iĢgücünün gitmesine sebep olmaktadır 

(Abadan Unat, 2017:53). Dolayısıyla bir denge noktasında uluslararası ücret belli olacak ve bu 

nokta aynı zamanda uluslararası hareketin hem maddi hem de manevi maliyetini yansıtacaktır 

(Arango, 2000:285). 

Neoklasik ekonomistlerin uluslararası göçe ilgili bu açıklaması uzun süre göçmen kabul eden 

ülkelerin kamuoyunu etkilemiĢ ve göçle ilgili siyasetleri biçimlendirmiĢtir. Bu kuramın dayandığı 

varsayımlar Ģunlardır(Massey,1999:35-36): 

 ĠĢçi bireylerin uluslararası göç hareketi, kaynak ve hedefülkedebulunan ücret 

farklılıklarından kaynaklanmaktadır. 
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 Ücret farklılıklarının giderilmesi durumunda iĢgücü (emek) hareketi sonlanacak bu sebeple 

farklılıkların bulunmadığı yerlerde göç hareketleri de bulunmayacaktır. 

 Vasıflı iĢçilerin yapmıĢ olduğu göç hareketi vasıfsız iĢçilerin göç hareketinden daha farklı 

bir nitelik taĢımaktadır. 

 Uluslararası göç hareketinin en temel mekanizması: iĢgücü piyasalarıdır, diğer piyasalar 

önem arz etmemektedir. 

 Bütün bunlar göz önüne alındığında hükümetlere yapması gereken görevlerden biri, iĢgücü 

bakımından kaynak ve hedef ülkelerin iĢgücü piyasasını denetlemesi ve etkilemesidir.  

2.1.5.3. Neoklasik Ekonominin Mikro Kuramı 

Makro ekonomik kurama koĢut olarak, bir mikro ekonomik kuramda bulunmaktadır. Mikro 

düzeyde Sjaastad, Todaro ve Borjas‟ın geliĢtirdikleri bu modelde bireylerin ülkeler arasındaki 

farklılıklara göç ederek tepki göstermelerinin nedenleri incelenmiĢtir. Birey göçün yarar ve 

maliyetlerini karĢılaĢtırarak göç kararını gönüllü olarak almaktadır (Toksöz, 2006:17). Todaro ve 

Maruszko'ya göre bu çerçevede rasyonel düĢünen bireyler “fayda-maliyet” hesabı yaparak daha 

yüksek kar bir kazanç elde edecekleri hesabı sonucunda göç etme kararını vermektedirler.Özellikle 

göç etmenin, parasal anlamda, kendilerine olumlu net getirileri olacağını umdukları noktada göç 

kararı vermekle birlikte (Massey, 1999:35-36), gidilecek ülkelerin içinden en fazla getirisi olacak 

ülkeye yönelmektedirler (Arango, 2000:285). Göçmenler en üretken olacakları ve becerilerini en 

iyi kullanacakları yerlere göç etmeyi tercih edeceklerdir (Massey, 1999:35-36). Bununla birlikte 

göçmenler yüksek ücret ve diğer imkânlardan faydalanmadan önce bazı konularda sorunlar 

yaĢamaktadırlar. Özellikle yüksek kazanç elde etmeden önce kendileri de yolculuk ve taĢınma 

masrafı, yeni bir dil öğrenme, uyum sağlamak üzere kabullenilecek psikolojik sıkıntılar türünden 

bazı konularda yatırımlar yapmak zorunda kalmaktadırlar (Abadan Unat,2017:54). Ġllegal yollardan 

göç etmeye karar veren kiĢiler sınır dıĢı edilebilme ihtimalini de göz önünde bulundurmak 

zorundadır. Potansiyel göçmen olan kiĢinin seçmiĢ olduğu hedef ülke ise bütün bu sorumluluklar 

ve yatırımlara karĢılık en yüksek karı sağlama olanağına sahip yerdir (Borjas,1989:457). Bu 

kuramın dayandığı varsayımlar Ģunlardır (Massey,1999: 36; Abadan Unat, 2017:54): 

 Uluslararası göç hareketleri, “kazanç ve istihdam açısından farklılıkların algılanmasına 

dayanmaktadır”. 

 Diğer faktörlerin eĢit olması durumunda“öğrenim, deney, iĢbaĢı eğitimi, yabancı dil bilgisi, 

beceriler gibi insan kapitalinin baĢlıca özellikleri gidilecek olan ülkede göç edecek kiĢinin iĢ bulma 

olasılığını arttıran” unsurlardır. 
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 Göç masrafını düĢüren bireysel özellikler toplumsal koĢullar ve teknolojiler göç sonucu 

elde edilen kazanımları arttırmakta, bu sebeple tüm bu durumlar uluslararası göçü hızlandıracaktır. 

 Ülkeler arasında meydana gelen göç akımları bireysel olarak kar/maliyete (benefit/cost) 

dayalı yapılan hesabın toplu sonucudur. 

 Uluslararası göç hareketleri, ülkeler arasındaki kazanç veya istihdam oranları farklı olduğu 

durumlarda meydana gelmektedir. 

 Göç hareketlerini baĢlatan kararlar, “iĢgücü piyasaları arasındaki dengesizliğin sonucu” 

olarak ortaya çıkmaktadır. 

 Hedef ülkelerin çalıĢma Ģartları psikolojik açıdan çekici ise maliyet masrafları negatif 

sayılır. Bu sebeple göç hareketlerini sonlandırmanın yolu bu çekici çalıĢma koĢullarını azaltmak 

veya ortadan kaldırmaktır. 

 Hükümetler, göç hareketlerini hem kaynak hem de hedef ülkelerde kazançları 

etkileyebilecek önlemlerle denetlemektedirler. Örneğin kayıt-dıĢı istihdam imkânlarının olması 

durumunda iĢverenlere ağır para cezaları yüklemek veya gönderen ülkelere geliri arttırmak üzere 

uzun vadeli geliĢim kredileri tahsis etmek. 

2.1.5.4. Göçün Yeni Ekonomisi/ Yeni Ekonomi Kuramı 

Son yıllarda neoklasik ekonomi kuramına karĢı eleĢtiriler yoğunlaĢmıĢ “iĢgücü göçünün yeni 

ekonomisi” olarak da adlandırılan yeni yaklaĢım, neo-klasik geleneğin dıĢında ortaya çıkmıĢ ve 

öncelikle Oded Stark tarafından çalıĢılmıĢtır (Stark ve Bloom, 1985:174; Massey vd., 1993:436). 

Stark‟a göre bu yaklaĢımın anahtar noktalarından biri “göç kararının yalnızca bireylerin bağımsız 

kararlarıyla alınmadığıdır”. Buna göre göç kararı birbirleriyle iliĢkisi olan daha geniĢ birimlerce 

alınmaktadır ve bu birimler genellikle insanların sadece beklenen gelirlerini arttırmak için değil 

aynı zamanda “bu geliri elde ederken karsılarına çıkacak riskleri minimize etmek, kurulu olan 

hiyerarĢik düzen içerisinde statülerini maksimize etmek ve yerel pazarda karĢılaĢılabilecek çeĢitli 

baĢarısızlıkların üstesinden gelmek için kolektif hareket ettikleri, aile, hane halkı ve bazen de 

toplumun tümüdür”. Bu Ģekildeki kararlar, yalnızca beklenen gelirin üst düzeye çıkarılmasını 

etkilememekte, bununla birlikte gelirle iliĢkili olan rizikoların azaltılması ve yerel piyasaların 

baĢarısızlıkları aĢamasında da etkin rol almaktadır. Göçün yeni ekonomisi yaklaĢımı, klasik ve neo-

klasik teori ile bazı noktalarda benzerlik gösterse de, bu teoriyi diğerlerinden ayıran en temel 

özellik “gelir maksimizasyonu stratejilerinin risk minimizasyonu ile yer değiĢtirmiĢ olmasıdır”. 

Stark‟a göre bu minimizasyon hane halklarının kaynaklarını çeĢitlendirmesine bağlıdır (Skeldon, 

1997:22 ; Abadan Unat,2017:55). Yeni ĠĢgücü Göçü Ekonomisi  (NELM) kuramının dayandığı 

varsayımlar Ģunlardır (Abadan Unat, 2017: 57) : 
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 Göç araĢtırmalarında bireyden ziyade hane halkı veya , üretim ve tüketim alanında kültürel 

olarak birlik gösteren topluluklar ana birim olarak ele alınmalıdır. 

 Ücret farklılığı uluslararası göç hareketinin temel koĢulu değildir.Hane halkları ücret 

farklılığı olmadığı hallerde “çeĢitli rizikoları azaltmak” amacıyla uluslararası hareketliliği 

destekleyip göç edebilir. 

 Uluslararası göç ve yerel istihdam birbiri ile bağdaĢmaz olasılıklar değildir. Hane halkları 

hem göç hareketliliğine hem de yerel faaliyetlere katılmaktadırlar. Bu bakımdan göç etme, yerel 

ekonomik faaliyetlere katılırken sermaye bulmaktaki güçlüğü aĢmak için en etkili çözüm yolu 

olabilmekte dolayısıyla göçmen gönderen ülkeler veya bölgelerdeki ekonomik geliĢme uluslar arası 

göç hareketinin baskısını azaltan bir faktör olmayabilir. 

 Uluslararası göç hareketleri, ülkeler arasındaki ücret farklılıklarının ortadan 

kaldırılmasından sonra da tam olarak bitmez. MenĢe ülkenin farklı piyasalarındaki eksiklik ya da 

dengesizlik olması durumunda da bireyleringöç etme isteği devam eder. 

 Farklı gelir dağılımı olan hanelerin bekledikleri gelir artıĢı eĢdeğer bir etki 

yaratmamaktadır. Farklı gelir dağılımına sahip toplulukların farklı beklentileri olmaktadır. 

 Siyasal iktidarlar (hükümetler) göç hareketlerini yalnızca iĢ gücü piyasalarını 

etkileyebilecek politikalarla değil“sermaye ve sigorta piyasalarını”biçimlendirecek Ģekilde 

etkileyebilirler. Bu hususta iĢsizlik sigortası önemlidir. 

 Hükümet politikaları ile bazı hanelerin göreli yoksulluk anlayıĢlarını etkileyerek, göç etme 

istekleri değiĢtirilebilir. 

 Kaynak ülkelerde uygulanan hükümet politikalarından fakir haneler yararlanamıyorsa göç 

etme isteği artabilir. Benzer Ģekilde zengin haneler halkları daha yüksek bir gelirden 

faydalanmıyorsa, göç etme isteği azalabilir  

Yeni ekonomi modelinin anahtar noktalarından bir diğeri de neo-klasik iktisadın varsaydığı 

gibi gelirin homojen olmadığıdır. Gelirin kaynağı oldukça önemlidir. Hane halklarının, toplam 

gelire bir fayda sağlamayacağını bilseler bile, bütün ailenin kaynaklarını yeni gelir kaynakları 

sağlamaya yatırma gibi bir güdüleri vardır. Yeni göç ekonomisi aynı zamanda gelirin sosyo-

ekonomik durumlardan elde edilecek fayda üzerinde değiĢmez bir etkisi olduğu varsayımını 

sorgulamaktadır (Massey, 1999:36). 
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2.1.5.5. Ġkiye BölünmüĢ (Segmented) Emek Piyasası Kuramı 

Bu kuram, uluslararası göç hareketlerinin modern sanayi toplumlarında iĢgücüne duyulan 

ihtiyaçtan kaynaklandığını belirtmektedir. Bu görüĢün savunucularından Michael J.Piore‟ye göre 

“uluslararası göç geliĢmiĢ ülkelerin ekonomik yapısının bir temel öğesi olan sürekli iĢgücü 

talebinden kaynaklanmaktadır”. Piore‟ye göre uluslararası göç hareketleri kaynak ülkenin yüksek 

iĢsizlik veya düĢük ücret gibi itici faktörlerinden daha çok hedef ülkelerin düĢük ücretli iĢgücü 

gereksiniminden ileri gelmektedir (Abadan Unat, 2017 57). Göçmen iĢgücüne duyulan talep aynı 

zamanda iĢgücü ve sermaye arasındaki ikilikten de kaynaklanmaktadır. Sermaye üretim sürecinin 

sabit faktörüdür, düĢük talep yüzünden boĢta kaldığı durumlar olabilir ancak vazgeçilmesi mümkün 

değildir, dolayısıyla sermaye sahipleri sermayenin iĢsizliğinin getireceği maliyete katlanmak 

zorundadırlar. ĠĢgücü ise üretimin değiĢken faktörüdür ve düĢük talep söz konusu olduğunda 

gözden çıkarılabilir ve bu durumda çalıĢanlar kendi iĢsizliklerinin maliyetini kendileri üstlenmek 

zorunda kalmaktadırlar. Bu yüzden mümkün olduğu zamanlarda kapitalistler istikrarlı ve kalıcı 

oranda bir talep arayıĢı içindedirler ve bu durumu kendi donanımlarının çalıĢabilmesi için korurlar; 

talebin değiĢken kısmı ise iĢgücü ekleyerek karĢılanmaktadır. Bu yüzden sermaye yoğun yöntemler 

temel talebi karĢılarken emek-yoğun yöntemler mevsimlik ve dalgalanan dönemler için ayrılmıĢ 

durumdadırlar. Bu ikilik çalıĢanlar arasında da bir ayıma neden olmaktadır (Massey vd., 1998:30; 

1993: 443-444). 

 Uluslararası göç hareketi daha çok geliĢmiĢ ülkelerin iĢverenleri veya onlar adına hareket 

eden hükümetler tarafından belirtilen iĢgücü isteği ve istihdam yaratma kararına bağlı olarak 

oluĢmaktadır. 

 Göçmen iĢçi talebi ekonominin yapısal ihtiyaçlarından ve ücret önerilerinden daha çok 

istihdam uygulamalarından ileri gelir. Dolayısı ile uluslararası ücret farklılığı yeterli ve gerekli bir 

koĢuldur. 

 Hedef ülkelerdeki düĢük ücretler, göçmen iĢçilerin sayısındaki azalma ile yükselmez. 

Ücretlerin düĢük düzeyde olması toplumsal ve kurumsal mekanizma faktörleridir. Fakat göçmen 

iĢçilerin sayısının artması ile beraber düĢük olan ücretler daha da aĢağıya çekilebilir. 

 Hükümetler, ücret ve istihdam alanında yapacağı değiĢikliklerle uluslararası göç 

hareketlerini etkileyemezler. 
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2.1.5.6. Dünya Sistemleri Kuramı 

Bu kuram, 1970‟li yıllarda “Wallerstein, Amin, Galtung, Castle ve Kosack” tarafından ortaya 

atılmıĢ ve 1980‟li yıllarda “Castles, Sassen ve Portes” gibi önemli bilim insanları tarafından 

geliĢtirilmiĢ ve savunulmuĢtur (Massey ve diğerleri,1993:444).Immanuel Wallerstein‟in 1974 

tarihli “The Modern World System”adlı eserine dayanan teorinin savunucuları, uluslararası göçün 

temelini 16. yüzyılda itibaren geliĢmeye baĢlayan ve hızla yayılan dünya pazarının yapısına 

bağlamaktadır. “Dünya Sistemleri” kuramı olarak da adlandırılan bu kuram, “göç olgusunu 

sosyalist bakıĢ açısı ile değerlendirmekte ve göç sürecini sömürgecilik ile iliĢkilendirmektedir”. 

Dünyanın büyük bir pazar olarak düĢünüldüğü zaman, 16. yüzyılda hâkim olan sömürgeci düzenin 

bugün hala devam ettiği görülmektedir. “KüreselleĢme sürecinde geliĢmiĢ ülkeler teknoloji, üretim, 

hammadde, sermaye ve emeğin denetimine iliĢkin üstünlük sağlamaktadır. ĠĢgücünün, bunun bir 

sonucu olarak çevre ülkelerden merkez ülkelere doğru yer değiĢtirdiği ileri 

sürülmektedir”(Wallerstein,2011:231). 

Bazı göçmenler sadece ülke içindeki Ģehirlere yönelip kentleĢme oranını arttırırken, 

kaçınılmaz olarak birçok insan da küreselleĢmenin oluĢturduğu maddi, askeri ve ideolojik bağlarla 

sermaye merkezlerine çekilmiĢtir. Özellikle ekonomik küreselleĢmenin itici gücünü oluĢturan 

yabancı yatırım, yapısal özellikleri itibariyle yüksek iĢgücü talebi olan az sayıdaki küresel kent 

tarafından yönlendirilmektedir. Dolayısıyla kapitalistler yatırım yaptıkları ülkelerde, ürettikleri 

malları dağıtabilmek, is bağlantılarını koordine edebilmek, hammaddenin dolaĢımını sağlamak ve 

kurdukları fabrikaları yönetebilmek için ulaĢım ve iletiĢim bağlantılarını geniĢletmiĢlerdir. Bu 

sistem malların, ürünlerin, bilginin ve sermayenin hareketini kolaylaĢtırmakla kalmamıĢ, aynı 

zamanda belli uluslararası yollar üzerinde seyahatin de maliyetini düĢürerek nüfus hareketlerinin 

artmasına yol açmıĢtır (Massey, 1999:42–43). Dünya sistemi kuramı, uluslararası göçün giderek 

geniĢleyen küresel piyasanın siyasal ve ekonomik örgütlerini izlemekte olduğunu ileri sürmektedir. 

Bu kuram aĢağıdaki varsayımları içermektedir (Abadan Unat,2017:63): 

 GeliĢmiĢ dünyanın kapitalist piyasa sistemlerinin çevre ülkelere giriĢ yapması, uluslararası 

göç hareketlerini baĢlatan doğal bir süreçtir. 

 Uluslararası iĢgücü akımı, uluslararası mal ve sermaye akımını ters yönde izlemektedir. 

Kapitalist yatırım, çevre ülkelerde köklerinden kopmuĢ, göç etmeye hazır bir nüfus oluĢturmakla 

birlikte ulus ötesi göç hareketlerine de neden olmaktadır.  

 Uluslararası göç hareketleri, özellikle geçmiĢte sömürgecilik yapmıĢ devlet ve bu 

devletlerin eski sömürgeleri arasında bir seyir izlemektedir. Sömürgecilik döneminde bu ülkelerle 

kurulan “kültürel, idarî ve finans, ulaĢım ve iletiĢimi kapsayan bağlar” bu süreci daha da 
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kolaylaĢtırmıĢtır. Böylece ortaya kendine özgü ulus-ötesi pazarlar ve kültürel sistemler 

çıkmaktadır.  

 Kapitalist ekonomiler, kendi sınırları ötesinde yapmıĢ oldukları yatırımları korumak 

amacıyla, gerektiği durumlarda“siyasal ve askerî müdahaleler” yapabilmektedir. Bu gibi 

müdahaleler baĢarısızlıkla sonuçlandığında bu defa merkez ülkelere yönelik sığınmacı akımlarına 

sebep olmaktadır. Bu geliĢme de uluslararası göçün diğer bir görünümüdür.  

 Uluslararası göç, ülkeler arasında bulunan“ücret ve istihdam” koĢullarından oldukça az bir 

Ģekilde etkilenmektedir. Bu göç hareketi “küresel ekonominin yapısı ve dinamiklerini” 

izlemektedir. 

Genel olarak, Dünya Sistemleri teorisi içerisinde merkez ülkeler çevre ve yarı çevre ülkeleri 

kendilerine bağımlı hala getirmektedir. Özellikle çevre ülkelerin ekonomik alanda ilerlemesini 

engelleyerek kendilerine rakip olmalarını istememektedirler. Bu nedenle ekonomik gücü her zaman 

elinde bulunduran merkez ülkeler diğer ülkeleri sömürmektedir. Bu kuramcılara göre göç ne 

modernleĢmeyi ne de geliĢmeyi sağlayan mekanizmadır. Çevre ülkelerden merkez ülkelere giden 

göçmenler merkez ülkelerin iĢgücü kaynaklarına fayda sağlamaktadır. Buraya giden göçmenler çok 

kötü koĢullarda ve ağır iĢlerde çalıĢmaktadır. Özellikle daha az ücret ödendiği için daha çok kadın 

göçmen iĢçiler tercih etmektedirler. Bu göçmenler yaĢlanmıĢ, tükenmiĢ ve sağlıksız döndükleri için 

kendi ülke ekonomilerine herhangi bir katkı sağlayamamaktadırlar.  

2.1.5.7. Göç Sistemleri Kuramı 

Göç sistemleri kuramı, göç olgusuna uluslararası iliĢkiler çerçevesinde, “ekonomik ve 

siyasal” temelli olarak yaklaĢır. Bu kurama göre, “belirli nedenlerle tarihsel bir bağı ya da iliĢkisi 

bulunan iki ya da daha fazla ülke arasında, göçmen protokolleri ile bir göç sistemi” 

oluĢturulmaktadır. Bu kuramdaki en önemli husus, söz konusu ülkeler arasında göç iliĢkisinden 

önce, “ekonomik, siyasal ya da askeri bir bağın”bulunmuĢ olmasıdır. Bu bağlamda, “Birinci Dünya 

SavaĢı‟nda müttefik olarak yer almıĢ Almanya ile Türkiye arasında sonradan kurulan göç sistemi 

bu teori çerçevesinde değerlendirilebilir”(Aksoy,2012:296). Bu kuramın temelinde göçün, “makro” 

ve “mikro” yapıların etkileĢimi neticesinde bir değerlendirilme yapılması gerektiği 

düĢünülmektedir. “Makro yapılar, dünya piyasasının ekonomi politiğini, ülkelerin birbirleri ile olan 

iliĢkileri ve göç veren/alan ülkeler aracılığında göç yerleĢimini kontrol etmek için düzenlenen 

kanunları, yapıları ve uygulamaları içinde” barındırmaktadır. Diğer yandan “mikro yapılar, göç ve 

yerleĢme sorunlarının üstesinden gelebilmek için göçmenlerin kendileri tarafından ortaya atılan 

yasal olmayan toplumsal ağlardır”(Castles ve Miller, 2008: 36-37). 
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Faist göç sistemleri kuramının üç ana niteliği olduğundan bahsetmekte ve Ģöyle 

sıralamaktadır(aktaran: Çağlayan,2006:83-84): 

 Göç sistemlerinin,  göç hareketlerinin ortaya çıkmıĢ oldukları bağlamları oluĢturduklarını 

ve bu sistemlerin kalmak veya gitmek durumlarında etkili olduğunu varsaymaktadır. “Temel olarak 

bir göç sistemi birbirine insan akıĢı ve karĢı-insan akıĢlarıyla bağlı iki ya da daha fazla mekân 

genelde ulus-devlet içerirler”. 

 Bu kuram göç sistemlerinde bulunansüreçlere yoğunlaĢmaktadır. Bu hareket sadece bir 

defa olan bir olay olmamakla birlikte, zaman içinde olaylar zincirinin barındıran aktif bir süreçtir. 

“Göç hareketleri dinamikleri kuramlaĢtırılması, hareketin çizgisel, tek yönlü, itici ve çekici, neden-

sonuç hareketi olduğu hususundan”, göçün içinde bulunan bir parçada meydana gelen “değiĢimin 

bütün sistemleri etkilediği, döngüsel, birbirine bağlı, geliĢim anlamında karmaĢık ve kendi kendini 

değiĢtiren sistemler üzerine vurguda bulunan düĢüncelere” yönelmektedir.  Bu hipotez, 

özellikle“uluslararası göçün baĢladığı zaman neden kendi kendini besleyen bir süreç hâline 

dönüĢtüğünü kısmen açıklamaktadır”. 

 Ulus-devletler arasında bulunan ekonomik eĢitsizlik ve hedef ülkelerin kabul etme Ģartları 

gibi önemli unsurlar çerçevesinde birey, hane halkı ve ailelerin kalıĢ veya gidiĢfikirlerini 

belirtmeve entegrasyonun farklı Ģekilleri ile baĢ edebilmek için stratejiler geliĢtirirler.  

Faist;‟in bu genel yaklaĢımı iliĢkiler ağı teorisine zemin hazırlamıĢtır. Aynı zamanda bu 

kuram göç veren ve göç alan ülkeler arasındaki iliĢkileri tarihsellik bağlamı içerisinde 

değerlendirme imkânı vermektedir. Bu durum ise yaĢanan göç olgularını daha iyi açıklamaya ve 

anlamlandırmaya yardımcı olmaktadır. 

2.1.5.8. ĠliĢkiler Ağı (Network) Kuramı 

Buraya kadar değinilen kuramlar, uluslararası göçün nedenleri üzerinde durmaktadırlar. 

Uluslararası göç bir baĢka yönüyle “zaman ve mekân” açısından etkilenmekte ve 

sürdürülebilirliğini arttırmaktadır. Diğer kuramlarda öne çıkan nokta birçok kuram göç olgusunu 

ekonomik temelli bir yaklaĢımla değerlendirmektedir. Her göç olgusunun kendine özgü bir 

karakteristiği bulunmakla birlikte ayrıca göç hareketleri bir değil birçok faktörün etkisiyle 

gerçekleĢmektedir. Bu nedenle göç olgusu kendi içerisinde farklı boyutlarıyla ele alınırken tarih 

içerisindeki birçok olgu ve olaylarla birlikte analiz edilmelidir. Bu çerçevede ağ kuramı uluslararası 

göçün bu yönüyle ilgilenmekte,  göçe ve göçmene yaklaĢımıyla diğer kuramlardan farklılık 

göstermektedir. (Massey vd,, 1993:448; Abadan-Unat, 2017:36). Castles ve arkadaĢlarına göre 

(2008:39,40) ağ teorisi göçmenlerin diğer göçmenlerle, kaynak ülkedeki aileleri ve arkadaĢlarıyla 

sosyal bağ kurma ve sürdürme süreçlerini açıklamakta ve bunların nasıl sosyal ağa dönüĢtüğü ile 
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ilgilenmektedir. Bu ağlar mezo-ölçekli yapılar olmakla beraber göçün devam etmesini sağlama 

eğilimindedirler. GeçmiĢ literatürde zincirleme göç olarak anılan terim zamanla ağ göçü olarak 

anılmaya baĢlanmıĢtır. Bu noktadaki “göçmen ağı göçmenler, eski göçmenler ve göçmen 

olmayanları birbirine akrabalık, dostluk, topluluk gibi kiĢilerarası bağlarla kaynak veya hedef 

ülkede bağlayan bağlara” verilen addır. 

Cummings ve arkadaĢları (2015:6-7) göçün bir kültür halini aldığı ülkelerde yerel ve 

uluslararası ağların, göç sürecini güçlendirmekte, göçün devamını teĢvik etmekte, hayati bilgi 

kaynaklarını ve yolculuk için gereken diğer kaynakları temin ettiğini ve göç hareketini kolektif bir 

hareket olarak değerlendirdiklerini Bu bağlamda literatürün sosyal ağlar ve bilgi akıĢını göç 

sistemleri ve göç kararı noktasında gerekli gördüğünü belirten yazarlar, düzensiz göçte ailelerin, 

sosyal ağların önemli bir rol oynadığını belirtmektedir. Bu noktada hedef ülkedeki aile üyeleri 

masrafı düĢürmeleri ve bilgi aktarmaları sayesinde potansiyel göçmenleri teĢvik etmektedir. Bu 

önermelerden hareketle, sosyal ağ teorisinde göçün kolektif bir yapı içerisinde alındığını söylemek 

mümkündür. Ayrıca diğer teorilere kıyasla, sosyal ağ teorisi bilgi akıĢına daha fazla önem 

atfetmektedir. Bu yönüyle sosyal ağları sürecinin parçalarını tamamlamakta yardımcı olan bir bilgi 

kaynağı olarak tanımlamak mümkündür. Diğer yandan, bir göçmen ağının bir referans sistemi gibi 

çalıĢtığını söylemek mümkündür. Çünkü göçmen ağları hedef ülkeye daha önce gitmiĢ üyeler 

tarafından oluĢturulan ve yeni gelen üyeler için optimum yaĢam seviyesinin yaratılmaya çalıĢıldığı 

yapılardır. Bu noktada göçmen, hedef ülkeye iĢsiz bir birey olarak gelirse hedef ülkede geçirmiĢ 

olduğu süre arttıkça iĢsizlik havuzundan kaçma ihtimali artmaktadır (Munshi, 2002:13). Bu 

noktadan hareketle, hayat Ģartlarında zamanla yukarı doğru bir ilerleme görüldüğü ve yeni gelen 

göçmen için eski göçmenlerin finansal olarak ve bilgi akıĢı yönünden yeni göçmenlere yardımcı 

olabileceğini söylemek mümkündür.  

Castles ve arkadaĢları (2008:40), Portes ve Bach‟ın eserine atıfta bulunarak 1970‟li yıllarda 

Amerika BirleĢik Devletleri‟nde oturum izni alan Meksikalı göçmenlerin %90‟ının Amerika 

BirleĢik Devletleri‟nde aile veya iĢveren bağlantıları olduğundan bahsetmiĢtir. AraĢtırmaya dâhil 

olan, oturum izni almıĢ Meksikalı göçmenlerin aile veya iĢveren bağlarına sahip olma oranı, 

göçmenlerin iĢ bulması noktasında geçmiĢ göçmen referanslarının ve göç ağlarının ne kadar etkili 

olabileceğini gözler önüne sermektedir. Comola ve Mendola (2014:18) “göçmen ağlarının oluĢumu 

ve yapısına ıĢık tuttuğu tartıĢma metninde göçmenlerin kaynak ülkede yakın lokasyonlardan gelen 

aynı tabiyete sahip kiĢilerle etkileĢime girme eğiliminde olduğunu” saptamıĢtır. Bu iliĢkiler hedef 

ülkeye vardıklarında kurulmakta veya daha önce kurulmuĢ olmaktadır. Bu noktada kaynak ülkede 

ve varıĢ zamanında hedef ülkede coğrafi olarak yakın olmak göçmenler arasında ağ kurulması 

sürecini Ģekillendirmektedir. Bu bulgudan hareketle göçmen ağlarının oluĢumunda aynı etnik 

kökene sahip olma veya aynı coğrafi bölgeden gelme durumunun önem taĢıdığını belirtmek 

mümkündür. Yine Abadan-Unat ve Massey‟in sıraladığı biçimde bu kuramın varsayımları Ģunlardır 

(Massey ve diğerleri, 1993:450; Abadan-Unat, 2017:65): 
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 Göçmen iliĢkiler ağı, bireyler ve gruplar arasında göç etme eğilimini etkilemekte ve göç 

isteğini yaygınlaĢtırmaktadır. 

 Ücret farklılığı önemini kaybetmektedir. Çünkü göçmen ağları aracılığıyla göçün yol açtığı 

masraflar azalmaktadır. 

 Göçmen iliĢkiler ağları, kurumsallaĢtığı ölçüde sosyo-ekonomik açıdan daha az seçici 

olmaktadır. 

 Göçmen iliĢkiler ağları kurulduktan sonra göç alan ülke hükümetleri de bu akımı denetleme 

konusunda zorlanmaktadır. Göçmenler için uygulanan politikalar göçmen örüntülerinin devam 

etmesini engelleyememektedir. 

 Göçmen olan birey ve ailelerinin birleĢimi için uygulanan politikalar göçmen 

iliĢkilerağlarını güçlendirmektedir. 

“Göçmen iliĢkiler ağı, geldikleri ülke ile yeni yerleĢtikleri ülkelerde eski göçmenler, yeni 

göçmenler ve göçmen olmayan kiĢiler arasında ortak köken, soydaĢlık ve dostluk bağlarından 

oluĢan kiĢiler arası bağlantılardır.” Bu iliĢkiler ağlarının varlığı, uluslararası göçü özendirmektedir. 

Bu ağlar birçok sosyal temele ve değiĢkene bağlı olarak kurulan güçlü ve zayıf ağlar olabilir. Bu 

tür bağlar insanların gereğinde yardım almak, iĢ bulmak ve benzer diğer konularda 

baĢvurabilecekleri bir çeĢit “toplumsal sermayedir”. Zamana bu ağlar kaynak ülkenin diğer 

katmanlarına da yayılmaktadır(Abadan-Unat, 2017:64) 

2.1.5.9. Kümülatif (Birikimli) Nedensellik Kuramı 

Kavramı Massey‟in sözleriyle açıklayan Castles ve arkadaĢları (2008:44) göçün sosyal ve 

ekonomik yapıda değiĢiklikleri tetikliyor olması fikrinin devam eden göçü mümkün hale getirdiğini 

belirtmektedirler. Buna ek olarak de Haas‟ın görüĢlerinden de faydalanan yazarlar bağlamsal dönüt 

çerçevesinden bahsederek toplumların ve göç olayının bu durumdan da etkilendiğinin altını 

çizmekte, göç etmiĢ olan bireylerin ve onların kaynak ülkedeki yakınlarının- daha iyi konumlarda 

olmalarının topluluğun diğer üyelerini göreceli olarak yoksul hissettirdiğini ve bu durumun göçü 

motive ettiğini tartıĢmaktadırlar. Bu göreceli yoksulluğun ise göçe alt yapı hazırlayan göç ağları 

gibi süreçlerle birleĢerek göçün devamlılığını sağladığını söylemek mümkün hale gelmektedir. 

Birikimli nedensellik teorisi araĢtırmacılar tarafından iki farklı Ģekilde açıklanmaya çalıĢılmaktadır. 

Bunlardan bir tanesi sosyal ağların göçün devamlılığındaki rolünü açıklamaya çalıĢırken, diğeri 

ekonomik bağlamlar arasındaki farkları ele almaktadır. Kimi araĢtırmacılar ise birikimli 

nedenselliğe bağlı göçün zaman içerisinde duraksayan bir yapıda olduğunu iddia etmektedirler 

(Fussell, 2010:163). Buna ek olarak Fussel ve Massey, birikimli nedenselliğin Ģehirlerde, kırsal 
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kasabalarda ve köylerde iĢlediğini fakat büyük Ģehirlerde, kendi araĢtırma sonuçları bağlamında, 

gözlemlenmediğini belirtmiĢlerdir. Massey ve arkadaĢları (1993: 451-453) her göç kararının sosyal 

bağlamda değiĢiklikler yarattığını ve bunun yeni göç kararlarına önayak olduğunu ve göç sürecini 

kümülatif hale getiren çeĢitli sosyo-ekonomik etkenler olduğunu da dile getirmektedir. Yeni göç 

kararlarının alınmasına neden olan altı farklı faktör belirlemiĢlerdir:  

 Gelir Dağılımı: Göçü tetikleyen unsurlardan bir tanesi gelir düzeyini yükseltmektir. Bunun 

bir sonucu olarak “göç edip iĢ gücüne katılmaya karar veren haneler gelir düzeylerini ve yerel gelir 

hiyerarĢisindeki yerlerini yükseltmektedir. HiyerarĢideki bu durum, özellikle kırsal bölgelerde 

bulunan bireylerin, kendilerini göreceli yoksulluk içinde hissederek göç etmelerini” 

tetiklemektedir.  

 Toprak dağılımı: Kırsal alandan göçmüĢ “göçmenler elde etmiĢ oldukları ekonomik 

sermayeyi sıklıkla toprak alarak değerlendirilmektedir”. Bunu ekonomik bir yatırım veya prestij 

değeri için gerçekleĢtirmektedirler. Fakat bu toprakların iĢlenmesi noktasına aktivite 

yaĢanmamaktadır. Bu durum, “kaynak ülkede çalıĢılabilecek toprak oranını azaltmakta ve kırsal 

bölgedeki önemli iĢ pazarlarından birisindeki fırsatları azaltmaktadır. Bu durum, iĢsizliği artırarak 

yeni göçlere sebep olmaktadır”.  

 Tarımsal Üretimin Organizasyonu: Göçmen aileler satın almıĢ oldukları topraklarda tarım 

yapmaya karar verirlerse burada daha sermaye oryantasyonlu yöntemler kullanma (makineler, 

geliĢmiĢ tarım ürünleri vb) eğilimindedirler. Bu durum, “lokal iĢçilerin iĢ bulma fırsatlarını 

düĢürmekte ve göçün iĢ gücüne katılmak üzere artmasına” sebep olmaktadır.  

 Göç Kültürü: “Bir toplulukta göçün artıĢ göstermesi değer ve kültürel algı değiĢimlerine 

neden olmaktadır, bu durum da göçü potansiyel olarak artırmaktadır”. Kısa süre için bir amacı 

gerçekleĢtirmek üzere göç eden göçmenler dahi sosyal mobilite ve yerel iĢgücüne katılmakla elde 

edilemeyecek tüketici ürünlerinin tadına varmaktadır. “Bu bireysel ölçekte göç eden birinin tekrar 

göç etme olasılığını artırmaktadır. Diğer taraftan, uluslararası hareket konusundaki bilgi geniĢ 

çevrelere dağılmakta bu da göçü toplumsal ölçekte yaygın hale getirmektedir”. 

 Sosyal Etiketleme: Hedef ülkelerde kimi iĢler zaman içinde “göçmen iĢçi iĢleri” olarak 

etiketlenir, bu durum bu iĢlerin doldurulabilmesi için göçmen iĢçi ihtiyacını tetiklemektedir. 

Örneğin Avrupa‟da otomobil üretim iĢleri “göçmen iĢi” olarak tanımlanırken, Amerika BirleĢik 

Devletleri‟nde bu iĢler bölge halkının yapacağı iĢler olarak görülmektedir.  

Birikimli nedensellik kuramı bağlamında, “göçün zaman içinde hedef ülkede de dönüĢüm 

yarattığı açıkça anlaĢılmaktadır. Hedef ülke toplumunda artan göç yoğunluğu ve sayısı geride 

bırakılmıĢ topluluğun sayısını artırmaktadır, yer değiĢtirmenin sosyal ve psikolojik baskısını 
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azaltmakta ve devam eden göçü tetiklemektedir”. Diğer taraftan, göçmenlerin ödüllerle 

karĢılaĢtıkları çevrelerde ana akım kültüre, tercihlere ve pratiklere uyum sağladıkları ve isteseler de 

istemeseler de bir asimilasyon sürecine girdikleri belirtilmektedir (Waldinger, 2018:1413,1414). 

2.1.5.10. Kurumsal Kuram 

Uluslararası göç sürecinde sermaye bakımından zengin ülkelere gitmek isteyenler ile bu 

ülkelere giriĢi sağlayan vize ve çalıĢma izni gibi hukuksal prosedürler-olanaklar arasında bir 

dengesizlik oluĢmaktadır.  Bu dengesizliğin ortadan kaldırılması için ticari bir takım oluĢumlar ile 

kar amacı gütmeyen yardım kuruluĢları faaliyet yürütür. BaĢka bir ifadeyle göçe baĢka faktörler de 

eklenir(Abadan-Unat, 2017:66).Massey ve arkadaĢları (1993:450-451), uluslararası göç 

baĢladığında geliĢmiĢ merkez ülkelere olan göçte talep artıĢı olduğunu fakat bu ülkeler tarafından 

sağlanan giriĢ izinlerinin limitli bir sayıda olduğu için bu talebi karĢılamadığını ve bu noktada 

ortaya çıkan dengesizliğin ekonomik bir niĢe dönüĢerek giriĢimciler veya organizasyonlar 

tarafından giderilerek göçün devamlılığının sağlandığını belirtmektedirler. Yazarlar, bu durumu kâr 

amacı güden yapıların kaçakçılık, sahte dokuman ve vize hazırlama, ayarlanmıĢ evlilikler, iĢ 

sözleĢmeleri gibi yöntemlerle; insan hakları gruplarının ise danıĢmanlık sosyal hizmetleri sığınma, 

yasal danıĢmanlık gibi yöntemlerle gerçekleĢtirdiğini belirtmekte ve bu durumun zamanla 

kurumsallaĢarak göçün devamlılığını sağlayan bir sosyal sermayeye dönüĢtüğünün altını 

çizmektedir. Ġnsan kaçakçılarından insan hakları savunucularına kadar birbirinden farklı oluĢumlar 

sürecin içinde yer almaktadır. Ġnsan kaçakçıları, gayrimenkul acenteleri ve ulaĢtırma sağlayıcıları 

yasal ve yasal olmayan yollardan insanların göç etmelerini kolaylaĢtırmakta ve böylece devasa bir 

endüstri ortaya çıkmaktadır (Sert, 2012:41). Bunun dıĢında ise insan haklarını savunan gruplar 

göçmenlerin yasal yollardan kabul edilebilmeleri için göç etmek isteyenlere “sosyal hizmet 

sunmakta ve hukuki danıĢmanlık” yapmaktadır. Bu teoriye göre (Abadan-Unat, 2017:66): 

 Uluslararası göçmenlerin sayıları arttıkça, uluslararası göç akımı daha çok 

kurumsallaĢmaktadır. 

 KurumlaĢma süreci, hükümetlerin denetimlerini zorlaĢtırmaktadır. Emniyet güçleri ya da 

ilgili kurumlar tarafından yapılan kontroller, insan kaçakçılığını artırmakta; daha katı olan göç 

politikaları ise “insan hakları savunucuları kurumların” tepkileri ile karĢılaĢmaktadır. 

Genel olarak, Neo-klasik yaklaĢım açıklanırken sınırlayıcı göç politikaları gibi kimi unsurlar 

analiz dıĢında bırakılmaktadır. Dolayısıyla göçmenlerin kendileri için en iyi ve rasyonel yeri 

seçerken aynı zamanda uluslararası pazarda bir denge oluĢturacağı, böylelikle ücretlerin de bir 

noktada dengeleneceği ve her devlete iliĢkin “göç tekliflerinin” belirlenebileceğini öne süren neo-

klasik denge teorisi göç hareketlerini ve bunların gerçek nedenlerini yansıtmaktan uzak 

görünmektedir (Castles ve Miller,1998:20-22).Bununla birlikte göç çalıĢmaları içerisine 
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uluslararası göçün nedenlerine yönelik olarak çeĢitli kuramlar geliĢtirilmiĢtir. Ancak bugün yapılan 

göç araĢtırmaları, çağdaĢ göç süreçlerinin tek bir kurama bağlanamayacağını, tek bir disiplinin 

bakıĢ açısıyla açıklanamayacağını kabul etmektedir (Massey vd., 1993: 432). 

Göç olgusunun “birey, aile, ülke ve toplumlar üzerinde oluĢturduğu” etkilerin bilinmesi ve bu 

etkilerin yönetilmesi, göçün “sosyal, kültürel, ekonomik, demografik, siyasal, dinsel” öğeler 

üzerindeki etkilerinin analiz edilebilmesi açısından bir ihtiyaç ve aynı zamanda bir zorunluluktur. 

Göç hareketleri, gönüllü veya zorunlu olsun hedef ülkedeki iĢgücü piyasalarında yoğun bir baskı 

oluĢturup, bazı ekonomik problemlerin ortaya çıkmasına neden olmaktadır. Ayrıca göçe maruz 

kalan bireylerin hedef ülkedeki “kamusal hizmetlerden” faydalanamama durumu da söz konusu 

olabilmektedir (Demirhan ve Aslan, 2015: 29). Bu bağlamda hem kaynak hem de hedef ülke 

açısından göç olgusunun öncelikli bir alan olduğu ve bu bakımdan iyi yönetilmesi gerektiği 

Ģüphesizdir. Bu nedenle göç hareketlerinin yönetimi konusundaki politikaların etkinliği ve 

sürekliliği bu sürecin sağlıklı bir biçimde yürütülebilmesini sağlamasının yanında, “ülkelere 

büyüme ve kalkınmanın sağlanmasında, ticaretin geliĢtirilmesinde, yoksulluğun azaltılmasında, 

beyin göçünün engellenmesinde, kamusal güvenliğin sağlanmasında, göçmenlerin topluma 

entegrasyonunda olumlu katkıları” olması söz konusudur (Katseli Lucas ve Xenogiani, 2006: 5). 

2.2. Asimilasyondan Çokkültürlülüğe Entegrasyon Teorileri 

Ġnsanlık tarihinin sabit ve ayrılmaz bir parçası olan göç yalnızca mekânsal olarak fiziki bir 

yer değiĢtirme süreci olarak algılanmamalıdır. Çünkü göç eden insanoğlu sadece maddi olan ve 

mekânda yer kaplayan bir nesne olarak değerlendirilemez. Bireyler kendi ülkelerinden baĢka bir 

yere göç ederken kendileriyle birlikte bir yaĢam tarzını yani kültürünü de götürmektedir. Bu 

sebeple göçün ekonomik boyutlarından ziyade sosyo-kültürel boyutları daha fazla önem 

kazanmaktadır. Çünkü birey yeni gelmiĢ olduğu mekânda da eski alıĢkanlıklarını devam ettirmek 

istemektedir. Yani kiĢi mekânsal olarak farklı ve yeni bir Ģehirde veya ülkede olabilir ancak zihin 

dünyası ve yaĢam tarzı olarak gelmiĢ olduğu ülkeye bağlı kalmayı sürdürmektedir. Fisher‟in 

Almanya‟daki göçmen iĢçiler için kullandığı “iĢçi istedik, insanlar geldi” sözüyle özetlediği gibi, 

“göçmenler yeni toplumsal yapıda bir araç değil, toplumsal yapının önemli bir aktörü” olmaktadır 

(Adıgüzel, 2016:172) . 

Hekman‟ın da belirttiği gibi (1992: 207) bir ülkeden baĢka bir ülkeye yapılan göç, ülke ve 

toplumun nüfusunu büyüklüğünü ve sosyo-kültürel kompozisyonunu değiĢtirir ve yeni gelenlerin 

hâlihazırda var olan insanlara ve kurumlara ya bağlı olmaları ya da bunun tersi bir durumun 

yaĢanır. Bu süreç sosyal bilimlerde farklı terimler kullanarak incelenmiĢtir. En fazla kullanılanlar; 

emilim, uyum, asimilasyon, kültürleĢme, dâhil etme, birleĢme, bütünleĢme, entegrasyondur. 

Toplumsal ve kültürel olarak farklı grupların bir arada yaĢaması toplumların demografik, ekonomik 

ve toplumsal yapılarının değiĢmesine ve ulusal kimliğin sorgulanmasına yol açmıĢtır (Kelly, 2002: 
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1). Bu süreçte, farklı ya da çoklu kimliklere sahip göçmenlerin yaĢadıkları devletten bir takım 

talepleri olduğu gibi devletlerin de bu kültürel farklılıkların yönetilmesine dair farklı politikaları 

benimsediği söylenebilir.  

Göçmenlere yönelik uygulanan ilk politikalar genel olarak asimilasyon politikaları olarak 

değerlendirilebilir. Çünkü yeni topluma uyum sağlaması beklenen bireylerin mevcut hâkim kültürel 

unsurları benimseyip kendi kültürünü terk etmesi için baskı altında tutulmaktadır. 

2.2.1. Asimilasyon Teorileri 

Göçmenler konusunda yapılan ilk çalıĢmalar ABD‟ye büyük göç dalgasının yaĢandığı 1880‟li 

yıllarda Robert Ezra Park ve Chicago ekolündeki meslektaĢları tarafından yapılmıĢtır.  Bu 

çalıĢmalar Klasik asimilasyon teorisi olarak anıldığı gibi aynı zamanda asimilasyonist yaklaĢım 

olarak da bilinmektedir. Bununla birlikte bu yaklaĢımın kökenleri 18. yüzyıl Alman romantik 

ulusçuluğuna kadar dayanmaktadır (Kivisto ve Faist‟den aktaran, Sağlam,2017:149). Chicago 

Okulu, 20. yüzyılın baĢında nüfusunun 1/3‟inden fazlasını Amerika dıĢında doğanların oluĢturduğu 

Chicago‟daki gruplar arası iliĢkileri incelemiĢtir. Bunun sonucunda, göçmenlerin göç etmeden 

önceki kültürleri ev sahibi toplumun kültürüne uygun görülmemiĢtir. Hatta eski kimlikler, yeni 

düzen için tehlikeli algılanmıĢtır. Bu kapsamda kültürleĢme süreci, göçmenlerin kendi orijinal 

kültürlerinden vazgeçerek yani daha önce bulunmuĢ oldukları mekândaki yaĢam tarzlarından 

feragat ederek yeni toplumun değerlerini, normlarını ve davranıĢlarını benimsemesi ve bu yeni 

toplumun yaĢam tarzına uygun bir Ģekilde hayatlarını idame ettirmeleri anlamında ele alınmıĢtır. 

Bu modelde Batı toplumları homojen ve uyumlu bir Ģekilde betimlenmiĢtir. Bu uyum ve ahengin 

ilerleyen dönemlerde de devamı için göçmenlerin asimile olmaları vurgulanmıĢtır. Özellikle 

1920‟lerde ivme kazanan bu teoriye göre göçmenlerin kendi dilini, dinini ve kültürünü sürdürmesi 

yani göçmenlerin orijinal kimlikleri hem türdeĢlik (homojenlik) hem de sosyal bütünlük ve düzen 

açısından tehdit olarak değerlendirilmiĢtir (Castles, 2008: 356).  

Bauman‟a (2003:138)  göre asimilasyon,  ilk olarak biyolojik bir terim olarak kullanılmıĢtır. 

Ġngilizce sözlükteki kullanımına göre “Asimilâsyon terimi, XVI. yüzyılın biyolojik anlatısında, 

canlı organizmaların icra ettiği özümseme (absorption) ve içine alma (incorporation) eylemlerine” 

iĢaret etmektedir. Açık bir Ģekilde belirtildiği gibi, “asimilâsyon özyönetimli bir değiĢimi değil 

dönüĢtürmeyi, canlı bir organizmanın edilgen çevresi üstünde icra ettiği bir eylemi” ifade 

etmektedir. Asimilâsyon, “kendi doğasından bir töze dönüĢtürme bir hayvan ya da bitkinin dıĢsal 

bir malzemeyi kendisininkiyle aynı dokuya dönüĢtürmesi” demektir. Bu tanıma dayanarak 

asimilâsyon, toplumsal yapı içinde etkin ve güçlü olanın yani çoğunluk konumunda bulunanların, 

pasif ve zayıf yani azınlık olanı kendine benzetme Ģeklidir. Somersan  (2004: 87)asimilasyonu 

zorunlu uyum olarak Ģu Ģekilde tanımlamakta: “Zorunlu uyum veya asimilasyon toplumdaki çeĢitli 

azınlık grupların zaman içinde, kültürel olarak çoğunluğa benzemesi ve devlet politikaları ile bu 
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yönde zorlanması anlamına” gelir. Aynı zamanda Somersan “zorunlu uyum” teriminin önemli 

olduğunu belirtmekte çünkü birçok siyasetçi ve sosyal bilimcinin “zorunluluk boyutuna” 

değinmediğini ya da yeteri kadar vurgulamadıklarını söylemektedir. Ayrıca asimilasyonun bu 

kiĢiler tarafından, daha çok  “çoğunluk kültüre bir Ģekilde uymak, uyum sağlamak” anlamında 

kullanıldığını fakat bu ayrımın yapılmasını gerektiğini aksi takdirde asimilasyonu, entegrasyondan 

ayırt edebilmenin mümkün olamayacağını belirtmektedir. En genel tanımıyla Giddens‟e göre 

(2000: 250) ise asimilasyon uzun süreli bir süreçtir. Asimilasyonun gerçekleĢmesi bu yüzden 

zaman alır ve her yeni gelen yabancı, göçmen; “öteki”, sürekli olarak devam eden asimilasyon 

döngüsüne dâhil olur. Giddens bu durumu göçmenlerin kuĢaklar boyu baskıyla karĢılaĢması ve 

böylece asimile olması Ģeklinde tanımlar. KuĢaklar boyu süren asimilasyon “öteki”nin, yabancının, 

“göçmenin” kültürel değerlerine, bu değerler sistemine içkin anlam dünyasına iliĢkin tüm unsurları 

ortadan kaldırır ve bu sürecin sonunda azınlık grubun yok olması kaçınılmazdır. 

2.2.1.1. Ġngilizliliğe Uygunluk Teorisi 

Tarihsel Ģartlar gereği göçmen toplumu olarak tanımlanabilen“Kanada, ABD ve Avustralya” 

toplumsal uyumu sağlamak amacıyla 1960‟lara kadar “Anglo Uyum Modeli” olarak bilinen 

politikaların uygulayıcı ülkeleri olmuĢlardır. Göçmen bireylerin geçmiĢlerini unutupve yeni gelinen 

ülkedeki mevcut kültürel normları kabul ederek yaĢamaları bu politikanın temelini oluĢturmaktadır. 

Özellikle Amerika‟ya gelen yabancı grupların yani göçmenlerin, dil, politik sistem ve toplumsal 

değerler konusunda eğittim almalarının gerekliliği vurgulanmıĢtır (Crispino, 1980:4). 

 Bu çerçevede değerlendirilen asimilasyon fikrinin temelini, Amerika‟da Ġngiliz kültürünü 

yaymak ve onun hâkimiyetini kurmaya çalıĢmak oluĢturmaktadır. BaĢka bir ülkeye gelen 

göçmenler daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkedeki kendi öz kültürel mirasını bir yana bırakmalı ve 

yeni gelmiĢ olduğu ülkedeki baskın kültürel öğelere kendilerini adapte etmelidirler. Bu asimilasyon 

politikası “I. Dünya SavaĢı‟nın” ve “yüzde yüz Amerikalı” hareketinin baĢlaması ile birlikte artan 

bir Ģekilde devam etmiĢtir (Crispino, 1980:4 ; Gordon 1964:104). Örneğin Amerika uluslaĢma 

sürecini tamamlayıp ardından göçmen kabul etmeye baĢladığı andan itibaren Amerika‟nın birçok 

kurucusunun, “göçmenlerin bir sıfır noktasında olmadıklarına, bu sebeple var olan kültürel yapı 

içerisinde asimile olmalarının gerekliliğine sürekli vurgu yaptıkları” bilinmektedir. Bu bağlamda 

Amerikan değerlerinin, uzlaĢma zeminine dayanması gerektiği ve bu çerçevede değerlendirilmesi 

gerektiğivurgulanmaktadır. Amerika‟yı ilk kez koloni yapan bu değerler ise“Ġngiltere‟nin Anglo-

Sakson ve Protestan değerleridir”.  Bu hususta“1818‟de Amerika‟nın DıĢ ĠĢleri Bakanlığını yapan 

John Quinxy Adams‟ın” yazmıĢ olduğu mektupta Ģu ifadeler yer almaktaydı: “Eğer Amerika 

Birleşik Devletleri’ne gelen göçmenler bu ülkenin karakter, moral, siyasi ve fiziksel değerlerine 

uyum sağlamayacaklarsa Atlantik onların yerel kültürlerinin yaşayabilecekleri baba yurtlarına 

her zaman açıktır”. Bu ifadelerle Amerika‟da bulunan ve gelen yeni göçmenlerin zihinlerini 
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toplamalarını ve mutluluğu bu topraklarda aramak zorunda olduğunu belirtmiĢtir (aktaran: Levine, 

1996: 109).  

Huntington‟a göre ise (2004: 183)Amerika‟daki farklı birey ve grupların çeĢitli yollarla 

Amerikan toplumu içerisinde asimile edilmiĢ fakat bu durum hiçbir zaman ne bitmiĢ ne de 

tamamlanmıĢ değildir. Huntington“Amerika‟nın Anglo-uyum modeli” ile ilgili Ģu açıklamayı 

yapmıĢtır: 

Genelde tarihsel olarak asimilasyon özelliklekültürel asimilasyon büyük ve hatta en büyük 

Amerikan baĢarı öyküsüdür. Buona ABD‟ye nüfusunu geniĢletme, bir kıtayı iĢgal etme ve 

ekonomisini, büyük ölçüde Amerika‟nın Anglo-protestan kültürüne ve Amerikan inancının 

değerlerine bağlı ve Amerika‟yı küresel meselelerde büyük bir güç yapmaya destek olan 

milyonlarca adanmıĢ, enerjik, yetenekli, hırslı insanla beraber geliĢtirme imkânını sağlamıĢtır. 

Buradan da anlaĢıldığı üzere Anglo uyum modeli geniĢ göçmen topluluklarının hâlihazırda 

mevcut bir kültürel çerçeve içerisinde asimile edilmesi Ģeklinde gerçekleĢtirilmiĢtir 

2.2.1.2. Erime Potası (Melting Pot) Teorisi 

Göçmenlerle ilgili eski çalıĢmalar analitik ve normatif olarak Anglo-uyum taraftarı olmakla 

beraber “problemsiz bir biçimde algılanan beyaz Protestan kültüre doğru bir asimilasyon 

beklentisini de” ortaya koyuyor ve destekliyordu. Ayrıca asimilasyon ile ilgili yapılan yeni 

çalıĢmalar “asimilasyonun yönü, derecesi, usulü hakkında agnostik ve yararı konusunda ise 

kararsızdır.” Bu dönemde özellikle “Israel Zangwill‟in 1908 yılında” hazırlamıĢ olduğu“The 

Melting Pot (EritmePotası)”oyunu farklı bir tartıĢmayı gündeme getirmesi ile yeni dönem 

baĢlamıĢtır. Bu oyunda “Ellis Adası” aracılığıyla Amerika‟yı ilk kez gelen Avrupalı göçmenlere 

seslenilmiĢ ve Tanrı‟nın bu büyük potasında erimek için onları davet etmiĢtir.“Melting 

pot”tartıĢması kimi sosyal bilimcilere göre asimilasyonun “ABD‟deki adıdır”; ama bazılarına göre 

ise bu iddianın teorik düzlemde doğru olup olmadığı tartıĢmalıdır. Çünkü “eritme potasında 

asimilasyondakine benzer biçimde göçmen grubun geleneklerinin baskın olan gelenek yararına 

çözülmesi ve zamanla unutulup yok olması yerine bütün kültürlerin adeta bir evrim geçirip yepyeni 

bir ortak kültür oluĢturması söz konusudur”. Bu bir bakıma “amalgam oluĢturma hali” olarak da 

değerlendirilebilir (VatandaĢ,2002: 25). Bu teori göçmenlerin kültürel farklılıklarının Amerikan 

potasında eritilip tek bir kültürün oluĢturulması ile beraber toplum içerisindeki çatıĢmaların 

önleneceğini iddia etmektedir. Ancak sonuç istenilen Ģekilde gerçekleĢmekten ziyade ve tek bir 

Amerikan potasından ziyade kendi kültürlerini yaĢatan fakat bu arada Amerika‟da yaĢamaya da 

devam eden din ve mezhep üzerinden birleĢen “Protestan, Katolik ve Yahudi potalarının” ortaya 

çıktığı görülmüĢtür (Gordon,1964:130).  
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Giddens‟e göre (2000:251) ise erime potası göçmenlerin geleneklerinin daha önceden orada 

bulunan hâkim olan gelenek veya kültür yararına çözülmesi yerine bunların tümünün yeni evrim 

geçiren kültür kalıpları oluĢturacak Ģekilde karıĢması temeline dayanır.  

2.2.1.3. Irk ĠliĢkileri Döngüsü Teorisi 

“Robert E. Park ve Ernest W. Burgess” tarafından ileri sürülmüĢ olan bu teoriyi diğerlerinden 

ayıran temel unsur çatıĢma ve rekabetinde göz önünde bulundurulması ve süreç üzerindeki 

etkilerinin göz ardı edilmemesidir. Bu teoride temel olarak 5 aĢama bulunmaktadır. Birinci aĢama 

“kontakt: Genellikle barıĢçıl ve araĢtırmacı iliĢkiler”, ikinci aĢama “rekabet: Az bulunan iĢler ve 

kaynaklar için rekabet”, üçüncü aĢama“çatıĢma: Rekabetin bir sonucudur ve ayaklanma ve 

ayrımcılığı içermektedir, dördüncü aĢama “barınma: Gruplardan birinin vazgeçmesi ve daha az 

statülü iĢlere ve statüye çekilmesi ve baĢka bir yere yerleĢme”, beĢinci aĢamada “asimilasyon: Ġki 

grubun birleĢerek tek olmasına kadar ilerleyici boyutta karıĢma ve karĢılıklı evlenmeler” yer 

almaktadır (Price 1969‟dan aktaran: Yalçın, 2002: 47). 

Özetle Park ve Burgess asimilasyonu “kiĢilerin ve grupların, diğer kiĢi ve grupların deneyim 

ve tarihlerini paylaĢarak hatıra, duygu ve düĢünceleri ile davranıĢlarını edinerek ortak kültürel 

hayatta birleĢtikleri nüfuz etme ve yayılma süreci” olarak tanımlamıĢ ve Burgess, asimilasyonu 

modern siyasi birliğin bir ürünü olarak değerlendirmiĢtir (Park ve Burgess, 2017:18; Alba ve 

Nee'den aktaran: Sağlam 2017:150) 

Ekolojik bir yapı olarak tanımladığı toplum içerisinde meydana gelen nüfus hareketlerini 

açıklamak için Roderick McKenzie bitki ve hayvanların doğadaki davranıĢlarını inceleyen “bitki ve 

hayvan sosyolojisinden” faydalanmıĢtır. Özellikle belirli bir bitki türünün doğada nasıl egemenlik 

kurduğunu açıklamak için “yayılma (extension), mücadele (competition), yerine geçme 

(succession), istila (invasion) kavramlarını” kullanmıĢtır. Bununla birlikte bu süreçlerin,“temel 

ekolojik süreçler olduğunu belirtmektedir.McKenzie, ayrıca kentlerin resmi politikalar tarafından 

değil, ekolojik süreçlerle büyüdüğü ve geliĢtiğini” vurgulamaktadır (Serter, 2014: 70). 

2.2.1.4. Asimilasyon Süreci Teorisi 

Amerikalı sosyolog Milton Gordon tarafından geliĢtirilen tarafından geliĢtirilen 

“Asimilasyonun Yedi AĢamaları”  teori Ġngiliz Uyum modeli çerçevesinde değerlendirilen önemli 

bir teoridir. Gordon genel olarak teorisini bir tablo ile açıklamıĢ ve asimilasyon sürecinin nasıl 

olduğunu belirtmiĢtir (Gordon, 1964: 71). 
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Tablo1: Gordon’un Asimilasyon Süreci Teorisi 

Süreç veya Ģartlar Asimilasyon tipi/aĢaması Özel kavram 

Yerli toplumun sahip olduğu 

kültürel öğelere yönelik 

dönüĢüm 

Kültürel asimilasyon KültürleĢme 

Büyük oranda yerli toplumun 

kulüp ve kurumlarına giriĢ 
Yapısal asimilasyon 

 

-------- 

Yerli toplumun üyeleri ile 

yaygın karıĢık evlenmeler 
Evlilik yolu ile asimilasyon KarıĢım 

Yerli toplumla birliktelik 

anlayıĢının geliĢtirilmesi 

Tanımlamaya dayalı 

asimilasyon 
--------- 

Önyargıların ortadan kalkması 
KabullenilmiĢ durum 

asimilasyonu 
---------- 

Ayrımcılığın ortadan kalkması 
KabullenilmiĢ davranıĢ 

asimilasyonu 
---------- 

Güç ve değer çatıĢmalarının 

ortadan kalkması 
YurttaĢlık asimilasyonu ---------- 

Kaynak: (Gordon,1964: 130) 

Gordon,  Amerika‟da yapmıĢ olduğu çalıĢmalar sonucunda siyahîlerin Amerikan kültürüne 

tamamen katıldıklarını ancak diğer asimilasyon evrelerinden hiçbirini yaĢamadıklarını bulmuĢtur. 

Bununla birlikte bu çalıĢması ile asimilasyonu çizgisel ve sürekli bir süreç olarak değerlendiren 

paradigmaları tartıĢma konusu haline getirmiĢtir. Bu çalıĢması ilesiyahîlerin, Amerikan kültürüne 

tümüyle katıldığını fakat asimilasyonun diğer evrelerinden hiçbirini yaĢamadığını saptamıĢtır. 

Gordon‟un yapmıĢ olduğu bu çalıĢma, asimilasyonun çizgisel ve sürekli bir süreç olduğunu belirten 

basmakalıp paradigmayı tartıĢma konusu haline getirmiĢtir (Gordon,1964:130). Gordon, bu 

teorisini Amerika‟da yapmıĢ olduğu araĢtırmalar sonucunda ortaya koymasına rağmen “değiĢik 

kültür gruplarını barındıran ve benzer endüstrileĢme sürecinden geçmiĢ diğer ülkelere de rahatlıkla 

uygulanabileceğini” belirtmektedir (Schnapper,2005: 300-301).Bununla birlikte eritme potası 

kuramı ise göçmenlerin sahip olduğu kültürel farklılıklarıtümüyle yok etmeyi amaçlamaktadır 

(Gordon, 1964:104). Göçmenler ev sahibi toplumun kültürel yapı ve kurumlarına ev sahibi 

toplumun yerli bireyleri ile evlendikleri zaman girmiĢ olacaklardır. Bu Ģekilde önyargıların hedefi 

olabilecek göçmen grupların olmayacağı ve yurttaĢlık kısmında ise asimilasyonungerçekleĢeceği ve 

ayrıca çatıĢmaların oluĢabilmesi için herhangi bir durumun mevcut olmayacağı anlamına gelecektir 

(Gordon, 1964:125-126). 
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2.2.1.5. Asimilasyonun Yüzleri Teorisi 

Ronald Taft tarafından geliĢtirilen, asimilasyon teorisinin sonuncusu olarak kabul edilen ve 

asimilasyon sürecinin “yeniden sosyalleĢme süreci” olarak değerlendiren Asimilasyonun Yüzleri 

teorisidir. Bu teoriye göre “asimilasyon davranıĢlardaki değiĢmelerden, içinde yaĢanılan toplumun 

normlarıyla üyeliğini kazanmaya kadar bir dizi psikolojik faktörleri” içerir. Taft bu teorisinde, 

“kültür ve dil konusundaki bilgi ve hünerler karĢılıklı sosyal etkileĢim, grup üyeliği gruba 

entegrasyon ve grup normlarına uygunluk” olmak üzere toplam bu beĢ faktörün göz önüne alınarak 

göçmenlerle yerli toplum arasındaki iliĢkilerin incelenmesi gerektiğini belirtir. Ayrıca bu beĢ faktör 

incelenirken dört unsura daha dikkat edilmelidir. Bu unsurlar; “motivasyon, çaba, algılanan baĢarı 

ve gerçek baĢarı”.Sonuç olarak Taft, asimilasyonla ilgili görüĢlerini dört madde halinde 

açıklamıĢtır. Birinci madde “birincil entegrasyon: Kalmaya istekli olma, eĢle birlikte yaĢadıkları 

yerden memnuniyet, yurdunu özlememe, kendini oralı gibi tanıtma, vatandaĢlığa geçme isteği ve 

kendi evinde olduğunu hissetme”, ikinci madde “ikincil entegrasyon: Normları kazanma, dili 

konuĢabilme, sosyal kaynaĢma” üçüncü madde “kendi etnik grubuna karĢı tavır:Kendi ülkesi ve 

kültürü aleyhine olabilme”, dördüncü madde“sosyal sınıf: “Eğitim seviyesi, dil bilgisi ve mesleksel 

konumu” Ģeklindedir (Taft 1966‟dan aktaran: Yalçın, 2002:48) 

Sonuç olarak sosyal bilimcilerden arasında artık bu teorilerin iĢlevselliğini yitirdiği ve tam 

olarak asimilasyon sürecinin tamamlanamayacağı, genel kabul gören bir görüĢ olmuĢtur. 

Gordon‟un (1964: 84-135) belirtmiĢ olduğu gibi bu durumun tek sebebi, farklı kültürlerin temsilcisi 

olan grupların, asimilasyon kuramlarının öngördüğü bir biçimde kendi kültürel farklılıklarından 

vazgeçmeyecek olmalarıdır. Glazer‟e (1998: 15) ise Amerika‟da yaĢamıĢ olan göçmenlerin ülkenin 

ana yapısına (mainstreamine) katılımlarını açıklamak amacıyla asimilasyon kavramının eski 

çekiciliğini kaybettiğini vurgulamaktadır. Son dönemlerde bu alanda yazan ve çalıĢan birçok 

Amerikalı sosyolog ve siyaset bilimci melting pot veasimilasyon kavramlarının, hem göçmenler 

için hem de birçok Amerikalı için itici geldiğini belirtmektedir. Alba ve Nee (2003: 141) de 

birbiriyle özdeĢ Amerikalıların zorunlu bir Ģekilde bir potada karıĢtırılmasının eritme potası 

idealinin olgun bir versiyonunu temsil etmekten uzak olduğunu vurgulamıĢlardır. Genel olarak 

asimilasyon, göçmenlerin yeni geldikleri ülkenin yaĢam koĢullarına ve kurallarına uyum sağlayarak 

bu ülkede yaĢamaya devam edebilecekleri ya da ekonomik kazanç elde ettikten sonra kendi 

ülkelerine geri dönmeleri gerektiği üzerinde durmaktadır. Dolayısıyla gittiği ülkenin yaĢam tarzına 

uyum sağlamayan birinin ülkede yaĢamaması gerektiğini savunmaktadır. Asimilasyonda kültürel 

baskı söz konusudur. Bireyin hâkim kültür içerisinde erimesi ve kendi yaĢam tarzını, kültürünü 

bırakması vurgulanmaktadır. Bu Ģekilde bireylerin Amerikalı olma düĢüncesine bağlanacakları 

varsayılmıĢtır.1920 ve 1950‟li yıllar arasında göç çalıĢmalarında egemen konumda olan bu teoriler 

1950‟lerde eleĢtirilmeye baĢlanmıĢtır. Tek bir kültür üzerinde yapılan vurgunun Anglo- Sakson 

kibirliliği olduğu söylenmiĢtir. Buna karĢın Alejandro Portes ve Min Zhou (Portes ve Zhou 1993) 

“bölünmüş asimilasyon” ifadesini kullanmıĢlardır. Bununla göçmenlerin tek bir tane “erime 
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potasına" değil farklı kültürlere asimile olduğunu ortaya koymuĢlardır. Kısaca parçalı asimilasyon 

modeli, yeni göçmen kuĢakların asimile olmamasını asimilasyon teorilerinin baĢarısızlığı olarak 

kabul etmemektedir. Bunun yerine asimilasyonun doğrusal ilerlediği algısında revizyon yaparak ve 

dezavantajlı faktörleri göz önüne alarak yeni bir asimilasyon yaklaĢımı ortaya koymaktadır 

(ġahin,2010:55; Yurdakul,2008:162).  

Castells‟in (2008: 356) çalıĢmasına göre, bu tür sosyolojik teoriler, milliyetçi bağlamda 

anlaĢılmalıdır. ABD örneği de, bu, fikrin özel formunu almıĢtır. Kültürel olarak çeĢitlilik arz eden 

insanlar, büyük bir eritme potasında (ortak Amerikan kültürü) bir araya getirilebilir fikri hâkimdi. 

Fakat asimilasyon sadece Amerika‟da monokültirizm mitlerini üretmekle kalmadı aynı zamanda 

Batı Avrupa göçmen ülkelerinde baskın bir paradigma idi ve ana akım sosyoloji tarafından da 

desteklendi. 1960'larda ve 1970'lerde, bu tür fikirler ırkçılık karĢıtı azınlık mücadeleleri ve kültürel 

tanınma ve toplumsal eĢitlik açısından sorgulanmaya baĢladı. ABD'de, Siyah Güç Hareketi ve etnik 

canlanma, olumlu bir eylem ve çok kültürlülük politikasının yolunu açtı. Benzer Ģekilde, Batı 

Avrupa'daki ayrımcılığa ve ırkçılığa karĢı göçmen ve azınlık eylemleri yeni yaklaĢımlara yol açtı. 

Irk, etnik köken, toplumsal cinsiyet ve sınıf eleĢtirel sosyolojisinin yükseliĢi, siyasal eylem ile 

sosyal bilim arasında bu tür toplumsal hareketlere paralel olarak ilerledi. Meydana gelen bu 

değiĢimlerle birlikte özellikle Herbert Marshall Mcluhan‟ın deyimiyle dünyanın “küresel bir köy” 

haline gelmesi, kitle iletiĢim araçlarındaki geliĢme ve kullanımındaki yaygınlık bireylerin terk 

etmiĢ oldukları ülkelerindeki yakınlarıyla aralarındaki bağın kopmamasını sağlarken aynı zamanda 

kültürel değerlerin sürdürülmesine de etki etmektedir. Aslında tam da bu sebepten artık birçok ülke 

göçmenlere yönelik asimilasyon politikaları uygulamaktan vazgeçip daha çok entegrasyon ve 

çokkültürcülüğü benimseyen politikalar üretmeye baĢlamıĢtır. Çünkü bireyin geçmiĢiyle terk etmiĢ 

olduğu ülkesi ve oradaki yaĢantısıyla bağı devam ederken göçmenleri kültürel baskı altında tutup 

onların kültürel değerlerini terk etmesini istemek imkânsız gibi görünmektedir. Bu sebeple göçmen 

politikalarında asimilasyondan entegrasyon politikalarına doğru bir yönelim söz konusu olmuĢtur. 

Samuel Huntington (2004: 185-187)‟ın “Biz Kimiz”adlı eserinde vurgulandığı gibi “asimilasyonun 

önemli dinamiklerinden olan belli baĢlı unsurlar artık hayatiyetini sürdüremez” olmuĢtur. 

2.2.2. Entegrasyon Teorileri 

Sosyoloji için “toplumda yer alan gruplar, kurumlar ve sosyal yapının diğer unsurları 

arasındaki uyumu ifade eden bir kavram olarak entegrasyon, göç çalıĢmalarında özellikle XIX. 

yüzyıldan itibaren temel ilgi alanları arasına girmiĢ”.  Bu konuya kurucu sosyologlardan E. 

Durkheim ve M. Weber‟in katkıları olmuĢtur. Durkheim‟ın“sosyal uyum, bütünleĢme, sosyal 

çözülme ve uyumsuzluk konusundaki fikirleri entegrasyon çalıĢmalarına zemin oluĢtururken, 

Weber (1970) dâhil etme yahut kapsama (inclusion) ve dıĢlama (exclusion) bağlamında konuyu ele 

almaktadır”. Parsons ise “sosyal düzenin devamlılığını, sosyal, kiĢilik ve kültürel sistem arasındaki 

denge bağlamında incelemekte” ve bu bağlamda “entegrasyon, bir taraftan sistemin bozulmasını ve 
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istikrarını korumasının olanaksızlaĢmasını kolektif biçimde önleyen, diğer taraftan sistemin birlik 

halinde iĢlemesini beslemek için iĢbirliği yapan bir sistemin birimlerinin iliĢki tarzını ifade 

etmektedir”. Klasik kuramcılarında üzerinde önemli durmuĢ olduğu bütünleĢme ve entegrasyon 

1950‟li yıllarda göçmenlerin uyumu için ileri sürülen asimilasyon teorilerinin eleĢtirilmesi ve 

küreselleĢme ile birlikte her iki ülke kültürünün de birlikte kabul edilmesi yönünde meydana gelen 

değiĢim ile beraber daha fazla ivme kazanmıĢtır (Parsons 1954, Marshall 1999 ve Kamali 2003‟den 

aktaran: Yaman, 2017:94). 

Göçmenlere yönelik tutumlar ve göçmenlerin yer değiĢtirme süreci sonunda varmıĢ oldukları 

toplumdaki rollerine dair fikirler tarihsel süreç içerisinde Batı ülkelerdeki politika yapıcılar 

arasında zamana ve ülkeye göre farklılaĢmıĢtır. Bununla birlikte entegrasyon kavramına iliĢkin 

çeĢitli tanımlamalar bulunmaktadır. Özellikle entegrasyon kavramı ve süreci ile ilgili birçok 

tanımlamanın olma sebebi bütünleĢmeyle kastedilenin karmaĢıklığından kaynaklanmaktadır. Pek 

çok kiĢi bu terimin “farklı parçaları bir tarafa birleĢtirmek” anlamına geldiğini kabul etse de, pratik 

yorumu ve toplumsal çağrıĢımı önemli ölçüde farklılık gösterebilir (Lacroix, 2010: 6). 

“European Foundation for the Improvement of Living and Working Conditions” (2006:2), 

entegrasyonun en temelde üç farklı tanımı olduğunu belirtmiĢ ve entegrasyonu “tek baĢına olan 

bileĢenleri birbiriyle iliĢkilendirmek ve yeni bir yapı oluĢturmak,  mevcut yapıya tekil bileĢenler 

veya parçalı yapılar eklemlemek suretiyle bağlantılı bir bütün oluĢturmak ve mevcut bir sistem 

veya yapı içerisindeki iliĢkileri sürdürmek veya geliĢtirmek” Ģeklinde tanımlamıĢtır.Bir baĢka 

tanıma göre “entegrasyon göçmenlere sosyal bir üyelik kazandıran ve onların hedef ülkede temel 

kurumlara katılma kabiliyetini geliĢtiren bir süreçtir” (Bartram vd., 2017:181). Castels ve 

arkadaĢları (2008:265) ise entegrasyon kavramını bir birleĢme olarak tanımlayarak iki ana soru 

sormaktadır: “Göçmenler ve gelecek kuĢaklar hedef ülke toplumu ve ulusunun bir parçası nasıl 

olabilir mi,  devlet veya sivil toplum bu süreci nasıl yapılandırabilir?” Bu iki soru ölçeğinde ise 

devletlerin entegre olma ya da birleĢme kavramına farklı yaklaĢımları olduğunun da altı 

çizilmektedir. Örneğin, Kuzey Doğu Asya‟da göçmenler kısa süreli yerleĢimciler olarak 

görüldüğünden entegrasyon göz önünde bulundurulmamaktadır. Diğer yandan eski göç ülkeleri ise 

göçmen entegrasyonunu göçmenin bir birey olarak mı yoksa topluluk olarak mı ele alınarak 

entegre edilmesi gerektiğini tartıĢmaktadır.“Türk Dil Kurumu” sözlüğünde “bütünleĢme ve uyum” 

Ģeklinde tanımlanan kavramın, Uluslararası Göç Örgütü (IOM) tarafından hazırlanan Göç Terimleri 

Sözlüğü‟nde “… göçmenlerin hem birey, hem de grup olarak toplumun bir parçası  kabul edildiği 

süreç…” olarak tanımlanmaktadır. Entegrasyon kelimesi, ülkelere ve bağlama göre farklı Ģekilde 

anlaĢılabilen bir terim olmakla birlikte genellikle “göçmenler ve ev sahibi toplum” arasındaki 

karĢılıklı uyum süreci olarak tanımlanmaktadır (IOM, 2013; Gözübüyük Tamer, 2019: 36). 

Entegrasyon teorileri, asimilasyondan farklı olarak belirli yapısal koĢullar ve gözlenen 

sonuçlar üzerine tümevarımsal giriĢimler yerine; gönderen ve alan devletlerin karakteristikleri, 
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etnik grupları, bireysel göçmenler ve onların iliĢkileri üzerine özel koĢulları içeren tümdengelimsel 

bir modeli öne sürmektedir. Böyle bir model, betimleyici ya da ampirik genellemeler yapmanın 

yanında bu genelleĢtirmelerin ardındaki nedensel süreçleri oluĢturan ve Ģimdiye dek gözlenmeden 

geçilen muhtemel süreçleri açıklamayı amaçlamıĢtır (Esser, 2004: 1128).  

Entegrasyon teorileri asimilasyon teorilerinden farklı olarak göçmenlerin hâkim kültürel yapı 

içerisinde farklılıkların yok edilmesinden ziyade hâkim kültüre ve kurumsal yapıya 

eklemlenmelerini ve bu kurumsal yapının çizmiĢ olduğu çerçevede uyumlu hale gelmelerini ileri 

sürer. Özellikle bu bağlamda yabancı grupların asimilasyonundan ziyade onların entegrasyonu için 

teorik bir çerçeve sunan ve bu grupların entegrasyonunu açıklamaya çalıĢan birçok entegrasyon 

modeli bulunmaktadır. 

2.2.2.1. Kültürel Entegrasyon Modeli: Andrew M. Greeley (1928-2013) 

M. Greeley bu teorisinde göçmenlerin entegrasyonun altı aĢamadan oluĢtuğunu anlatmakla 

birlikte yabancı grupların birkaç kuĢak sonrasında bir ülke toplumu ile olan uyumundan da 

bahsetmektedir. Bu aĢamalar Ģunlardır  (Greeley, 1971 aktaran:Yalçın, 2004: 66-68): 

1-Kültürel Ģok: Göçmen olan bir grubun yabancı bir ülkeye gelmesi ile birlikte grubun 

üyeleri kendi öz kültürlerinin çoğu zaman tehlikede olduğunu düĢündüklerinden dolayı hem 

korkmuĢ hem de henüz organize olmamıĢlardır. Aynı zamanda bu göçmen grupların üyeleri 

genellikle fakir ve çoğunlukla yoğun emek gerektiren iĢlerde düĢük ücretlerle çalıĢırlar. Bu bireyler 

için en temel problem gelmiĢ oldukları yeni ülkede yaĢamlarını sürdürebilmektir. 

2-Organize olma ve kimlik bilincinin geliĢmesi: Bireyler artık organize olmaya baĢlamıĢtır. 

ve organize olma iĢinde“grup içindeki memurlar, yazarlar ve liderler” önemli rol oynar. ÇalıĢan 

iĢçiler vasıflı iĢçiler olmaktadır. Bulundukları “ülkenin dilini öğrenirler ve çocukları okullarda iki 

dili konuĢmalarından dolayı melezleĢme eğilimine girerler. Bu aĢamanın baĢlaması ile grup 

içindeki elitler asimilasyon korkusuna kapılıp kendi dillerini, dinlerini ve kültürel miraslarını 

korumak için büyük bir çaba sarf ederler”. Bu nedenle bu aĢamada “kimlik bilinci ve etnik gurup” 

ortaya çıkmaya baĢlar. 

3-Elitlerin asimilasyonu: Bu aĢamada çeliĢkiler baĢlamaktadır. “Grup içindeki elitler ve 

yetenekli bireyler, üyesi oldukları etnik grup piramidi içinde oynamaktansa, içinde yaĢadıkları 

topluma katılmayı tercih etmeye baĢlarlar”. Bu aĢamanın en önemli özelliği“grup üyelerinin artık 

orta sınıf haline gelmesi” ve nitelikli iĢlerde çalıĢmaya baĢlamaları çocuklarının daha iyi eğitim 

almasına olanak sağlanmasıdır. 
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4-Militanlık: Bu aĢamada grup üyelerinin hemen hepsi orta sınıfın bir üyesi olmuĢ ve bu 

grup üyeleri arasından bazıları üst sınıfa geçmeye baĢlamıĢtır. Artık grup üyeleri arasından bazıları 

yabancı toplum hoĢlansın veya hoĢlanmasın içinde bulunmuĢ oldukları toplumu istedikleri gibi 

yönetebileceklerini iddia etmektedir. “ĠĢte bu militan ruhu nedeniyle bu safhada etnik çatıĢmaların 

ortaya çıkma olasılığı bulunmaktadır”. 

5-Kendinden nefret ve anti-militanlık: Bu kısımda ise göçmen grup üyeleri “orta sınıfın üst 

kesimlerine gelmiĢ ve birçoğu profesyonelleĢmiĢtir”. Bireylerin çoğu yükseköğrenim görmüĢ ve bu 

sebeple de yabancı toplumla entegrasyon baĢlamıĢtır. Grup içerisinde elit sayısındaki artıĢ ile 

birlikte bireylerin gruba yabancılaĢması da artmıĢtır. YabancılaĢma sebebiyle bir önceki aĢamada 

olanmilitan ruhundan utanç duyma ve o tarz davranıĢ ve tutumların dar görüĢlülükten 

kaynaklandığı belirtenler olmuĢ ve bu sebeple bir an önce modernleĢmek gerektiği yönünde 

düĢünce hâkim olmaya baĢlamıĢtır. 

6-Uyumun baĢlaması: Bu son aĢamada ise göçmenlerin etnik grupları içerisinde yeni bir 

kuĢak daha ortaya çıkmaktadır. “Bu yeni kuĢak atalarının geldiği ülkeyi, akrabalarını veya 

arkadaĢlarını ziyaret etmek için değil fakat büyükbaba ve büyükannelerinin bir zamanlar nasıl 

yaĢadığını anlamak için gidip görmektedirler”. Özellikle küçük çocuklar, bu tür gezilerde sınıf 

arkadaĢlarına paylaĢabilecekleri yeni Ģeyler öğrenmeyi deneyimlemekte ve bu sebeple “etnik 

kimlik bilincinin kaybolmamasına rağmen içinde yaĢadıkları topluma iyi bir entegrasyonun 

sağlandığından artık Ģüphe edilemez”.  

2.2.2.2. Sosyal ve Sistem Entegrasyonu Modeli: David Lockwood  (1929-2014) 

Entegrasyon konusunda çalıĢmaları bulunan David Lockwood (1976) “sistem entegrasyonu” 

ve “sosyal entegrasyon” ayrımı yapmıĢtır. Aslında bu sosyoloji alanında en önemli sorunlardan biri 

olan vemakro-mikro çatıĢmasından kaçınan günümüz sosyologlarına, makro ve mikro ölçekli bakıĢ 

açılarını birlikte kullanabilmeleri bakımından uygun bir araĢtırma çerçevesi sağlamaktadır. 

Lockwood‟un toplumsal entegrasyon ve sistem entegrasyonu konusundaki çalıĢmasında “çatıĢma 

kuramcıları toplumsal değiĢimin ana motoru olarak aktör grupları arasındaki çatıĢmayı 

vurgularken, normatif iĢlevselcilerin aktörlerin rolünü küçümseyip, toplumun kurumları arasındaki 

(iĢlevsel ya da ters iĢlevli) iliĢkileri öne çıkarmaya çalıĢtığına dikkat çekilmiĢtir”. Lockwood, 

“yapıya karĢı eylemlilik probleminin” sadece bir yönüne değindikleri için iki yaklaĢımın da yeterli 

olmadığını sosyolojik kuramın görevinin“bu ikiciliği aĢmak” olduğunu belirtmiĢtir. Lockwood‟un 

teorisinde sosyal entegrasyon iki kısma ayrılmaktadır: birincisi sivil entegrasyondur ve makro 

düzeyde iĢlemekte ayrıca kurumsal düzeyde bütünleĢmeyi de anlatmaktadır. Ġkinci kısımda “sosyal 

kaynaĢma”dır.Bu ise “mikro ve mezo düzeyde birincil ve ikincil bağların gücünü ifade etmektedir”. 

Bunların karĢıtları “sivil yozlaĢma ve sosyal çözülmedir”. Sonuç olarak“sosyal kaynaĢma bir 

toplumdaki bireylerin birbirlerine ne kadar güçlü bağlarla bağlandığının anlaĢılmasına hizmet 
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etmektedir”. Burada, “bir toplumdaki insanların iki kriterin aynı anda gerçekleĢmesi halinde 

birbirlerine bağlı oldukları kabul edilmektedir; birincisi bireylerin sosyal dıĢlanma ile 

karĢılaĢmamasıdır. Ġkincisi toplumsal bütünlüğün korunması için pozitif tutumların 

paylaĢılmasıdır”. Bununla birlikte Lockwood Esser gibi entegrasyon konusunda çalıĢmaları olan 

bilim insanlarını etkilemiĢ ve entegrasyonun farklı boyutları ile ele alınmasını da sağlamıĢtır 

(ġahin, 2008: 229; Yaman, 2017:93; Duman ve Alacahan, 2010: 106-107). 

Lockwood, “sistem entegrasyonunu anonim Ģekilde iĢleyen kurum, organizasyon ve 

mekanizmaların bir sonucu olarak görmektedir. Bu yapılar devlet, hukuk sistemi, pazarlar, ticari 

aktörler veya finansı içermektedir. Sosyal entegrasyon kısmı ise bireylerin sisteme entegrasyonu, 

bireyler arasında yaratılan iliĢkiler ve bunların topluma karĢı tutumlarını” ifade etmektedir. Bu 

entegrasyon bireylerin ve grupların bilinçli ve motive etkileĢim ve iĢbirliğinin bir sonucudur 

(European Foundation for the Improvement of Living and Working Conditions, 2006:2).Genel 

olarak Lockwood (1976, 371), sosyal entegrasyonun düzenli veya çatıĢma içeren iliĢkilerin 

aktörlerine dikkatini odakladığını, sistem entegrasyonu yaklaĢımının ise bir sosyal sistemin 

parçaları arasındaki düzenli veya çatıĢmalı iliĢkiye odaklandığını belirtmektedir. Bu durum göç 

ekseninde yorumlandığında sosyal entegrasyon yaklaĢımının daha çok “göçmenler ve toplumun 

farklı grupları arasındaki iliĢkiyi” açıklamada yardımcı olabileceğini, sistem entegrasyonu 

yaklaĢımının ise “göçmenlerin farklı toplumsal kurumlardan aldığı ve bu kurumlara sağladığı 

faydayı bürokratik yollarla nasıl maksimize edebileceğine odaklanabileceğini” söylemek 

mümkündür. Çünkü göçmenler ve hedef ülke toplumunun grupları arasındaki iliĢki bireysel ve 

gruplar arası bir ölçekte çatıĢma, sosyal değiĢim ve otorite iliĢkileri içerirken, göçmenlerin 

toplumun kurumlarıyla kurmuĢ olduğu iliĢki bürokrasi ve göç politikaları ile belirlenen sınırları 

belirgin bir yapıya sahiptir (Lockwood,1976:371). 

2.2.2.3. Sosyal Entegrasyon Modeli: Harmurt Esser (1943 -) 

Hartmurt Esser, günümüzdeki entegrasyona iliĢkin teorilerin birbirinden farklı olmakla 

birlikte ancak birbiriyle bağımlı olan üç unsura sahip olduğunu belirtmektedir. Bunlardan ilki, bir 

sistem içinde bulunan bireysel aktörler olarak göçmenlerin “sosyal entegrasyonudur”. Bu duruma 

örnek olarak bireylerin ev sahibi ülkenin iĢ piyasasına katılımı veya etnik ya da ulus ötesi bir ağın 

parçası olmasını verir. Ġkincisi, toplumsal farklılaĢma ve sosyal eĢitsizlikler sebebiyle göçmenler 

arasında belirli sosyal yapıların ortaya çıkmasıdır. Örneğin toplumsal eĢitsizlik,  gelir, meslek veya 

kültürel yaĢam tarzlarıyla ilgili olarak, bireysel aktörlerin belirli özelliklerdeki farklılıklarını ifade 

eder. Sosyal farklılaĢma, ise daha geniĢ bir toplumsal bağlamda çeĢitli sosyal sistemlere iliĢkin 

farklılıkları ifade eder, çeĢitli iĢlevsel alt sistemler Ģeklinde toplumsal iĢbölümü, topluluklar, ağlar 

ve örgütler ya da bölgesel alt kuruluĢlar. Üçüncüsü ise David Lockwood‟tan etkilenerek yazdığı 

tüm toplumun belirli yapısal bölünmelere ve çatıĢmalara dayalı sosyal entegrasyonu ile ilgilidir 

(Esser, 2004: 1129-1130). 
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Esser‟in teorisi Ģu Ģekilde açıklanabilir: Esser‟e (2000:56-61) göre entegrasyon “sistem 

entegrasyonu ve sosyal entegrasyon” olmak üzere ikiye ayrılmaktadır. Sistem entegrasyonunun 

anlamı “ev sahibi toplumun, ev sahibi grupla gerilimden uzak, dengeli bir iliĢki içerisinde olan 

göçmen grupları içine kabul etmesidir”. Göçmen bireylerin yeni toplumda kabul edilmesi, üretim 

ve iĢ sektörü gibi farklı alanlarda yer alması ile iliĢkilidir. Örneğin, “iĢ bulma ve çalıĢma, vergi 

ödeme, oturum hakkı elde etme gibi ev sahibi toplumu benimsemeyi gerektirmeyen özellikler 

içermektedir”. Bu sebeple ev sahibi toplumun dilini öğrenmeden de bir göçmen, sistem 

entegrasyonu gerçekleĢtirmiĢ olabilir fakat sosyal entegrasyon sistem entegrasyonundandaha 

farklıdır. Esser, sosyal entegrasyon alanını dört boyutta ele almakta: “kültürleĢme, sosyal-

ekonomik-politik konum, etkileĢim ve kimlik”.  

Tablo 2: H. Esser’in Sosyal Entegrasyon Modeli 

Süreç Boyut Yön ve örnekler 

KültürleĢme Kültürel 
“Bilgi, yetenek ve yaĢam 

tarzı” 

YerleĢim/Konumlanma Yapısal “Haklar, eğitim ve gelir” 

EtkileĢim/ĠletiĢim Sosyal “ArkadaĢlık, aile ve evlilik” 

Ġdentifikasyon/Kimliklenme Duygusal 
“Kimlik, dayanıĢma ve 

değerler” 

Kaynak: (Schunk, 2014:179) Sosyal entegrasyon bu dört boyut ve bu boyutlar arasındaki 

etkileĢime dayanmaktadır. 

2.2.2.3.1. KültürleĢme 

Ġlk defa Powel, 1880 yılında, Amerika‟ya gelen göçmenlerin kültürel dönüĢümlerini dile 

getirmek için “kültürleĢme” terimini kullanılmıĢtır. Redfield, Linton ve Herskovits, 1936 yılında 

“kültürleĢmeyi iki kültür arasındaki etkileĢim ve bunun neticesinde bunlardan birisinin değiĢimi 

olarak” tanımlamıĢtır. KültürleĢme fenomeninde “süreklilik, karĢılıklı etkileĢim ve değiĢim”, 

doğrudan irtibat esastır. Sosyal psikolojiye göre “kültürleĢme” kavramı göç sürecinin dinamik ve 

etkileĢim sürecini ihtiva eder. Berry(2008: 330) kültürleĢme olgusunu, farklı kültürlere ait grupların 

ve bu gruplarda yer alan bireylerin birbiriyle iletiĢime geçmesi neticesinde oluĢan psikolojik, 

sosyolojik, dilsel, kültürel değiĢim ve yönelimlerin yaĢandığı karĢılıklı bir süreç olarak tarif eder. 

Chan ise (2014:5), kültürleĢme kavramının öncül bileĢeninin değiĢim olduğunu belirtmektedir. Bu 

değiĢim bir kiĢinin yaĢıyor olduğu kaynak toplumdan yeni bir topluma (hedef toplum) geçmesini 

içermektedir. Lakey (2003:106), gerçekleĢtirmiĢ olduğu literatür incelemesinde kültürleĢmenin 

kimi zaman literatürde kullanılmadığını, asimilasyon, kültürel entegrasyon, yerleĢme, absorbe etme 

ve kiĢisel kimlikleme terimlerinin kullanıldığını belirtmekte bu terimlerin genel olarak kültürleĢme 



64 

terimine iĢaret ettiğini söylemektedir. European Foundation for the Improvement of Living and 

Working Conditions‟ın (2006: 3) tanımı açık Ģekilde kültürleĢmeyi sosyalleĢme olarak 

tanımlamaktadır ve bu durumun ön koĢulunun iletiĢim olduğunu belirtmektedir. 

Esser‟in entegrasyonu ve göçmenleri misafir eden toplumun kültürünü öğrenmeyi, 

göçmenlerin kiĢisel sermayesini daha etkili Ģekilde kullanması noktasında önemli bir parametre 

olarak gördüğü açıktır. Esser‟in farklı yazarların görüĢlerinden de faydalanarak ortaya koymuĢ 

olduğu görüĢleri bu durumu doğrular niteliktedir (2010:6-7):  

Göçmenler, göçmen kabul eden bir ülkeye girdiklerinde, hâlihazırda farklı sermayelerle 

(kültürel, ekonomik ve sosyal kapital) az veya çok donanmıĢ haldedirler. Fakat bu sermayelerin 

tümü kullanılamamakta ya da varılan noktadaki hayatta hedeflere ulaĢmak için yeterince efektif 

olmamaktadır. Bunun arkasında yatan sebep, gündelik hayatı yürütmek için gerekli olan 

sermayenin belirli bağlamlara bağlı olmasıdır. Bu noktadan hareketle, sermaye önemli hedefleri 

baĢarabilmek için az veya çok spesifik kalmaktadır. Bu problemin bir çözümü hedef ülkede (ve 

hatta ötesinde) yüksek kullanılabilirliği olan bir sermayeye yatırım yapmaktır. Bu durum hedef 

ülkenin bağlamına uygun seçimlerle (ikinci bir dil öğrenmeye yönelik çaba göstermek, hedef 

ülkede eğitim alma arzusu) veya etnik gruplar arası iliĢkiler kurma giriĢimleriyle kesiĢmektedir. 

Esser‟in tanımlaması göçmenlerin mevcut sermayelerinin onları hedef ülkeye taĢımak noktasında 

önemli bir role sahip olduğuna iĢaret etmektedir. Bu yönüyle sosyal ağ aracılığı ile göçü hatırlatan 

bu yapı bir göçmenin hedef ülkeye varmasında önemli bir role sahiptir.  

2.2.2.3.2. YerleĢim/Konumlanma 

Konumlanma bir bireyin gitmiĢ olduğu hedef ülkenin toplumunda eğitim veya ekonomi 

sistemi içerisinde bir yer edinmesidir. Birey toplum içerisinde bir meslekte ya da sadece bir 

vatandaĢ olarak da yer edindiğinde bu konumlanma altında ele alınır. Konumlanma spesifik 

konumla ilgili hakların elde edilmesiyle de ilgili bir konu ve sosyal bağlar kurma Ģansı elde edip 

sosyal ve ekonomik sermaye kazanma fırsatı ile de ilintilidir. KültürleĢme ise konumlanmanın ön 

koĢuludur (European Foundation for the Improvement of Living and Working 

Conditions,2006:3).Schunck (2014:32) konumlanmayı entegrasyonun yapısal boyutu bağlamında 

ele almaktadır. Bu boyut, göçmenlerin hedef ülke toplumundaki ilgili alanlara konumlanması ve 

katılımına iĢaret etmektedir. Bununla birlikte Batı toplumlarında iĢ gücü pazarı ve eğitime katılımın 

yapısal asimilasyonun temelleri olduğunun da altı çizilmektedir. Schunck her ne kadar 

konumlanmayı asimilasyonun temeli olarak tanımlıyor olsa da, bunun entegrasyon için de geçerli 

bir durum olduğunu belirtmek mümkündür. Genel olarak konumlanma (sosyal-ekonomik ve 

politik konum)Esser‟e göre topluma yeni katılan bireyin sosyal, ekonomik ve politik konumu ve 

haklarını içermekle birlikte yapısal boyutla iliĢkilidir. 
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2.2.2.3.3. EtkileĢim/ĠletiĢim 

“EtkileĢim ortak yönelimlere sahip bireyler tarafından bağlantıların ve ağların formasyonu 

anlamına gelmektedir. Bu bağlantılar ve ağlar, arkadaĢlıkları, romantik iliĢkiler veya evlilikleri ve 

daha genel anlamda sosyal gruplara olan aidiyeti” içermektedir (European Foundation for the 

Improvement of Living and Working Conditions, 2006: 3). Esser‟in entegrasyon modelinde 

değinmiĢ olduğu etkileĢim parametresinin göçmenlerin sosyal sermaye oluĢturmasıyla ilintili 

olduğu görülmektedir. Bu noktada iki yönlü bir Ģekilde, yani hem göçmenler hem de hedef 

toplumun isteği ile gerçekleĢtirilmiĢ bir etkileĢimin sosyal gruplara olan aidiyeti de arttıracağını 

söylemek mümkündür. Esser‟in öncelikli iddialarından bir tanesi asimilasyonun çoğunluk ve 

azınlık grupları arasındaki bu niyetle gerçekleĢtirilmemiĢ, rastgele bir etkileĢimin sonucu olduğunu 

savunmaktadır. Esser‟in etkileĢime ve bu etkileĢimin organik Ģekilde gerçekleĢmiĢ olmasına önem 

atfettiği anlaĢılmaktadır. Bu bağlamda etkileĢimin göç politikası veya yasal zorunluluklar 

tarafından gerçekleĢtiriliyor olmasıyla, göçmenleri misafir eden toplumun ve göçmenlerin iyi niyet 

ve istekleri doğrultusunda gerçekleĢiyor olması arasında fark bulunmaktadır. Esser‟in bu 

iddiasından yola çıkarak organik Ģekilde gerçekleĢen etkileĢimin entegrasyon sürecine daha fazla 

katkıda bulunacağını söylemek mümkündür. Bu noktada Penninx‟in (2005:149) bulgularını da göz 

önünde bulundurmak gerekmektedir. Penninx, daha büyük organizasyonel yapıların (Avrupa 

Birliği gibi) göçmen entegrasyonuyla ilgili genel çerçeveyi belirlemesi gerektiğini ve yerel 

aktörlere destek sağlaması gerektiğini fakat gerçek iĢin yaratıcı bir Ģekilde lokal aktörlerce konuyu 

ilgilendiren tüm ilgililerle çözülmesi gerektiğini belirtmektedir.  

Castles ve arkadaĢlarının (2008: 292)fikirleri de bu durumu destekler niteliktedir. Castles ve 

arkadaĢları entegrasyon sürecinde sivil toplum etkileĢiminin devlet kurumlarıyla olan etkileĢimden 

daha önemli bir rol üstlenebileceğini belirtmektedir. Bu noktada “eğitim fırsatlarının, iĢ gücü 

piyasasının, yaĢam alanları ve komĢuluk iliĢkilerinin belirleyici olduğu düĢünülmekte, devlet 

tarafından geliĢtirilmiĢ entegrasyon politikalarının kimi zaman esnek ve gerçekçi olmayan 

yönlerinin olduğunun altı çizilmektedir”. Castles ve arkadaĢlarının önermeleri etkileĢimin sivil 

toplum çerçevesinde gerçekleĢmesinin öneminden bahsetmektedir. Bu yönüyle göçmenleri misafir 

eden topluma entegrasyon sürecini baĢarılı bir sona erdirecek etkileĢimi bahsetmek noktasında 

önemli bir görev düĢmektedir. Genel olarak topluma yeni katılmıĢ olan üyelerin kendi toplumu ve 

yeni toplumun üyeleri ile iletiĢimini içermektedir.  

2.2.2.3.4. Kimlik/Kimliklenme 

1950‟lerde ilk kez Erikson tarafından kullanılan ve sosyal bilimlere kazandırılan kimlik 

kavramının bireysel “özgüllük duygusu”, farklı yaĢantılarda kavranılan “süreklilik duygusu” ve 

“toplumsal değerlerin, zorunlulukların özümsenmesi” gibi birçok sayıda özdeĢleĢmenin sonucu 

olarak kazanıldığını belirtmektedir. Bununla birlikte, “Erikson‟un analizleriyle açımlanan kimlik 
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nosyonu 1960‟lı yıllardan itibaren, sosyo-kültürel bağlamda sosyal psikoloji, sosyoloji ve 

antropoloji gibi farklı disiplinlerin araĢtırma konusu olarak yaygınlaĢmıĢ” ve dünyanın her yerinde 

artan toplumsal hareketlerin de etkisi ile beraber gündelik hayatın birçok alanında kullanılmaya 

baĢlanmıĢtır (Alptekin,2011:32-33). 

Kimlik, bireylerin hem kültürelhem de yaĢamıĢ oldukları çevredeki“sosyal konum ve 

statülerini” karĢılayan“çok boyutlu, inanç, tutum, değer yargıları gibi yaĢam biçimini sembolize 

eden bir kapsama sahiptir. Kimlik, yüzeysel olarak kısaca kiĢilerin ve çeĢitli büyüklük ve 

nitelikteki toplumsal grupların kimsiniz, kimlerdensiniz?” sorusuna verdikleri cevaplardır 

(Karaduman,2010:2886). Bilgin‟e göre “kimlik, psikolojik düzeyde, bir kiĢinin kendini o kiĢi 

olarak tanımlaması olarak” nitelendirilebilir. Burada kimlik, kendimiz hakkında sahip olduğumuz 

temsil çeĢitlerini (bilgiler, görüĢler, tanımlar, imajlar vs) kapsamaktadır. Dolayısıyla kimlik insanın 

kendini kavrayıĢının bir ifadesidir. “Kendinin bilincine varmak, belirli bir anda ortaya çıkan veya 

miras alınan değiĢmez bir kavrayıĢ değil, insanın geliĢim süreci boyunca diğerleriyle etkileĢim 

içinde öğrenilen, öğrenilen geliĢtirilen bir kavrayıĢtır” (Bilgin,2007:78).  

Hall‟e göre kimlik, “küresel ve yerel, materyal, tarihi ve kültürel söylemler ve koĢullar ile 

deneyimler bağlamında sürekli olarak kurulan, sahip çıkılan, üstlenilen, bir yandan güven ve 

özdeĢleĢme hissini temin etmeye yönelik olarak sabitleme/konumlama istemi ile”diğer taraftan 

“farklı öğeler arasında süregelen müzakere sonucu ortaya çıkan gerilimin biçimlendirdiği aidiyet 

tasarımı” olarak tanımlanmaktadır  (Binark 2001‟den aktaran: Karaduman,2010:2887). 

1960‟lardan sonra birçok faktörün etkisiyle ve kimlik nosyonun sosyal bilimler literatürüne 

girmesiyle beraber farklı kimlik tanımlamaları ortaya çıktığı gibi kimlik türleri çeĢitlilikleri de 

görülmeye baĢlamıĢtır. Özellikle kimliğin ben üzerinden inĢa edildiği görüĢüne yönelik toplumsal 

süreçlerin sosyalleĢmenin göz ardı edilmeyeceğini vurgulayan görüĢler ortaya çıkmıĢtır. Bununla 

beraber grupların, bireylerin kendilerini tanımaları ve tanıtmaları modern öncesi dönemlerde 

farklılık gösterirken modernleĢme ve ulus devletlerin inĢası ile birlikte ulusal kimliklerin ortaya 

çıktığı ve etnik kimlik ile karıĢtırıldığı ya da aynı anlamda kullanıldığı da görülmüĢtür. Bu 

çerçevede yapılan çalıĢmalar da kimliğe farklı bir boyut kazandırmıĢtır. Genel olarak 

kimliklenmeise bireyin sosyal sistemle kimliğini ifade etme durumuna iĢaret eder. KiĢinin kendisini 

kolektif bir bütünün parçası olarak görüp görmemesiyle ilgilidir. Kimliklemenin biliĢsel ve 

duygusal yönleri de mevcuttur (European Foundation for the Improvement of Living and Working 

Conditions, 2006:3).Özetle bireyin toplumsal hayat da kendini nereye ait hissettiği bağlamında ele 

alınmaktadır.  

Bu dört boyut “etnik kültür, etnik toplum, ev sahibi toplum ve ev sahibi toplumun kültürü” 

çerçevesinde ele alındığında Esser entegrasyonun dört farklı biçimi olduğunu 

belirtmekte:Bunlardan ilki her “iki kültüre uyumu ifade eden çoklu entegrasyon” ikincisi“orijinal 
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kültüre uyumun baskın olduğu segrasyon”, üçüncüsü ise “ağırlıklı olarak yeni kültüre uyumu 

içeren asimilasyon” ve son olarak “her iki kültürü de reddetmeyi ifade eden marjinalleĢme”dir. 

Esser‟e göre sosyal entegrasyon bu dört durumdan daha çok “asimilasyon ve segrasyon” Ģeklinde 

görülmektedir. Çünkü Ģuan ki durumda “göçmenler sosyal entegrasyona uygun özelliklere sahip 

değillerdir. Bunlar ancak 3. 4. ve 5. kuĢağa doğru gittikçe sosyal entegrasyon sağlamaya yeterli 

seviyeye ulaĢabileceklerdir”.  Bu defa her iki kültürün birlikteliğinden daha çok“yeni topluma 

uyum baskın olacağından, buradaki sosyal entegrasyon daha çok asimilasyon Ģeklinde 

görülecektir”(ġahin,2008:229-230). 

2.2.3. Çokkültürcülük Teorileri 

1980‟lerin baĢında gündeme gelen ve 1990‟ların baĢından itibaren daha da belirleyici olan 

“küreselleĢme ideolojisi, çok kültürlülük, demokrasi, ayrımcılığın önlenmesi, azınlıkların 

korunması ve etnik merkezli insan haklarını Batıdan baĢlayarak bütün dünyada yükselen değerler 

olarak karĢımıza çıkarmaktadır”. Özellikle 1990‟lardan bu yana bahsedilen konular uluslararası ve 

iç politikanın merkezine oturmuĢ, çeĢitli siyasi amaçların araçları olarak da kullanılır hâle gelmiĢtir 

(Adıgüzel,2016:186). 

2.2.3.1. Christian Joppke ve Çokkültürcülük 

Çokkültürcülük alanında önemli çalıĢmaları olan Christian Joppke, çokkültürlülüğün “ulus 

devletin homojenleĢmesinin bir ürünü olduğunu”, geliĢmemiĢ “çevre” ülkelerden geliĢmiĢ 

“merkez” ülkelere yönelik yapılan göçlerin, toplumsal yapı içerisinde“etnik ve ırksal çeĢitliliğe” 

neden olduğunu ve bu durumun da çokkültürcülük taleplerine yol açtığını belirtmektedir (Joppke, 

1996:451- 453). Bu nedenle, çokkültürcülük ile ilgili söylemlerin uluslararası göç akımları 

tarafından Ģekillenen söylemler olduğunu belirtmektedir Joppke (1996:453-454), asimilasyonun 

artık istenmemesinin bir kaç nedeni olduğunu söylemiĢtir. Bunlardan ilki“göçlerin eski devirlerdeki 

gibi imparatorluklar ya da krallıklardan değil geliĢmiĢ ulus devletlerden olduğu ve dolayısıyla 

ulusal kimliklerin kuvvetli olduğudur”. Ġkincisi, ulaĢım ve iletiĢim teknolojisinin geliĢmesi göçleri 

tek yönlü bir olgu olmaktan çıkarıp farklı bir boyut kazandırmasıdır. En son neden ise, günümüzde 

artık liberal devletler kendi kültürel öğelerini zorla kabul ettirme baskısından vazgeçmiĢtir. Çünkü 

baskı, zorlama veya zorla asimilasyonun bireylerin kiĢiliklerinde derin yıkımlara sebep olacağı 

düĢünülmektedir. Ona göre “çokkültürcülük, etnik, ırksal, dinsel ve cinsiyet farklılıklarına dayalı 

grupların tanınması ve eĢit haklara sahip olmasıdır”(Joppke, 1996: 449-454). 
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2.2.3.2. Charles Taylor (1931-- ) ve Çokkültürcülük 

Charles Taylor gibi bazı düĢünürler, “kültürlerin tanınması” bakıĢ açısıyla herkese kendi 

kimliğini tanıtması ve geliĢtirebilmesi için eĢit fırsatlar verilmesi gerektiğini belirtirken bununla 

birlikte tanınma olgusunun kimlik ile iliĢkisinin olduğunu da iddia eder. Herder‟den esinlenen 

Taylor, “kendini gerçekleĢtirme ve kendini tanımanın otantik bir yenilik olduğunu” düĢünür. 

Çünkü tanınma insanın temel karakteristiğinde bulunan bir istektir. Ancak bu tanınma olgusunun 

gerçekleĢebilmesi demokratik toplumlarda mümkündür. Ona göre tanınma “monolojik değil 

diyalojiktir”. Bununla birlikte tanınmanın toplumsal bir eylem olduğunu özellikle belirtir. KiĢisel 

ve toplumsal tanınma Ģeklinde ikili bir ayrım yapar. KiĢisel tabanda kimlik oluĢumunu anlamak 

diğerleriyle devam eden bir diyalog içerisinde mücadeleleri barındırır. Ancak toplumsal tanınma 

sosyal ve ekonomik çevreyi ilgilendiren daha çok mücadelenin olduğu alandır (Taylor, 1994: 24-

36). Bu sebeple Taylor için kimlikçatıĢma veya diyalog içinde olması fark etmeksizin diğerlerinden 

bağımsız bir Ģekilde kurulmamaktadır. Diğerleriyle birlikte kurulan kimlik sürecinde gerekli olan 

ona göre “eĢit haysiyet politikasıdır”. “EĢit haysiyet politikasıyla yerleĢtirilen Ģeyin, evrensel 

açıdan aynı Ģey, özdeĢ bir haklar ve bağıĢıklıklar paketi olması gerekir; farklılıklar politikasıyla 

kabul etmemiz istenen Ģeyse, Ģu bireyin ya da grubun kimliği, onları baĢkalarından farklı kılan 

ayırıcı özellikleridir” (Taylor, 2010: 59). Bu bağlamda diğerleri ile kuracağımız iliĢkilerin bir 

toplum içerisindehem eĢit oranda tanınmıĢ olmakla hem de karĢılıklı olarak açıklanması 

gerekmektedir(Taylor, 2010: 92). 

Ona göre farklı kültürleri eĢit değerde tanıma isteği, sadece onların yaĢamasına izin vermek 

değildir. Tanıma, aynı zamanda onların değerini kabul etme anlamına gelir. Taylor çokkültürlü 

toplumlarda, toplumu oluĢturan grupların birbirlerine eĢit düzeyde değer vermemelerinden dolayı 

ayrıĢma yaĢandığını düĢünmektedir (Taylor, 1994: 40). 

2.2.3.3. Will Kymlica (1962 -) ve Çokkültürcülük 

 Kymlica‟ya göre kültürel çeĢitliliğin temel olarak iki kaynağı vardır. Bunlardan ilki bir 

devletin sınırları içerisinde birden fazla ulusun birlikte yaĢamasıdır. Burada “ulus, belirli bir toprak 

parçası ya da yurtta yaĢayan, ayrı bir ortak dili ve kültürü olan, az ya da çok kurumsal olarak 

olgunlaĢmıĢ, tarihsel bir cemaat anlamına” gelir. Bu durumda sosyolojik olarak ulusun bir halk ya 

da kültür fikriyle yakından iliĢkili olduğu anlamına gelmektedir. Farklı ulusların tek bir devlet 

çatısı altında bir arada olması iki Ģekilde olmaktadır. Birincisi, kültürel cemaatin yurdunun 

baĢkaları tarafından iĢgal ve istila ile karĢılaĢması, ikincisi ise bu kültürel cemaatin bir emperyalist 

güçten diğerine göç etmek zorunda kaldığı gibi irade dıĢı olabilmektedir. Çokuluslu bir devlet 

demek birden fazla ve farklı ulusların tek bir devlet çatısı altında bir arada olması demektir. 

Bununla birlikte çok uluslu bir devletin oluĢumu, farklı kültürlerin karĢılıklı olarak birbirlerinin 
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faydalarını göz önünde bulundurarak bir federasyon oluĢturmak üzere anlaĢmaları durumunda 

olabileceği gibi gönüllü olarak da gerçekleĢebilir (Kymlica, 2015: 41). 

Kültürel çoğulculuğun ikinci kaynağı ise göçtür. Kymlica‟ya göre (2015:45-53) eğer “bir 

ülke baĢka ülkelerden ve ya kültürlerden büyük sayılarda bireyleri ve aileleri göçmen olarak alıp 

onların kendi etnik özelliklerinin bir kısmını korumalarına izin verirse ve bunu sağlarsa en azından 

sağlayacak politikalar izlerse o ülke kültürel çoğulculuk” sergileyecektir. Yani “bir devlet eğer 

üyeleri ya farklı uluslara ait (çokuluslu devlet) ya da farklı uluslardan kopup gelmiĢse (çok etnikli 

devlet) ve bu olgu bireysel kimliğin ve siyasi hayatın önemli bir yanını teĢkil ediyorsa, o devlet 

çokkültürlüdür.”  Kymlica özellikle “ulusal azınlıklar ve etnik gruplar” arasında bir ayrım yapar. 

Ulusal azınlıklar, büyük bir devlet çatısı altında toplanmıĢ ayrı ve potansiyel olarak özyönetimli 

toplumlardır. Etnik gruplar ise bir baĢka topluma giren ulusal cemaatlerini terk etmiĢ göçmenlerden 

oluĢmaktadır. Göçmenlerin, entegrasyona razı olduklarını; çünkü gönüllü olarak yer 

değiĢtirdiklerini belirtir. Ona göre Batı‟daki göçmen grupları, ulusal azınlıkların aksine ulus inĢa 

etme iddiasında bulunmazlar ve buna elveriĢli ya da istekli değillerdir. Genellikle kendi orijinal 

toplumsal kültürlerini yeni ülkeye taĢıyamayacak kadar küçük gruplardır ve bölgesel olarak 

dağınıktırlar. Daha büyük sosyal kültüre entegre olurlar. Bu sebeple daha toleranslı ve 

“çokkültürlü” bakıĢ açısı ile göçmenlerin kendi etnik miraslarını ve giyim, din, yemek, eğlence 

geleneklerini sürdürmelerine izin verilmelidir (Kymlica, 2010: 190-191). 

Will Kymlica‟ya göre çok kültürlülüğü ya kolaylaĢtırabilecek ya da engelleyebilecek bazı 

faktörler vardır(Kymlica‟dan aktaran:Öztürk, 2012: 298-299):  

1. Etnik iliĢkilerin güvensiz hale gelmesi (Güvenlik Tedbirlerinin Azaltılması):  

Çokkültürlülüğün Kymlica‟ya göre en iyi ve baĢarılı sonucu verebilmesi için her Ģeyden önce  

“devlet ve azınlıklar arasındaki iliĢkilerin devlet güvenliğinden ziyade daha çok bir sosyal politika 

sorunu olarak görülmesi gerekmektedir”. Eğer bu iliĢki ve azınlıklar güvenliği tehdit eden unsurlar 

olarak düĢünülürse “11 Eylül‟den sonraki Arap/Müslüman durumunda olduğu gibi” çok 

kültürlülüğe ve azınlıkların hak taleplerine iliĢkin desteğin azalmasına sebep olacaktır. 

2. Ġnsan hakları: Çok kültürlülüğe verilen destekler,“etnik ve dini sınırlar” arasındaki insan 

haklarına ortak bir bağlılığın olduğu varsayımına dayanmaktadır. Eğer devlet yetkililerinde bazı 

grup veya bireylerin insan hakları normlarına saygı duyamayacakları ya da bu konuda isteksiz 

davranacakları Ģeklinde algı olursa bu gruplara çok kültürlülük haklarını ya da kaynaklarını 

vermeleri muhtemel değildir. “Çok kültürlülüğe karĢı itirazların çoğu temelde özel olarak 

Müslümanlarla ilgili endiĢelerden ve onların liberal-demokratik normlara entegre olma konusunda 

isteksiz olarak algılanmalarından” kaynaklanmaktadır.  
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3. Sınır kontrolü: Çok kültürlülük vatandaĢların sınırları üzerindeki kontrolleri 

yitireceklerinden korktukları durumlarda, (örneğin ülkelerin çok sayıda yasadıĢı göçmen/mülteci 

veya beklenmedik bir kitlesel göç hareketi) karĢı karĢıya kaldığı ülkelerde daha da tartıĢmalı hale 

gelmektedir.  

4. Göçmen gruplarının çeĢitliliği: “Çok kültürlülük muhtemelen gerçekten çok kültürlü 

olduğu zaman, yani göçmenler ezici bir çoğunlukla tek bir gönderici ülkeden değil de birçok farklı 

gönderici ülkeden geldiklerinde en iyi Ģekilde çalıĢır”. En azından göçmenlerin çeĢitli ülkelerden 

olması durumunda çokkültürlülüğün etkinliği daha iyi anlaĢılabilir.  

5. Ekonomik katkılar: Çok kültürlülüğe yönelik destekler göçmen bireylerin kendi 

sorumlulukları çerçevesinde hareket etmeleri ve ev sahibi topluma özellikle ekonomik anlamda 

katkıda bulunmak için çaba sarf ettikleri algısına bağlıdır. Kymlica‟ya göre bu koĢullar olduğu 

zaman “çokkültürlülük düĢük riskli bir opsiyon olarak görülebilir ve gerçektende bu koĢullar 

altında iyi iĢe yaradığı görülmüĢtür”. 

2.2.3.4. BhikhuParekh (1935 -) ve Çokkültürcülük 

Parekh, çokkültürcülüğü kültürel çeĢitliliğe imkân veren ve bu çeĢitliliği koruyan bir siyasal 

teorinin temel unsuru olarak kavramsallaĢtırma çabası içinde olmuĢ ve “çokkültürlülüğü tek baĢına 

farklılık ve kimlikle ele almayı tercih etmemektedir”. Bunun yerine “kültürle kaynaĢmıĢ ve ondan 

beslenen farklılık ve kimliklerle, yani bir grup insanın kendilerini ve dünyayı anlamakta, bireysel 

ve toplu yaĢamlarını düzenlemekte kullandıkları inançlar/uygulamalar bütünüyle ilgili olarak 

kavramaktadır” (Sarı, 2003: 167). Parekh çokkültürlü toplum ve bu olgu ile ilgili yaklaĢımlar 

hakkında Ģunları belirtmektedir: “Çokkültürlü toplum (multicultural society) bünyesinde iki veya 

daha fazla kültürel topluluğu barındıran bir toplumdur”. Çokkültürlü toplumlar, farklı Ģekillerde 

kültürel çeĢitliliğe iki farklı cevap verebilir: Ġlk olarak kültürel çeĢitliliği olumlu karĢılayıp ve bu 

çeĢitliliği anlamak amacıyla onun kendi varlığını sürdürebilmesi için farklı kültürel taleplere saygı 

duyar veya asimile edebilir. Ġlk durum, etik açıdan değerlendirildiğinde“çokkültürcü”, ikinci 

durumda ise “mono-kültürcü”dür.  Her iki durumda da çokkültürlü bir toplumda yaĢıyorsunuz, ama 

bunlardan sadece biri çokkültürcüdür. Çünkü birden fazla topluluğun ve kültürün olması olgu 

olarak çokkültürlü olduğunu göstermekte ancak bu çokkültürlü toplum içerisinde normatif tepkiler 

çokkültürcülüğü dile getirmektedir. Parekh‟in “Çokkültürlülüğü Yeniden DüĢünmek” adlı eserinde 

sürekli vurguladığı bir diğer nokta, diyalogdur. Ona göre; etkin toplu değerler, toplumun halk 

yaĢamının ahlaki yapısını yansıttığı için azınlık adetlerine iliĢkin bir tartıĢmada da genel kabul 

görecek tek baĢlangıç noktasıdır. Çünkü Parekh kiĢilerin ilk yargılarının, toplumun etkin toplu 

değerlerine dayanacağını belirtir. Yani bir toplumda yasaklama, kullanmaktan caydırma, hoĢ 

görme, teĢvik etme, toplumun geri kalanının örnek alması için koruyup kollama gibi çeĢitli 

Ģekillerde adetlere etkin değerlere referansla tepki verilmektedir (Parekh 2002: 345).  



71 

Bu kapsamda çokkültürlü bakıĢ açısı; “insanların kültürle iç içe olduğu, kültürel çeĢitlilik ve 

kültürler arası diyalogun kaçınılmaz ve arzu edilir olduğu ve tüm kültürlerin iç çoğulculuğa sahip 

olduğu görüĢlerinin etkileĢiminden oluĢur”. Ġyi toplumsa, kültürel çeĢitliliğin gerçek olduğunu ve 

arzu edilebilirliğini kabul eder ve politik yaĢamı bu durumu göz önüne alarak düzenler. Kısaca 

çokkültürlü yaklaĢım, diyalog sayesinde oluĢturulmuĢtur. En baĢta gelen kaygısı ise “diyalogun 

sürmesini sağlamak, etkili bir Ģekilde devam edeceği ortam yaratmak, baskın düĢünce biçimlerinin 

sınırlarını geniĢletmek ve toplu olarak kabul edilebilecek ilkeler, kuramlar ve politikalar 

yaratmaktır” (Parekh, 2002: 430-431). 

2.3. GeçmiĢten Günümüze Afganistan Ve Hazaralar 

2.3.1.Afganistan’ın Coğrafi Yapısı 

Afganistan Eski Çağda Aryana, Orta Çağda Horasan, 1838‟den itibaren Afganistan bugün ise 

“Afganistan Ġslam Cumhuriyeti” olarak adlandırılmıĢtır. Orta Asya, Güney Asya, Ortadoğu ve 

Kafkasya arasındaki kesiĢme noktasında bulunan, Avrasya‟da kilit konumunda olan bir ülkedir. 

(BüyükbaĢ, 2006: 4).Afganistan bulunmuĢ olduğu konum itibariyle tarih boyunca stratejik önem 

arz etmiĢ, hem bölgede bulunan hem de bölge dıĢı aktörlerin ilgi odağı olan bir coğrafya olmuĢtur. 

“Ülke, kuzeyindeki komĢuları açısından sıcak denizlere; batısında ve güneyinde yer alan komĢuları 

açısından ise kuzeye ve Orta Asya‟ya açılan bir kapı mahiyetindedir” (Esmail, 2004: 69).Bu 

sebeplerle Ġran dâhil tüm bölge ülkelerinin güvenliğini doğrudan etkileyebilecek bir geçiĢ 

güzergâhına da sahiptir. Bununla birlikte ticaretin kesiĢim noktalarından birinde yer alan 

Afganistan, bu stratejik konumu nedeniyle tarih boyunca“Ġranlılar, Yunanlar, Araplar, Moğollar, 

Ġngilizler ve Sovyetler gibi çeĢitli ulusların istilasına uğramıĢtır”. 

Harita 1: Afganistan Ġslam Cumhuriyeti Ve KomĢu Ülkeler 

 

Kaynak: (http://www.aljazeera.com.tr/ulke-profili/ulke-profili-afganistan) 

“Afganistan‟ın, kuzeyde Tacikistan, Özbekistan ve Türkmenistan, doğu ve güneyde Pakistan, 

kuzeydoğuda Çin ve batıda Ġran ile sınırı vardır” (http://www.aljazeera.com.tr/ulke-profili/ulke-

http://www.aljazeera.com.tr/ulke-profili/ulke-profili-afganistan
http://www.aljazeera.com.tr/ulke-profili/ulke-profili-afganistan
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profili-afganistan). Bu sınırların toplam uzunluğu 5800 km'dir. (Yılmaz,2005: 23). 1700 km 

Tacikistan, Özbekistan ve Türkmenistan ile batıdan Ġran, güney doğudan Pakistan ve kuzey 

doğudan 74 km Doğu Türkistan ile sınırlıdır. Afganistan coğrafi olarak denize kıyısı olmamasına 

rağmen Orta Asya‟nın kilit noktasında yer almasından dolayı pek çok ülkenin ilgi alanı olmuĢtur. 

Uzun yıllar “Ġran‟a, Hindistan‟a, Maveraünnehir‟e ve Çin sınırlarına ulaĢmak isteyen güçlü 

ordulara kolayca ulaĢım olanağı sağlaması sebebiyle, “highway of conquest” yani “fetih otoyolu” 

olarak nitelendirilmiĢtir” (Ahmadi, 2017: 50). Afganistan, “652 bin km yüzölçümüne 34 vilayet ve 

360 ilçeye sahiptir”. Ülkenin büyük Ģehirleri baĢkent Kabil baĢta olmak üzere Kandahar, Herat ve 

Mezar-ġerif (Belh)tir. Ülke 2015 yılı verilerine göre 32,5 milyon nüfusa sahiptir. Farsça ve PeĢtu 

ülkenin iki ana resmi dili olarak kullanılmaktadır. Özbekçe ise anayasa tanımına göre ülkenin 

üçüncü büyük nüfusuna sahip olduğu için, üçüncü resmi dil olarak konuĢulmaktadır. Afganistan 

para birimi Afgani ve ülke yönetim Ģekli ise yukarıda belirtildiği üzere Ġslam Cumhuriyeti‟dir (T.C. 

Kabil Ticaret MüĢavirliği, 2017 Ülke Raporu). 

Topografyası bakımından değerlendirildiğinde ise Afganistan‟ın orta kısmı genellikle yüksek 

ve dağlık, kuzey kısmı düz ve ovalık, güneybatısı ise plato görünüme sahiptir. Ülke topraklarının 

yaklaĢık %75‟i dağlık ve orta bölgelerdeki dağlar Himalaya Dağları‟na kadar uzanmaktadır. 

“Afganistan genel itibari ile yüksek zirvelere, sarp dikliklere, derin vadilere, rüzgârlı çöllere ve 

bitki örtüsü bakımından fakir platolara ev sahipliği yapan bir topografyaya sahiptir” (Muhtat, 2011: 

4). Ülkenin orta kesimi boyunca uzanan dağlar jeolojik bakımdan üçüncü zamana ait olmakla 

birlikte Alp-“Himalaya Dağ Sistemi” içerisinde yer almaktadır. Güneybatıda ise Ġran sınırına doğru 

alçalan ve kuzeydoğuda Vahan Koridoru üzerinden Pamir Paltosu‟na ve Çin‟e doğru yükselen bir 

Ģekilde uzanan HindukuĢ Dağları, bir duvar gibi Afganistan coğrafyasını batı-kuzeydoğu 

istikametinde ikiye ayırmaktadır. “HindukuĢ dağlarının en yüksek zirvesi NevĢah 7485 m‟dir”. Bu 

dağlar üzerindeki en önemli geçit ise “Bamyan Vadisi” içerisinde yer alan“2987 metre yükseltiye 

sahip ġibar Bamyan” geçididir. HindukuĢ Dağları, Kâbil‟in kuzeyinden, batıya doğru açılmakta ve 

ayrıca farklı isimlerle anılan kollara ayrılmaktadır. Bunların en önemlileri ülkenin ortasında “Baba 

Dağı (Kuhi Baba), batısında Türkistan Dağı (Tir Bendi Türkistan), güneyinde Sefid Dağı (Safid 

Kuh) ve onun güneyinde Siyah Dağı (Siyah Kuh)‟dır”. HindukuĢ dağları ülkenin kuzey bölgesini 

diğer bölgelerden ayırmaktadır. Ülkenin güneyini ve Kabil‟i kuzeye bağlayan Salang Geçidi, 

Pakistan sınırındaki Hay-ber Geçidi, Kabil‟in doğusundaki Lataband Geçidi ve Tang-e Gharu 

geçitleri ile ulaĢım sağlanmaktadır. Kabil‟in güneyinde yer alan Süleyman Dağları ise Logar 

Vadisi‟ne doğru uzanan diğer önemli silsileyi oluĢturmaktadır. “Süleyman Dağları, kuzeyden 

güneye doğru uzanmıĢ, ülkenin doğusunda Veziristan Bölgesi‟ni oluĢturmaktadır”. Ülkenin su 

kaynakları bu karlı dağlardan karĢılanmakta bu dağlık alanlar ise Amuderya Vadisi‟ne doğru 

alçalarak “Afganistan Türkistan‟ında yükseklikleri 250-300 m” civarında olan ovalık bir alan 

oluĢturur ve bu alanda Afganistan‟ın en alçak kesimidir (Muhtat, 2011: 5; Behroz, 2020:17; T.C 

GenelkurmayBaĢkanlığı,2006:6;EncyclopediaBritannica,2020https://www.britannica.com/place/Af

ghanistan). 

http://www.aljazeera.com.tr/ulke-profili/ulke-profili-afganistan
https://www.britannica.com/place/Afghanistan
https://www.britannica.com/place/Afghanistan
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Afganistan‟ın iklimi yükseklik ve dağlık bölgelere göre değiĢkenlik göstermektedir. Batı 

kesimleri Hint topraklarına yakın olmasından dolayı ülkenin diğer bölgelerine göre daha yeĢil ve 

ormanlarla kaplıdır. Hava Ģartları genellikle kıĢın kuru ve soğuk olmakla birlikte bazı yerlerdeki 

kar yağıĢı nedeniyle bu bölgelere ulaĢım çok zor olmakta ve bazen haftalarca bu gibi yerlerde 

yollar kapanmaktadır. Yaz ayları çok sıcak olmakta bu sıcaklık ortalama 45 dereceye kadar 

çıkabilmektedir.  

Güney plâtosunda nehir yatakları dıĢında tarıma elveriĢli arazi olmadığı için yerleĢim 

yerlerindeki nüfus seyrektir. Toplumun dağınık biçimde birbirinden yalıtılmıĢ bölgelerde küçük 

yerleĢkeler halinde yaĢaması sebebiyle kıt olan ekonomik imkânlarla elektrik, içme suyu, doğalgaz 

gibi temel hizmetlerin halka ulaĢtırılmasını daha da zorlaĢtırmaktadır. Bununla birlikte coğrafî yapı 

ve sert iklim Ģartları temel gereksinimlerle birlikte eğitimin de kırsala yayılmasını engellemiĢ, 

eğitim zenginlerin bir uğraĢı haline gelmiĢ, lâik düĢünce topluma yayılamamıĢtır (Akkurt, 2005: 

40; Sultanoghlı, 2018: 10; Genkur.BĢk., 2006: 2 ). 

2.3.2. Afganistan’ın Siyasi Tarihi 

Coğrafi konumu nedeni ile tarih boyunca hem bölgedeki hem de bölgeden uzak dıĢ güçlerin 

ilgi odağı olan Afganistan, ilk kez “M. Ö. 500‟lü yıllarda Ġran hükümdarı I. DariuĢ 

tarafından”alınmıĢ ve yaklaĢık “200 yıl Ġran egemenliğinde kaldıktan sonra Büyük Ġskender‟in M. 

Ö. 335‟li yıllarda Asya Seferi‟nde” iĢgal edilmiĢtir. Büyük Ġskender Ġmparatorluğu'nun 

dağılmasının ardından ülke topraklarında ilk olarak “Selevkid Krallığı hüküm sürmüĢ ve ardından 

M. Ö. 187 yılında Yunan kökenli Baktriana Devleti” kurulmuĢ ve Hindistan‟da kurulan 

“Çandragupta Devleti” ile yaĢadığı mücadeleler yüzünden “Baktriana Devleti‟nin” zayıflayıp 

etkisiz hale gelmesiyle“M. S. 50-125 yılları arasında Sakalar (Ġskitler), 125-480 yılları arasında ise 

KuĢanlılar bu topraklara egemen olmuĢtur. 480‟den sonra Afganistan‟a Akhunlar olarak bilinen 

Halaç Türkleri gelip yerleĢmiĢ ve yaklaĢık 100 yıl hüküm sürmüĢlerdir”. 6. yüzyılda Sasaniler 

Afganistan topraklarına girmiĢ,  Türkler ve Sasaniler arasındaki mücadeleler sırasında ülkede “Hun 

ve Saka kökenli” çok sayıda beylik ortaya çıkmıĢ veardından Sasani Devleti zayıflamıĢtır. Bununla 

birlikte Arap istilaları ile bölgede yeni bir süreç baĢlamıĢtır (Ataie, 2015: 18). 

Ġslâmiyet‟in Afganistan‟a geliĢi Hz. Osman döneminde baĢlamıĢ, bu dönemde “Afganistan‟ın 

bazı bölgeleri Basra Valisi Abdurrahman B. Sumreh tarafından fetih edilmiĢ ve Ġslam dini 

yayılmaya baĢlamıĢtır. Hz. Ali döneminde Ġslamiyet Kabil‟e kadar yayılırken 657 yılında 

Afganistan topraklarının tümü Ġslamiyet‟in etkisi alanına girmiĢtir” (Behroz, 2020: 20).   

11. yüzyılda Gazneliler Devleti‟nin sınırları, bugünkü Afganistan ve Ġran dâhil olmak üzere, 

“Orta Asya‟nın güneyinden kuzeybatı Hindistan‟a kadar” geniĢlemiĢtir. Gazneliler, Ġslamiyet‟i hem 

bu bölgede hem de Hindistan‟ın kuzeyinde de hâkim inanç durumuna gelmesinde önemli rol 
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oynamıĢ ve bu durum Gaznelilerin bölgeye bırakmıĢ olduğu en önemli miraslardan biri olmuĢtur. 

“Son Selçuklu hükümdarı Sultan Sencer‟in ölümünden (1157)” sonra ise AfganistanGurlular 

tarafından kontrol altına alınmıĢ ancak Gurlu Devleti‟nin dağılmasından sonra Afganistan 

“HarzemĢah sultanı Alâeddin Muhammed” tarafından iĢgal edilmiĢ ve Gurlular 12. yüzyılın 

sonlarında HârzemĢahlar‟a bırakmak zorunda kalmıĢlardır. Kısa bir süre sonra ise “Moğollar 

(1220)” bölgeyi istilâ ederek ülkeyi 150 yıla yakın egemenlik kurmuĢlardır. Ancak Moğollar, 

Timur tarafından yenilgiye uğratılmıĢ ardından onun torunu“Babür (1483-1530)”, Afganistan‟da 

uzun zaman varlığını sürdürecek yeni bir devlet kurmayı baĢarmıĢtır. 17. yüzyıldan itibaren 

Ġranlılar ve Bâbürlüler arasındaki mücadeleler sebebiyle Afganistan topraklarında ortaya çıkan 

otorite boĢluğu ve istikrarsızlıklar güçlü ve köklü kabilelerin bağımsız hareket etmelerine neden 

olmuĢtur. 1709 yılında ise“Vâiz Han‟ın, Kandahar‟daki Ġran valisi Gurgin Han‟a karĢı baĢlattığı 

ayaklanma”, Afganistan‟da “millî bir devlet uyanıĢının baĢlangıcı” olmuĢ ve bu ayaklanmalardan 

cesaret alan Heratlılar da Ġranlılara karĢı ayaklanıp, kendi bölgelerinde bağımsız bir yönetim 

kurmayı baĢarmıĢ fakat bu hareketlerin baĢarısı çok uzun sürmemiĢtir. “Ġran ġahı Nadir ġah AfĢar, 

1738 yılında Kandahar ve Herat‟ı” tekrar ele geçirip Afganistan‟ı kendi yönetimi altına almıĢtır. 

1747 yılında Nadir ġah bir suikasta kurban gitmiĢtir ve AfĢar Hanedanlığı dağılmıĢtır (Bahadır, 

2011: 722 Ataie, 2018: 5). 

Modern Afganistan‟ın baĢlangıcı ise 1747 yılında ġah Durrani‟nin, PeĢtun kabilelerini bir 

araya getirdiği tarih olarak kabul edilmektedir.  Nadir ġah‟ın vefatının ardından bir araya gelen 

Afgan kabile reisleri, Ahmad ġah‟ı Afgan Kralı ilan etmiĢlerdir. Ahmad ġah, tahta çıktıktan hemen 

sonra ilk olarak Kabil‟e saldırmıĢ ve ardından Delhi‟ye davet edilen ġah‟a, Hint tahtı teklif edilmiĢ 

ancakAhmad ġah bu teklifi reddetmiĢtir. Birçok sefer yapan Ahmet ġah ülkedeki kabile reislerini 

bir Ģekilde ulusal kimlik altında birleĢtirmiĢtir. Bununla birlikte Kandahar‟daki baĢkentten yola 

çıkıp ülkeyi dolaĢırken, Kabil‟e sık sık uğrayan Ahmad ġah, Bala Hisar‟ın saraylarında değil, 

onunla görüĢmek isteyen herkesin ulaĢabileceği Ģehir içinde bir bahçede konaklamıĢtır. Bu ve 

benzeri davranıĢlarından dolayı Ahmad ġah, “Afganların Babası” olarak tanınmıĢ ve Afganların 

topraklarını kurtarmıĢ, Afganistan‟ı kurmuĢ bir lider olarak tanınmıĢtır. Ahmad ġah, 

Afganistan‟daki ulusal bağları 26 yıl gibi kısa bir süre içerisinde kurmuĢ ancak 1772‟deki 

ölümünün ardından bu durum tekrardan tehlikeye düĢmüĢtür. Ahmad ġah‟ın taht için seçtiği ikinci 

oğlu Timor ġah Kandahar halkının tahta çıkmasına karĢı gösterdikleri sadakatsizliğe karĢılık ceza 

olarak,  baĢkenti Kabil‟e taĢımıĢtır.  Bu dönemden sonra çok hızlı bir Ģekilde değiĢen karmaĢık bir 

politik dönem baĢlamıĢtır. Timor ġah‟ın anıtı bitirilememiĢ ve bu yapı karıĢık dönemlerin bir 

sembolü olarak Kabil‟in merkezinde halen durmaktadır. Timor ġah‟ın ölümünden sonra oğulları 

arasındaki iktidar kavgası, ayrıca Ġngilizler ve Ruslar arasındaki bölgeye hâkim olma mücadeleleri 

Afganistan‟daki siyasi istikrazsızlığın daha da artmasına sebep olmuĢtur. Bu durumdan 

faydalanmak isteyen Ġngilizler “1842, 1878 ve 1919” yıllarında Afganistan‟ı iĢgal etmiĢ fakat bu 

iĢgallerden hiçbiri uzun süreli olmamıĢtır. SavaĢ yoluyla Afganistan‟ın kontrol altına 

alınmayacağını fark eden Ġngilizler bu sefer üst düzey yöneticileri nüfuz altına almaya çalıĢmıĢ ve 
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yönetimde sözü geçen o tüm emirleri kontrol altına almıĢlardır. “1842 ve 1878 Ġngiliz iĢgalleri” 

sonrasında 20. yüzyıl baĢlarında Afganistan‟da bağımsızlık ve modernleĢme talepleri dönemin 

DıĢiĢleri bakanı “Mahmud Beg Tarzi (1865-1933) önderliğinde haftalık yayımlanan Siracül-Ahbar 

(Haberlerin MeĢalesi) Gazetesi‟nde 1911 yılından” itibaren gündeme getirilmiĢtir. 8 yıl ara 

vermeden yayım hayatını devam ettiren gazete kısa sürede modernleĢme yanlılarının toplanma 

merkezine dönüĢmüĢtür (Bimay, 2002: 13-14; Behroz, 2020: 23-24) .  

“I. Dünya SavaĢı” ile birlikte Afganistan‟ın bağımsızlık talepleri giderek artmıĢ ve bu 

taleplerin Hindistan‟da yayılmasından rahatsızlık olan Ġngiltere, Afganistan‟ı iĢgal etmeye çalıĢmıĢ 

ve bu Ģekilde “III. Afgan-Ġngiliz SavaĢı (Bağımsızlık SavaĢı) baĢlamıĢtır”.  “III. Afganistan-Ġngiliz 

SavaĢı‟ndan sonra Amanullah Han, 13 Nisan 1919tarihinde” Afganistan‟ın bağımsızlığını ilan 

etmiĢtir. “Sovyet Rusya ise 27 Mayıs 1919 yılında yayımladığı bir bildiriyle Afganistan‟ın 

bağımsızlığını tanıyan ilk devlet olmuĢtur”. “Ravalpindi AteĢkesi (8 Ağustos 1919) ve Kâbil 

AntlaĢması (22 Kasım 1921)” ile birlikte Ġngiltere‟de Afganistan‟ın bağımsızlığını tanımıĢtır. 

“Amanullah Han Afganistan‟ı modernize etmeye çalıĢan ilk kral olarak 1923 yılında 73 maddeden 

oluĢan ilk Afganistan Anayasası‟nı (Nizamname-i Esasi-yi Devlet-i Aliye-yi Afganistan) ilan 

etmiĢtir”.  “Gazi ġah Amanullah Han dönemi de (1919-1928 yılları arası) Afganistan‟da Reform ve 

ModernleĢmenin Süreci” olarak bilinmektedir. Bu dönemde ülkede “Anayasa ile ilk kez saltanatın 

yetkileri sınırlandırılmıĢ, çok sayıda kız ve erkek okulları açılmıĢ 1922 yılında Maarif Bakanlığı 

kurulmuĢ, ilk kez Afganlar kendi iradeleriyle diğer dünya toplumlarıyla iliĢkiler kurmuĢtur”. 

Bununla birlikte Afganistan güçlü ve modern ordu kurmak amacıyla Türkiye‟den askeri destek 

almıĢtır. Bölgedeki çıkarları sebebiyle karĢısındabağımsız ve güçlü bir Afganistan‟ı 

kabullenemeyen Ġngiltere, “1929 yılında Amanullah Han‟a” karĢı tüm muhaliflere destek vermiĢ ve 

ülkede sözü geçen, baskın kabile reislerini, mollaları kıĢkırtmaya baĢlamıĢtır. BaĢlangıçta 

Amanullah Han‟a hizmet eden ve orduda görevli olan“Tacik kökenli Habibullah Kalakani (Baçayi 

Sakav)”, Hindistan‟dan Afganistan‟a gelince iktidarı almak için muhaliflerin yanında yer almıĢ ve 

iktidarı almıĢtır. 1929 yılında ise Amanullah Han ülkeyi terk etmek zorunda kalmıĢtır. Habibullah 

Kalakani, Amanullah Han tarafından gerçekleĢtirilen “reformların Ġslam dinine karĢı olduğunu, 

Ġslam dininde bu reformların yer almadığını iddia ederek kaldırmıĢtır”. Baçayi Sakav‟nin görev 

süresi ise yaklaĢık 9 ay sürmüĢ, “15 Ekim 1929 tarihinde”“Afganistan ordusunda görev yapan 

Muhammed Nadir ġah (1929-1933) iktidara” geçmiĢtir (Rahimi, 2018:7). 

Muhammed Nadir ġah yönetimi geçtikten sonra iktidarını daha da güçlendirmek adına 

çıkardığı yasalarla ülke içindeki farklı etnik grupların tepkisini almıĢ ve etnik gruplar arasında 

ayrıĢmalara neden olmuĢtur. “Muhammed Nadir Han‟ın iktidarı 8 Kasım 1933 tarihinde Hazara 

asıllı bir öğrenci tarafından öldürülmesi ile son bulmuĢtur”.  

Muhammed Nadir Han‟ın ölümünün ardından oğlu “Muhammed Zahir ġah (1933-1973) tahta 

geçmiĢtir”. Ancak bu dönemde Muhammed Zahir ġah‟ın yaĢı küçük olduğu için hükümetin tüm 
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iĢlerini baĢbakanları yapmıĢtır.  Muhammad Zahir ġah‟ın kırk yıl iktidarda olduğu dönemde 

hükümetlerinde toplam sekiz baĢbakan görev yapmıĢ ve baĢbakan “Sardar ġah Mahmud (1946-

1953) döneminde” ise özellikle“sosyal adalet ve demokrasi” alanında çalıĢılmıĢ, “Afganistan-ABD 

arasında ilk kez diplomatik iliĢkiler gerçekleĢtirilmiĢ” ve basın özgürlüğü ile ilgili yasalar 

çıkartılmıĢtır. Basın yasasının onaylanması ile birlikte  “Vatan, Angar ve Nidayi Hak” gazeteleri 

yayımlanmaya baĢlanmıĢtır. “1937 yılında Türkiye, Ġran ve Irak ile birlikte Sadabad Paktı
11

‟nı” 

imzalamıĢ olan Afganistan, “II. Dünya SavaĢı‟nda” da bu tutumunu sürdürmüĢtür. Muhammed 

Zahir ġah dönemindeki en önemli geliĢmelerden biri “1947 yılında Pakistan‟ın kurulması”, 

olmuĢtur. Çünkü Pakistan‟ın kurulmasıyla beraber Afganistan‟da önemli siyasi ve sosyal sorunlar 

yaĢanmaya baĢlamıĢtır. Afganistan, Pakistan topraklarında yer alan ve “PeĢtunistan” olarak 

adlandırılan ülkenin doğusunda bulunan toprakların kendisine ait olduğunu belirtmekteydi. 

“Ġngilizlerin Hindistan‟dan çekilmesi üzerine, 1947‟de Pakistan ve Hindistan adı altında iki ayrı 

devlet kurulmuĢ ancak Ġngiltere‟nin dayattığı Durand Hattı ile önce Hindistan‟a ve ardından 

Pakistan‟a bırakılmıĢ” yerleri Afganistan‟ın kendi toprakları olduğunu iddia edip istemesi Pakistan 

ile anlaĢmazlıklara sebep olmuĢtur. Sonuç olarak “Afganistan ile Pakistan arasında kuzeydoğu-

güneybatı hattında uzanan 2640 km‟lik Durand Hattı‟nı PeĢtunistan bölgesi sebebi ile Afganistan 

tanımamaktadır”. Bu yaĢanan anlaĢmazlığı fırsat bilen Ġngiltere Pakistan ordusuna yeni silâhlar 

verip, modernize etmiĢ ve Pakistan‟ın Afganistan devletine karĢı teröristlere destek olması da 

Afganistan‟ı Sovyetler Birliği‟ne daha da yakınlaĢtırmıĢtır. “Ġki devlet arasındaki siyasî dostluk” 

ise“BaĢbakan Muhammed Davud Han döneminde (1953-1963)” karĢılıklı yapılan ziyaret ve 

imzalanan hem ekonomik hem de kültürel anlaĢmalarla güçlendirilmiĢtir. “Yeni yollar, fabrikalar 

ve elektrik santrallerin inĢası ile Afganistan‟da etkisini göstermeye baĢlayan Sovyetler Birliği‟nin 

nüfuzu artmaya baĢlamıĢtır” (Behroz:2020: 26-28). Zahir ġah‟ın amcaoğlu Muhammed Davut Han, 

40 senelik krallık sistemini sona erdirip Afganistan‟da ilk cumhuriyeti ilan etmiĢtir (1977). 

Cumhuriyeti ilan eden Muhammed Davud Han, hem baĢkanlığı, hem de baĢbakanlığı elinde 

bulundurmuĢtur. 1978 Nisanında ise Sovyet yapısı tank ve uçakları kullanan Afganistan ordusu, 

“Albay Abdülkadir‟in komutasında Muhammed Davud‟u devirerek idam etmiĢtir”. Sovyetlere 

yönelmeyi durdurmak isteyen Muhammed Davud Han‟ın, Sovyet taraftarı olan Muhammet Nur 

Tarakki ve Babrak Karmal gibi liderleri tutuklatması bu darbenin gerçek sebebi olarak 

değerlendirilmektedir. Bunun üzerine ordudaki Marksist subaylar darbeyi gerçekleĢtirmiĢlerdir. Bu 

darbeden hemen sonra Muhammet Nur Tarakki (1978-1979) baĢkan olmuĢtur. Aynı zamanda 

baĢbakanlık görevini de alan Tarakki‟nin yapmıĢ olduğu iĢlerden ilki, üyelerinin çoğunluğunu 

Sovyet taraftarlarının oluĢturduğu yeni Afgan hükümetini ilan etmek olmuĢtur. Tarakki‟nin 

Afganistan‟da kurmak istediği Sovyet taraftarı iktidar, ülkede büyük tepkiler almıĢ ve halkın 

silahlanıp direniĢe geçmesine neden olmuĢtur. Tarakki‟nin sert tutumuna Hafizullah Emin ve 

taraftarları karĢı çıkıp ve 1979 baĢlarında Tarakki iktidarını devirmiĢlerdir.  

                                                           
11 Ayrıntılı bilgi için bakınız: (https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/209569) 

https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/209569
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Böylece Hafizullah Emin, Sovyetlerin istememesine rağmen, Afganistan‟daki Marksist 

rejimin baĢına geçmiĢ oldu (Soyyer, 2002: 49- 50; Saray, 1997:407; 

https://islamansiklopedisi.org.tr/muhammed-davud-han). 

Soğuk SavaĢ‟ın etkisi devam ederken “Ruhullah Musavi Humeyni liderliğindeki muhalif 

grup 1979 yılında yapmıĢ olduğu devrim ile Ġran‟da Ģahlık yönetimine son vermiĢ ve ardından Ġran 

Ġslam Cumhuriyeti kurulmuĢtur”. Ġran‟da yapılan devrim ve Afganistan‟daki siyasi değiĢiklikleri 

fırsat bilen Kızıl Ordu (Sovyetler Birliği‟nin silahlı kuvvetleri), Afganistan‟ı iĢgal etmeye 

baĢlamıĢtır. “27 Aralık 1979 tarihinde Kabil‟de Ruslar tarafından öldürülen Hafizullah Emin‟in 

yerine ise Babrak Karmal getirilmiĢtir”. Aynı gün havaalanı Ruslar tarafından ele geçirilmiĢ, 

“Kabil-Moskova Askeri Havayolu açılarak üç gün içinde 85.000 kiĢilik Sovyet askeri gücü 

Afganistan‟ın önemli bölgelerine” girmiĢtir. Sovyet Ordusunun desteği ile 1986 yılına kadar 

cumhurbaĢkanlığı yapan Babrak Karmal‟ın ardından “Necibullah Ahmedzai, Afganistan Halk 

Demokrat Cumhuriyeti CumhurbaĢkanı olarak seçilmiĢ ve bu dönemde  (1986-1992)  devletin ismi 

Afganistan Demokrat Halk Cumhuriyeti iken Afganistan Demokrat Cumhuriyeti” olarak 

değiĢtirilmiĢ ve bununla birlikte iktidar partisinin ismi de “Afganistan Halk Demokrat Partisi iken 

Afganistan Vatan Parti”sine dönüĢtürülmüĢ ve Afganistan‟da“Ulusal BarıĢ (AĢti Milli) Siyaseti ilan 

edilmiĢtir”. “15 ġubat 1989 tarihinde Kızıl Ordu Afganistan‟dan” geri çekilmiĢ ve Afgan 

mücahitleri, CumhurbaĢkanı Necibullah‟tan iktidarı mücahitlere bırakmasını talep etmiĢtir. 

Necibullah Ahmedzai, “vatanı ve milleti için iktidardan vazgeçeceğini belirtmiĢ fakat her Ģeyden 

önce iktidar boĢluğuyla ülkede neler yaĢanacağını belirtmiĢ ve kendi yerini dolduracak yetenekte 

hiçbir mücahit grup liderin olmadığını da defalarca söylemiĢtir”. Ancak mücahit gruplar 

CumhurbaĢkanı Necibullah‟ın bu sözlerini kabul etmemiĢ ve 1992 yılında iktidarı mücahitlere 

teslim etmiĢtir (Hajıyarali, 2011: 7 ). 

1992‟de Rus yanlısı Necibullah hükümetinin yıkılmasıyla, Afganistan‟da geçici Ġslam devleti 

kuruldu. Ġki aylık geçici hükümetin baĢına Sıbğetullah Mücededdi geçti. Kendi aralarında 

anlaĢamayan liderler arasında zamanla koltuk kavgaları baĢladı. Sıbğetullah Mücededdi‟den sonra 

cumhurbaĢkanlığı koltuğuna gelen Rabbani döneminde iç savaĢ baĢladı. Bununla birlikte 1989-

1996 yıllar arasında Afganistan‟da yaĢanan güç mücadelelerinin sebep olduğu yönetim boĢluğunu 

fırsata çevirmek isteyen Taliban ise savaĢı bitirme söylemleri ile ortaya çıkarak 1996 yılında 

yönetimi ele geçirmiĢtir. Taliban hareketi ile Afganistan‟ın en karanlık dönemi de baĢlamıĢtır. 

Taliban grubunu, Molla Muhammed Ömer Afganistan‟ın Maivand Bölgesindeki köyünden birkaç 

gruptan oluĢan taraftar ile birlikte kurdu. Molla Ömer ve arkadaĢları yaklaĢık otuz kiĢiydiler ve 

(kullanacakları silah ve benzeri malzemeleri) iki kiĢiye bir silah düĢüyordu. 1994 yılının Ekim 

ayında Pakistan sınırı yakınlarındaki Sepin Boldak‟taki Hizb-i Ġslami‟nin üssüne saldırdıklarında 

ise sayıları yaklaĢık iki yüzü bulmuĢtu. Ġki ay sonra ise on iki binlik büyük bir güç haline 

gelmiĢlerdi. Molla Ömer arkadaĢları tarafından cihadın lideri ve Afganistan‟ın tek emiri “Emirul-

Müminin” ilan edilmiĢti. “26 Eylül 1996‟da” Kabil'i ele geçiren Taliban rejimi “pür-Ġslam” bir 

https://islamansiklopedisi.org.tr/muhammed-davud-han


78 

rejim kurduklarını iddia etmiĢlerdi.  Bu bağlamda “boĢ uğraĢ” olarak değerlendirdikleri her Ģeyi 

yasakladılar. BoĢ uğraĢlar adı altında “müzik, sinema, televizyon, piknik yapmak, düğün partileri, 

yeni yıl kutlamaları ve kadın erkek karıĢık toplantıların tamamı” vardı. Hatta çocukların 

oyuncaklarını, bebeklerini ve bu tür ürünlerle oynamalarını bile yasakladılar. “Muhafazakâr güney 

bölgesinin ürünü olan Taliban, her Afganlı tarafından hüsnü kabul görmedi fakat Afganistan 

topraklarının %90‟ına hâkim oldu. Kuzey ittifakı denilen muhalefetin içindeki etnik gruplar onlara 

karĢı savaĢtılar”. Yedi yıl süren Taliban yönetimi sonucunda “Afganistan halkı, açlık, sağlık 

koĢullarının yetersizliği ve temel insan haklarından yoksunluk, göçe zorlanmak gibi son derece 

olumsuz Ģartlarla karĢı karĢıya kalmıĢtır”. Sürekli savaĢlar yüzünden ülke tamamındaki 

istikrarsızlık yüzünden, insanların çoğu can güvenlikleri endiĢesiyle evlerini terk etmiĢ ve komĢu 

ülkelerde sığınmacı olarak yaĢamak zorunda kalmıĢlardı. Ülkedeki olumsuz koĢullardan sağlık 

sektörü de etkilenmiĢ ve hekimler, batılı ülkelerdeki sağlık merkezlerinde çalıĢmak üzere ülkesini 

terk etmek zorunda kalmıĢtır (Selim, 2004:179; Demirel, 2002:53; Soyyer, 2002: 138-140). 

Özetle Afganistan, coğrafi konumu ve maden zenginliğinden dolayı uzun süre dıĢ 

hâkimiyetlerin müdahale ve sömürgesi altında kalmıĢtır. 1919 yılında Kral Amanullah Han 

tarafından ilk bağımsızlığına kavuĢmuĢtur. 1919-1973 yılına dek krallıkla yönetilmiĢtir. 1970‟ler 

sonrası Davut Han tarafından Cumhuriyet sistemi ilan edilmiĢtir ve kendini ilk cumhurbaĢkanı 

olarak tanımlamıĢtır. 2004 yılında ilk cumhurbaĢkanlık seçimi yapılmıĢtır Hamid Karzi halk seçimi 

ile iktidara geçmiĢtir. Ülke 2004 yılından günümüze kadar ise cumhuriyet sistemi ile 

yönetilmektedir (Nezami,2019: 34). 

2.3.3. Afganistan’da Nüfus ve Etnik Gruplar 

Afganistan‟da otuz beĢ yıl süren savaĢlar nedeniyle yaklaĢık iki milyon insan hayatını 

kaybetmiĢ ve yaklaĢık beĢ altı milyon insan da Pakistan, Ġran baĢta olmak üzere birçok ülkeye göç 

etmek mecburiyetinde kalmıĢlardır. YaklaĢık “5 milyon vatandaĢı” farklı ülkelerde mülteci olarak 

yaĢayan Afganistan‟da nüfus sayımı, en son 1979 yılında tahmini olarak yapılmıĢtır. “Bu tarihten 

sonra Afganistan‟da sistematik ve bilimsel olarak baĢka bir nüfus sayımı yapılmamıĢtır. Bu 

nedenle, bugün Afganistan nüfusuna dair bilenenlerin tamamı tahminlerden veya örneklemeye 

dayalı araĢtırmalardan gelmektedir”. 2014 yılında 31 milyon, 2015'te verilen tahmini rakamlar 32 

milyon ve 2017 yılında belirtilen sayılar 34.147.473 milyonu göstermektedir. Ancak Afganistan 

nüfusu, Türkiye Cumhuriyeti Kabil Büyük Elçiliği (2017) verilerine göre 2015 yılında 32.5 

milyondur. Ġstatistikler arasındaki bu farklılık ülke içerisindeki karıĢıklıklardan dolayı güncel nüfus 

sayımı yapılamamasından kaynaklanmaktadır. Bununla birlikte Afganistan, geçmiĢten günümüze 

kadar farklı milletlere ve imparatorluklara ev sahipliği yapmıĢtır. “28 Ocak 2004 tarihinde 

yürürlüğe giren Afganistan Anayasası‟nın I. Bölüm 4. Maddesi‟nde toplam ondört etnik grubun 

ismi bulunmaktadır”. Bu etnik gruplar; “PeĢtun, Tacik, Hazara, Özbek, Türkmen, Kırgız, Beluç, 

PaĢĢeyi, Nuristani, Aymak, Arap, KızılbaĢ, Gucar, Berahevi ve diğerleri (Kazak, Kıpçak, Karluk, 
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Hindu, Cet, Paraçi, Cogi, AĢkaĢimi, Gaverbati, Gorbat, Kotana, Maveri, Moncani, Vahi, 

Vangovali, Zori, Tirhi, ġadibaz, Urmori, Pikrac, RuĢani, Sangliçi MiĢmast, Tahiri, Sih, Moğol, 

Yahudi) Ģeklindedir”. PeĢtunlar, Tacikler, Türkler ve Hazaralar ise ondört grup içerisinde baĢlıca 

dört büyük etnik grubu oluĢturmaktadır. 

Harita 2: Afganistan Etnik Grup Haritası 

 

Kaynak: (https://www.mepanews.com/afganistan-etnik-grup-haritasi-21807h.htm) 

31 milyon üzerinden hareket ederek etnik grupları Ģu Ģekilde sıralanabilir: “PeĢtunlar %41, 

Tacikler %27, Hazaralar %9, Özbekler %9, Aymaklar %4 Türkmenler %4, Beluçiler %2 ve diğer 

kalan etnikler gruplar %4 oranını oluĢturmaktadır”. Halkın 99% müslümandır. Yine aynı Ģekilde 

Sünni nüfus 80-89% ve ġii nüfus 10-19% oranında gösterilmektedir.  2010 yılında gerçekleĢtirilen 

Afganistan Ölümlülük AraĢtırması (AMS)‟na göre “Afganistan‟ın nüfusu 29,7 milyon; yıllık nüfus 

atıĢ hızı da kırsal alanlarda yüzde 2,3; kentsel alanlarda ise yaĢanan iç göçün de bir sonucu olarak 

yüzde 4,7‟dir”. YaĢanan yoğun iç göçe rağmen bugün halen nüfusun yüzde 80‟i kırsal alanlarda 

yaĢamaktadır. Nüfusun yaĢ yapısına bakıldığında, “nüfusun yüzde 47‟sinin 0-14 yaĢ grubunda; 

yüzde 50,4‟ünün 15-64 yaĢ grubunda; geriye kalan yüzde 2,6‟sının ise 65 ve üstü yaĢlarda olduğu 

görülmektedir”. Bu durum, Afganistan‟da doğum ve ölüm oranlarının yüksek olduğunu 

göstermektedir (http://worldpopulationreview.com/countries/afghanistan-population; Soyyer, 2005: 

18; Koç, 2017:42; Petrov ve Weinbaum, 2020; https://www.afghanistan-

analysts.org/en/reports/political-landscape/the-study-and-understudy-of-afghanistans-ethnic-

groups/, 2014). 

https://www.mepanews.com/afganistan-etnik-grup-haritasi-21807h.htm
https://www.afghanistan-analysts.org/en/reports/political-landscape/the-study-and-understudy-of-afghanistans-ethnic-groups/
https://www.afghanistan-analysts.org/en/reports/political-landscape/the-study-and-understudy-of-afghanistans-ethnic-groups/
https://www.afghanistan-analysts.org/en/reports/political-landscape/the-study-and-understudy-of-afghanistans-ethnic-groups/


80 

ÇalıĢmada yer alan bu baĢlık altında PeĢtunlar, Türkler, Tacikler, Hazaralar ve Nuristaniler, 

Hindular, Beluçiler ve diğerleri kısa bir Ģekilde anlatılacak ardından çalıĢmanın konusunu oluĢturan 

Hazaralar farklı bir baĢlık altında daha ayrıntılı bir Ģekilde ele alınacaktır. 

2.3.3.1. PeĢtunlar 

PeĢtuların kökeniyle ilgili farklı görüĢler bulunmaktadır.  PeĢtuların dilinde Türkçe kelimeler 

olduğu için Orta Asya kökenli ve Afganistan‟ın güneyinde yaĢayan “Halaç Türklerinden” olduğu 

yönünde görüĢler bulunmakta ve dillerinde bu Türkçe kelimelerin olması Orta Asya kökenli 

olduğunu kanıtlamaktadır. Bir baĢka görüĢ ise PeĢtuların kökeni Hindilere dayandığını 

söylemektedir. PeĢtunların anayurdu Hindistan‟ın kuzeyinde yer alan Himalaya bölgesi olarak 

bilinmektedir (BüyükbaĢ, 2006: 15). PeĢtunların hangi etnik gruba mensup oldukları hakkındaki 

diğer bir görüĢ ise “PeĢtunların Ġsrail‟in kayıp kabilesi olduğu ve Süleyman Dağları‟na gelip 

yerleĢtikleridir”. Ünlü PeĢtun tarihçilerden “Ġbrahim Zai” bu konu hakkında Ģunları belirtmektedir: 

“PeĢtunlar, Ġsrail soyundandır. Malik Taud‟un vefatından sonra Hz. Davut tahta çıkmıĢ” ve 

sonrasında Bahrya, Armiya ve Afğanna adında üç çocuğu olmuĢtur. Bu üç kardeĢ arasındaki 

sorunlar olduğu için her kardeĢ farklı kabilelere ayrılmıĢlardır. Afğanna‟nın liderliğini yapmıĢ 

olduğu kabile bugün Afganistan sınırları içerisinde bulunan Süleyman Dağları‟na gelip 

yerleĢmiĢtir. Önce “Afğan”, “Süleymani”, “Pathan” ve sonra da “PeĢtun” ismini almıĢlardır 

(Hajıyaralı, 2011: 49). PeĢtunlar, ilk kez“1747 yılında Durrani Devleti döneminde” bir etnik grup 

olarak varlıklarını duyurmuĢlardır. “Ahmet ġah Durrani‟nin” ölümünden sonra bölgenin ismi 

Horasan‟dan “Afganistan” olarak değiĢtirilmiĢtir. Bu sebeple ülkede yaĢayan diğer etnik gruplar, 

“Afganistan ismini sadece PeĢtun, baĢka isimleriyle Afgan, Augan veya Abkan olarak bilinen 

PeĢtuncadan” alındığını belirtmektedirler. Durrani Devleti‟nin varlığının devam ettiği dönemde, 

PeĢtulara imtiyazlar tanımıĢtır; özellikle vergilerde %50 indirim yapılması ve daha birçok konuda 

kolaylık sağlanmıĢtır. Aynı zamanda Durrani Devleti, PeĢtunlara Afganistan‟ın yayılma politikası 

çerçevesinde, arazi dağıtmıĢ ve Afganistan‟ın kuzeyinde de Özbek, Türkmen, Tacik kökenlilerin 

yanı sıra PeĢtu nüfusu arttırmıĢtır (Rahimi,2011:11-12; Saray, 2002:29). 

“Ahmed ġah Dürrani 1747 yılında ilk Afgan devletini” kurmuĢ olduğu zamandan bu yana 

ülke genellikle PeĢtunların egemenliği altında olmuĢtur. “SavaĢı ve savaĢmayı günlük monotonluğu 

ortadan kaldıran bir hobi olarak gören PeĢtunlar, yüzyıllar boyunca aĢiretler arası mücadeleleri 

yaĢamıĢlardır”. Kan davası ise bugün halen aĢiretlerin sürdürmüĢ oldukları geleneklerden biridir. 

“Kanı kanla temizlemek, PeĢtunlar arasında yazılı olmayan bir kanundur”(Oğuz, 2001: 40-41). 

PeĢtunlar, Afganistan‟ın tarihi boyunca geleneksel olarak en güçlü ve en kalabalık etnik grup 

olmuĢtur. Afganistan‟ın yöneticileri genellikle PeĢtunlar arasından çıkmıĢ, “hükümette, bürokraside 

ve orduda üst kademeler PeĢtunlardan oluĢmaktadır”. PeĢtunlar, ülkenin daha çok güney ve 

güneydoğusundaki “Nimruz, Helmend, Kandahar, Paktiya, Paktika, Host Nangarhar, Lağman, 

Kuner ve Vardak” illerinde yoğunluk göstermiĢ ve diğer bölgelerde daha çok azınlık olarak 



81 

bulunmaktadırlar. Afganistan dıĢında en fazla bulunmuĢ oldukları ülke ise“Pakistan‟dır”.Kırsal 

alanlarda daha çok tarım ve hayvancılık yapan PeĢtunlar kentlerde, siyaset ve ticaret ile 

uğraĢmıĢlardır. PeĢtunlar yaklaĢık olarak 60 kabileden oluĢmakta ve kabilenin adı soyu belirtirken, 

“kabileye mensup kiĢilere; miras hakları, kabile konseyinde konuĢma hakları ve kabile toprakları 

kullanma hakkı vermektedir”. 1920‟li yıllarda ise PeĢtunlar ülkenin “kuzey ve kuzey doğudaki 

Türkistan ve Katagan bölgelerine” yerleĢtirilmiĢ ve bu sebeple yerli halklar PeĢtunlara “bir yerden 

baĢka bir yere yerleĢtirilmiĢ” anlamında “Nekil” adını vermektedirler. PeĢtunlar, birçok alt gruptan 

oluĢmaktadır. En büyük olanları “Dürraniler ve Galzaylar‟dır”. PeĢtuların konuĢtuğu dil PeĢtuca 

dini Ġslam ve %90‟in mezhebi Sünni olarak bilinmektedir  (Çınarlı,2012: 74; Karimi, 2017: 24; 

Turani, 2016: 12). 1979'da Sovyet iĢgali sebebiyle çoğunluğu PeĢtun olan yaklaĢık 3 milyon 

Afganistanlı, Pakistan sınırına yönelmiĢtir (Erol vd., 2002: 62). 

2.3.3.2. Tacikler 

Tacikler ülkenin ikinci kalabalık nüfusunu oluĢturmakta ve bu grubun soyları hakkında da 

farklı görüĢler bulunmaktadır. Bazı kaynaklara göre; Taciklerin Ġran asıllı olduğu, Afganistan 

topraklarına çok eskiden yerleĢtikleri söylenir. Fars kökenli oldukları kabul edilen Taciklere 

“Parsivan veya Farsivan” da denilmektedir. Bir diğer görüĢe göre “Tac veya Taz kelimesi 

Arapçada, Araplarla evlilik yoluyla ortaya çıkan bir kavim olarak” nitelendirilir. Farsçanın bir 

lehçesi olan Deri Farsçasını konuĢmaktadırlar. Ülkenin kuzey, kuzeydoğu ve batısında yaĢayan 

Tacikler, “Dağ Tacikleri ve Farsivanlar” olarak ikiye ayrılırlar. Dağlık bölge olan BedahĢah ve 

Vahan koridorunda yaĢamalarından dolayı Dağ Tacikleri olarak adlandırılmaktadır. Farsivanlar 

hemen hemen ülkenin tamamına dağılmıĢ olsa da genel olarak “Kabil, Bağlan, Tahhar, Kunduz, 

PenĢir, Herat, Farah ve Kunduz” gibi illerde yaĢamaktadırlar (Karimi, 2017: 24; Hayri, 2016: 31; 

Oğuz, 2001: 41-42).  

Ticaret ve tarımla uğraĢan Tacikler, son dönemlerde devlet idaresinde de önemli konumlara 

gelmiĢlerdir. PeĢtunların kabile yapılarına karĢılık Taciklerin “sosyal grupları mahalli nesillere, köy 

kümelerine, bölgesel gruplara ve meslek gruplarına” dayanmaktadır. Hangi gruba mensubu 

oldukları sorusu ile karĢılaĢtıklarında, genellikle yaĢadıkları bölgenin veya Ģehrin adını verirler. 

Etnik olarak Tacik olmayan, ancak “Dari dilini konuĢanlar” arasında da kendini Tacik olarak 

tanımlama konusunda artan bir eğilim söz konusudur (Glatzer, 1998: 170). Bu grup içinde 

bütünleĢme düzeyi PeĢtunlara oranla daha yüksek fakat ordu ve bürokrasi içinde çok fazla yer 

alamadıkları lider çıkartabilme imkânları sınırlıdır. Afganistan‟ın tarihi boyunca sadece iki kez 

siyasi gücü ele almıĢlardır. Ġlki bir çete reisi olan “Beçhe-i Saka” ikincisi ise “1992 yılında 

Burhaneddin Rabbani‟nin Afganistan CumhurbaĢkanı” oluĢudur. Ancak, Taciklerin siyasi gücü ele 

alması her iki seferinde de PeĢtunlar tarafından tepkiyle karĢılanmıĢ ve Tacik liderlerin 

yönetimlerine son verilmiĢtir. 
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Genel olarak Tacikler, iyi eğitimli ve ülkenin kuzeydoğu ve Batı‟sında toprak sahibi olarak 

yaĢamaktadırlar(Magnus ve Naby, 1998: 15-16; Oğuz, 2001: 42-43). 

2.3.3.3. Türk Kökenli Gruplar 

“Afganistan Türklerinin”, coğrafyanın asıl yerleĢikleri olduğu bilinmekte ve PeĢtunlardan 

öncede bölge uzun zaman Türkler tarafından yönetilmiĢtir. Bölgede egemenlik kuran Türk 

devletleri, “Göktürkler, Gazneliler, Selçuklar, Timuriler, ġeybaniler, HarzemĢahlar, AvĢarlar” gibi 

Türk devletleri yönetimde bulunmuĢ ve Afganistan tarihinde önemli izler bırakmıĢlardır. Aynı 

zamanda bölge “Gazneli Mahmud” tarafından yönetilmiĢtir. Bugün Afganistan‟ın batısında yer 

alan Gazne Ģehri Gazneli Mahmud Ġmparatorluğu döneminde baĢkent olarak kabul edilmekteydi. 

Afganistan Türklerinin, bölgenin en eski etnik gruplarından olmasına yönelik bir diğer kanıt ise, 

Babür‟ün mezarı bugün Afganistan‟ın baĢkenti Kabil‟de bulunmaktadır. Bununla birlikte tarih ve 

Türk kültürüne ait birçok eser de bulunmaktadır (Oğuz, 2001: 43-44; Muhtat, 2011: 15). 

Bugün, Özbekler Afganistan‟daki en kalabalık Türk boyudur. En teĢkilatlı toplum olarak hala 

etkinliğini sürdürmektedirler. “Babür ġah döneminde” kendi isimleri ile siyası organizasyonlar 

kurmuĢlardır. Özbekler, genellikle tarım, hayvancılık ve ticaretle uğraĢmakta, Sünni olan bu 

grup“ülke nüfusunun yaklaĢık %9‟unu” oluĢturmaktadırlar. Türkmenler ise Afganistan‟daki ikinci 

kalabalık Türk grubunu oluĢturmaktadır. Afgan Türkistan‟ında özellikle “Kunduz ve Herat 

arasında” yaĢamaktadırlar. Kabile sistemi Türkmen gruplar için çok önemlidir. Ġran‟daki “Yomut 

Türkmenlerine ve Türkmenistan‟daki Teke Türkmenlerine” karĢılık Afganistan‟daki Türkmenlerin 

tamamına yakını “Ersari boyuna” mensuptur. Fakat Afganistan‟da fazla olmasa da Teke ve Yomut 

Türkmeni de bulunmaktadır. Afganistan‟da VII. yüzyıldan itibaren yaĢayan Türkmenlerin bir kısmı 

“1887‟de Afganistan-Rusya” sınırının belirlenmesi ile Türkmenistan‟a göç etmiĢtir. Afganistan‟da 

kalan Türkmenler ise yerleĢik hayata geçip tarım ve hayvancılıkla uğraĢmıĢlardır. BolĢeviklerin 

Türkistan‟ı ele geçirmesiyle bu sefer Türkmenistan‟dan Afganistan‟a yoğun bir Türkmen göçü 

yaĢanmıĢtır. Afganistan‟da yaĢayan diğer Türk grupları ise “Pamir dağlarında” yaĢayan Kırgızlar, 

Kazaklar, Kıpçaklar, KızılbaĢ, Karluklar ve doğu da yaĢayan Karakalpaklardır. Afganistan 

Türklerinin çoğunlukla yaĢamıĢ oldukları“kuzey ve kuzey doğu bölgelerinde” bulunan Türk 

kavimleri kendi “ulusal kimliklerini” korumuĢ fakat diğer bölgelerde yaĢayan Türk kavimleri ise 

bulundukları bölgedeki çoğunlukta olan etnik gruplar arasında asimile olmuĢlardır. Bunlar: 

“AfĢarlar, Aymaklar, Bayatlar, KızılbaĢlar ve Halaçlardır”(Saaei, 2009: 21-22; Duman, 2019: 98; 

Adamec, 1991: 232; Oğuz, 2001: 45-46; Saray, 1998: 402; Koç 2017:44) . 

Kazaklar Afganistan‟ın kuzey kesiminde Özbekler ile iç içe yaĢarlar.  Rusya‟dan “iç savaĢ ve 

BolĢevik devrimi” sebebi ile kaçarak buraya yerleĢmiĢlerdir. Sayılarının yaklaĢık“50.000 kadar 

olduğu tahmin edilmektedir”. Kazaklara dilve kültür bakımından benzerlik gösteren Kırgızlar, 

“Afganistan, Tacikistan ve Pakistan sınırlarının kesiĢtiği bölgedeki Vakhan koridorunda izole bir 
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hayat sürmektedirler”. Sayılarının ise yaklaĢık“10.000 kadar olduğu tahmin edilmektedir. 1982 

yılında, 4.000 Kırgız, liderleri Rahmankul Han öncülüğünde Türkiye‟ye gelerek Van‟a 

yerleĢmiĢtir”. Kırgızların tek geçim kaynağı ise hayvancılıktır. Karakalpaklar ise “1917 

Devrimi‟nden” sonra Orta Asya‟dan göç ederek Afganistan‟a yerleĢmiĢlerdir. Sayıları hakkında net 

bir bilgi bulunmamakla birlikte 1950 yılında yaklaĢık “2000 kadarının Celalabad‟a yerleĢtiği 

bilinmektedir”. KızılbaĢlar, Afganistan‟da yaĢayan Türkler arasında ġii olan tek Türk grubudur. 

Ġsimleri kullanmıĢ oldukları kırmızı (kızıl) renkli baĢlıktan gelmektedir. “KızılbaĢların XVIII. 

yüzyılda Afganistan‟ı iĢgal eden Nadir ġah‟ın askerlerinin soyundan” geldiği belirtilmektedir. 

KızılbaĢların çoğunluğu Kâbil‟de, bir kısmı ise “Hazaracat bölgesindeki Flodi vadisinde” 

yaĢamaktadır. Nüfuslarının yaklaĢık“50.000 ila 60.000” arasında olduğu belirtilmektedir. 

Bazıları“Darice”, bazıları da “Batı Türk” lehçesiyle konuĢmaktadır. Bununla birlikte Darice 

konuĢan KızılbaĢlar da milli kimliklerini korumaktadırlar (Adamec, 1991: 232; Oğuz, 2001: 46-47; 

Selim, 2002: 34; Mutanoğlu, 2006; 19 ). 

2.3.3.4. Diğer Etnik Gruplar 

Hinduların Afganistan‟da ki varlıkları ve sayısı hakkında, net bir bilgi vermek mümkün 

değildir. Hindular genel olarak Sur, Katri, BiĢ, Brahman, Edura ve Sika boyları Ģeklinde 

ayrılmaktadır. Genellikle kumaĢ alım satımı, ticaret, döviz iĢleri ve tarım iĢleri ile meĢgul 

olmuĢlardır. Hindular arasında bir grup“Hint kökenli Sih inancına”mensupturlar ve kendilerine has 

farklı bir kimlik geliĢtirmiĢlerdir (Emadi, 1990: 13; Uruzgani‟den aktaran:Sultanoghlı, 2018:17). 

Beluçlar “Afganistan, Pakistan ve Ġran sınırının kesiĢtiği Sistan bölgesinde” yaĢamaktadırlar. 

Sayılarının yaklaĢık “140 bin civarında” olduğu tahmin edilen Afgan Beluçlarının, en önemli gelir 

kaynağı kaçakçılıktır. “Ġran, Pakistan ve Afganistan‟da yaĢayan Beluçların hemen hepsi Sünnî‟dir” 

(Selim,2004:29). Kendi dilleri olan “Beluci dilini” kullanmaktadırlar. Sayılarının yaklaĢık “yüz bin 

olduğu tahmin edilmektedir. Büyük Ġskender‟in ordusunun torunları oldukları iddia edilen 

Nuristaniler ise Nuristan bölgesinde” izole bir hayat sürmektedirler. Sünni olmakla birlikte dilleri 

“Hint-Avrupa dil ailesindendir”. Nuristanilerin sayılarının yaklaĢık“altmıĢ bin” olduğu tahmin 

belirtilmektedir ( Klimburg, 2001: 383-390; Oğuz, 2001: 49-51). 

Afganistan‟da “11.800 nüfuslu olan Vaigaliler kuzeydoğu ve HindukuĢ‟un güney” kısmında 

yaĢamakta ve isimleri “Vaigal vadisinden” gelmektedir. “Vaugali ya da Kalashaala denen bir dili 

konuĢmaktadırlar. Vaigalilerin % 90‟i Sünni, %10‟u etnik dinlerini devam ettirmektedirler”. 

Gujurlar ise“Afganistan, Pakistan ve kuzeydoğu Hindistan‟ın” farklı bölgelerinde 

yaĢamaktadırlar.Bu grubun çoğu “müzisyen, tüccar ve gezici tamirciler”olarak yaĢamlarını idame 

ettirmektedir. Çingene denilmekte ve bu grup üyelerinin çoğufakir ve suça meyilli insanlardır.  Bir 

diğer “Pashayi-PaĢaeyi”dir “Kuzeydoğu Afganistan‟daki HindukuĢ dağlarındaki” vadilerde 

yaĢamaktadırlar. Pashayilerin kökeni tam olarak bilinmemektedir. Daha önceleri kuzey doğu 

Afganistan düzlüklerinde yaĢayan Pashayiler PeĢtunların bu bölgeye girmesi ile beraber dağlara 
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göç etmek mecburiyetinde kalmıĢ ve buralarda izole bir hayat sürmüĢlerdir. Günümüzde Pashayiler 

büyük nehir vadilerinde yaĢamaktadırlar. Zengin bir müzik geleneğine sahip Pashayiler günlük 

hayatta çiftçilik ve hayvancılıkla uğraĢmaktadırlar (Demirel, 2002: 20-22). 

2.3.4. Hazaralar 

Hazar veya Hazara kelimesinin kökeni Farsça ve bin anlamına gelmektedir. Kelimenin 

kökenine iliĢkin çeĢitli açıklamalar bulunmaktadır. Afgan dil bilimci Abulhay Habibi, tarihi 

geçmiĢi göz önüne alarak Hazara kelimesinin aslında HO-ZA-LA olduğunu vurgulamaktadır. “Ho 

kelimesi iyi ve Zala da kalp” anlamını gelmektedir. Dolayısıyla güzel ve iyi kalpli anlamında 

kullanılması gerektiğini belirtmiĢtir. Bazı tarihi kaynaklara göre Hazaracat‟ta çok güzel ve harika 

bin pınar olduğu için ya da Ġslamiyetten önce bin put hane olduğu ve Ġslam‟dan sonra ise yerine bin 

Caminin inĢa edilmesiyle burada yaĢayan halka Hazara denildiği söylenilmiĢtir. Bazı kaynaklarda 

da Gur Sultanı, Selçuklu Hakanı Sultan Sancar‟a haraç olarak verdiği bin at veya Gur Sultanı 

ġahabuddin'in bin Türk ve Moğol kölesine nispetle bu adın kullanıldığından bahsedilmektedir. 

Bazıları ise buralarda bin nehir, bin vadi veya bin dağ olduğu için Hazaracat denildiğini 

belirtmektedir. Bazı kaynaklara göre Hazara terimi göçebe yaĢayanlar için kullanılmaktaydı. Askeri 

açıdan feodalist bir yapıya hâkim olan göçebeler gerektiği zaman bin savaĢçı toplayarak bir ordu 

oluĢtururlardı Onüçüncü yüzyıldan itibaren Hazara sözcüğü askeri ve idari bir terim olarak 

kullanılmaya baĢlamıĢ ve Hazara veya Hazaracat terimi on dördüncü yüzyıldan sonra kitaplarda yer 

almaya baĢlamıĢtır. Bu dönemden sonra, komĢu kabileler onlara, Hazara demeye baĢlamıĢlardır. 

Dolayısıyla Hazara kelimesi on dördüncü asırdan itibaren ortaya çıkmaya ve böylelikle 

Afganistan'ın merkezinde yaĢayanlar için kullanılmaya baĢlanmıĢtır (Togan, 1981: 151; Mousavi, 

1998: 26; Sultanoghlı, 2018:49). 

Harita 3: Hazara Nüfusunun YaĢadığı Bölge 

 

Kaynak: (Sasaoğlu, 2015: 2) 
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Hazaraların menĢei, tarihi, hangi ırka, millete mensup oldukları ise on dokuzuncu yüzyıldan 

itibaren yazılmaya baĢlanmıĢtır. Önceki dönemlerde Hazaralarla ilgili pek fazla bilgi ve araĢtırma 

bulunmamaktadır. Önceki yılları kapsayan araĢtırmaların yapılmamasının nedeni de Afganistan'ın 

siyasi süreciyle yakından ilgilidir. Afganistan kurulmadan önce, Hazaralar feodal ve kabilevi bir 

Ģekilde yaĢamıĢlardır. Afganistan devleti kurulduktan sonra iki güçlü devlet olan Ġngiliz ve 

Rusların büyük oyunları arasında kalmıĢtır. Bu süre zarfında sosyal, kültürel ve siyasi faaliyetleri 

de sınırlı kalmıĢtır. Nitekim olaylar sonucunda sosyal, siyasi bir değiĢim yapılmamıĢtır. Bu 

geliĢmelerde Afganistan‟da yaĢayan halklar konusunda araĢtırmayı kısıtlamıĢtır. Dolayısıyla bu 

dönemlerde bu konuda araĢtırma yapan bilim adamları da genellikle Batılılar ve Ruslardır. Ama 19. 

yüzyıldan itibaren Afganistanlı bilim adamları da araĢtırma yapmaya baĢlamıĢtır (Togan, 1981: 

151; Yezdani, Hanof ve Musavi‟den aktaran: Sultanoghlı, 2018:49). 

Hazaralar‟ın çoğu ġii ancak Herat civarında yaĢayanlar Sünni‟dir. Hazaralar Farsçanın 

“Hazaregî” lehçesiyle konuĢmaktadırlar. “Hazaralar‟ın konuĢtuğu Farsçada bugün modern 

Özbekçenin temeli sayılan eski Çağatay Türkçesine ait çok sayıda kelime ve On üçüncü yüzyılda 

kullanılan eski Moğolca deyimler bulunmaktadır”. Hazaralar, Afganistan‟ın ortasında, çoğu Kabil, 

Mezar-ı ġerif ve Bamyanda yaĢarlar (Saray,1998 :402; Selim,2002: 28). “Afganistan‟da kimlikleri 

üzerine en fazla tartıĢılan etnik grup Hazaralar‟dır”. Fransız araĢtırmacılarından Joseph Pierre  

Ferrier on dokuzuncu yüzyılda ilk defa Hazaraların yerli halk olduğunu, Büyük Ġskender‟in 

Afganistan fethi sırasında onların bu bölgelerde yaĢadıklarını söylemiĢtir. Bu düĢüncesine gerekçe 

olarak Ġskender‟in fetih tarihini yazan Yunan Tarihçisi Kunitus Kurtiyus'un Ġskender'in 

Afganistan'ın merkezine yürüdüğünü ve burada yaĢayan halkların bugünkü Hazaraların ataları 

olduğunu belirtmiĢtir. Abdulhay Habibi‟de "Hazara" kelimesini dikkate alarak Hazaraların yerli 

halk (Arya) olduğunu ifade etmiĢtir. Sayed Askar Musavi‟ye göre ise“Hazaraların ataları 2300 yıl 

önce Orta Asya ve Doğu Asya‟dan HindukuĢ‟un güneyinden ve kuzeyinden bugünkü Hazaracat‟a 

göç etmiĢlerdir”. Bazı yazarlar, Hazaraların Cengiz Hanın askerlerinden olduğunu ve ele 

geçirdikleri bölgeye (Hazaracat) yerleĢerek orada yaĢamaya baĢladıklarını söylemiĢtir. Bu görüĢü 

ilk ortaya atan Ekber ġahın tarihçilerinden Ebul Fazıl‟dır. Hazaralar, Cengiz Han‟ın saldırılarından 

sonra bu bölgeye yerleĢmiĢlerdir. Hazara, kelime olarak Farsçada bin anlamına gelmektedir. 

Cengiz Han‟da askerlerini grup olarak bine ayırmaktaydı. “Seyyid Cemaleddin Afgani‟ye göre de 

Hazara etnik grubu Cengiz Han‟ın bölgeyi iĢgal etikten sonra bu bölgeye yerleĢen Moğol 

askerlerinden ortaya çıkmıĢtır”. E.E. Bacon, Hazaraların Moğolların torunları olduğunu belirtmiĢ, 

ancak diğer tarihçilerin aksine, Cengiz Han'ın Afganistan'ın bu bölgelerinde yaĢadığı fikrini 

reddetmiĢtir; daha ziyade bu bölgelere kademeli olarak yerleĢtiklerini söylemiĢtir. 1299 ve 1447 

yılları arasında. Moğolistan. S. A. Mousavi, “Hazaralar” kitabındaki bazı Hazaragi ifadelerinden 

bahsetmiĢ ve Hazaraların oğullarına davranıĢ öğretirken Moghol kelimesini iyi davranıĢlar için bir 

sıfat olarak kullanıyorlar (Bacon, 1958: 4; Mousavi, 1998: 26). 
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 Hazaraların menĢei hakkında dile getirilen en önemli iddialardan biri de Hazaraların Türk-

Moğol karıĢımı bir halk oldukları Ģeklindeki iddiadır. Bazı düĢünürlere göre Hazaralar, Moğol ve 

Türk askerleri arasında burada kalanlarından oluĢtuğunu belirtmektedir. “Basir Ahmad Davlatabadi 

Afganistan Kimliği adlı eserinde, Hazaraların Türk-Moğol karıĢımı olduğunu ileri sürmektedir”. 

Farklı dönemlerde Cengiz Han ve Emir Timur‟un (askerleri)Afganistan‟a gelerek ikamet etmesi 

sonucunda yeni bir millet Hazara adı altında ortaya çıkmıĢtır. Klavus Fardinand bu konuda Ģöyle 

açıklık getiriyor: Moğol tipli olan bunlar farsça konuĢuyorlar ve özel Türkçe Moğolca kelimelerde 

vardır. Bunlar muhtemelen Moğol ve Türklerin saldırılarından sonra oluĢmuĢtur. Ama 1500 

yıllarından sonra bölgede yaĢayanlar Hazara adıyla ortaya çıkmıĢtır (Pouladi, 1989; 17) Son olarak 

Hüseyin Ali Yazdani “PejuhiĢi Der Tarihi Hazaraha” adlı eserinde Hazaralar hakkında geniĢ 

bilgiler vermektedir. Yazdani‟ye göre  “Hazaralar Moğoldur. Türklerde Moğoldur. Gaznelilerin 

sultanları, Uygur Türklerinden olup Karluk dalındandır özetle Hazaraların Türk olduğunu 

vurgulamıĢtır (aktaran:Gökdağ, 2015: 437). Hazaraların Türk olduklarını söyleyen birçok görüĢ 

olmakla birlikte Câğuri Hazaraları kendilerini, Emir Timur‟un askerlerinden ve onların ataları 

olduğunu söylemektedir. Bu bölgeye Timur‟un, But ay Buğra önderliğinde gelip yerleĢtiklerini 

belirtmiĢleridir. Aynı Ģekilde ġeyh Ali kabilesi de kendilerinin Türk olduklarını iddia etmekte ve 

kendi soylarını Halaç veya Karluk Türklerine bağlarlar ve hatta Baba Karluk adına bir mezar da 

inĢa etmiĢlerdir. Karluk babayı ilk ataları olarak bilirler. Türklerin Hazaralar üzerinde etkisi fark 

edilebilmektedir. Günümüzde de bir sürü Türkçe kelime, terimler ve yaklaĢık olarak bütün sebze, 

ot ve yiyecek isimleri genellikle Türkçedir. Bunlardan Türkmen adında bir grup, Aksakal denilen 

liderler tarafından yönetilmektedir.   

Afganistan Hazaraları “Hazara-i Has, Hazara-yığ Türkmen, Hazara-i Tatar” gibi isimlerle 

anılmakta, ayrıca yaĢadıkları yerve boy isimlerine göre gruplandırılmaktadırlar. Bunların 

baĢlıcaları Ģunlardır: “BadahĢi Hazaraları, Laçın Hazaraları: Kunduz Hazaraları, Hulm Hazaraları, 

Ġsmaili Kayan Hazaraları
12

” (Gökdağ,2015: 442-443). 

Hazaraları Afganistan‟daki diğer etnik gruplardan ayırt eden özellik etnik kökenlerinden 

ziyade çoğunlukla ġii mezhebinden olmalarıdır. Tarihsel süreçte Hazaraların çoğunlukla yaĢamıĢ 

olduğu yerler ise “Berbersitan ve Garcistan gibi farklı isimlerle anılmıĢ ve günümüzde yoğun 

olarak yaĢadığı iller Bamyan, Gazni, Kabil, Belh, Saripol, Samangan, Vardak, Daykundi ve Gur 

illeridir. Hazaralar Dayzangi, Dayfuladi, Daykundi, Daymirdad, Dayçopan”dır. Hazaraların 

yaĢamıĢ olduklarıbölgelerde arazitarıma müsait değil ancak insanlar yine de hem tarım ve ticarete 

hem de eğitime yönelmiĢlerdir. Son yapılan araĢtırmalara göre “ülkedeki üniversiteli oranın 

%75‟ini Hazaralar oluĢturmaktadır”. Afganistan‟daki bütün diğer etnik gruplarla 

karĢılaĢtırıldığında Hazaralar eğitime çok önem vermiĢ aynı biçimde erkek ve kız çocuklarına eĢit 

bir Ģekilde eğitim hakkı tanımıĢlardır. Ayrıca Hazaraların içerisinde yaygın olarak yapılan 

                                                           
12 Ayrıntılı bilgi için bakınız: (https://www.altayli.net/afganistanda-turkluk-ve-hazaralar.html) 

https://www.altayli.net/afganistanda-turkluk-ve-hazaralar.html
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topluevliliklerdir. Bazı dernekler her yıl maddiimkânı olmayan yüzden fazla genci, masraflarını 

karĢılayarak, evlendirmektedir (Duman,2019:102; Yegin, 2015:40; Pauladi, 1989: 14;Mousavi, 

1998: 21-26).  

2.3.4.1. Hazaraların Sosyo-ekonomik ve Kültürel Yapısı 

Hazaracat M.Ö transit ticaretin geçiĢ noktası durumundaydı. Çin‟den gelen tüccarlar 

Hazaracat‟ta bulunan Bamyan Ģehrinden geçmekteydiler. Bamyan‟da bulunan Buda heykellerinin 

varlığı ise bölgenin hem ticari hem de dini bir önem taĢıdığını göstermektedir. Hazaracat‟ın 

ĠslamlaĢması sürecinden Moğol istilasına kadar olan zamanda Hazaracat eski önemini kaybetmeye 

baĢlamıĢtır. Budizm‟in yerine Ġslam dini hâkim olunca Buda rahipleri de bölgeyi terk etmek 

zorunda kalmıĢtır. Bölge halkının Ġslam dinini kabul etmesinden itibaren bölgenin ekonomisi 

çökmeye baĢlamıĢtır. Hazaracat, Gurluların ve Gaznelilerin hâkimiyetlerine girdikten sonra 

ticaretin yerini bölgenin Ģartlarına uygun olarak ziraat ve hayvancılık almıĢtır. Moğolların ve daha 

sonra Timurluların saldırıları ise Hazaraların toplumsal ve ekonomik yapısına iyice zarar vermiĢtir. 

Abdurrahman Han bu bölgeyi iĢgal etmeden önce Hazara toplumunda toprak sahipleri olan hanlar 

veya mirlerin hem sosyal hem ekonomik gücü vardı. Hanlar bazen topraklarını kendi çiftçilerine 

veya askerlerine Cay-Gir (yerleĢme) amacıyla vermekteydiler. Hanların dıĢında dini liderler olan 

mollalar ve seyitler de ikinci sırada hem sosyal hem de ekonomik güce sahiptiler. Hazara hanları, 

Özbek beylere mağlup olunca onlara haraç vermek zorunda kalmıĢlardır. 1891-1893 savaĢından 

sonra Hazara toplumu hem ekonomik hem de sosyal açıdan çökmüĢtür. Hazara hanları ya 

öldürülmüĢ yâda kaçmak zorunda kalmıĢ, kalanları ise topraklarının birçoğunu kaybetmiĢtir. 

Hazaracat‟ın eski feodal sistemi tamamen kalkmıĢ ve Hazaracat, Kabil merkezli hükümete 

bağlanmıĢtır. Hazara hanlarının yerine PeĢtunlar almıĢtır ki bu değiĢim Hazaraları daha da 

fakirleĢtirmiĢtir. Hazaracat, yüz olcumu bakımından geniĢ bir araziye sahiptir. Ama bu arazilerin 

sadece bir kısmı ziraat için kullanılabilmektedir. Hazaracat‟ın dağlık olması, ikliminin sert olması, 

nüfusun artması, otlakların çölleĢmesi ve kalkınma projelerinin hayata geçirilememesi ziraata 

dayanan bir ekonomiyi olumsuz etkilemiĢtir (Hosseini, 2004: 23; Frantzell, 2011: 24-25;  

Mohammadi, 2015a: 36-37).  

GeçmiĢte de Hazaralar, devletin etkin kademelerinde pek fazla rol almamıĢlardır. Ülke içinde 

savaĢların sürmesi ve Hazaracat‟ın hem merkezden hem de dıĢ ülkelerden uzak olması bütün 

alanlarda geri kalmasına sebep olmuĢtur. Hazara toplumu geleneksel bir yapıya sahiptir. Töre, 

onların sosyal hayatlarının biçimlerini oluĢturmakta ve Ġslam kanunlarının desteğiyle 

güçlenmektedir. Hazaracat‟ta bulunan köylerin sakinleri en çok iki kavimden geldikleri için 

birbirlerini tanımakta ve akraba olmaktadırlar. Aileler, kale dedikleri büyük evlerde 

yaĢamaktadırlar. Kaleler, genelde iki katlı olmakta ve koruma amaçlı bir yapıya sahip oldukları için 

duvarları çok yüksek olup çapraz halinde iki tane gözetleme kulesi bulunmaktadır. Kalenin içinde 

hem aile üyeleri için yeterli oda hem de besledikleri hayvanları için yeterli ahırlar mevcuttur. 
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Kalenin birinci katında ahır ve tandır bulunmakta, ikinci katında ise oturma odaları bulunmaktadır. 

Kalenin bir köĢesinde su kuyusu ve diğer köĢesinde küçük bir tuvalet ve yanında bir banyo 

bulunmaktadır. Köylüler özellikle ekinin toplandığı zaman veya bir evin inĢası gibi iĢlerde 

birbirlerine para veya herhangi bir Ģey almaksızın yardım etmektedirler. Bu yardımlaĢmaya“aşar” 

(imece usulü) denmektedir. AĢar, sadece köylerde yaĢayanlara mahsus değildir. Bu gelenek 

Ģehirlerde yaĢayan Hazaralar tarafından da sürdürülmektedir. AĢara sahiplik eden aile aĢar 

suresince aĢarcıların bütün yiyecekleri ve içeceklerini vermektedir. AĢara davet edilen bir kimse 

aĢara gitmezse sosyal bağı diğerleriyle zayıflamaktadır. Böyle bir durumda aĢara gelmeyen Ģahsın 

ihtiyacı olduğunda hiç kimse yardım etmemektedir. Hazara toplumunda iliĢkiler bu tur esaslara 

dayalı olduğu için bireyin bu tur etkinliklere katılmaması söz konusu değildir. Hazaralar genellikle 

hayvancılıkla uğraĢarak geçimlerini sağlamaktadırlar. KıĢın el sanatları ile uğraĢmakta ve metal 

iĢlemesinde oldukça ustadırlar. Hazaralar arasında fakir olmalarına rağmen dilencilik yapan 

bulunmamaktadır. Silah kullanmayı ve ata binmeyi oldukça iyi bilmektedirler. “Halı, kilim, çorap, 

eldiven, mendil dokuma iĢlemlerinin yanında barak diye isimlendirilen bir dokuma 

yapmaktadırlar”. Ayrıca tabii boyalarla yün boyarlar. YaĢamıĢ oldukları bölgelerin etrafında 

savunma amacıyla yüksek yerlerde büyük kaleler yapmakta ve bu kalelere tepe anlamında “tapur” 

ismini vermektedirler (Gökdağ, 2015: 440). 

Hazaralar genellikle güçlü aile bağları etrafında oluĢmuĢ kalabalık aile formunda yaĢarlar. Bu 

yüzden akraba bağları daha güçlüdür. Hazaralar arasında çekirdek aile tipine genellikle büyük 

Ģehirlerde rastlanmaktadır. GeniĢ aile tiplerini ise kasaba, köyler ve ilçelerde görülmektedir. GeniĢ 

aileler, aile reisi olan Aksakallılar tarafından idare edilir. Aile adına yapılacak herhangi bir iĢte ona 

müracaat edilmesi ve görüĢünün alınması gerekmektedir. GeniĢ aile formu da bir baĢka üst düzey 

aileye bağlıdır ki o da bir kaç ailenin oluĢturduğu daha büyük bir yapıdır. Bu büyük aile Melik 

denilen reis tarafından idare edilir. Bu aile kurumuna Tol veya Tolvarey denilmektedir. Bir kaç 

Tolu oluĢturan geniĢ aile sonunda bir boyu teĢkil etmektedir. Liderleri Beg (bey), Mir, Han gibi 

isimlerle anılmaktaydı. Bu beylik sistemi 1893 yılından sonra ortadan kalkmıĢtır. Hazara 

toplumunun bu günkü sosyal yaĢamlarına dikkat edildiğinde onların eski Hazaracat kültürüyle 

yaĢamadıkları görülmektedir. Lakin Hazaracatın çok uzak dağlık bölgelerinde geleneksel kültür 

belli bir oranda devam etmektedir. Günümüzde Hazaralar Afganistan'ın her yerine dağılmıĢ 

durumdadırlar. Dolayısıyla Hazaraların diğer toplumlarla iç içe yaĢamları sosyo-kültürel açısından 

zenginlik kazandırmıĢtır (Abdullah, 2004: 39; Mohammedi, 2015a:40-41) . 

2.3.4.2. Hazaralar’da Dil ve Din 

Hazaraların konuĢtuğu dil olan Hazaragi üzerinde bilimsel bir çalıĢma yok denecek kadar 

azdır. ġimdiye kadar Hazaragi diliyle eser yazılmamıĢ hatta Hazara aydınları bile kendi eserlerini 

Farsça, Arapça ve son zamanlarda da bazı Avrupa dilleriyle yazmıĢlardır. Sadece Töre dergisinde 

yazılan yazılar Hazaragi olarak yazılmaktadır. Hazaragi üzerinde yapılan bazı çalıĢmalar 
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sonucunda bu dilin Buhara‟da konuĢulan dillerin bir benzeri olduğu kanaatine varılmıĢtır Hassan 

Pouladi (1989: 133-134). Hazaragi‟nın Farsçanın (Dari) bir lehçesi olduğunu ve bu dilde Moğol ve 

Türkçe kelimeler olduğunu belirtmiĢtir. Arap coğrafyacıların eserlerinde Afganistan‟daki Türklerin 

yaĢadıkları yeri Taharistan ve Garcistan olarak kaydedilmiĢtir. Hazaralara Tahari denmesinin 

sebebi ise onların konuĢtuğu dil olan Hazaragi ve lehçesinin eski Türklere dayanması ve Türkçe 

kelimelerin olmasıdır. Hazara kültüründe yazılan Ģiirler Hazaragi Ģivesiyle söylenmiĢtir. Bu 

Ģiirlerin birçoğu kadınlar tarafından yazılmıĢ ve erkekler tarafından düğünlerde, bayramlarda, 

sosyal aktivitelerde ve toplantılarda okunmuĢtur. Her toplumun halk edebiyatında bulunan 

destanlar ve efsaneler, söz konusu toplumun geçirdiği evrelerin bir özetidir. Bir toplumda yaĢanmıĢ 

olan sıkıntılar, sosyal çevre ve iklime uygunluk arz etmektedir. Destanlarda yer alan konular ise 

fizik ile felsefenin sınırını yıkıp fizik ötesi bir âleme taĢınmaktadır Hazara halk edebiyatında 

“Ergenekon destanı, Köroğlu, Keloğlan masalları, Ferhat ile ġirin hikâyeleri ve Nasrettin Hocanın” 

fıkraları anlatılmaktadır (Mohammadi, 2015b: 42-43; Gökdağ, 2015: 444). Hazaralar ise (Herat 

çevresindeki Batı Hazaralar hariç
13

) geneli ġii‟dir. “ġii Hazaralar, çoğunlukla Afganistan‟ın 

Hazaracat ve Bamyan kentlerinde yaĢamaktadır ve Afgan siyasetindeki konumları açısından Ġran 

için önem arz etmektedir. Ayrıca Ġran‟daki yaklaĢık bir milyon Afgan mültecinin %43‟ü Ha-

zaralardan oluĢmaktadır” (Sasaoğlu, 2015:3). 

Geleneksel bir yapıya sahip olan Hazara toplumunda dinî önderler, bireyin çeĢitli hayat 

safhalarında etkin rol oynamaktadırlar. Dinî önderler bazen dinî bazen de siyasi önder olarak kabul 

edilmektedirler. Hazaracât‟ın birçok yerinde seyitlerin ve Ģehitlerin türbeleri vardır. Bu türbelere 

halk tarafından ilgi gösterilmekte ve bu gibi türbeler çeĢitli günlerde ziyaret edilmekte ve dua 

edilmektedir. Caferi Hazaralarında
14

  Ramazan ve Kurban bayramları yanı sıra“Gadir-i Hum” 

bayramı da kutlanmaktadır. Onlara göre Hz. Peygamber Veda Haccı dönüĢünde Gadir-i Hum 

denilen bir yerde bütün hacılar önünde Hz. Ali‟yi kendisinden sonra halife ilan ettiği gün olarak 

kabul etmektedirler. Bu sebepten Gadir bayramı da Ramazan ve Kurban bayramları gibi 

kutlanmaktadır. Hazaralar arasında Ramazan ve Kurban bayramları dirilerin bayramları olarak da 

adlandırılmaktadır. Ramazan ayının 19. 21. ve 23. günleri ve geceleri “yas tutma geceleridir”. 

Ramazan ayının 19. gecesinde Hz. Ali Küfe mescidinde Ġbn-iMülcem tarafından yaralanmıĢ ve 23. 

gününde Ģehit olmuĢtur. Caferi anlayıĢında Hz. Peygamber baĢta olmak üzere hemen hemen 

bütünimamların doğum günleri kutlanmakta ve ölüm günlerinde yas tutulmaktadır. Özellikle 

Muharrem,  Caferiler ve Hazaralar için yas tutma ayıdır. Hazaralar bu ayda düğün gibi törenler ve 

etkinlikler düzenlemezler. Hazaralar arasında dinî olmayan tek bayram, “Nevruz” bayramıdır. 

Nevruz bayramı gelmeden önce yapılacak olan en önemli hazırlık ev temizliğidir. Genel kanaat, 

Nevruz gününde kim mutlu olursa yıl boyunca mutlu olacak ve kim demutsuz olursa yıl boyunca 

                                                           
13 Tatar Hazaraları hepsi Hanefidirler. Pulhumri Hazaralarının da birazı Sünni‟dir. Gur velayetinde ġiî Hazaraların yanı 

sıra Sünni Hazaralar da çoktur. Bir diğer Sünni Hazara ise Badğis Hazaralarıdır. KonuĢtukları lehçelerinden dolayı onlara 

Herat veya Horasan Hazarası da denmektedir. Afganistan ġiileri genel olarak üç gruba ayrılmaktadır: 1.Hazaralar 

2.Seyyidler 3.KızılbaĢlar (Sultanoghlı, 2018: 75). 
14

Ayrıntılı bilgi için bakınız: (https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/495340) 

https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/495340
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mutsuz olacaktır. Nevruz gününde herkes camide toplanır ve Kur‟an-ı Kerim‟in altındangeçerler. 

Herkes yeni yılın iyi geçmesi için dua eder (Hassan,2004:49-53). 

2.3.5. Afganistan’da Hazaraların Durumu (ÖtekileĢtirme/Irkçılık) 

Dost Muhammed Han
15

 (Afganistan hükümdarı ve Barazkay hanedanının ilk emiri, 1826-

1863) Kâbil‟de tahta çıkmasının ardından, Hazaracat ile mücadelesini baĢlatmıĢtır. Hazaracat‟a 

yönelik savaĢların bazısını kazanmıĢ bazılarını da kaybetmiĢtir. Kaybettiği savaĢlar nedeniyle 

Hazaracat‟ın hepsini ele geçirememiĢtir. Bu savaĢ her iki taraf arasında düĢmanlığı daha da artırmıĢ 

ancak Kâbil‟e yakın bazı Hazara Mirleri kendilerini, kralın yakın dostu ve müttefiki olarak ilan 

etmiĢlerdi. Buna rağmen Dost Muhammed kendine bağlanan Hazaraları ağır vergilere bağlamıĢtır. 

Her zaman Hazara beylerinin arasına nifak tohumunu ekerek birleĢmelerine izin vermemiĢtir. Dost 

Muhammed Hanın (1863) ölümünden sonra, Emir ġir Ali Han tahta geçince krallık idaresinin 

Hazaracat üzerindeki etkisi azalmıĢtır. Taht kavgalarından dolayı ikinci kez tahta geçtiğinde ve bu 

mücadele sırasında Hazara Mirleri, onun yanında olarak destek vermiĢlerdir. Bundan sonra 

Hazaralarla daha sıcak ve dostluğa dayalı iyi iliĢkiler kurarak Hazaraların feodal yaĢamlarına 

dokunmamıĢtır. Hazaraların iç iĢlerine karıĢmadığı için Hazara Mirleri bağımsız hareket 

edebilmiĢlerdir.  Ancak Abdurrahman Han(1880) tahta çıktığında, Emir ġir Ali Hanın izlediği 

siyasetin tam tersini izlemiĢtir. Tahta çıktığı günlerde Hazara beyleri onu destekleyerek her türlü 

yardımı yapmıĢlardır. Mirlerin yardım verme sebebi de, eski kral gibi aynen statülerini koruma 

beklentisi içinde olmalarıydı. Abdurrahman Han fırsattan faydalanarak (1880-1890) yılları arasında 

Hazaracat'ta devlet etkisini arttırmak için her yere askeri üsler kurmaya baĢlamıĢtır. Merkezlere 

vali tayin ederek her yeri kontrol altına almıĢtır. Beyler arasındaki anlaĢmazlıklardan faydalanarak 

Hazaracat'ı sömürgeleĢtirmiĢ, beylerin arasına nifak sokarak bazılarını kendi tarafına çekmiĢ ve 

onların bir araya gelmelerini engellemeye çalıĢmıĢtır. Abdurrahman Han Hazara beylerinin, 

erbapların ve din adamlarının yetki sahibi olmalarını istemiyordu. HoĢlanmadığı ve sevmediği 

kiĢileri ortadan kaldırıp ve eski kabilecilik sistemini yok edip yeni bir devlet sistemi getirmek 

istemiĢtir. Halka ağır vergiler ödetip sıkıntılar çekmesine sebep olmuĢtur. Ağır vergiler, zülüm, 

iĢkence ve baskılara maruz kalan Hazaraların yaĢamları çekilmez bir duruma gelmiĢti Emirler, 

beyler ve din adamlarının yetkileri ellerinden alınmıĢtır. Daha önce Mirlerin cebine giren vergiler 

bu sefer devletin hazinesine aktarılıyordu. Parasız, yetkisiz kalan beyler ve ağır vergiler altında 

kalan halk, mecburen baĢkaldırmıĢ ve isyan etmiĢtir.. Abdurrahman Han bu ayaklanmayı Ģiddetli 

bir Ģekilde bastırmak için yaklaĢık altı bin donanımlı asker göndermiĢ ve yaĢanan çatıĢmalar 

sonucunda, bazı Hazara grupların düĢman safına geçmesiyle Hazaralar savaĢı kaybetmiĢtir. 

Yakalanan bazı isyancılar idam edilmiĢ, bazıları köle olarak Kabil‟e ve çiftçi kesimi ise Kandahar 

ve Türkistan'a gönderilmiĢtir. Yer ve toprakları ise göçebe Afganlara dağıtılmıĢtır. Hazaralar çeĢitli 

iĢkence, zülüm ve baskılara maruz kalmıĢ ve hatta köpeklerin yanına atılarak iĢkencelere maruz 

                                                           
15 Ayrıntılı bilgi için bakınız: (https://islamansiklopedisi.org.tr/dost-muhammed) 

https://islamansiklopedisi.org.tr/dost-muhammed
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bırakılmıĢtır. Hazaracat‟a askerler yerleĢir yerleĢmez silâhsızlandırma faaliyetine baĢlayarak 

herkesin silahını toplamıĢlar, din adamlarını aĢağılayıp, Hazara kadınları eĢleri ve kızlarından 

ayırıp her türlü kötülükleri yapmıĢlardır. 1892 yılında Afgan askerlerinin bir Hazara beyinin 

hanımına tecavüzü ve eĢinin idam edilmesi sonucunda bu Hazara boyu kadın erkek bütün 

unsurlarıyla askeri kıĢlayı basarak ele geçirip ve bütün askerleri öldürmüĢtür. Uruzgan Hazaraları 

da devlet askeri üslerini basarak hepsini öldürmüĢlerdir. Ele geçirdikleri ganimetler ve silahlarla 

güçlü bir ayaklanma baĢlatmıĢlardır. Kısa süre içerisinde bütün Hazara boyları bu ayaklanmaya 

katılmıĢtır (Bacon,1958: 6; Schurmann 1962 aktaran:Sarabi, 2005: 40; Sultanoghlı, 2018: 89-90). 

Abdurrahman Han, ayaklanmayı bastırmak için Ģahsen askeri komutayı ele alıp, tüm Hazara 

emir ve hanların esir olarak Kâbil‟e götürmüĢtür. Bölge mirler ve hanlardan temizlenmiĢ ve bir 

daha böyle bir olayın çıkmaması için isyan edenlerin hepsi ortadan kaldırılmıĢtır. Abdurrahman 

Han‟ın en önemli taktiklerinden biri, Hazaraları kâfir ilan ederek herkesin ilgisini Hazaracat'a 

çevirmiĢ topyekûn bir savaĢ baĢlatmıĢtır. Malları ve bütün varlıkları hediye, kadınları cariye, erkek 

ve çocukları ise kölelerinizdir diyerek herkesi kıĢkırtmıĢtır. Ġngilizlerin yardımıyla oluĢan 

donanımlı bir orduyla saldıran Abdurrahman Han göçebe yaĢayan Afganları ve diğer Sünni 

grupları Hazaralara karĢı kutsal bir cihat için kıĢkırtmıĢtır. Birçok Hazaralı insanı Kâbil‟de idam 

etmiĢ ve binlerce kadın fabrikalarda çalıĢtırılmak amacıyla götürülmüĢ ve bir kısmı da köle olarak 

satılmıĢ ve yüzlercesi de askerlerle evlendirilmiĢtir. Böylelikle yenilgi sonrası bölgede oluĢan 

yoksulluk, zülüm, tecavüz ve kitlesel baskı Hazaraları komĢu ülkelere hicret etmeye mecbur 

bırakmıĢtır. Dolayısıyla Hazara toplumunun bir bölümü canlarını ve namuslarını kurtarmak için 

Ġran, Pakistan ve Özbekistan gibi komĢu ülkelere göç etmek zorunda kalmıĢtır. Abdurrahman 

Han‟ın en önemli projelerinden bir diğeri ise Hazaracat‟ı SünnileĢtirmekti. Emanullah Hanın 

iktidara gelmesiyle Hazaraların durumu öncesine göre daha iyi bir hal almıĢtır. Emanullah Han 

Hazaraların dini merasimlerini kutlamaları ve açıkça ibadet edebilmeleri için kanun çıkartır, 

böylelikle Hazaralar daha rahat bir Ģekilde yaĢamıĢtır. Kısa bir süre zarfında gelenek haline gelen 

Hazara köleliği de sona ermiĢtir.  Ancak HaĢim Han‟ın baĢbakanlığı döneminde Hazaralara yönelik 

baskılar arttırmıĢtır. Tekrar ağır vergiler altında ezilen Hazaralar, çoğu zaman göçebe yaĢayan 

Afganların saldırı ve tehditlerine maruz kalmıĢlardır. Devlet, uygulanan bu haksızlıklara, baskılara, 

adaletsizliklere sessiz kalınca, Hazaralar mecburen Ġbrahim Beg (1946) önderliğinde yeniden bir 

ayaklanma baĢlatmıĢtır. Ġsyandan ciddi bir endiĢe duyan ġah, bu olayın büyümesinden ve diğer 

vilayetlere de sıçramasından korkarak hemen müzakere etmek istemiĢtir. Hazaralar da dayatılan 

ağır vergilerin kaldırılması ve Hazaracat‟ın geliĢmesi ve kalkınması için desteklenmesini talep 

etmiĢtir. Ama bu baskılar kraliyetin yıkılıĢı ve hatta cumhuriyeti kuran Muhammed Davud Han'ın 

hükümetinin sonuna kadar sürmüĢtür (Mousavi, 1998:171-174; Franttzell, 2011: 28; Sarabi, 2005: 

43-44). 

1978 yılında gerçekleĢtirilen devrimle öldürülen Davud Han sonrası, devleti komünist 

cumhuriyetçiler ele geçirmiĢtir. Nur Muhammed Taraki'nin (1978) demokrat cumhuriyeti ilan 
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etmesinin ardından, baskı altında olan ġiiler rahat bir nefes almıĢlardır. Ġran ġii devriminin 

etkisiyle, Afganistan ġiileri de kalkınmaya, geliĢmeye ve modern çağa ayak uydurmaya 

çalıĢmıĢlardır. Sovyet ordusunun Afganistan‟a girmesi, Afgan halkının birleĢmesine ve mezhep 

tartıĢmalarının ortadan kalkmasına sebep olmuĢtur. Komünist rejimin gelmesinden sonra 

milliyetçilik ve mezhepçilik duyguları yerini milli düĢünce ve Afganistan'ın geleceği için mücadele 

etme fikrine bırakmıĢtır. Nur Muhammed Taraki(1978), Hafizullah Emin, Karmal ve 

Nacibullah(1992) dönemlerinde, Afgan vatandaĢları soyuna, ırkına, diline ve mezhebine 

bakılmaksızın devlet idaresinde görev alabilmiĢtir. Esas olan iĢin ehli olmaktı. Hazaralar iki asır 

sonra ancak üst düzey görevlere getirildiler. BaĢbakanlıktan bakanlıklara ve CumhurbaĢkanın 

birinci yardımcısı olarak, yani devletin ikinci yetkili kiĢisi olarak görev alma imkânı buldular. 

Hazaralar komünist rejiminin ilk dönemlerinde Garcistan adında bir dergi çıkarmıĢtır. Devrim 

öncesi yönetimin ırkçı ve dıĢlayıcı tutumundan rahatsız olan halk, bu sefer, komünizm ve Marksist 

ideolojisinin yayılmasından, Ġslam ve Afgan kültürüne uygun olmayan düĢüncelerden rahatsızlık 

duymaya baĢlamıĢtır. Sosyalist yönetimin kurulmasının üzerinden birkaç ay geçmeden 

ayaklanmalar patlak vermeye baĢlamıĢtır. Ġlk hükümet karĢıtı hareketler Nuristan‟da baĢlayarak 

kısa süre içerisinde ulusal direniĢ haline gelmiĢtir. Ayaklanmanın ikinci durağı ise Hazaristan 

olmuĢtur. Hazara beyleri, ruhani ve seyitleri de ġura-i Ġttifak adı altında bir birlik oluĢturarak 

komünist rejime karĢı cihat ilan etmiĢtir. Hareket önderleri genel olarak Ruhaniler, seyyidler ve 

bazı aĢiret önderlerinden oluĢmaktaydı. Daha sonra Necef'te eğitim almıĢ ve seyyidailesine mensup 

Ayetullah BehiĢti, birlik hareketinin baĢına geçmiĢti Hazaracat direniĢçileri kısa sürede bütün 

Hazaracat‟ı kontrolleri altına almıĢtır. Devlet askerleri kaybettikleri bölgeleri ele geçirmeye 

çalıĢmıĢsalar da baĢarılı olamamıĢlardır. Hükümet, Hazaracat'a komĢu olan PeĢtunlara silah vererek 

onları Hazaralara karĢı kıĢkırtmıĢtır. Bu tarihten itibaren Hazaracat liderleri, komünizmin çöküĢüne 

kadar bağımsız bir Ģekilde hareket etmiĢlerdir. Böylelikle Hazaracat'ın birlik ve beraberliği 1989 

kadar sağlanamamıĢtır. Bu süreç içerisinde Hazaracat, birçok siyasi partinin kurulmasına sahne 

olmuĢtur. Çok partilik dönemi Hazaracat'ın yıpranmasına ve bölünmesine neden olmuĢtur 

(Mousavi, 1998: 173; Frantzell, 2011:25-28 ). 

1994 yılında ise Hazaralar ve Tacikler arasında savaĢ baĢlamıĢtır. ÇatıĢma sırasında bir kısım 

Hazara önderlerinin düĢman safına geçmesi, Vahdet-i Ġslami partisinin zayıflamasına ve nice 

masum insanın katline yol açmıĢtır. Bu sırada Taliban çekiĢmelerinden faydalanarak kısa süre de 

Kandahar'ı(1994) ele geçirerek yaklaĢık bir sene içerisinde Afganistan‟ın güney ve doğu 

bölgelerini ele geçirmiĢtir. Taliban 1995 yılında Kâbil‟e yapmıĢ olduğu saldırılarda mücahitlerin 

Ģiddetli direniĢiyle karĢı karĢıya kalmıĢtır. Rabbani hükümetiyle araları iyi olmayan Hazaralar, 

Taliban‟la mecburen anlaĢmak zorunda kalmıĢtır. AnlaĢmaya sadık kalmayan Taliban örgütü, 

Hazaraların lideri olan Abdul Ali Mezari baĢta olmak üzere birçoğunu yakalayarak idam etmiĢtir. 

1996 yılında Kabil‟i ele geçiren Taliban, Molla Muhammed Ömer‟i devlet baĢkanı yaparak geçici 

hükümetini ilan etmiĢtir. Bir sonraki sene (1998) Taliban tekrar kuzeyden saldırıya geçmiĢ ve bu 

sefer Afganistan‟ın kuzeyinin neredeyse tamamını, birkaç yer hariç, ele geçirmiĢ ve Mezar-ı ġerif 
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Ģehrinde yaklaĢık 3000 bin Hazara bireyi katletmiĢtir. Taliban lideri Molla Ömer‟in yazdığı bir 

mektubunda Hazaralar hakkında Ģöyle dediği iddia edilmektedir: ‟ġii ve Rafızîlerin çocuk ve 

erkeklerini öldürün ve kız, kadınlarını ise köle olarak alın”.  

Mezar-ı ġerif‟in ardından Hazaraların merkezi konumunda olan Bamyan Ģehri baĢta olmak 

üzere Hazaracat'ın çoğunu ele geçirerek katliam yapmıĢtır. Taliban kendilerine yakın bazı casuslar 

aracılığıyla Hazaraların evleri tespit edip katliam yapmıĢtır. Ölülerini almak isteyenlere vermeyip 

köpeklere verdiklerini belirtmiĢtir. Ocak 2001'de Taliban kuvvetleri Bamyan eyaletindeki 

Yakaolang (bazen Yakawlang) bölgesinde ġii direniĢ gruplarından geri almak için ilerlemiĢ ve dört 

gün boyunca yaklaĢık 300 Hazara'yı katletmiĢtir. Yerel yardım çalıĢanları ve köy büyükleri dâhil 

olmak üzere siviller hepsini öldürmüĢtür. 17 yaĢında bir çocuk, canlı ya da öldürüldükten sonra 

derisi yüzülmüĢtür. Yakaolang'daki çarĢı, okullar, hastane, kütüphane yakılmıĢtır. Binlerce kiĢi 

komĢu bölgelere, hatta bazıları Ġran ve Pakistan'a kaçmıĢtır. Sadece Derre-i Suf denilen bölge 

Hazara direniĢçilerinin elinde kalmıĢtır. Taliban hükümeti, 11 Eylül saldırısı sonrası Amerika, 

NATO ve eski Mücahitlerin iĢ birliğiyle ortadan kaldırılmıĢtır. 2001 yılında Almanya'nın Bonn
16

 

Ģehrinde yapılan konferans sonrası Hamid Karzai baĢkanlığında geçici hükümet kurulmuĢtur. 

AnlaĢma gereği her etnik grubun hakları tanınmaya gayret edilecektir. Dolayısıyla bu dönemde 

Afgan ġiilerine beĢ bakanlık ve ayrıca cumhurbaĢkanlığı ikinci yardımcılığı makamı da verilmiĢtir. 

Ancak Hazaralara (özellikle ġii) yönelik ötekileĢtirici politikalar Abdurrahman Han döneminde 

belirginlik kazanmıĢ, PeĢtunlar bürokraside ve diğer etnik azınlıklar üzerinde hâkimiyet kurmaya 

devam etmiĢtir. Bu durumu ise PeĢtunlar tarafından Afganistan‟da çoğunluğu oluĢturduğunu ileri 

sürerek meĢrulaĢtırılmıĢ ve bu tutum ve davranıĢlar günümüze kadar devam etmiĢtir (Frantzell, 

2011: 35-38; Emadi, 1997: 370; Sarabi, 2005: 45; Banuazizi ve Weiner, 1986:4; Ġnsan Hakları 

Ġzleme Örgütü 2001). 

Hassan Pouladi (1989: 179) ve S.A. Mousavi (1998: 76-77) gibi birçok yazar Hazaraların her 

zaman ġii inancına sahip olduklarını bu yüzden sürekli mağdur edildiklerini ve dıĢlandıklarını 

belirtmiĢlerdir. Hazaraların, özellikle Afganistan tarihinde PeĢtunlar tarafından her zaman iĢkence 

gördüğünü ve mağdur edildiğini ve çoğu durumda topraklarını ve evlerini terk etmek ve içindeki 

diğer yerlere göç etmek zorunda kaldığını belirtmiĢtir. Bununla birlikte PeĢtun yönetici sınıfının 

her zaman azınlık gruplarını kendi politik kazanımları için mağdur etmeye çalıĢtığını ancak 

Hazaraların diğerleri arasında en çok mağdur edilen grup olduğunu vurgulamıĢtır.  

 

 

                                                           
16

Ayrıntılı bilgi için bakınız: (https://peacemaker.un.org/afghanistan-bonnagreement2001) 

https://peacemaker.un.org/afghanistan-bonnagreement2001


ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

3. ARAġTIRMANIN BULGULARI 

3.1. Nicel AraĢtırma Bulguları 

BubaĢlık altında araĢtırma kapsamında Trabzon ilinde yaĢayan Hazaralar arasından 80 birey 

ile anket yapılmıĢtır. Bireylerin sosyo-demografik görünümleri, geliĢ nedenleri, daha önce yaĢamıĢ 

oldukları ülkede ve Türkiye/Trabzon‟da karĢılaĢmıĢ oldukları sorunlar ve entegrasyonlarına 

yönelik  (sosyal/sistem)sorular sorulmuĢtur. AraĢtırma kapsamında elde edilen veriler SPSS ile 

analiz edilmiĢtir. Analizler daha çok tanımlayıcı istatistikler olarak nitelendirilen analizler Ģeklinde 

yapılmıĢtır. 

3.1.1. AraĢtırmaya Katılan Hazaraların Sosyo-Demografik Görünümleri 

AraĢtırmanın bu baĢlığında Trabzon‟da ikamet etmekte olan araĢtırma grubunda yer alan 

Hazaraların sosyo-demografik profili yer almaktadır. Bu bağlamda araĢtırma grubundaki bireylerin, 

cinsiyeti, yaĢ aralığı, eğitim düzeyi, medeni durumu, çocuk sayısı, kimlerle birlikte yaĢadığı, hane 

gelir düzeyi, Türkiye ve Trabzon‟da yaĢam sürelerine iliĢkin verilerin analizi sunulmaktadır. 

Grafik 7: AraĢtırma Grubunda Yer Alan Bireylerin Cinsiyet Dağılımı 

 

AraĢtırma grubunda yer alan bireylerin %46,3‟ünü kadınlar %53,8‟i erkeklerden 

oluĢmaktadır. AraĢtırma kapsamında 37 kadın ve 43 erkek olmak üzere toplam 80 kiĢi ile anket 

yapılmıĢtır.



95 

Grafik 8: AraĢtırma Grubunda Yer Alan Bireylerin YaĢ Dağılımı 

 

AraĢtırma grubunda yer alan bireylerin %32,5‟i  18-25 yaĢ, %35‟i 26-35 yaĢ aralığında 

%16,3‟ü 36-45 yaĢ, %11,3‟ü 46-55 ve son olarak %5,0‟ı 56 ve üzeri yaĢ aralığında yer almaktadır. 

AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %67‟si 18-35 yaĢ aralığında yer almaktadır. Bu durum 

ise araĢtırma kapsamında görüĢülen ve ankete katılan, Trabzon ilinde ikamet eden sığınmacı 

bireylerin genellikle genç yaĢ grubu içerisinde yer aldığını görmektedir. 

Grafik 9: AraĢtırma Grubunda Yer Alan Bireylerin Eğitim Düzeyi 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %15‟i okur-yazar olmadığını, %11,3‟ü sadece okur-yazar 

olduğunu, %6,3‟ü ilkokul mezunu olduğunu, %3,8‟i ilkokula devam edemediğini, %6,3‟ü ortaokul 

mezunu olduğunu, %10‟u ortaokul terk olduğunu belirtmiĢtir. Sığınmacı bireylerin %15‟i ise lise 

mezunu olduğunu, %8,8‟i lise eğitimini tamamlayamadığını, %12,5‟i önlisans mezunu olduğunu ve 
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%3,8‟i ön lisans devam edemediğini, %5‟i lisans mezunu olduğunu ve son olarak %2,5‟i ise lisans 

eğitimini tamamlayamadığını belirtmiĢtir. AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %58,5‟i lise 

eğitimi alamamıĢtır. Genel olarak bireylerin eğitim seviyelerinin düĢük olduğu ve eğitim 

hayatlarına çeĢitli sebeplerden dolayı  (Taliban tehdidi, iç savaĢ, ekonomik istikrarsızlık, 

düĢmanlık) devam edemedikleri görülmüĢtür. 

Grafik 10: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Medeni Durumu 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %42,5‟i bekâr, %43,8‟i evli, %7,5‟i boĢanmıĢ olduğunu ve 

%6,3‟ü ise eĢinin vefat ettiğini belirtmiĢtir. Burada boĢanmıĢ olduklarını belirten bireyler arasında 

resmi olarak herhangi bir boĢanma davası bulunmasa da eĢi tarafından maruz kaldığı Ģiddet sebebi 

ile Türkiye‟ye kaçmak zorunda kalan kadınlar bulunmaktadır. Bununla birlikte eĢinin vefat ettiğini 

belirten kadınlar arasında da eĢlerinin Taliban tarafından öldürüldüğünü söyleyenlerde 

bulunmaktadır. 

Grafik 11: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Çocuk Sahibi Olma Durumu 

 

Çocuğunuz var mı? sorusuna araĢtırma grubundaki bireylerin %53,8‟i çocuk sahibi olduğunu 

%46,3‟ü ise olmadığını belirtmiĢtir. BoĢanmıĢ ve evli olup çocuk sahibi olmayan bireyler de 

bulunmaktadır.  
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Grafik 12: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Sahip Olduğu Çocuk Sayısı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %35‟i kaç çocuğunuz var sorusuna 1-3 arasında olduğunu 

belirtirken %18,8‟ise 4 ile 6 tane çocukları olduğunu belirtmiĢtir. Bununla birlikte bazı aileler 

çocuklarının kötü sağlık koĢulları, iç savaĢ ve ekonomik yetersizlik nedeniyle vefat ettiklerini 

belirtmiĢtir.  Aynı zamanda yasadıĢı yollarla Türkiye‟ye gelirken çocuklarını sınırda kaybeden 

ailelerde bulunmaktadır. 

Grafik 13: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Kimlerle Birlikte YaĢadığı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %2,5‟i eĢi ile birlikte %40,0‟ı eĢi ve çocukları, %13,8‟i 

çocuklarıyla %21,3‟ü ailesi ile birlikte %20‟si arkadaĢları ile yaĢadığını belirtmiĢtir. Sığınmacı 

bireyler arasında  %2,5‟i diğer seçeneğini iĢaretlemiĢtir. Burada ise bazı bireyler anne veya baba 

tarafından akraba oldukları kiĢilerin evinde kaldıklarını belirtmiĢlerdir. Bununla birlikte 

parçalanmıĢ ailelerin olduğu da görülmektedir. Evli ve çocuklu olmasına rağmen ebeveynlerden 

biri ve çocukların hepsi veya bir kısmı terk etmiĢ oldukları ülkede kalmıĢtır. Sığınmacı bireylere 

oturmuĢ oldukları evin mülkiyet durumu sorulduğunda ise hepsi kira olduğunu belirtmiĢtir. 
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Grafik 14: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Hane Halkı Sayısı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %23,8‟i evde yaĢayan kiĢi sayısının 1-3 kiĢi arasında 

olduğunu, %70‟i 4-6 kiĢi arasında olduğunu, %3,8‟i 7-9 kiĢi arasında ve son olarak %2,5‟i evde 

yaĢayan kiĢi sayısının 10 ve üzeri olduğunu belirtmiĢtir.  

Burada sığınmacı bireyler genellikle ev kiralarını ödeyemedikleri için birkaç aile bir araya 

gelerek veya genç (bekâr) sığınmacılar bir araya gelerek ev kiralamaktadır. Bu durum ise 

sığınmacıların kalabalık bir Ģekilde evde yaĢamalarına ev sahiplerinin bu durumdan rahatsız 

olmasına ve yabancılara kira vermek istememesine sebep olabilmektedir. 

Grafik 15: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin GelmiĢ Olduğu Ülke 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %68,8‟i Afganistan, %30‟u Ġran ve %1,3‟ü ise Pakistan‟dan 

gelmiĢtir.  Bireyler Afganistan‟da Ġran‟a gelip bir süre orda yaĢadıktan sonra farklı sebeplerle 

Türkiye‟ye gelmektedir. Bunun yanı sıra sığınmacı bireylerin aileleri daha önceki çatıĢmalar 

nedeniyle Ġran‟a gelip yerleĢmiĢ ve bu bireyler de ya Ġran‟da doğmuĢ ya da uzun yıllar burada 

yaĢadıktan sonra Türkiye‟ye göç etme kararı almıĢtır. 
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Grafik 16: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkiye’de YaĢamıĢ Oldukları Süre 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin  %18,8‟i 1 yıldır Türkiye‟de yaĢadığını  (0-1 olarak 

belirtilme sebebi rakamlar arasında gruplandırma yapmak için, 1 yıldan az yaĢayan bireyler anket 

doldurmamıĢtır) %43,8‟i 2-3 yıldır Türkiye‟de olduğunu, %23,8‟i 4-5 yıldır ve son olarak %13, 8‟i 

ise 6-7 yıldır Türkiye‟de yaĢadığını belirtmiĢtir. 

Grafik 17: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Trabzon’da YaĢamıĢ Oldukları Süre 

 

AraĢtırma grubunda yer alan bireylerin %26,3‟ü 1 yıldır,  %47,5‟i 2-3 yıldır, %18,8‟i 4-5 yıl 

ve %7,5‟i 6-7 yıldır Trabzon‟da yaĢadığını belirtmiĢtir. Sığınmacı bireyler arasında yaklaĢık 4 

yıldır Türkiye‟de olduklarını ancak son 1 yıl içerisinde Trabzon‟a yerleĢtiklerini belirtenler de 

bulunmaktadır. BirleĢmiĢ Milletler Mülteciler Yüksek Komiserliği tarafından kendilerine seçmeleri 

için gösterilen uydu Ģehirlerden birine yerleĢmiĢ olan sığınmacılar ancak daha sonra Trabzon‟da 

ikamet eden akraba, arkadaĢ vb. durumlardan veya farklı sebeplerden Trabzon‟a yerleĢmiĢlerdir. 
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Grafik 18: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin ÇalıĢma Durumu 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %37,5‟i bir iĢte çalıĢtığını %62,5‟i ise çalıĢmadığını 

belirtmiĢtir. ÇalıĢan bireyler ise genellikle günü-birlik devamlılığı olmayan ve sosyal güvencesi 

bulunmayan iĢlerde çalıĢmakta ve bu çalıĢmıĢ oldukları iĢler ise genellikle terzi, garson, inĢaat 

iĢçiliği, tarım iĢçiliğidir (çay-fındık toplama). Bu meslek grupları dıĢında kadınlar arasında 

kuaförlük ve restoranlarda bulaĢıkçılık yapanlarda bulunmaktadır. Ayrıca kaynak ülkede daha iyi 

Ģartlarda olup kendi iĢine sahip veya devlet memurluluğu statüsünde bulunan (polis/subay) bireyler 

burada kendi mesleklerini yapamadıklarını ve daha kötü koĢullarda çalıĢtıklarını belirtmiĢlerdir. 

Bununla birlikte daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkede herhangi bir iĢ yapmadığını ancak burada 

beslenme barınma ihtiyaçlarını gidermek için çalıĢmak zorunda olduğunu belirten kadınlar da 

bulunmaktadır. 

Grafik 19: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Ortalama Aylık Geliri 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %26‟sı ortalama aylık gelirlerinin 0-500 TL, %18‟si 5001-

1000 TL %37‟si 1001-1500 TL %15‟i 1501-2000 TL ve %2‟si 2001 TL ve üzeri olduğunu 

belirtmiĢtir.   
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Genel olarak sığınmacı bireylerin %82‟si ortalama aylık gelirlerinin 1500 TL ve altı 

olduğunu belirtmiĢtir. Gözübüyük Tamer‟in (2019:118) Trabzon özelinde mülteci ve sığınmacı 

kadınlarla yapmıĢ olduğu çalıĢmada da sığınmacı kadınların yaklaĢık %75‟i 1500 TL ve altı bir 

hane halkı gelirine sahip olduğunu belirtmiĢtir. Her iki çalıĢmada da sığınmacıların temel 

ihtiyaçlarını karĢılamak için yeterli bir gelire sahip olmadığı saptanmıĢtır. 

3.1.2. AraĢtırmaya Katılan Hazaraların Göç Etme Sebepleri 

Bu baĢlık altında araĢtırma grubundaki bireylerin, Türkiye‟ye geliĢ nedenleri, daha önce 

yaĢamıĢ oldukları ülkede kamu kurum ve kuruluĢlarda çalıĢanların tutum ve davranıĢları ve 

herhangi bir güvenlik problemi yaĢayıp yaĢamadıklarına iliĢkin veriler yer almaktadır. 

Grafik 20: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkiye’ye Göç Etme Sebepleri 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %32‟si savaĢ, %11‟i düĢmanlık, %40‟ı savaĢ ve düĢmanlık, 

%6‟sı ekonomik problemlerden, %3 eğitim ve %6‟sı diğer sebeplerden dolayı göç ettiklerini 

belirtmiĢtir. AraĢtırmada,“Hazaraların Türkiye‟ye göç etmesine sebep olan temel faktör nedir?” 

sorusuna yönelik elde edilen veriler ıĢığında savaĢ ve düĢmanlıkolduğu belirtilebilir. Çünkü 

bireylerin, %40‟ı savaĢ ve düĢmanlık sebebinden dolayı göç ettiğini söylemiĢtir.  
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Grafik 21: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Güvenlik Sorunu YaĢama Durumları 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %94‟ü daha önce yaĢadıkları ülkede güvenlik sorunu ile 

karĢılaĢtıklarını, %6‟sı ise herhangi bir güvenlik sorunu yaĢamadığını belirtmiĢtir. Güvenlik 

sorunun sadece ülkedeki savaĢtan kaynaklanmadığını bununla birlikte ülke içindeki farklı etnik ve 

dini gruplar arasındaki hizipleĢmenin de neden olduğu belirtilmiĢtir. Özellikle Taliban örgütü 

üyelerinin ġii nüfusa yönelik baskı ve zulüm yaptığı her fırsatta bu insanları kâfir olarak 

nitelendirildiği de bireyler tarafından sürekli dile getirilmiĢtir.  

Bu durum ise bireylerin daha iyi bir yaĢam arzusundan ziyade hayatta kalabilme ümidiyle bir 

baĢka ülkeye göç etmesine neden olmaktadır. Afganistan Hazaraları özelinde yapılan bu çalıĢmada 

bireyler, hem ġii hem de Hazara oldukları için ülkedeki diğer etnik gruplar ve özellikle Taliban 

baskısına maruz kaldıklarını kırsalda yaĢayanlar ise topraklarına zorla el konulduğunu 

hayvanlarının alındığını, kız ve erkek çocuklarının kaçırıldığını belirtmiĢtir.  

Diğer seçeneğini iĢaretleyen bireyler özellikle okuyan kız çocuklarının Taliban tarafından 

tehdit edildiğini ve çocuklarının eğitimlerini tamamlayamadıklarını, çocuklarının daha iyi bir 

geleceği olması isteğiyle göç ettiklerini belirtmiĢlerdir. 
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Grafik 22: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Güvenlik Sorunu YaĢadıkları Konu 

 

AraĢtırma grubundaki bireylerin %33‟ü can,  %1‟i namus, %13‟ü can ve mal %13‟ü can ve 

namus, %30‟u hepsi (can, mal, namus,) %1‟i diğer sebeplerden dolayı güvenlik sorunu 

yaĢadıklarını belirtmiĢtir. Ülkedeki mevcut durum göz önüne alındığında yıllardır devam eden 

savaĢ, Taliban güçlerinin ülke üzerindeki baskı ve tehdidi insanların can, mal ve namus konusunda 

güvenlik sorunları yaĢamalarına sebep olabilmektedir.  

Grafik 23: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin YaĢamıĢ Oldukları Ülkede Kamu 

ÇalıĢanlarının YaklaĢımı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Daha önce yaĢamıĢ olduğunuz ülkenin kamu kurum ve 

kuruluĢlarında çalıĢanlar Hazaralara nasıl davranıyordu?” sorusu sorulmuĢ ve bireylerin %7si 

kendilerine iyi davranıldığını %20‟si orta (ne iyi ne kötü bazen iyi bazen kötü), %37‟si kötü ve 

%35‟i çok kötü davranıldığını belirtmiĢtir. Bireylerin, yaklaĢık %72‟si kendilerine kötü 

davranıldığını söylemiĢ özellikle kamu kurum ve kuruluĢlarında (hastane okul vb. yerlerde) 

ayrımcılığa maruz kaldıklarını, bazen hastanelerde tedavi olamadıklarını ya da iyi 
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davranılmadığını, çocuklarının okul kayıtlarını yaptıramadıklarını ve yazı iĢleri için müracaat 

ettikleri kurumlarda kendilerinden rüĢvet istendiğini söylemiĢlerdir. 

Grafik 24: AraĢtırma Grubundaki Bireylere YaĢamıĢ Oldukları Ülkedeki Diğer Ġnsanların 

YaklaĢımı 

 

AraĢtırma katılan Hazaraların %5‟i daha önce yaĢadıkları ülkede (Afganistan, Ġran, Pakistan) 

insanların kendilerine çok iyi davrandıklarını, %15‟i iyi, %31‟i orta, %28‟i kötü ve son olarak 

%20‟si çok kötü davranıldığını belirtmiĢtir. Özellikle bir süre Ġran‟da yaĢayan sığınmacı bireyler 

Ġranlılar tarafından istenmediklerini ötekileĢtirici söylemlere maruz kaldıklarını belirtmiĢlerdir. 

Grafik 25: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Daha Önce Bulundukları Ülkede Ayrımcılığa 

Maruz Kalma Durumları 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere, “Daha önce yaĢamıĢ olduğunuz ülkede herhangi bir konuda 

ayrımcılığa maruz kaldınız mı?” sorusu sorulmuĢ ve bireylerin %81‟i evet %18‟i ise hayır cevabını 

vermiĢtir. Bireylerin çoğu farklı sebeplerden dolayı ayrımcılığa maruz kalmıĢtır.  



105 

Grafik 26: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Ayrımcılığa Maruz Kalma Nedenleri 

 

Bir önceki grafikte araĢtırma grubunda yer alan Afganistan Hazaralarına “Daha önce 

bulunmuĢ oldukları ülkede ayrımcılığa maruz kalma durumları” sorulmuĢ ve 65 kiĢi bu soruya evet 

cevabını vermiĢtir. Bu grafikte ise bireylere“Hangi sebeplerden dolayı ayrımcılığa maruz 

kaldığınızı düĢünüyorsunuz?” sorusu yöneltilmiĢ ve bireylerin %27‟si dini inanç (ġii mezhebine 

mensup oldukları için) %46‟sı etnik kimliğinden dolayı, %4‟ü cinsiyetinden ve son olarak  %4‟ü 

ise diğer sebeplerden dolayı ayrımcılığa maruz kaldığını belirtmiĢtir. AraĢtırmanın teorik 

çerçevesinde belirtildiği gibi Afganistan Hazaralarının büyük çoğunluğunun ġii olması (Sünni olan 

Hazaralar da bulunmaktadır) ve Afganistan‟da Sünni nüfusun daha fazla olması aynı zamanda 

Taliban güçlerinin de (PeĢtu-Sünni ağırlıkta) baskısı bireylerin ayrımcılığa maruz kalmasına sebep 

olan temel unsurlardır.  

Bununla birlikte Afganistan Hazaralarının fenotipi (genellikle küçük ve çekik gözlü, baskın 

yanak ve burun) onların hangi etnik gruba mensup olduklarını gösterdiği için bireyler daha önce 

yaĢamıĢ oldukları ülkede bu sebeple de ayrımcılığa ve aĢağılayıcı söylemlere maruz kaldıklarını 

belirtmiĢtir. Burada önemli olan bir diğer husus “Hazara eĢittir ġii veya ġii eĢittir Hazara” algısının 

yaygın olması bu sebeple insanların aynı anda hem dini inanç hem de etnik köken bakımından 

ötekileĢtirilmesi dikkat çekmektedir.  

3.1.3. Hazaraların Türkiye/Trabzon’daki Mevcut Durum ve Sorunları 

Bu baĢlık altında araĢtırma grubunda yer alan bireylerin Türkiye‟de kendilerini güvende 

hissetme, herhangi bir ayrımcılığa maruz kalma durumu ve kamu kurum ve kuruluĢlarında 

çalıĢanların Hazarlara yönelik yaklaĢımlarına iliĢkin veriler yer almaktadır.  
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Grafik 27: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkiye’de Kendilerini Güvende Hissetme 

Durumları 

 

Grafik 21‟de araĢtırma grubundaki Afganistan Hazaraları‟na  “Daha önce yaĢadığınız ülkede 

güvenlik problemi ile karĢılaĢtınız mı?” sorusu sorulmuĢ ve bireylerin %94‟ü güvenlik sorunu 

yaĢadıklarını, %6‟sı ise yaĢamadıklarını belirtmiĢtir. Bu grafikte ise “Türkiye‟de kendinizi 

güvende hissediyor musunuz?” sorusu sorulmuĢ vebireylerin, yaklaĢık %73‟ü kendisini Türkiye‟de 

güvende hissettiğini, %27‟si ise hissetmediğini belirtmiĢtir. Özellikle kendini güvende hissetmeyen 

bireyler daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkede (Ġran, Afganistan) Ģahsi düĢmanlıklarının olduğunu 

(akraba, eĢi vd.)  ve Ġran ile Türkiye‟nin sınır olması düĢmanlarının Türkiye‟de yaĢadıklarını 

öğrenip buraya gelme ihtimallerinin yüksek olduğunu söylemiĢtir. 

Grafik 28: AraĢtırma Grubundaki Bireylere Türkiye’ Kamu Kurum Ve KuruluĢlarında 

ÇalıĢanların YaklaĢımı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türkiye‟de kamu kurum ve kuruluĢlarında çalıĢanların (Ġl 

Göç Ġdaresi, hastane, okul vb.) kendilerine nasıl davranıldığı” sorusu sorulmuĢ ve katılımcıların 
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%1‟i çok iyi, %27‟si iyi, %61‟i orta,  %7‟si kötü ve son olarak %2‟si çok kötü davranıldığını 

belirtmiĢtir.  

Grafik 23‟de ise araĢtırma grubundaki bireylere “Daha önce yaĢamıĢ olduğunuz ülkedeki 

kamu çalıĢanlarının kendilerine nasıl davranıldığı sorulmuĢ” ve bireylerin %72‟si kendileri kötü ve 

çok kötü davranıldığını belirtmiĢtir. Türkiye, Trabzon özelinde ise bu oran %9 civarında 

kalmaktadır. Grafik 22 ve 27 karĢılaĢtırıldığında sığınmacı bireylerin bu konuda Türkiye‟de daha 

iyi oldukları görülmektedir.  

Grafik 29:AraĢtırma Grubundaki Bireylere Türklerin YaklaĢımı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türklerin kendilerine nasıl davrandıkları” sorulmuĢ, 

bireylerin, yaklaĢık %9‟u çok iyi,  %28‟i iyi, %56‟sı orta, %8‟i ise kötü davranıldığını belirtmiĢtir. 

Grafik 24 ile karĢılaĢtırıldığında sığınmacıları yaklaĢık %48‟i daha önce yaĢamıĢ oldukları ülke 

insanlarının kendilerine kötü/çok kötü davranıldığını belirtirken Türkler özelinde bu durum %8‟de 

kalmıĢtır. Yine bu grafikle bireyler Türklerin kendilerine iyi davrandıklarını daha önce yaĢadıkları 

ülkede çok kötü Ģartlarda olduklarını ve yerel halkında kendilerine kötü davrandığını belirtmiĢtir. 

Grafik 30: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkiye’de (Trabzon’da) Herhangi Bir 

Ayrımcılığa Maruz Kalma Durumu 

 

Bu grafikte araĢtırma grubundaki bireylere “Türkiye‟de herhangi bir konuda ayrımcılığa 

maruz kaldınız mı?” soru sorulmuĢ ve bireylerin %55‟i ayrımcılığa maruz kaldığını %45‟i ise 
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kalmadığını belirtmiĢtir. Grafik 25’de ise araĢtırma grubundaki bireylere “Daha önce yaĢamıĢ 

olduğunuz ülkede herhangi bir konuda ayrımcılığa maruz kaldınız mı?” sorusu sorulmuĢ ve 

bireylerin %81‟i evet %18‟i ise hayır cevabını vermiĢtir. Daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkede 

ayrımcılıkla karĢılaĢma oranları Türkiye‟de ciddi oranda düĢüĢ göstermiĢtir. 

Grafik 31: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkiye’de (Trabzon’da) Ayrımcılığa Maruz 

Kalma Sebepleri 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere Grafik30‟da“Türkiye‟de (Trabzon) herhangi bir ayrımcılığa 

maruz kaldınız m?” sorusu sorulmuĢ ve 44 kiĢi evet cevabını vermiĢ ve bu bireyler hangi konuda 

ayrımcılığa maruz kaldınız sorusuna  %6‟sı dini inanç, %15‟i etnik kimlik, yaklaĢık %3‟ücinsiyeti, 

%19‟u konuĢtukları dil, %9‟u fiziksel görünüĢ, %3 diğer sebeplerden dolayı cevap vermiĢtir.  

Bu grafikte ise“Türkiye‟de hangi sebepten dolayı ayrımcılığa maruz kaldığınızı 

düĢünüyorsunuz?” sorusu sorulmuĢ ve bireylerarasında dini inançlarından dolayı ayrımcılığa maruz 

kalanlar bu durumu Türklerden ziyade yine Afganistan‟dan gelen diğer etnik grupların yaptığını 

belirtmiĢtir. Aynı zamanda etnik grubu belirtenler arasında da benzer durum ifade edilmiĢ, bununla 

birlikte etnik kimlik olarak Hazaralardan ziyade “Afganlar” olarak bu tür durumla 

karĢılaĢmıĢlardır. Bireylerin, %19 konuĢtukları dil , %9 ise fiziksel görünüĢ sebebi ile ayrımcılığa 

maruz kaldığını belirtmiĢtir. Buradaki önemli husus ise sığınmacıların hem konuĢmuĢ oldukları dil 

hem de fenotiplerinin Türklerden farklı olması onların “yabancı” olduklarının anlaĢılması ve bu 

gibi sebeplerden ayrımcılığa maruz kalmasıdır. 

 

 



109 

Grafik 32: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin KarĢılaĢmıĢ Oldukları Temel Problemler 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türkiye‟de en çok hangi konuda sorun yaĢıyorsunuz? sorusu 

sorulmuĢ ve bireyler ağırlıklı olarak %47‟si iĢ bulma konusunda sorun yaĢadığını belirtmiĢtir. Bunu 

takiben %25‟i kabul görme, %9‟u barınma,  %5 sağlık, %9‟u eğitim, %6‟sı diğer problemler 

yaĢadığını belirtmiĢtir. Bireylerin yaĢ dağılımı göz önüne alındığında genç bir nüfus olduğu ve bu 

sebeple sağlık konusunda çok fazla sorun yaĢamamalarını fakat iĢ bulma konusunda çok fazla 

sorun yaĢamalarını etkilemektedir. ĠĢ bulma konusunda sorun yaĢadıkları için temel ihtiyaçlarını 

karĢılamakta zorlanmaktadırlar.  

Temelde ekonomik yetersizlik barınma-beslenme, sağlık eğitim alanlarında da baĢ gösteren 

sorunlara sebep olabilmektedir. Bununla birlikte barınma konusunda sorun yaĢayanlar arasında 

mülk sahiplerinin “yabancılara” evlerini kiraya vermek istemediğini belirtenlerde bulunmaktadır. 

Diğer seçeneğinde ise sığınmacı kadınlar çalıĢmıĢ oldukları bazı iĢ yerlerinde sözlü ve fiziksel 

tacize maruz kaldıklarını belirtmiĢlerdir. Ayrıca kabul görme konusunda da sığınmacıların %25‟i 

sorun yaĢamakta bu durum ise yine sığınmacılar tarafından “bizi istemedikleri yabancı olarak 

gördükleri için iĢ vermek istemedikleri” Ģeklinde bir algının oluĢmasına neden olmaktadır. Genel 

olarak tüm sorunlar birbiriyle iliĢkili olup bir konuda yaĢanan diğer konularda da sorun 

yaĢanmasına neden olmaktadır.  
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Grafik 33: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Uyum Sorunu YaĢama Durumları 

 

Bu grafikte“Türkiye‟de uyum sorunu yaĢıyor musunuz?” sorusuna bireylerin %70‟i evet,  

%30‟u ise hayır cevabını vermiĢtir. Elde edilen bu veriler sığınmacı bireylerin Türkiye‟de geçici bir 

süre için kalmak istemelerine rağmen ciddi oranda uyum sorunu yaĢadığını göstermektedir. 

Grafik 34: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Uyum Sorunu YaĢadığı Durumlar 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Hangi konuda uyum problemi yaĢıyorsunuz?” sorusu 

sorulmuĢ. Bireyler arasında 56 kiĢi bir önceki grafikte uyum sorunu yaĢadığını söylemiĢ ve bu 

grafikte ise uyum sorunu yaĢadığını belirten bireylerin %9‟u gündelik iliĢkiler de sorun 

yaĢadıklarını (ev sahibi, iĢveren) %5‟i resmi iĢlerde, %4‟ü kültürel değerler, %50‟si dil konusunda 

%2‟si ise diğer konularda uyum sorunu yaĢadığını belirtmiĢtir. Bu grafik  “Hazaraların 

entegrasyonunu sekteye uğratan en temel unsur nedir?” sorusuna elde edilen veriler çerçevesinde 

Hazaraların dil  (Türkçe) bilmemesi entegrasyon sürecini sekteye uğratmakta Ģeklinde cevap 

verilebilir. Bununla birlikte gündelik iliĢkiler ve resmi iliĢkiler konusunda sorun yaĢadığını belirten 

bireyler ise yine bu durumun dil bilmemelerinden kaynaklandığını söylemiĢ ve resmi dairelerde 

Farsça bilen tercüman eksikliğini de dile getirmiĢtir.  
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Grafik 35: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkçe Bilme Durumları 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türkçe biliyor musunuz?” sorusu sorulmuĢ ve bireylerin 

%57‟si Türkçe bildiğini %43‟ü ise bilmediğini belirtmiĢtir. Buradaki önemli husus ise bireylerin 

hangi düzeyde Türkçe bildiği ve entegrasyon sürecine katkı sağlayacak bir düzeyde olup 

olmadığının tespit edilmesidir. 

Grafik 36: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkçe Bilme Düzeyleri 

 

AraĢtırmaya katılan bireylere “Hangi düzeyde Türkçe biliyorsunuz?” sorusu sorulmuĢtur. Bir 

önceki grafikte bireylerin %57‟si Türkçe bildiğini belirtmiĢ ve bu grafikte ise bildiğini belirten 

bireylerin %39‟u A1, %8‟i A2, %8‟i B1 ve %1‟i C1 düzeyinde bildiğini söylemiĢtir. AraĢtırma 

grubundaki bireylerin büyük çoğunluğu A1 düzeyinde bildiğini ancak Türklerle gündelik iletiĢim 

ve etkileĢim için kurabilecek kadar olmadığını da söylemiĢtir. 
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Grafik 37: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk Toplumunun Kendileri Hakkında 

Olumsuz DüĢüncelere Sahip Olma Durumu 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türk toplumunun size karĢı olumsuz düĢünceleri olduğunu 

düĢünüyor musunuz?” sorusu sorulmuĢ ve bireylerin %43‟ü Türklerin kendilerine karĢı olumsuz 

düĢünceleri olduğunu %57‟si olmadığını belirtmiĢtir. Sığınmacıların entegrasyonu açısından 

önemli hususlardan bir diğeri ev sahibi toplum ile misafir sığınmacı grup arasında herhangi 

olumsuz bir düĢüncenin olup olmadığı her iki grubun birbirlerine ne hissettirdikleri 

düĢündürdükleri (gruplar arası önyargının olup olmadığı) önemlidir. Çünkü ev sahibi toplum 

tarafından istenmediğini ve dıĢlandığını hisseden gruplarda mekânsal olarak baĢlayan gettolaĢma, 

kültürel anlamda da daha ayrıĢtırıcı olabilmektedir. Bu sebeple benzer Ģekilde diğer grafikte 

sığınmacıların Türklere yönelik olumsuz düĢüncelere sahip olma durumları sorulmuĢtur. 

Grafik 38: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk Toplumuna KarĢı Önyargılı Olup 

Olmama Durumu 

 

AraĢtırmaya katılan bireylere yöneltilen “Sizin Türk toplumuna karĢı olumsuz düĢünceleriniz 

var mı?” sorusuna cevapların  %27‟si evet %73‟ü ise hayır yönünde olmuĢtur. Bazı bireyler göç 
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edecekleri zaman Türkleri tanımadıklarını ama daha önce Türkiye‟ye gelen arkadaĢlarının “Türkiye 

iyi Türkler iyi” Ģeklindeki yorumlarını dikkate alarak göç ettiklerini söylemiĢlerdir. 

Grafik 39: AraĢtırma Grubuna Katılan Bireylerin Türklerin Hazaraları Ne Ölçüde 

Tanıdığıına Yönelik Algısı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Sizce Türkler Afganistan Hazaralarını ne ölçüde tanıyor?” 

sorusu sorulmuĢ ve bireylerin %38‟i hiç tanımıyor, %40‟ı tanımıyor, %20 az tanıyor %2‟si iyi 

tanıyor cevabını vermiĢtir. Genel olarak bireyler %78 oranında Türklerin Hazaraları tanımadığını 

belirtmiĢtir. Bununla birlikte Trabzon‟da yerel halk tarafından yaĢamıĢ oldukları problemlerde veya 

kamusal alanda karĢılaĢmıĢ oldukları ötekileĢtirici söylemlerde insanların “Afgan, yabancı” 

kelimelerini kullandığını Hazara demediğini çünkü bilmediklerini belirtmiĢlerdir. 

Grafik 40: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkleri Tanıma Durumu 

 



114 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Siz Türkleri ne ölçüde tanıyorsunuz” sorusu sorulmuĢtur. 

Bireylerin %11‟i hiç tanımadığını %31 tanımadığını, %43‟ü az tanıdığını, %15‟i çok iyi tanıdığını 

belirtmiĢtir. Tanıdığını belirten bireyler ise “Türkiye‟ye geldik onların dillerini öğrendik”. Bununla 

birlikte Türkleri dini, misafirperverliği ve dostlukları ile tanıdıklarını belirtmiĢlerdir. 

Grafik 41:AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk KomĢularının Olma Durumu 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türk komĢularınız var mı?” sorusu sorulmuĢ ve bireylerin 

%94‟ü Türk komĢuları olduğunu %6‟sı ise olmadığını belirtmiĢtir. Burada entegrasyon açısından 

önemli olan hususlardan biri Türk komĢularının olması kadar komĢularıyla iletiĢim ve etkileĢim 

halinde olmalarıdır. 

Grafik 42: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk KomĢularıyla GörüĢme Sıklığı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türk komĢularınızla ne sıklıkla görüĢürsünüz?” soru 

sorulmuĢ ve bir önceki grafikte Türk komĢularının olduğunu belirten bireyle bu grafikte, %9‟u 

komĢuları ile haftada bir kez, %10‟u haftada birkaç kez , %16‟sı ayda bir kez %1‟i özel günlerde 

ve %57‟si hiç görüĢmediğini belirtmiĢtir. Burada hiç görüĢmediğini belirten bireyler Türk 
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komĢuları ile birbirlerine ev ziyaretleri yapmadıklarını apartman giriĢinde, dıĢarıda vb. yerlerde 

birbirlerini gördüklerinde selamlaĢtıklarını ev ziyaretlerinde bulunanlar ise dil bilmedikleri için 

çocuklarının tercüme etmesiyle iletiĢim kurduklarını belirtmiĢlerdir. 

Grafik 43: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkiye’de Kendilerini En Yakın Hissettiği 

Grup 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türkiye‟de kendinizi en yakın hissettiğiniz grup 

hangisidir?” sorusu sorulmuĢ ve bireylerin yaklaĢık %73‟ü Hazaralar, %18‟i diğer Afganistanlılar 

(Özbek PeĢtu, Tacik), %5‟i Türkler, %1‟i Ġranlılar ve %3 diğer cevabını vermiĢtir. Diğer cevabını 

verenler ise daha çok aynı mezhepten olduğu insanlarla kendini yakın hissettiğini (örneğin Caferi) 

veya Hazara olarak tüm Hazaraları yakın hissetmekten ziyade sadece akrabalık bağının olduğu 

Hazaraları yakın hissettiğini belirtmiĢtir.  

Grafik 44: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türkiye’ye Göç Etme Amacı 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Türkiye‟ye göç etme amacınız nedir?” sorusu sorulmuĢ ve 

bireylerin  %9‟u Türkiye‟de kalmak istediğini %79‟u Türkiye‟de bir süre kalıp baĢka bir ülkeye 
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gitmek istediğini ve %12‟si ise diğer cevabını vermiĢtir. Tarih boyunca Türkiye bulunmuĢ olduğu 

coğrafi konum ve göç konusunda uygulamıĢ olduğu politikalar sebebi ile milyonlarca insana ev 

sahipliği yapmıĢtır.  

Bu çalıĢmada sığınmacılara yöneltilen bu sorunun temel amacı ise Afganistan Hazaralarının 

göç sürecinde Türkiye transit bir üs olarak mı görülüyor yoksa hedef ülke olarak mı 

değerlendiriliyor. Bu kapsamda araĢtırmanın sorularından biri olan“Hazaralar için Türkiye, göç 

sürecinde transit bir ülke midir?” sorusuna araĢtırma grubundaki bireylerin %79‟nun Türkiye‟de bir 

süre kalıp baĢka bir ülkeye gitmek istediğini belirtmesi nedeniyle Türkiye Hazaralar için göç 

sürecinde transit bir ülkedir denilebilir. 

Grafik 45: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Geri Dönmek Ġsteme Durumları 

 

AraĢtırma grubundaki bireylere “Geri dönmeyi düĢünüyor musunuz?”sorusu sorulmuĢ ve 

bireylerin %11‟i evet %89‟ ise hayır cevabını vermiĢtir. Geri dönmek isteyenler ise gerekli olan 

güvenlik koĢullarının sağlanması durumunda tekrar dönmek istediklerini belirtmiĢlerdir. 

3.1.4. Hazaraların Sosyal Entegrasyonu 

AraĢtırmanın bu baĢlığında Hazaraların entegrasyon eğilimlerini ortaya koymak için 

araĢtırmanın dayanmıĢ olduğu Harmurt Esser‟in sosyal ve sistem entegrasyonu kuramından 

hareketle, bireylere kimlik/aidiyet, Türk toplumu ile etkileĢimleri ve kültürlerarası iletiĢimlerine 

iliĢkin sorulardan elde edilen veriler yer almaktadır. 
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3.1.4.1. Hazaralar’da Kimlik ve Aidiyet Durumu 

AraĢtırma grubundaki bireylere kendi toplulukları ve Türk toplumuna aidiyet durumlarına 

iliĢkin veriler analiz edilmiĢtir 

Grafik 46: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Üyesi Olduğu Topluluktan Memnuniyet 

Durumu 

 

Trabzon ili özelinde yapılan bu çalıĢmada sosyal entegrasyonun kimlik/kimliklenme, 

iletiĢim/etkileĢim,  boyutuna ve sistem entegrasyonuna odaklanılmıĢ ve bu kapsamda likert ölçek 

hazırlanıp, ilk olarak Afganistan Hazaraları‟na kimlik aidiyet durumlarına iliĢkin sorular 

sorulmuĢtur. Bu minvalde yöneltilen “Hazara topluluğun üyesi olmaktan memnunum” ifadesine 

araĢtırma grubundaki bireylerin %61‟i kesinlikle katıldığını, %19‟u katıldığını, %13‟ü kararsız 

olduğunu, %1‟i katılmadığını %6‟sı kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. YaklaĢık olarak bireylerin 

%80‟i memnun olduğunu ve etnik gruplarıyla olan bağın güçlü olduğunu söylemiĢtir. 

Grafik 47: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Diğer Afganistanlılarla Bir Bağının Olma 

Durumu 
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AraĢtırma grubunda yer alan bireyler diğer “Afganistanlılarla aramızda sıkı bir bağ vardır” 

ifadesine %16‟sı kesinlikle katıldığını, %33 katıldığını %23‟ü karasız olduğunu, %11 

katılmadığını, %17‟si kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir.  

Afganistan‟da çok fazla etnik grubun olması ve bu gruplar arasında gerek siyasi gerekse 

toplumsal alanda otoriteyi elde tutabilmek adına çatıĢmalar yaĢanmaktadır. Etnik gruplar arasında 

bazen hükümetler bazen de dini terör örgütleri tarafından desteklenen ayrımcı politikalar ülke 

içerisindeki etnik gruplar arasında birleĢme veya “Afganistanlı” adı altında bir üst kimlik 

oluĢturulmasına ve ulus bilincinin oluĢmasına engel olmuĢtur. Bu sebeple günümüzde hala etnik 

grupların ve bu grup liderlerinin, aynı zamanda kabile reislerinin ve din adamlarının arasındaki 

anlaĢmazlık devam etmektedir. 

Grafik 48: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Kendini Türk Toplumunun Bir Üyesi Olarak 

Görme Durumu 

 

“Kendimi Türk toplumunun bir üyesi olarak görüyorum” ifadesine araĢtırma grubundaki 

bireylerin %12‟si kesinlikle katıldığını, %17‟si katıldığını %34‟ü kararsız olduğunu %15‟i 

katılmadığını ve %21‟i kesinlikle katılmadığını ifade etmiĢtir. Burada özellikle büyük 

çoğunluğunun kararsız olduğu ve %36‟sının da katılmadığı görülmektedir. Sığınmacıların 

Türkiye‟de sahip olmuĢ oldukları statü ve burada geçici bir süre olarak kalacakları fikri aidiyet 

durumlarını etkilemektedir. Bununla birlikte sığınmacıların iltica etmiĢ oldukları dosyaların 

değerlendirilme sürelerinin uzun olması üçüncü bir ülkeye yerleĢtirilme sürecinin belirsizliği 

bireylerde belirsizliğe sebep olabilmekte ve bu durum entegrasyon sürecini de olumsuz yönde 

etkilemektedir.  
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Grafik 49: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türklerle Aralarında Sıkı Bir Bağ Hissetme 

Durumu 

 

“Türklerle aramızda sıkı bir bağ hissediyorum” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin 

%14‟ü kesinlikle katıldığını, %20‟si katıldığını,%29‟u kararsız olduğunu, %34‟ü katılmadığını, 

%4‟ü kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Bu grafikte ise yine katılımcıların büyük oranda kararsız 

olduğu ve katılmadığı görülmüĢtür. 

3.1.4.2. Türklerle ĠletiĢim ve Kültürlerarası EtkileĢim 

AraĢtırmanın içerisinde bu baĢlık altında, bireylere Türk arkadaĢ ve komĢularının olma 

durumu, sosyo-kültürel faaliyetlere birlikte katılma ve ev sahibi toplumun kültürel ve dini 

ritüellerine katılma durumlarına iliĢkin elde edilen verilerin analizi yer almaktadır. 

Grafik 50: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk ArkadaĢlarının Olma Durumu 
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“Türk arkadaĢlarım var” ifadesine bireylerin %33‟ü kesinlikle katıldığını, %27‟si katıldığını, 

%8‟i kararsız olduğunu, %20‟si katılmadığını, %12‟si bu ifadeye kesinlikle katılmadığını 

belirtmiĢtir. Hazaralar arasında arkadaĢları olduğunu belirtenler de iĢ yerinde, dıĢarıda ve benzer 

mekânlarda birbirlerini gördüklerinde selamlaĢtıklarını iletiĢimlerinin çok ileri düzeyde olmadığını 

belirtmiĢlerdir. Bu sebeple bazı bireyler de arkadaĢları olmasına rağmen aralarındaki iletiĢim çok 

fazla olmadığı için bu ifadeye katılmaktan ziyade için kararsız olduklarını belirtmiĢlerdir. 

Grafik 51: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk ArkadaĢları Ġle Kültürel Faaliyetlerde 

Bulunma Durumu 

 

“Türk arkadaĢlarımla sinema-tiyatro gibi kültürel etkinliklere katılırız” ifadesine araĢtırma 

grubundaki bireylerin, %11‟i kesinlikle katıldığını, %17‟si katıldığını, %4‟ü karasız olduğunu, 

%48‟i katılmadığını %20‟si ise kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Ev sahibi toplumun bireyleri 

ve sığınmacı bireyler arasında iletiĢimin ileri bir boyutu olan organize olma veya bir araya gelme,  

birlikte sosyo-kültürel faaliyetlere katılma gibi bir durum söz konusu değildir. Ancak bunun yanı 

sıra sinema, tiyatroya gitmekten ziyade bazı sığınmacılar Türk arkadaĢlarıyla, sahile gittiklerini 

cafe/çay ocağı gibi mekânlarda oturduğunu da belirtmiĢtir. 
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Grafik 52: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türklerle ArkadaĢ Olma Eğilimi 

 

“Türk arkadaĢlarım olmasını isterim” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin %34‟ü 

kesinlikle katıldığını, %41‟i katıldığını, %19‟u kararsız olduğunu, %3‟ü katılmadığını %4‟ü 

kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. 

Grafik 53: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk KomĢularının Düğünlerine Katılma 

Durumu 

 

“Türk komĢularımızın düğünlerine giderim” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin %15‟i 

kesinlikle katıldığını, %18‟i katıldığını %3‟ü kararsız olduğunu, %42‟si katılmadığını % 23‟ü 

kesinlikle katılmadığını belirmiĢtir. Genel olarak bireylerin yaklaĢık %65‟i katılmadığını çünkü 

Türk komĢuları tarafından davet edilmediklerini belirtmiĢlerdir. Bu kapsamda iki toplum arasında 

kültürel öğelerin paylaĢımı için gerekli olan etkileĢim ortamı bulunmamıĢtır. 
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Grafik 54: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk KomĢularının Cenaze Törenlerine 

Katılma Durumu 

 

“Türk komĢularımızın cenaze törenlerine katılırım” ifadesine, araĢtırma grubundaki 

bireylerin,  %15‟i kesinlikle katıldığını, %24‟ü katıldığını, %11‟i kararsız olduğunu, %35‟i 

katılmadığını, %15‟i kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Cenaze olaylarına katılımın düğünlerden 

daha fazla olduğu bu durumun ise düğünlerde misafirin davet üzerine gelmesi ancak cenaze de 

böyle bir durumun söz konusu olmamasından kaynaklanmaktadır. Ayrıca çalıĢan bireyler patron 

veya iĢ arkadaĢlarının yakınlarını kaybetmesi durumunda taziye dileklerini iletme amacıyla katılım 

gösterdiklerini belirtmiĢtir. 

Grafik 55: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türk Yemeklerini Yapma Durumu 

 

“Türk komĢularımızın yemeklerini yaparım” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin, 

%10‟u kesinlikle katıldığını, %20‟si katıldığını, %9‟u kararsız olduğunu %39‟u katılmadığını, 

%22‟si kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Buradaki önemli hususlardan bazıları Ģunlardır; 

sığınmacı bireylerin, kendi yöresel yemekleri ile Türk yemekleri arasında benzer yemekler 

olduğunu belirtmesi (mantı, makarna) bunun dıĢında Türklerle çok fazla ev ziyareti ve ileri 
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düzeyde bir iletiĢim olmadığı için yöresel lezzetlerin pek bilinmemesi ve sığınmacı kadınların 

genelde merak edip internet ortamından edindiği bilgilerle yapmak istemesi ve bir kısmının da 

yapmak isteyip elinde maddi imkânının olmaması.  

Grafik 56: AraĢtırma Grubundaki Bireylere Türklerin Yardım Etme Durumu 

 

“Türk komĢularımız bize yardımcı olur” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin %15‟i 

kesinlikle katıldığını, %24‟ü katıldığını, %26‟sı kararsız olduğunu, %15‟i katılmadığını, %20‟si 

kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Sığınmacı bireyler arasında özellikle kararsız olduğunu 

belirten bireyler Türk komĢuları olmadığını veya görüĢmediklerini olası bir durumda nasıl 

davranacaklarını bilemediklerini belirtmiĢlerdir. 

Grafik 57: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Türklerle Daha Yakın Olma Eğilimi 

 

“Türklerle daha yakın olmak isterim” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin %41‟i 

kesinlikle katıldığını, %39‟u katıldığını, %15‟i kararsız olduğunu, %3‟ü katılmadığını, diğer %3‟de 

kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Bireylerin, %80‟i Türklerle daha yakın, daha fazla iletiĢim 
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halinde olmak istediklerini ve bu durumun kendileri içinde çok önemli olduğunu özellikle dil 

öğrenme sürecini hızlandıracağını dabelirtmiĢlerdir. 

Grafik 58: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Grup-DıĢı Evliliği Onaylama Eğilimi 

 

“Bir Hazara ve Türk evlenebilir” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin, %48‟i kesinlikle 

katıldığını, %28‟i katıldığını, %17‟si kararsız olduğunu, %3‟ü katılmadığını, %5‟i kesinlikle 

katılmadığını belirtmiĢtir. Bir önceki grafikte Türklerle daha yakın olmak istediğini belirten 

bireyler, bu grafikte grup-dıĢı evliliklerin olabileceğini belirtmiĢ ve yakın iliĢkiler içinde olabilme 

durumuna vurgu yapmıĢlardır. 

3.1.4.3. Hazaraların Kültürel ve Dini Kimliklerini Koruma/Sürdürme Eğilimleri 

AraĢtırmanın bu baĢlığında Hazaraların Türkiye/Trabzon‟da kendi dini inançları ve 

bayramları, kültürel değerlerini devam ettirebilme durumlarına iliĢkin verilerin analizi yer 

almaktadır. 

Grafik 59: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Dini Ġnançlarını Rahat Bir ġekilde YaĢama 

Durumu 
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“Dini inançlarımı rahat bir Ģekilde yaĢıyorum” ifadesine araĢtırma grubundaki 

bireylerin,%35‟i kesinlikle katıldığını, %28‟i katıldığını, %21‟i kararsız olduğunu, %9‟u 

katılmadığını, %8‟i kesinlikle katılmadığını ifade etmiĢtir. Genel olarak bireylerin yaklaĢık %63‟ü 

dini inançlarını, rahat bir Ģekilde yaĢadığını belirtmiĢ katılmadığını söyleyenler ise ġii oldukları ve 

yapmak istedikleri bazı özel dini ritüelleri camilerde rahat bir Ģekilde yapamadıklarını 

belirtmiĢlerdir. 

Grafik 60: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Dini Bayramlarını YaĢayabilme Durumu 

 

“Dini bayramlarımı rahat bir Ģekilde kutlayabiliyorum” ifadesine araĢtırma grubundaki 

bireylerin %34‟ü kesinlikle katıldığını, %41‟i katıldığını, %15‟i kararsız olduğunu, %4‟ü 

katılmadığını, %6‟sı kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. YaklaĢık olarak bireylerin, %75‟i bu 

ifadeye katıldığını sorun yaĢamadığını belirtmiĢtir. 

Grafik 61: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Kültürel Değerlerini YaĢatabilme Durumu 
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“Kültürel değerlerimi yaĢatabiliyorum” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin, %45‟i 

kesinlikle katıldığını, %28‟i katıldığını, %20‟i kararsız olduğunu, %4‟ü katılmadığını%8‟i 

kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir.  

Grafik 62: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Geleneksel Kıyafetlerini Giyme Durumu 

 

“Geleneksel kıyafetlerimi giyerim” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin %31‟i 

kesinlikle katıldığını, %40‟ı katıldığını, %14‟ü kararsız olduğunu, %10‟u katılmadığını ve %5‟i 

kesinlikle katıldığını belirtmiĢtir. Bireylerin yaklaĢık %71‟i geleneksel kıyafetleri giydiğini,  

kararsız olduğunu belirten bireyler ise özel günlerde (nevruz ve dini bayramlarda) giydiğini 

söylemiĢtir. 

Grafik 63: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Yöresel Yemeklerini Yapma Durumu 

 

“Yöresel yemeklerimi yaparım” ifadesine bireylerin %56‟sı kesinlikle katıldığını %38‟i 

katıldığını, %4‟ü kararsız olduğunu %2‟si kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Bireylerin, yaklaĢık 

%94‟ü kendi yöresel yemeklerini yaptıklarını belirtmiĢtir. 
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Grafik 64: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Afganistan Hazaraları Kültür Ve DayanıĢma 

Derneğinin Faaliyetlerine Katılım Durumu 

 

“Afganistan Hazaraları Kültür ve DayanıĢma Derneği‟nin faaliyetlerine katılırım” ifadesine, 

araĢtırma grubundaki bireylerin %48‟i kesinlikle katıldığını, %24‟ü katıldığını, %22‟si kararsız 

olduğunu, %2‟si katılmadığını, %4‟ü kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Bireylerin, yaklaĢık 

%72‟si faaliyetleri katıldığını, kararsız olduğunu belirtenler arasında tüm faaliyetlere olmasa da 

uygun zamanlarda katılım gösterdiğini söylemiĢtir.  

3.1.5. Hazaraların Sistem Entegrasyonu 

ÇalıĢmanın nicel araĢtırma kısmında son olarak Hazaraların sistem entegrasyonu eğilimi 

incelenmiĢtir. Bu kapsamda bireylerin kamu kurum ve kuruluĢlarında gerekli olan yasal iĢlemleri 

yapma durumlarına iliĢkin verilerin analizi yer almaktadır.   

Grafik 65: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Emniyette Olan ĠĢleri Zamanında Yapma 

Durumu 

 

“Emniyette olan iĢlerimi zamanında yaparım” ifadesine, araĢtırma grubundaki bireylerin, 

%65‟i kesinlikle katıldığını, %23‟ü katıldığını, %5‟i kararsız olduğunu, %1‟i katılmadığını ve 
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%6‟sı kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Özellikle katılmadığını belirten bireyler arasında bu 

iĢleri bazen çalıĢtıkları için mesai saatlerinin uzun olması sebebiyle her zaman vaktinde 

yapamadığını, bazıları ilçelerde olduğu için zorlandığını ve bazı bireylerde bu iĢleri mümkün 

olduğu kadar eĢleri tarafından yapıldığını ancak bazen zaman konusunda sorunlar yaĢandığını 

belirtmiĢlerdir. Bununla birlikte bireylerin yaklaĢık  %88‟i vaktinde yaptığını büyük oranda resmi 

iĢlerde dikkatli olduklarını söylemiĢtir. 

Grafik 66: AraĢtırma Grubumdaki Bireylerin Yasal ĠĢlemleri Yaptıktan Sonra ġehir DıĢına 

Çıkma Durumları 

 

“Yasal iĢlemleri yaptıktan sonra Ģehir dıĢına çıkarım” ifadesine araĢtırma grubundaki 

bireylerin %58‟i kesinlikle katıldığını %15‟i katıldığını, %10‟u katıldığını, %4‟ü katılmadığını, 

%14‟ü kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Sığınmacıların yaklaĢık %73‟ü yasal iĢlemleri yaptığını 

bunu dikkate aldığını, katılmayan ve kararsız olduğunu belirten bireyler arasında bazen yakın illere 

gidildiğinde veya çalıĢmak için Ģehir dıĢına çıkmak zorunda kaldıklarını  (çalıĢma izinleri olmadığı 

için bu durum açık bir Ģekilde ifade edilemiyor) söylemiĢtir. 

Grafik 67: AraĢtırma Grubundaki Bireylerin Hastane Ve Diğer Ġlgili Yerlerdeki Gerekli 

Ücretleri Ödeme Durumu 
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“Hastane ve diğer ilgili yerlerdeki masraflar için gerekli ücretleri öderim” ifadesine araĢtırma 

grubundaki %39‟u kesinlikle katıldığını, %23‟ü katıldığını, %15‟i kararsız olduğunu, %7‟si 

katılmadığını ve son olarak %16‟sı kesinlikle katılmadığını belirtmiĢtir. Bireylerin yarısından 

fazlası gerekli ücretlerin ödendiğini belirtirken, katılmayan ve kararsız olan sığınmacılar arasında 

hastane hizmeti almadığını ve bazen maddi yetersizlikten alamadığını söyleyenlerde olmuĢtur.  

Grafik 68: AraĢtırma Grubunda Yer Alan Bireylerin ÇalıĢma Ġzninin Olma Durumu 

 

“ÇalıĢma iznim var” ifadesine araĢtırma grubundaki bireylerin %10‟u kesinlikle katıldığını, 

%4‟ ü katıldığını, %12‟si kararsız olduğunu, %36‟sı katılmadığını, %38‟i kesinlikle katılmadığını 

belirtmiĢtir. Özellikle çalıĢmayan bireyler ve çalıĢma izni olmadığı halde çalıĢanlar yasal olmayan 

bir davranıĢta bulundukları için kararsız olduğunu seçeneklerde belirtmiĢtir.  

Genel olarak bireylerin %74‟nün çalıĢma izni bulunmamaktadır. Sığınmacılar daha çok günü-

birlik iĢler  (tarım ve inĢaat iĢçiliği, garson, bulaĢıkçılık) yaptığı için iĢverenler çalıĢma izni 

yapmamaktadır. Bu durum ise çalıĢan bireylerin zor Ģartlarda hiçbir güvencesi olmayan koĢullarda 

çalıĢmasına sebep olmaktadır. 

Bu çalıĢma kapsamında sistem entegrasyonuna iliĢkin sorulan sorular çerçevesinde elde 

edilen veriler “Hazaraların sistem entegrasyon süreci ne Ģekilde gerçekleĢmektedir?”sorusuna 

Hazaraların sistem entegrasyonuna iliĢkin birçok konuda kurallara uyduğunu ve yasal iĢlemleri 

dikkate almıĢ olmalarını belirtmelerine rağmen çalıĢma izninin olmayıĢı ve diğer süreçlerle ilgili 

iĢlemlerde yasal prosedürleri dikkate almayanların varlığı bu sürecin tamamlanmadığını ve 

Hazaraların sistem entegrasyon sürecini gerçekleĢtiremediğini destekler niteliktedir. 
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3.2. Nitel AraĢtırma Bulguları 

Bu baĢlık altında nitel araĢtırma kapsamında yarı yapılandırılmıĢ sorulardan oluĢan ve 

katılımcılarla yapılan görüĢmeler neticesinde elde edilen veriler belirli temalar altında analiz 

edilmiĢtir. AraĢtırmada öncelikle katılımcıların genel görünümleri ortaya konmuĢ, ardından 

deneyimleri, ,karĢılaĢtıkları sorunlar ile beklentileri ortaya konmuĢ ve çözüm önerileri dile 

getirilmiĢtir. GörüĢmeler metin içerisinde aktarılırken kadın katılımcılar “K1, K2” Ģeklinde erkek 

katılımcılar ise “E1, E2” Ģeklinde kodlanarak ifade edilmiĢtir.  

Tablo 3: AraĢtırma Grubunda Yer Alan Kadın Katılımcıların Demografik Özellikleri 

Katılımcılar Demografik Veriler 

Kod YaĢ 
Medeni 

Durumu 

Eğitim 

Düzeyi 
Mesleği 

ÇalıĢma 

Durumu 

Kaynak 

Ülke 

K1 19 Bekâr Ortaokul terk - ÇalıĢmıyor Ġran 

K2 45 EĢi vefat etmiĢ 
Okur-yazar 

değil 
Ev hanımı ÇalıĢmıyor Afganistan 

K3 44 Evli 
Okur-yazar 

değil 
Ev hanımı ÇalıĢmıyor Afganistan 

K4 25 Evli Ortaokul Terzi ÇalıĢmıyor Afganistan 

K5 53 Evli 
Okur-yazar 

değil 
Ev hanımı ÇalıĢmıyor Afganistan 

K6 37 Evli Lisans Muhasebeci ÇalıĢmıyor Ġran 

K7 75 EĢi vefat etmiĢ 
Okur-yazar 

değil 
Ev hanımı ÇalıĢmıyor Afganistan 

K8 34 BoĢanmıĢ Ortaokul terk Terzi ÇalıĢıyor Ġran 

 

AraĢtırmaya katılan kadınların 7‟si evlendiğini ancak 2‟si eĢinin vefat ettiğini, 1‟i ise 

boĢanmıĢ olduğunu belirtmiĢtir. Kadınların 4‟ü okur-yazar olmadığını, 2‟si ortaokul terk olduğunu, 

1‟i ortaokulu bitirdiğini 1‟i ise lisans mezunu olduğunu, kadınlar arasında 7‟si çalıĢmadığını 1‟i 

çalıĢmıĢ olduğunu belirtmiĢtir. AraĢtırmaya katılan kadınların kaynak ülkelerine (Türkiye‟ye 

gelmeden önce yaĢamıĢ oldukları ülke kastedilmektedir) bakıldığında ise kadınların 5‟i 

Afganistan‟dan 3‟ü Ġran‟dan gelmiĢtir. 

Genel olarak araĢtırma grubunda yer alan kadınlar orta yaĢ aralığında yer almakta, okur-

yazarlık oranı oldukça düĢük ve herhangi bir meslekleri bulunmaktadır.  
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Tablo 4: AraĢtırma Grubunda Yer Alan Erkek Katılımcıların Demografik Özellikleri 

Katılımcılar Demografik Veriler 

Kod YaĢ 
Medeni 

Durumu 

Eğitim 

Düzeyi 
Mesleği 

ÇalıĢma 

Durumu 

Kaynak 

Ülke 

E1 34 Evli Ortaokul Boyacı ÇalıĢıyor Afganistan 

E2 38 Evli Lise Polis ÇalıĢmıyor Afganistan 

E3 39 Evli Lise Müzik öğrt. ÇalıĢıyor Afganistan 

E4 44 Evli Lisans 
Bilgisayar 

Mühendisi 
ÇalıĢıyor Afganistan 

E5 27 Evli Lisans Yönetici ÇalıĢmıyor Afganistan 

E6 26 Bekâr Lisans Eczacı ÇalıĢıyor Ġran 

E7 65 BoĢanmıĢ 
Okur-yazar 

değil 
Terzi ÇalıĢmıyor Ġran 

E8 25 Bekâr Lise 
Fabrika 

iĢçisi 
ÇalıĢıyor Ġran 

 

AraĢtırma grubunda yer alan erkeklerin 5‟i evli olduğunu, 2‟si bekâr ve 1‟i boĢanmıĢ 

olduğunu belirtmiĢtir. Erkek katılımcılar arasında sadece bir kiĢi okuryazar olmadığını belirtmiĢtir. 

Erkek ve kadın katılımcıların eğitim seviyeleri karĢılaĢtırıldığında erkek katılımcılarda eğitim 

düzeyinin daha yüksek olduğu görülmektedir. Erkek katılımcılardan 5‟i çalıĢtığını 3‟ü 

çalıĢmadığını belirtmiĢtir. Erkek katılımcıların kaynak ülkelerine bakıldığında ise 5‟i Afganistan, 

3‟ü Ġran‟dan Türkiye‟ye gelmiĢtir. Genel olarak erkek katılımcılar da orta yaĢ aralığında yer 

almakta, kadın katılımcılara göre eğitim seviyeleri daha yüksek ve çalıĢan kiĢi daha fazladır. Ancak 

erkek katılımcılar arasında kendi mesleklerini yapamayan, günübirlik ve niteliksiz iĢlerde çalıĢmak 

zorunda olanlar bulunmaktadır. 

3.2.1. Türkiye’ye Göç Etme Nedenleri 

Mülteci ve sığınmacıların Türkiye‟ye göç etme nedenlerinin bilinmesi gelen kiĢilerin 

anlaĢılabilmesi ve alınacak önlemlerin hayata geçirilmesinde önem taĢımaktadır. Bu yüzden gerek 

nicel gerek nitel araĢtırmada bu konu detaylı olarak irdelenmiĢtir. 

Ġlgili yazın tarandığında, genel olarak Türkiye‟de yaĢayan uluslararası koruma altındaki 

Afganistan uyruklu sığınmacıların yarısından fazlasının savaĢ-iç çatıĢma, siyasal, dinsel ya da etnik 

nedenlerle veya kan davası nedeniyle yaĢadığı ülkeyi terk ettiği görülmektedir. Ekonomik, sağlık 

veya eğitime iliĢkin nedenlerle yaĢadıkları ülkeleri terk eden Afganistan uyruklu sığınmacıda 

bulunmaktadır.  Ayrıca Afganistan uyruklu sığınmacılarla yapılan çalıĢmalarda sığınmacıların 

Türkiye‟ye geliĢ nedenleri görüĢmecilerin yanıtları çerçevesinde genel olarak Sovyet iĢgali, 

Taliban baskısı ve ekonomik sebepler olarak sınıflandırılmıĢtır (Koç,2017:72;Yıldırım, 2016:149). 
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Trabzon özelinde Afganistan uyruklu sığınmacılarla yapılan çalıĢmalarda ise sığınmacılar, savaĢ, 

güvenlik, dini sebepler  (mezhep farklılığı) ve sağlık sorunları sebebi ile göç ettiğini belirtmiĢtir. 

Bir diğer çalıĢmada ise Afganistan uyruklu sığınmacıların özellikle Ġran özelinde yaĢadıkları 

deneyimleri değerlendirildiğinde Ġran‟da artan ötekileĢtirilme durumu sığınmacıları, göç etmeye 

zorlamıĢ, iĢsizlik, emek sömürüsü, maddi imkânsızlıklar ve sosyal yaĢamdaki diğer zorluklar 

Ġran‟dan Türkiye‟ye yönelik Afganistan uyruklu sığınmacıların göçlerini hızlandırmıĢtır 

(Gözübüyük Tamer,2019,124; Doğan, 2019:21).  Afganistan Hazaraları ile ilgili yapılan bu 

çalıĢmada da sığınmacıların göç etmelerine sebep olan farklı unsurlar da bulunmuĢtur. Genel olarak 

Taliban baskısı, iç savaĢ, etnik ve mezhepsel ayrımcılık ekonomik ve sağlık problemleri Afganistan 

Hazaralarının göç etme nedenleri arasındadır. Bunun dıĢında özellikle kadınların toplumsal 

cinsiyete dayalı Ģiddet gördüğü için göç ettiği de bu çalıĢmanın bulguları arasındadır. Hazaraların 

göç etme nedenleri aĢağıdaki gibi farklı kategorilerde değerlendirilebilir. Bu çalıĢmada Hazaraların 

göç etme nedenleri aĢağıdaki gibi farklı kategorilerde değerlendirilebilir. 

3.2.1.1. Taliban Baskısı ve Tehdidi 

AraĢtırmaya katılan sığınmacılardan bazıları ülke içinde siyasi istikrarsızlığın ve iç savaĢın 

olmasının yanı sıra Taliban gibi terör örgütü yapılanmalarının baskısı yüzünden göç ettiğini 

belirtmiĢtir. Bu konuya iliĢkin sığınmacılardan bazıları Ģunları belirtmiĢtir: 

Amerikalıların olduğu yerde çalıĢıyordum iĢim iyiydi memnundum ama canım tehlikedeydi 

Taliban tarafından sürekli tehdit ediliyordum. ÇalıĢtığım yerde Ģoförlük de yapıyordum iĢçileri 

götürüp getiriyordum. Arabama mektup bırakıyorlardı. Siz kâfirsiniz onlarla (Amerikalılarla) 

çalıĢıyorsunuz sizi, ailenizi öldüreceğiz (E1). 

4 çocuğum vardı. Üçü Ģehit oldu Taliban tarafından öldürüldü 2 erkek 1 kız çocuğum. Ġki oğlum 

askerdi kızımda okula gidiyor diye öldürdü. ġimdi sadece bir oğlum kaldı 36 yaĢında onunda eĢi 

kanserden vefat etti ( K7). 

Taliban‟ın adamlarından çok eziyet gördük. Okumamıza izin vermediler. Hayvanlarımı almaya 

çalıĢıyorlardı izin vermeyince beni dövüyorlardı. Topraklarımızı onlara bırakıp gitmemizi 

istiyorlardı. Çok eziyet ediyorlardı gitmediğimiz için dipçikle sopayla vuruyorlardı. Sopayla 

ayaklarımızın altına vurup suda bekletiyorlardı (ağlıyordu). Kocamı öldürmek istedi Talibanlar. 

EĢimin durumu iyi iftira ettiler emniyet de çalıĢtığını söylediler kocamı esir alıp iĢkence ettiler 

köprücük kemiğini kırdılar, kafasında dikiĢ yerleri var. Bu eziyetlere dayanamadık geldik 

Türkiye‟ye. Önce Pakistan‟a sonra Tahran‟a gittik oradan Türkiye sınırına geldik(K5). 

Afganistan‟da devlet memuruydum Taliban tehdit ediyordu. “O iĢi bırakın çalıĢmayın”  Bizim 

bilgilerimize ulaĢmıĢlardı iĢe gelirken ve giderken servis araçları vardı. Önümüzü kesiyorlardı 

tehdit ediyorlardı. 2 servis arabasına bomba yapıĢtırmıĢlardı servisleri kullanmayı bıraktık sonra 

iĢi de bıraktık (E4). 

Afganistan‟da düĢmanlarım (Taliban DAĠġ) vardı. Orada bir kültür merkezimiz vardı. Müzik 

kursunda öğretmenlik yapıyordum. Müzik aletleri çalıyordum bu sebeple sürekli tehdit 

ediliyordum. ġehitler için müzik çaldım yine tehdit edildim. Derneğe saldırı yaptılar yakmaya 

çalıĢtılar. Bir aileden 7 kiĢiyi öldürdüler. Telefondan sürekli tehdit ediliyordum. “Kâfirsin, biz 

biliyoruz nerde olduğunu seni öldüreceğiz o iĢi bırak” gibi Ģeyler söylüyorlardı. Oradaki 

hayatımdan memnun değildim mutlu olsaydık buraya gelmezdim  ( E3).  
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Afganistan‟dan gelen sığınmacıların birçoğu ülkedeki Taliban baskısı ve tehdidi sebebiyle 

göç ettiğini belirtmiĢtir. Taliban tarafından yakınlarının kaçırılması veya öldürülmesi durumu göz 

önüne alındığında can güvenliğinin sağlanmak istenmesi bireyler tarafından göç sürecinin 

baĢlatılmasında temel nedenlerden biri haline gelmiĢtir. Özellikle bazı bireyler mesleklerinden 

dolayı tehdide maruz kalmıĢtır. Bu meslek grupları ise devlet dairelerinde çalıĢan memurlar 

Amerikalılarla iĢbirliği yaptığı düĢünülenler ve dinen uygun olmadığını iddia ettikleri müzik 

öğretmenliğidir. Gözübüyük Tamer‟in (2019:31) Trabzon‟da yapmıĢ olduğu çalıĢmada Afganistan 

uyruklu kadınlardan bazıları, Taliban yönetiminden kaçtıklarını ve Taliban baskısından dolayı, 

iĢlerini okullarını ve evlerini güvenlik nedeniyle geride bırakıp göç ettiklerini belirtmiĢleridir. 

Doğan (2019:22) tarafından Trabzon ilinde yaĢayan Afganistan uyruklu sığınmacılarla yapılan 

çalıĢmada da benzer sonuçlar bulunmuĢtur. Afganistan uyruklu sığınmacılar iç savaĢ (Taliban 

tehdidi), Ģahsi düĢmanlıkların olması ve can güvenliğinin olmayıĢı gibi nedenlerden göç ettikleri 

tespit edilmiĢtir.  

3.2.1.2. Ekonomik Sebepler 

Sığınmacılardan bazıları Türkiye‟ye gelmeden önce Ġran‟da ilk göç deneyimine sahip 

olduğunu ifade etmiĢtir. Bu deneyim sürecinde Ġranlıların zamanla Afganistan uyruklu göçmenlere 

yönelik değiĢen radikal tutum ve davranıĢları, savaĢ olmasa dahi Ġran‟ı yaĢanılması zor bir ülke 

haline getirmiĢ vebu yüzden yeni bir göç hareketinin baĢlamasına sebep olmuĢtur. Nakanishi, (2008 

: 16) Tahran‟da UNESCO ile yaptığı çalıĢmalar sonunda Ġran‟da yaĢayan Afganistanlıların farklı 

statülerde bulunduğunu belirtmiĢtir. Genel olarak Ġran‟da yaĢayan Afganistanlıların üç yasal 

statüye sahip olduğunu bunların; ilki mavi kart sahipleridir. Bu kart özellikle 1992‟den önce 

Afganistan‟dan Ġran‟a gelenlere verilmiĢ, bu karta sahip olanların oturum, sağlık ve eğitim gibi 

devlet hizmetlerinden faydalandığını, hatta bazı sektörlerde (düĢük ücretli ve tehlikeli iĢlerde) 

çalıĢmalarına izin verildiği belirtilmiĢtir. Ġkinci olarak 1992-1994 yıllarında Ġran‟a gelen 

Afganistanlılara 1994 yılı sonunda verilen geçici kartlardır. Kartlar geçerliliğini 1996‟da kaybetmiĢ 

olsa da yine de uzatılmaktadır. Bu kart sahiplerinin çoğu Ġran‟da kalmaya devam etmiĢlerdir. 

Üçüncü olarak 1996‟dan sonra Afganistan‟dan kısa süreli izinle gelen kiĢilerdir. Bu kiĢilere verilen 

herhangi bir belge bulunmamaktadır. 1996‟dan sonra Ġran‟a gelen Afganların çok az bir kısmı yasal 

izin alabildiğini belirtmiĢtir. Bu durumda bulunan ve araĢtırma grubunda yer alan sığınmacıların 

bazıları göç etme nedenlerine iliĢkin Ģunları belirtmiĢtir: 

Afganistan‟da sürekli savaĢ vardı ekonomik sıkıntılar can güvenliğimiz olmadığı için Ġran‟a 

geldim burada terzilik yapıyordum. Çocuklarım büyüyünce Ġranlılar tarafından rahatsız 

ediliyordu. BaĢlarda böyle bir Ģey yoktu çok fazla Afgan var Ġran‟da insanlar bizi istemiyor, kötü 

davranıyor bir oğlum Almanya‟ya kaçtı ( E7). 

Afganistan‟da savaĢ ve iĢsizlik yüzünden ailemi bırakıp Ġran‟a geldim. 7 yıl Ġran‟da kaldım. 

Ġran‟da insanlar genelde bizi sevmiyor. Kötü bakıyorlar, ayrımcılık yapıyor, ırkçılık yapıyorlar. 

“Afganlar bizden daha düĢük insanlar pis iĢler yapmalı” diyorlar.  Restoranda çalıĢmamıza bile 
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izin vermiyorlar.  Mecburiyetten yaĢıyordum sabah 5‟te kalkıp iĢe gidiyordum 8‟de geliyordum 

polis görür diye dıĢarı çıkamıyordum kaçaktım( E8). 

Yukarıda bahsedilmiĢ olan Taliban tehdidi ile birlikte ekonomik problemler (iĢsizlik, 

mesleğini icra edeme) sığınmacı bireylerin göç etmesine sebep olmuĢtur. Can güvenliğini sağlamak 

amacıyla baĢlayan göç süreci devamında farklı problemlerin yaĢanmasına neden olmaktadır. 

Özellikle Afganistan‟dan Ġran‟a gelen bireyler can güvenliklerini sağlamıĢ olsalar da Ġran‟da 

iĢsizlik ve ayrımcılık/ötekileĢtirme gibi birçok sorunla karĢılaĢmaktadır. Sığınmacıların vermiĢ 

olduğu cevaplar analiz edildiğinde dikkat çeken bir diğer husus ise; Ġran‟da artan Afganistan 

uyruklu sığınmacı sayısına paralel olarak Ġran halkı ve hükümetinin de ötekileĢtirici tutumudur. 

Doğan‟ın  (2019: 22) yapmıĢ olduğu çalıĢmada araĢtırmaya katılan Ġran‟dan Türkiye‟ye gelen 

Afganistan uyruklu sığınmacılar daha çok iĢsizlik, eğitim ve sağlık sorunları ile beraber Ġran 

halkının ötekileĢtiren tutumundan dolayı geldiğini belirtmiĢtir. Benzer Ģekilde Yıldırım‟ın otuz beĢ 

Afganistan uyruklu sığınmacı ile yapmıĢ olduğu görüĢmelerden elde etmiĢ olduğu veriler 

çerçevesinde on dört sığınmacının yoksulluk ve iĢsizlik sebebi ile göç ettiği ortaya konmuĢtur. 

3.2.1.3. Can Güvenliğinin OlmayıĢı 

AraĢtırma grubunda yer alan bireylerden bazıları, Taliban tehdidi ile beraber farklı 

sebeplerden dolayı can güvenliklerinin olmadığını ve göç etme nedenlerine iliĢkin Ģunları 

belirtmiĢtir: 

Afganistan‟da ben ordayken iki günde bir bomba patlıyordu, belli değil bugün mü ölürsün yarın 

mı benden önce ağabeyim Ġran‟a gitmiĢti “gel kurtar kendini Ġran‟a gel” dedi. Ġran‟da kaçak 

yaĢıyorduk polis yakaladığı gibi gönderirdi (E6). 

Afganistan‟da gündüzleri çalıĢıyordum akĢamları üniversiteye gidiyordum. Herkes kendi 

ülkesini sever bende seviyorum ama Ģahsi problemlerim vardı. ÇalıĢtığım Ģirkette malzemeler 

kayboldu benden Ģüphelendiler. Malzemeleri çalan adam devletle iĢ yapan büyük bir adamdı 

çaldığımı söylememi istedi ben yapmamıĢtım söylemedim.  Beni öldürmekle tehdit etti. Bende 

kaçmak zorunda kaldım (E5).  

Genel olarak ülke içindeki siyasi istikrarsızlık ve can güvenliğinin olmayıĢı, kamusal 

alanlarda sürekli bir Ģekilde canlı bomba ve diğer terör eylemlerinin gerçekleĢtirilmesi göç etme 

nedenleri arasında bulunmaktadır. Bunun yanı sıra bazı katılımcılar iĢ hayatında karĢılaĢmıĢ 

oldukları problemler (ölüm tehdidi vs.) nedeni ile göç ettiğini belirtmiĢtir. 

3.2.1.4. Toplumsal Cinsiyete Dayalı ġiddet 

“Toplumsal cinsiyete dayalı Ģiddet, kökleri ataerkil toplumlarda kadın ve erkek arasındaki 

eĢitsiz güç iliĢkilerine dayanan yapısal bir olgu olan, yapısal cinsiyet eĢitsizliğinin dıĢavurumu” 

Ģeklinde tanımlanmaktadır. Ayrıca “erkek gücünün bir ifadesi ve erkekler tarafından kadın 

üzerindeki statü ve otoritelerini yeniden üretmek ve sürdürmek amacıyla kullanılmaktadır”. 
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Toplumsal cinsiyete dayalı Ģiddet veya kadına yönelik Ģiddet, “psikolojik, fiziksel, cinsel, 

ekonomik ve sosyal olmak üzere farklı biçimlerde görülebilmektedir”. Ayrıca, hem kamusal hem 

özel alanlarda kadınlar bu tür Ģiddetle karĢılaĢabilmektedir. Özellikle eĢ/partner tarafından 

uygulanan Ģiddet, toplumsal cinsiyete dayalı Ģiddetin en yaygın Ģeklidir.  Kadınlar, farklı çevrelerde 

(özel ve kamusal alanlar) ve farklı kiĢiler (aile bireyleri, arkadaĢlar, aile yakınları, yabancılar) 

tarafından uygulanan toplumsal cinsiyete dayalı Ģiddete, birçok Ģekilde sürekli olarak maruz 

kalmaktadır. Tüm bu Ģiddet Ģekilleri ve türleri“kadın ve erkek arasındaki güç dengesizliği ile ilgili 

olmakla birlikte bu dengesizliği daha da güçlendirmek için bu Ģiddet Ģekillerine baĢvurulmaktadır” 

(https://notus-asr.org/wp-content/uploads/2016/05/WAVE_EgitimKilavuzu-5.pdf) .  

AraĢtırma grubunda yer alan özellikle kadın sığınmacılardan bazıları aile yakınları tarafından 

Ģiddete maruz kaldığını, zorla evlendirilme durumu ile karĢılaĢtıklarını ve böyle bir evlilik yapmak 

istemedikleri zamanda yakınları tarafından kendilerine Ģiddet uygulandığını söylemiĢtir. 

Katılımcılardan bazı kadınlar bu duruma ve göç etme nedenlerine iliĢkin Ģunları belirtmiĢtir: 

Ben Ġran‟da doğdum büyüdüm. Çocuklarımla birlikte geldim EĢim Ġran‟da yaĢıyor. EĢimden ve 

ailesinden kaçtım. EĢim benden 18 yaĢ büyüktü. Ailem beni zorla evlendirdi. Teyzemin oğlu 

istemiĢti beni yok demiĢtim ailem inat etti hayır dediğim için beni bu adamla zorla evlendirdiler. 

EĢim ve onun ailesiyle birlikte yaĢıyorduk. EĢim esrar, hap vb. Ģeyler kullanıyordu. Ġran‟da 

terzilik yapıyordum ona ve ailesine bakıyordum. Sürekli beni dövüyordu diĢlerimi kırdı 1,5 

aĢındaki çocuğum ağlıyor diye fırlattı burnunu kırdı (gözyaĢlarını siliyor)  daha önce ikiz 

hamileyken sırtıma karnıma tekmeler attı düĢük yaptım.15 yıl tüm bu eziyetleri çektim son 

zamanlarda zorla para almaya baĢladı dövmeleri arttı, çocukları alıp götürüp dilendiriyordu. 

Bütün bunlara artık dayanamıyordum çocuklarımı alıp kaçtım Ģimdi ailemi rahatsız ediyor erkek 

çocuğumu göndersin kızlar onda olsun diye haber gönderiyor. Aileme Türkiye‟de olmadığımı 

Yunanistan‟a gittiğimi söyleyin dedim yoksa gelir diye korkuyorum (K8). 

Afganistan‟daki bir patlamada 3 yıl önce hayatını kaybetmiĢ. 3 çocuğu var. Okur-yazar değil.  

Kocam Bamyan‟da olan patlamada öldüğünde baĢta haberimiz yoktu sonra öğrendim küçük kız 

çocuğum (5 yaĢında) babasının öldüğünü hala bilmiyor (ağlıyor kendisi). EĢimin ailesi babası ve 

erkek kardeĢi çocuklarımı benden almaya çalıĢtı. Ben çocuklarımla Ġran‟a gelmek istedim çünkü 

eĢimin öldüğünü biliyordum ve bizden saklıyorlardı kayınbabam eĢin iyi gitme diyordu. Ama 

beni eĢimin erkek kardeĢi ile evlendireceklerdi. EĢim öldü biliyorum dediğimde kayınbabam 

kaynım beni dövüyordu gelmek zorundaydım eĢimin erkek kardeĢi evlenmek istemiyordum 

(K2). 

Ailem beni benden büyük yaĢlı biriyle evlendirmek istedi ben istemiyordum babam ve 

kardeĢlerim tarafından Ģiddet gördüm dövüyorlardı küfrediyorlardı aç bırakıyorlardı ben baĢka 

biriyle evlenmek istiyordum. ġimdi eĢim olan kiĢiyle kaçtım Afganistan‟da duramazdık bizi 

bulsalar öldürürlerdi oradan Ġran‟a kaçtık bir süre orada (5 yıl) yaĢadık sonra buraya göç ettik 

(K4). 

Genel olarak insan ve gruplarının baĢka insanlar tarafından sömürülmesi, istismar edilmesi 

Ģiddetin geliĢmesi ve sonraki nesiller tarafından da kullanılıp yaygınlaĢması için uygun ortamlardır. 

Afganistan‟ın sahip olmuĢ olduğu sosyo-ekonomik yapı değer ve normların itaat kültürü, istibdat 

ve etnosentrik öğeler, aĢiret-güç iliĢkileri kültürel ve mezhepsel çatıĢmalar dini fanatizm bütün bu 

unsurlar genelde Afganistan‟da özelde ise Afganistan‟da kadına yönelik Ģiddetin kronikleĢmesine 

sebep olan temel unsurlardır. Kadınlar insani olmayan davranıĢ ve Ģiddete maruz kalmaktadır.  

https://notus-asr.org/wp-content/uploads/2016/05/WAVE_EgitimKilavuzu-5.pdf
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Küçük yaĢta evlilik ve evlendirilen kız çocuklarının yarısının yasal yaĢ sınırının altında 

olması Afganistan‟da çok yaygındır. “Bir Afgan Amerikalı gazeteci olan Fariba Nawa”, yüksek 

getirisi olduğu için afyon tarımına yapan çiftçi ailelerin borçlarını ödeyemedikleri durumlarda veya 

farklı sebeplerden borçlarına karĢılık genç yaĢtaki kız çocuklarını uyuĢturucu kaçakçılarına nasıl 

gelin ettiklerini kitabında anlatmıĢtır (Bozatay ve Meriç, ty: 150-168) BirleĢmiĢ Milletler (BM) 

Nüfus Fonu, “Afgan kadınların %87'sinin bir tür fiziksel, cinsel ya da psikolojik Ģiddete, %62'sinin 

de birden fazla istismar türüne maruz kaldığını belirtmiĢtir”. Ayrıca küresel veriler erkek 

intiharlarının kadın intiharlarına göre daha yüksek olduğunu belirtmiĢ olsa da“Afganistan'da intihar 

teĢebbüsü vakalarının yüzde 80'ine yakını kadınlarda görülmektedir. Özellikle kırsal bölgelerde, 

intihar vakaları yetkililerden gizlenmekte ve Ġslam'da kendi yaĢamına son vermenin günah olması 

nedeniyle yaĢananlar aile içinde kalmaktadır”. Afganistan Bağımsız Ġnsan Hakları 

Komisyonu‟ndan (AIHRC) Hawa Alam Nuristani, “Afgan kadınlarda intihar teĢebbüsü vakalarının 

bu denli yüksek olmasını, farklı sebepleri olduğunu; akıl sağlığı sorunları, aile içi Ģiddet, zorla 

evlendirmeler ve kadınlar üzerinde artan sosyal baskılar, bunlardan sadece birkaçıdır”. 

(BBC,2018:https://www.bbc.com/news/world-asia-44370711). Yapılan bu çalıĢmada da 

Afganistan‟da kadına yönelik Ģiddetin oldukça yaygın bir durum olduğu görülmektedir. 

Katılımcılar arasında da ailesi tarafından kendinden çok büyük biriyle evlendirileceğini buna karĢı 

çıkınca Ģiddet gördüğünü belirtenler olmuĢtur. Bunun dıĢında uyuĢturucu ticareti ve kullanımı 

oldukça yaygın olması bağımlı oranlarının artmasına ve bu bağımlıların daha fazla aile içi Ģiddet 

uygulamasına sebep olmaktadır. Katılımcılar arasında eĢinden Ģiddet  (fiziksel, psikolojik ve 

cinsel), gören, gördüğü Ģiddet nedeni ile hastanede tedavi edilen (vücudun bazı bölgelerinde kırık), 

hamilelik döneminde gördüğü Ģiddet nedeni ile çocuğunu kaybeden ve tüm bu yaĢanan Ģiddet 

olayları sebebiyle çocuklarını alıp eĢiyle yasal olarak boĢanmadan kaçıp geldiğini belirtenlerde 

olmuĢtur. Bunun dıĢında Afganistan‟da hala levirat (eĢi vefat eden kadının, eĢinin erkek kardeĢi ile 

evlendirilmesi) evlilik türünün oldukça yaygın olduğu görülmektedir. Katılımcılardan birieĢinin bir 

bombalı saldırıda hayatını kaybettiğini ancak eĢinin ailesinin bunu gizlediğini ve kendisini eĢinin 

erkek kardeĢi ile evlendirmek istediklerini karĢı koyunca Ģiddete maruz kaldığını ve kaçmak 

zorunda olduğunu belirtmiĢtir. Kadının göç sürecinden önce yaĢamıĢ olduğu bu gibi problemler 

sonrasında da yaĢanacak olanlar sığınmacı kadınları daha zor durumda bırakmakta çocuklarının 

geleceği için daha zorlu bir hayat mücadelesi vermesine sebep olmaktadır. Bununla birlikte 

boĢanmıĢ veya yalnız olduğu anlaĢılan sığınmacı kadınlar göç sürecinde ve gelinen ülkede de farklı 

durumlarla (cinsel taciz vb.) karĢılaĢabilmektedirler. 

3.2.2. Göç Deneyimleri ve Yol Güzergâhları 

AraĢtırmaya katılan sığınmacılara göç sürecinde ne gibi sorunlarla karĢılaĢtıkları; ülkeye nasıl 

giriĢ yaptıkları, (yasal veya yasa-dıĢı yollar), insan kaçakçıları ile iletiĢimleri vb. hakkında sorular 

sorulmuĢtur. Bu çerçevede elde edilen veriler farklı alt temalar altında sunulmuĢtur. 

https://www.bbc.com/news/world-asia-44370711
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3.2.2.1. Sığınmacıların Yol Güzergâhı ve KullanmıĢ Olduğu Mekanizmalar 

AraĢtırmaya katılan Afganistan Hazaraları yol güzergâhları ve göç sürecinde kullanmıĢ 

oldukları mekanizmalar hakkında Ģunları belirtmiĢtir. 

2 yıl önce Türkiye‟ye geldim Afganistan‟dan Ġran‟a vize ile geldim. Ġran‟dan Türkiye‟ye ise 

kaçak yollarla geldim. Kaçakçılarla arkadaĢ aracılığıyla tanıĢtım. EĢim ben ve iki çocuğum için 

kaçakçılara 1400 dolar verdim. YaklaĢık 40-50 kiĢilik bir grupla geldik. Türkiye‟ye Van‟dan 

giriĢ yaptık ve polisler bizi görmedi. Van‟dan sonra Tatvan‟a gittik oradan Ankara‟ya gidip 

BMMYK‟da kayıt yaptırdık. Seçim yapmamız için birkaç Ģehir söylediler biz de Trabzon‟a 

geldik (E1). 

Afganistan‟dan Ġran‟a pasaportla Türkiye‟ye ise kaçak yollarla geldim. Kaçakçılarla daha önce 

Amerika‟ya giden bir arkadaĢım vardı onun aracılığıyla tanıĢtım. Ġki kiĢi için 3000 TL verdim. 

Ġran‟dan Türkiye‟ye gelmemiz yaklaĢık 20 gün sürdü.  YaklaĢık 50 kiĢilik bir grup ile Ağrı‟ya 

geldik.Ardından kaçakçılar bize bilet aldılar ve Ankara‟ya gönderdiler Yola çıkmadan önce 

kendimiz ekmek ve su almıĢtık açlık konusunda çok sıkıntı yaĢamadık ama hava çok soğuktu 

kar vardı. Sınırı yürüyerek geçtik ve polisler görmedi bizi (E2). 

Katılımcıların bir kısmı Afganistan Ġran‟a yasal yollarla geldiğini Türkiye‟ye ise yasadıĢı 

yollarla giriĢ yaptığını belirtmiĢtir. Ġran‟a gelen sığınmacıların bir kısmı vizesinin süresinin 

dolmasını beklerken bir kısmı ise bu sürenin dolması beklemeden arkadaĢ ve akraba gibi sosyal 

ağlar aracılığıyla insan kaçakçıları ile iletiĢime geçerek belli bir miktar para karĢılığında Türkiye‟ye 

gelmiĢtir. 

Afganistan Ġran‟ a çocuklarımı aldım kaçak yollarla gittim. Yolda hırsızlar çanta telefon her 

Ģeyimizi aldılar.Ġran‟da tanıdık bir aile vardı onlarda kaldım 2,5 ay onlarla birlikte yaĢadık 

çalıĢmadım onların sebze halinde dükkânları vardı yardım ediyordum. Para konusunda tanıdık 

aile yardım etti (babasının tanıdıkları) .Türkiye‟ye de beraber geldik. Ġran‟da duydum Türkiye 

yardım ediyor, üçüncü ülkeye gönderiyor. Tanıdık aile birlikte kaçak geldik. KiĢi baĢı kaçakçıya 

1500-2000 TL verdik (K2). 

Ġran‟a kaçak yolla geldim burada herkes kaçakçı zaten (gülümseyerek) 1500 TL verdim. Türkiye 

(Van) sınırına geldiğimizde yakalandık ve bizi tekrar gönderdiler. Bu sefer 5 gün boyunca 

yollarda kaldık ve baĢka sınırdan (Doğubayazıt) geldik (E5). 

Kaçakçıları Türkiye‟ye gelen arkadaĢlarım var sordum numarasını aldım Ģu kadar para verin sizi 

götürürüz dedi. Ağrı‟dan Erzurum Horasan‟a kadar yürüdük, 24 saat yürüdüğümüz oldu. Bazen 

arabaları durdurup bindik. Horosan‟da bir arkadaĢımda kaldık, o bize kendi kimliğiyle tren bileti 

aldı BMMYK gittik nereye gideceğimizi sordular biz Trabzon seçtik çünkü burada bir tanıdık 

buradaydı çünkü dil bilmiyorduk iĢ bulana kadar onunla kalırız dedik ( E6). 

Üç bin toman (Ġran parası, yaklaĢık 1500 TL) kaçakçıya verdim.  Ġran‟dan geldik Ağrı 

(Doğubayazıt) Türkiye‟ye geldik kaçakçı evinde sakladı sonra evden ayrılınca terminale gittim, 

bilet aldım UNHCR gittim. Bana baĢka Ģehirlerde gösterdiler bir arkadaĢım burada olduğu için 

buraya geldim (E8). 

Katılımcıların bazıları da Afganistan Ġran‟a yasa-dıĢı bir Ģekilde giriĢ yaptığını, bir süre 

Ġran‟da kaçak yaĢadığını veya hiç durmadan kaçakçılarla iletiĢim kurup Türkiye‟ye geldiklerini 

söylemiĢlerdir. Sığınmacılar ortalama kiĢi baĢı kaçakçılara en az 1500 TL vermiĢlerdir (bu miktar 

son yıllarda daha da artmıĢtır). Türkiye‟ye özellikle Van ve Ağrı‟dan giriĢ yapmaktadırlar. 
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Sınırlarda bazıları güvenlik güçlerine yakalanıp geri gönderilme merkezlerine alınırken bazıları da 

yakalanmadan Erzurum- Bitlis veya daha farklı bir istikametle kaçakçılar tarafından Ankara‟ya 

gönderilmektedirler. Katılımcılar Türkiye‟ye giriĢ yaptıktan sonra BirleĢmiĢ Milletler Mülteciler 

Yüksek Komiserliği‟nin Ankara ofisine (UNHCR/BMMYK) gidip iltica talebinde 

bulunmaktadırlar. Ardından BMMYK tarafından kendilerine sunulan üç uydu ilden birini tercih 

etmektedirler. Sığınmacılar arasında özellikle Trabzon‟u seçenler arasında arkadaĢ-akraba-tanıdık 

olduğu için seçenler olduğu gibi hava Ģartlarının Erzurum veya Doğu illerinden daha iyi olduğunu 

düĢünüp seçenlerde bulunmaktadır. Akraba ve tanıdıkları olduğu için Trabzon ilini tercih eden 

bireyler ise bir sonraki aĢamada yapmaları gereken iĢlemler ve barınma (ev, iĢ, bulma) konusunda 

tanıdıkların desteğini almıĢlar ve ilk aĢamada karĢılaĢabilecekleri baĢta dil olmak üzere birçok 

problemi bu ağlarla çözmüĢlerdir.  

3.2.2.2. Sığınmacıların Göç Deneyimleri ve Göçe Bağlı YaĢanan Travmalar 

Sığınmacılar genelde yasa-dıĢı yollarla geldikleri için Afganistan-Ġran veya Ġran-Türkiye 

arası yolculukları oldukça zor zahmetli ve acı dolu anlarla geçmiĢtir. Can kayıplarının yaĢanması 

ise durumun ne kadar trajik ve ciddi olduğunun göstergesidir. AraĢtırmaya katılan sığınmacılar göç 

deneyimleri hakkında Ģunları belirtmiĢtir: 

Hava çok soğuktu, yağmur yağıyordu 12 saat yürümek zorunda kaldık  (E1). 

Dağlarda kaldık Ġran‟dan Türkiye‟ye kaçakçıların tarif ettiği yolu kaybettik. Ġran sınırında bir 

gün kaldık baĢka kaçakçıya sorduk o bizim kaçakçıyı aradı tekrar geldi bizi diğer kaçakçıya sattı 

onun grubu ile gittik. Çocuklar aç kaldı kaçakçılar sınıra kadar getirip bıraktılar yemek 

vermediler. Van‟da 10 gün eski bir evde kaldık iki odası vardı 50-60 kiĢi burada vardı insan 

doluydu her yer. Kaçakçılar hakaret küfür ediyordu bağırıyordu kızım ağlıyordu aç olduğu için 

ama bir Ģey diyemiyorduk yemek vermiyorlardı. Üç bin toman verdim. Hava çok soğuktu sadece 

1 gün içinde yaklaĢık 12 saat yürüdüğümüz oluyordu.Kaçakçılar çok kötüydü koĢun oturmayın 

susun küfür ediyorlardı. 250 kiĢi vardık çok kalabalık dört gün kaçakçının evinde kaldık her oda 

insan doluydu. Sürekli para istiyorlardı bizden. Ev rutubetliydi havasızdı (K2). 

Kaçakçılar bizi Ankara burası diye bıraktılar. Dil bilmiyoruz yollarda kaldık 3 gün yürüdük 

bazen otostop çektik. “Tabi ki de aç susuz kalırsın”. Sonrasında bazı kiĢilerle anlaĢıp taksiye 

binip gittik. Trabzon‟da akrabam vardı buraya geldim (E5). 

Çok kötüydü 1,5 gün vadide kaldık. Yolda üç aile birlikte geliyorduk yaklaĢık 20 kiĢi vardık,  

kaybolduk, 24 saat yürüdük. Gündüz çok sıcaktı akĢam çok soğuktu (K1). 

Hava çok soğuktu sadece 1 gün içinde yaklaĢık 12 saat yürüdüğümüz oluyordu. Kaçakçılar çok 

kötüydü koĢun oturmayın susun küfür ediyorlardı. 250 kiĢi vardık çok kalabalık dört gün 

kaçakçının evinde kaldık her oda insan doluydu. Sürekli para istiyorlardı bizden. Ev 

rutubetliydi(E8). 

Türkiye‟ye göç etmeden önce ve göç sürecinde travmatik olaylar yaĢayan sığınmacılar göç 

ettikten sonra da farklı problemler yüzünden psiko-sosyal sorunlar yaĢamaya devam etmiĢlerdir. 

Travma, bir kiĢinin kendisini güvende hissetmesini sağlayan koruyucu bariyerleri yitirdiği bir olayı 

yaĢaması durumunda ortaya çıkmakta ve bu travmatik olaylar kiĢinin yaĢamsal bütünlüğünü tehdit 
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eden ve bozan olaylardır.  Bu gibi olaylara “deprem, sel gibi doğal afetler, savaĢlar, cinsel ya da 

fiziksel saldırıya uğrama, çocuklukta yaĢanan cinsel taciz ve tecavüzler, iĢkence görme, zorla 

kaçırılma, trafik kazaları…” örnek verilebilir. Bir travmatik olayın yaĢanması esnasında veya 

sonrasında bireyler“korku, dehĢet, çaresizlik, utanç ve suçluluk gibi tepkiler verdiyse bu tür olaylar 

artık ruhsal açıdan travmatik olaylar ya da ruhsal travmatik olaylar olarak adlandırılır”(Aker, 2012: 

11) Sığınmacı ve mülteciler özelinde travmatik olaylar değerlendirildiğinde evden ayrılmak 

zorunda kalmanın sebep olduğu travma olayı karmaĢık bir niteliğe sahiptir. Bir kiĢi evinden, yaĢam 

bölgesinden ve sevdiklerinden ayrıldığında, kimliğini kaybedebilmekte, fiziksel ya da psikolojik 

olarak tehdit edildiği için de güçlü bir kaygı yaĢayabilmektedir. Bu gibi sebeplerden sığınmacılar 

ve mülteciler ruh sağlığı bozuklukları için özellikle savunmasız bir grubu oluĢturmaktadır. Ruh 

sağlığı sorunlarının etkisi ikinci veya üçüncü kuĢaklara kadar uzanabilmektedir.  

Bu bireylerin ruh sağlığını tehdit eden risk faktörleri çoğunlukla “iĢkence ve Ģiddete maruz 

kalma, ev yaĢamından ayrılma yönünde duyduğu korku veya tehdit, aileden ayrılma ve aile için 

endiĢe ve anavatandaki karıĢıklık” gibi travmatik deneyimlerden kaynaklanmaktadır (Honkanen, 

2016: 12 ). Bu konuda Buz, (2008:2) tarafından yapılan araĢtırmada sığınmacılar Türkiye‟ye 

geliĢlerinde ülkelerinde ve kaçıĢ sırasında travmatik deneyimler yaĢamıĢlardır. Sığınmacıların 

%57,5‟i psikolojik açıdan kendini kötü hissettiğinde sorunlarını kendi baĢına çözmeye çalıĢmakta 

ve profesyonel yardım alamadığını belirtmiĢlerdir. Bu çalıĢmada da sığınmacılar göç ederken 

günlerce yollarda kalmıĢ (en az beĢ gün bir hafta ve daha fazla), bu yolculuk sırasında dağlarda, 

vadilerde kalınmıĢ ve kötü hava Ģartları ile birlikte daha da zorlaĢmıĢtır. Bununla birlikte insan 

kaçakçılarının insan onurunu kırıcı davranıĢları, sığınmacılara yemek-su vb. temel gıdaların 

verilmemesi, çocukların aç kalması ve hastalanması, rutubetli ve havasız evlerde sığınmacıları 

saklamaları ve evlerin kapasitesinin üstünde olan sayıda insanları bir arada tutmaları bu ve daha 

benzer birçok davranıĢ sığınmacı bireylerin psikolojisinde derin izler bırakmıĢtır. Göç sürecinde 

yakınlarını kaybedenler (çocuğu, eĢi, annesi) için bu durum daha da kritik bir hal almaktadır. Bazen 

sığınmacılar cenazelerini olduğu yerde bırakmak zorunda kalmakta ve gelen bir sonraki grup 

arasında bunu görenler olmaktadır. Bazen de yakınlarını kaybeden cenazelerini kendileri ile birlikte 

birçok zorlukla beraber alıp Türkiye‟ye getirmektedir. Ayrıca kadın sığınmacılar arasında 

kaçakçılar tarafından cinsel tacize maruz kalanlar da bulunmaktadır. 

18 saat yürüdük, aç kaldık susuz kaldık. Ġstirahat ederken bizden önce ölmüĢ karların arasında 

biri vardı. 8 yaĢında bir çocuk babasının kucağında yürürken düĢtü çocuğun kafası taĢa vurdu 

orda öldü. Babası sırtına bağladı Türkiye‟ye getirdi (ağlıyor). Bir hafta yolculuk sürdü. 

Doğubayazıt‟tan girdik. Dört gün bir odada kaldık 40 kiĢi vardı. Kimsesi olmayan Pakistanlı bir 

kızı aldılar burada yer dar baĢka yere götürdüler bir gece kız yoktu sonra sabah getirdiler. Ona 

ne olduğunu sorduk bir Ģey yok ben baĢka yerde uyudum dedi (K4). 

Dağdan yuvarlandım cenaze gördüm, hava çok soğuktu Doğubayazıt‟tan giriĢ yaptık. Üç gün 

kaçakçının evinde kaldık. Bir odaya beĢ aileyi sıkıĢtırdılar yaklaĢık 20-25 kiĢi vardık. Beni ve 

çocuklarımı baĢka odaya götürdüler karanlıktı çocuklarıma sarılmıĢtım uyuyorduk biri 

bacaklarıma dokundu bağırdım telefonun ıĢığını açtım kaçtı arkadan döndüm o gece sabaha 
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kadar ağladım. Kaçakçılar bizi Ankara‟ya gönderdi. Ankara‟dan Trabzon‟a gönderdiler. 

UNHCR bize yardım etti maddi durumum yoktu diye (K8). 

Kadınlar arasında cinsel taciz ve tecavüz olayları yaĢayan kadınlar genellikle eĢi bulunmayan 

veya yakınında kimsesi olmayanlardır. Bu durumda insan kaçakçıları yalnız ve savunmasız 

olduğunu düĢündüğü kadınlara bu tarz yaklaĢmaktadır. Ġnsanları küçük odalarda kalabalık bir 

Ģekilde bekletirken odanın küçük olduğunu ve baĢka yerlerde bazı kadınlara yer ayrıldığını 

belirterek kadınları bulundukları mekândan uzaklaĢtırmaktadırlar.  Ayrıca gece geç saatlerde yine 

yalnız olduğunu bildikleri kadınlara fiziksel temasta bulunup cinsel tacizde bulunmaktadır.  

Benzer durumu yaĢayan sığınmacı kadınlardan biri geç saatlerde karanlıkta gelip çocuklarının 

yanında bacaklarına dokunulduğunu telefonun ıĢığını açar açmaz kaçtığını belirtmiĢtir. Bu olaydan 

sonra sığınmacı kadın sabaha kadar uyuyamadığını ve ağladığını belirtmiĢtir. Göç etmeden önce, 

sonra veya göç sürecinde herhangi bir Ģekilde cinsel Ģiddet mağduru olan kadınlara BMMYK‟ daha 

fazla yardımcı olmakta ve koruma altına alıp gerekli olan maddi desteği sağlayıp psiko-sosyal 

destek için de ilgili yönlendirmeleri yapmaktadır. Bununla birlikte yasal anlamda gereken bir iĢlem 

ve takip var ise bu durumla da yakından ilgilenmektedir. 

3.2.3. Göç Sonrası YaĢanılan Sorunlar 

ÇalıĢmanın bu baĢlığında ise katılımcıların vermiĢ oldukları cevaplardan hareketle 

sığınmacıların göç sonrası karĢılaĢmıĢ olduğu problemler belirli temalar altında ele alınmıĢtır.  

3.2.3.1. Barınma Sorunları 

Refugees International
17

 Saha AraĢtırması Raporu‟nda Türkiye‟de yaĢayan hem Afganistan 

hem de diğer uyruklu mülteci ve sığınmacılar ile yapmıĢ olduğu görüĢmelerde “mültecilerin ve 

sığınmacıların barınacak bir yer bulma, kira ödeme, diğer yabancılarla evleri paylaĢmak zorunda 

kalma, kıĢ aylarında soğuk ve rutubetle mücadele etme gibi bir dizi sorunu dile getirdiğini” 

belirtmiĢtir. Gözübüyük Tamer‟in (2019: 136) Trabzon‟da yürütmüĢ olduğu çalıĢmada 

sığınmacıların ilk geldiği zaman ev bulma konusunda sorun yaĢadıkları belirtilmiĢtir. Doğan‟ın 

(2019: 23) Trabzon özelinde yapmıĢ olduğu çalıĢmada benzer Ģekilde sığınmacıların ev bulma 

konusunda sorun yaĢadıklarını kendi aralarında haneyi-mülteci dedikleri Ata Park‟ta bir süre 

kaldıklarını ve daha önce gelmiĢ olan Afganistanlılar tarafından yardım edilerek ev bulma ve diğer 

yasal iĢlemleri yaptıklarını belirtmiĢtir. Bu çalıĢmada ise katılımcılar barınma problemlerine iliĢkin 

Ģunları belirtmiĢtir: 

  

                                                           
17Yerinden edilmiĢ ve vatansız kalmıĢ olan bireylere (mültecilere ve sığınmacılara) yardım eden, bağımsız insani yardım 

kuruluĢudur. Bundan sonra Refugees International metin içerisinde RI olarak kullanılacaktır.  
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Trabzon‟a geldiğimizde Afganistanlı biri yardımcı oldu evi bulduk (E1). 

Ġlk geldiğimizde Trabzon‟a dıĢarıda kalmadık çünkü tanıdık biri vardı. O yüzden burayı seçtik. 

Bir süre arkadaĢımızda kaldık ev bulamadık çünkü ağabeyim ve benim için bunlar bekârdır ev 

vermiyoruz dediler. Sonra ev bulduk ev sahibimiz iyiydi aylık parasını verdik baĢka sıkıntı 

yoktu (E6). 

Ġlk geldiğimizde çok sorun yaĢamadık. Ağabeyim burada yaĢıyordu geldik onun yanında kaldık. 

Sonra ev buldu bize ayrıldık (E4). 

Bir hafta Atapark‟ta kaldım çok sıkıntılar çektim. Ev bulamadık Afgan olduğumuz için, dil 

bilmiyorduk, paramız azdı, tanıdık yoktu, kimse yardımcı olmadı (gözleri doldu). Bir hafta sonra 

Atapark da bir Afganistanlı ile tanıĢtım yardımcı oldu o bir ev buldu (E2). 

Trabzon‟da ilk Valiliğe geldik ev bulmamızı söylediler. Dil bilmiyoruz, para yok kimseyi 

tanımıyoruz. Bir tane yaĢlı Afganistanlı teyze bizi evine götürdü 10 gün orda kaldık sonra iki 

aile bir evde yaĢadık (K4). 

Katılımcılar arasında dil bilmedikleri için ev bulma konusunda sorun yaĢadıklarını 

belirtenlerle birlikte bu sorunu genellikle tanıdık akraba veya baĢka bir Afganistanlının yardımı ile 

çözenlerde olmuĢtur. Sığınmacılar arasındaki göçmen iliĢkiler ağı özellikle bu tür durumlarda 

kendini göstermektedir. Sığınmacıların Ģehir merkezinde en çok uğradıkları mekânlardan biri Ata 

Park‟tır. Burası hem Valiliğe yakın hem de Ģehir merkezinde bulunmaktadır. Yeni gelen göçmenler 

ise ev bulana kadar burada konuĢlanmakta ve daha önce gelen Afganistanlılar burada yeni olan 

sığınmacılara yardımcı olmaktadır. Bazen de ev bulma sorununu sığınmacılar iki-üç aile birleĢip 

bir evde yaĢayarak çözmeye çalıĢmaktadır. Bunun dıĢında bir süre akrabaları ile kalıp daha sonra 

kiralık ev bulanlarda olmaktadır. Bu konuda bazı kadın katılımcılar Ģunları belirtmiĢtir: 

15 gün Zağnos vadisinde kaldık kimse yarım etmedi bir çay bile veren olmadı. Kimlik hemen 

vermediler. Ev bulamadık baĢka biriyle birlikte ev tuttuk onun adına olduğu için yine sorun 

yaĢadık. ġuan kıĢ soğuk soba kömür ihtiyacımız var  ama bilmiyoruz ne yapacağız (K7). 

20 gün Zağnos parkta kaldık. Bahardı. Türkler bize yemek filan getiriyordu. Bir Afganistanlı 

oturduğu evi bize bıraktı o baĢka bir yere gidecekti ama ev sahibi sorun çıkardı onun eĢi yok o 

kir vermez dedi. Sonra evdeki Afganistanlı konuĢtu onunla kirayı verecek dedi kabul etti (K2). 

YaĢam çok zordu maddi durumum yoktu. Sokaklardan eĢya topladım Türk komĢulardan tabak 

filan aldım (K8) 

Ġlk geldiğimizde yardım eden kimse olmadı ev eksiklerimiz çoktu, yaklaĢık bir ay yerde 

komĢuların verdiği battaniyede uyduk halı yok kilim yok çok soğuktu çok kötü oldum (K3). 

Sığınmacılar arasında günlerce parkta kalan ve yardıma muhtaç bir Ģekilde bekleyen ailelerde 

bulunmaktadır. Parkta kalan ailelere bazen Afganistanlılar bazen Türkler yardım etmekte ancak 

bazı sığınmacılar kendilerine hiçbir Ģekilde yardım edilmediğini de belirtmiĢtir.  

Sığınmacılar arasında kadın ve bekâr erkeklere Trabzon‟da mülk sahipleri ev vermek 

istemediklerini kadınların kirayı ödeyemeyeceklerini erkeklerin ise bekâr olması sebebi ile vermek 

istemediklerini söylemiĢlerdir. Aslında sorun kadın ve bekâr olmaktan ziyade “sığınmacı, mülteci, 

göçmen ve yabancı” olmalarından kaynaklanmaktadır. Ev bulunduktan sonra yaĢanan en büyük 
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problemlerden biri ev içinde eĢyaların olmaması (mobilya, elektronik malzeme vb.) sığınmacıların 

uzun süre zor Ģarlarda yaĢamasına özellikle kıĢ aylarında kömür-odun ihtiyaçları olmaktadır. 

Bununla birlikte sığınmacılar ilk geldiği zaman dil (Türkçe) bilmedikleri için yaĢamıĢ oldukları 

sorunların çözümü daha da zorlaĢmakta, ilk etapta, yasal iĢlemleri yapmakta sorun yaĢamaktadır. 

3.2.3.2. Ġstihdam Sorunları 

RI‟ın tarafından Türkiye‟de görüĢülen mülteci ve sığınmacıların çoğu zorlu Ģartlarda ve 

enformel sektörde (çalıĢanlarının büyük çoğunluğunu kayıt-dıĢı çalıĢanlar oluĢturmakta)  ya 

çalıĢmıĢ ya da çalıĢmaya devam etmekte, uzun mesai saatleri, sıklıkla Türkiyeli çalıĢanlara 

ödenenden daha az olduğu bildirilen düĢük ücretler ve ödenmeyen ücretler mülteciler ve 

sığınmacılar tarafından bildirilen sorunlar arasında yer almaktadır. Trabzon ilinde yapılan bu 

araĢtırmada da istihdam alanında karĢılaĢılan sorunlar Türkiye‟de yaĢayan diğer mülteci ve 

sığınmacıların yaĢadığı sorunlarla benzerlik göstermektedir. Trabzon özelinde Afganistan 

Hazaraları ile yapılan bu çalıĢmada katılımcılar bu konuya iliĢkin Ģunları belirtmiĢtir: 

Mecbur olduğum için her türlü iĢi yaptım. Temizlik inĢaat iĢleri vs. ĠnĢaatta baca yaparken 

gözüme taĢ düĢtü (sol gözü sargılı) çalıĢmıyorum Ģimdi. Patronum aradı telefonda geçmiĢ olsun 

dedi o kadar. ÇalıĢma iznim yok. Türk patronlar bazıları iyi bazıları kötü bazıları maaĢı verince 

geç veriyor. Bazen iĢ yerinde Türk arkadaĢlar diyor “Afgansın niye geldiniz ülkenizi terk ettiniz, 

neden geldiniz bir Ģey diyemiyorum çekiniyorum” (E2). 

ÇalıĢma iznim yok düzgün bir iĢte çalıĢamıyorum. Ġki gün iĢ var dört gün iĢ yok. Çok zor oluyor 

(E3). 

Dil bilmiyorduk iĢe baĢladık patronlarım el kol hareketleriyle anlatıyordu bize sonra mecbur 

öğrendik. Patronum çok iyi 2 yıl 2 aydır onun yanında çalıĢıyorum paramızı zamanında veriyor. 

Benim sigortamda var (E6). 

BeĢ ay eĢim iĢ bulamadı bir terziyi aradık bize kökenimizi sordu Hazara olduğumuzu söyleyince 

“ Biz Hazaraların yemek yemesine bile razı değiliz siz ġiasınız” dediler. (ağlıyor)   ÇalıĢma izni 

yok Afganistan Ġran Türkiye ayrımcılık yaptılar sıkıntı bitmiyor bazen diyorum allahım bizi niye 

yarattın (K3). 

Akçaabat‟ın bir köyünde eĢim çobanlık yaptı. Patron iyi davranıyordu (K5). 

Katılımcıların birçoğu kayıt-dıĢı bir çalıĢma hayatı olmakla birlikte genellikle devamlılığı 

olmayan iĢlerde çalıĢmakta ve temel ihtiyaçlarını karĢılamakta (ev kirası, sağlık hizmetlerine 

eriĢim, çocuklarının eğitimi) sorun yaĢamaktadırlar.  

ÇalıĢma izni olmadığı için hem emekleri iĢverenler tarafından sömürülmekte hem de iĢ kazası 

yaĢayan bireyler herhangi bir talepte bulunamamaktadır. Bununla birlikte iĢverenler tarafından 

bazen paraları ödenmemekte veya geç verilmektedir. ĠĢ kazası gibi durumlarda yardımcı 

olacaklarını belirtip herhangi bir Ģikâyette bulunmamaları için sığınmacıları ikna eden iĢverenler 

yardımcı olmamaktadır. Bunun yanı sıra diğerlerine göre daha iyi Ģartlarda çalıĢan Hazaralar‟da 

bulunmakta ve çalıĢma iznine sağlık sigortasına sahip olduğunu belirtmektedirler. ÇalıĢmıĢ 
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oldukları yerde Türk müĢteriler tarafından yardım edildiğini fazla bahĢiĢ verildiğini patronlarının 

iyi olduğunu belirtenlerde bulunmaktadır. Genel olarak sığınmacılar istihdam konusunda ciddi 

sorunlar yaĢamaktadır. Çünkü Trabzon‟da sığınmacıların birçoğu iĢ bulamamakta bulanlar ise 

sürekliliği olmayan düĢük ücretli iĢlerde çalıĢmaktadır. Özellikle evin temel ihtiyaçlarını ve 

çocuklarının ihtiyaçlarını karĢılayamayan ebeveynler için psikolojik sorunlarda baĢ göstermektedir. 

Aile içi Ģiddet gibi baĢka sorunların yaĢanmasına da bu durum sebep olabilmektedir. Özellikle 

eĢinden ayrılmıĢ yalnız kadınlar veya eĢlerinin çalıĢma durumu olmayan kadınlar için iĢ yerinde 

farklı problemlerde söz konusu olabilmektedir. Bu konuda sığınmacı kadınlar Ģunları belirtmiĢtir: 

EĢim iĢ buldu marangoz kendisi 4 ay çalıĢtı sonra 2 parmağını kaybetti iĢ kazasında patronu 

“Ģikâyet etmeyin size yardım edeceğim “ dedi ama hiç gelip sormadı bile ben terzilik bildiğim 

için iĢ bakmaya baĢladım 20 gün bir yerde çalıĢtım. “Patronum eĢini bırak ben sana bakarım her 

Ģeyi alırım diye beni rahatsız etti ayrıldım iĢten” çıkmak zorunda kaldım (K4). 

 “Kimden yardım istediysem kadınlığımdan faydalanmak istediler” Sonra bir pastanede bir 

Afganistanlı bana iĢ buldu 5 ay orada çalıĢtım, patron beni rahatsız etmeye çalıĢtı benimle 

arkadaĢ ol filan baĢıma bir Ģey gelmesin diye çıktım iĢi bulan Afganistanlıya anlattım gitti 

patronla kavga etti. Sonra bizim eve geldi bu sefer Afganistanlı gittim patronla senin için kavga 

ettim karĢılığını ver dedi. Ben bağırmaya baĢladım kavga ettim beni dövdü çocuklar evdeydi 

çıktı gitti. Korkudan Ģikâyet bile edemedim nereye gideceğimi nasıl anlatacağımı bilemedim. 

Günlerce evden çıkmadım, pencereyi bile açmadım yaĢadıklarımı unutamıyorum rüyalarıma 

giriyor Evimi numaramı her Ģeyi korkudan değiĢtirdim. Sonra hiçbir Afganlar bile görüĢmedim 

bir yere gitmedim. 5 ay bir terzide çalıĢtım 3 ay parayı düzgün veriyordun sonraki 2 ay düzgün 

vermedi ama iyi insanlar (E8). 

BirleĢmiĢ Milletler Mülteciler Yüksek Komiserliği, (UNHCR/BMMYK) mülteci/sığınmacı 

kadın ve kız çocuklarının erkek mültecilere kıyasla daha farklı ve özel koruma ihtiyaçları 

olduğunu, kız çocuklarının ve kadınların kullanılmaya, cinsel ve fiziksel istismara, sömürüye ve 

mal ve hizmetlerin dağıtımında ayrımcılığa karĢı, kaçıĢları öncesi ve esnasında fiziksel ve cinsel 

saldırı ve istismara; sığınma ülkesinde fiziksel ve cinsel saldırı ve istismara; karĢı korunmalarını 

gerektiğinibelirtmektedir(https://help.unhcr.org/turkey/tr/social-economic-and-civil-matters/sexual-

and-gender-based-violence/).Yapılan bu çalıĢmada da sığınmacı kadınlar arasında bazılarının hem 

göç sürecinde hem de sığınılan ülkede taciz edildiği ortaya konulmuĢtur. Özellikle ailenin geçimini 

sağlamak zorunda olan kadınlar çalıĢmıĢ oldukları yerlerde iĢverenler tarafından sözlü ve fiziksel 

tacize maruz kalmıĢlardır. Bu durum kadınlarda psikolojik sorunların yaĢanmasına ve temel 

ihtiyaçlarını karĢılayamamalarına sebep olabilmektedir. 

3.2.3.3. Sağlık Sorunları 

Hacettepe Nüfus Etütleri Enstitüsü tarafından 2017‟de yapılan bir araĢtırmada, “Türkiye‟de 

Afganistan uyruklu uluslararası baĢvuru ve statü sahipleri üzerine analizde araĢtırmaya katılan 

bireyler sağlık hizmetlerini büyük oranda devlet hastanelerinden aldığını belirtmiĢtir (yüzde 92). 

Her on kiĢiden 8‟i aldığı sağlık hizmetinden memnun kaldığını ifade etmiĢtir. AraĢtırma 

kapsamında görüĢülen sığınmacılara sağlık kurumlarında bazı sorunları yaĢayıp yaĢamadıkları da 

https://help.unhcr.org/turkey/tr/social-economic-and-civil-matters/sexual-and-gender-based-violence/
https://help.unhcr.org/turkey/tr/social-economic-and-civil-matters/sexual-and-gender-based-violence/
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sorulmuĢtur. En sık karĢılaĢılan sorunlar, dil güçlüğü (yüzde 80), ilaç ve tedavi için katkı payını 

ödeyememe (yüzde 68) gibi sorunlar olduğu ortaya konulmuĢtur (Koç, 2017: 117) Yapılan bu 

çalıĢmada katılımcılar sağlık problemlerine iliĢkin Ģunları dile getirmiĢlerdir: 

Afganistan‟da eĢim sinir hastasıydı, kalp atıĢlarında ritim bozukluğu vardı. Taliban‟ın tehdidi 

yüzünden bu hale geldi. Afganistan‟da hastaneye gitti ama ilaçları çok etkilemedi. Çocuklarım 

yolda hasta oldu Ġran‟da ilaç aldık. EĢim sinir hastası burada bayılıyor ayılınca hastaneye 

götürebiliyorum normal diyorlar bir Ģey yok diyorlar, kaç götürdüm daha düzelmedi iyi 

davranıyorlar ama çok iyi tedavi etmiyorlar (E2). 

Türkiye‟ye gelmeden önce kalp rahatsızlığım vardı. Burada ameliyat oldum iki sene önce 

doktorlar gayet iyiydi. Daha sonra diĢ hastanesine gittim biraz uğraĢıp bıraktılar çok 

ilgilenmediler (E4). 

Afganistan‟da bir patlama sırasında ayaklarımdan yaralandım sakatlandım (koltuk değneği ile 

yürüyor) burada doktora gittim sanki sinirsel bir rahatsızlıkmıĢ gibi normal davranıyorlar. Zaten 

ayağımdan dolayı burada hiç çalıĢmadım. Yardım almak için gittiğim yerlerde engelli raporu 

istediler doktorlar vermiyor. “Kızın var çalıĢsın baksın biz bilemeyiz okumasın” dediler. Kızım 

da “ben tek baĢıma üç kiĢiye bakamam” dedi. Zaten Ģuan annesi ile birlikte Ġstanbul‟da 

yaĢıyorlar. Ben Kızılay‟dan sadece yardım alıyorum (E7). 

Taliban‟dan Ģiddet görünce belimde çok fazla ağrılarım vardı burada hastanede çok para 

istediler. Bir tahta üzerinde uyumamı söyledi doktor ama daha kötü oldum. Dil bilmediğim için 

hastanede derdimi anlatamıyordum tercüman yoktu (K5). 

Katılımcılardan bazılarının göç etmeden önce sağlık sorunları olmakla birlikte bulunmuĢ 

oldukları ülkede tedavi ettiremedikleri görülmüĢtür. Sağlık problemlerine bakıldığında ise daha çok 

Taliban baskısından dolayı psikolojik sorunların yanı sıra Taliban tarafından uygulanan Ģiddet ve 

terör eylemleri nedeni ile hasta olanlarda bulunmaktadır. Türkiye‟ye gelen sığınmacılar fiziksel 

rahatsızlıklarının doktorlar tarafından psikolojik sorun olarak belirtilmesine ve iyi tedavi edilip 

bakılmadıklarını belirtmektedir. Bununla birlikte “göç” bazı ailelerin parçalanmasına sebep olurken 

sığınılan ülkede de sığınmacılar arasında parçalanmıĢ aile örnekleri görülmektedir. Bu duruma ise 

özellikle ekonomik sorunlar neden olmaktadır.  Ayrıca sığınmacılar arasında hastanede tercüman 

bulunmadığı için sorunlarını anlatamadıklarını bu sebeple iyi tedavi olmadıklarını belirtenlerde 

bulunmaktadır. Sığınmacılar arasında sağlık hizmetlerine eriĢim konusunda dil bilmemeleri ve 

ilgili sağlık kurumlarında tercüman olmaması sebebiyle sorun yaĢadığını belirtenlerde olmuĢtur. 

AraĢtırma grubunda yer alan bir grup sığınmacı ise sağlık hizmetlerine eriĢim konusunda ilk 

gelindiği zaman kimlik (sığınmacı kimliği) verilmediği sorun yaĢadığını ve yaĢamıĢ olduğu 

sorunlar hakkında Ģunları belirtmiĢtir: 

Yolda gelirken kendim hasta oldum soğuk aldım. 4 yıl önce gelmiĢtim 2 hafta içinde kimliğimi 

aldım. Hastanelere gidebiliyorduk bir sorun yaĢamadık (E3). 

Kimlik yokken grip olsan da hastanede bakmıyorlar sana. Sonra gittiğimizde iyi davrandılar 

(E8). 

Türkiye‟ye gelmeden önce herhangi bir sağlık problemimiz yoktu. Küçük kızım yolda 

hastalandı. Diğer kızımın vücudunda yaralar çıktı kimlik verilmediği için çok masraflı oldu 

doktorlar iyi davrandı (E1). 
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Ġl Göç Ġdaresinden 10 ay sonra kimliğimi aldım bu yüzden sıkıntı yaĢadım. Bir yere 

gidemiyorsun hastane filan çok zor oluyor (E5). 

Kimliğimizi 6 ay sonra verdiler hastaneye gittik muayene olamadık. Buraya gelirken herhangi 

bir hastalığım yoktu kimlikten sonra hastaneye gidiyorduk iyilerdi. Türkçe de bilmiyorduk 

“kimlik var mı yok o zaman olmaz” diyorlardı (E6). 

Gözübüyük Tamer (2019: 144) tarafından yapılan çalıĢmada görüĢülen kadınların bir kısmı 

kimlik alamadıkları için sağlık hizmetlerinden yararlanamadıklarını maddi yetersizlikten dolayı ilaç 

temininde sorun yaĢadıklarını belirtmiĢtir. Yapılan bu çalıĢmada da benzer Ģekilde birçok sığınmacı 

Ġl Göç Ġdaresi tarafından kendilerine verilen sığınmacı kimliğini alamadıkları dönemde (yaklaĢık 6 

ay sonra verildiğini bu sürenin Ģehirdeki sığınmacı sayısının artıĢına paralel bir Ģekilde uzadığı, 

daha önce gelenler arasında kısa süre içinde alındığı belirtilmekte) sağlık hizmetlerinden 

faydalanamadıklarını, hastanelerde muayene edilmedikleri için sorun yaĢamıĢlardır.  

Bununla birlikte sığınmacılar arasında göç etmeden önce sağlık problemleri olanlarla birlikte 

göç sürecinde kötü hava koĢulları, yetersiz beslenme, dağda ve vadide günlerce kalma, uzun 

mesafeleri yürüme gibi sebeplerden hastalanan sığınmacılarda bulunmaktadır.  

Göç sürecinde özellikle çocuklar kötü bir Ģekilde etkilenmiĢ ve sonrasında ise sağlık 

hizmetlerinden faydalanamamıĢlardır. Katılımcılar arasından göç etmeden önce tüberküloz HIV vb. 

rahatsızlıkları olan bireylere rastlanılmamıĢtır. 

3.2.3.4. Eğitim Sorunları 

Gözübüyük Tamer (2019: 140) tarafından Trabzon‟da yaĢayan sığınmacı/mülteci kadınlarla 

ilgili çalıĢmada, kadınların eğitimlerinin önündeki temel engellerin dil sorunu, eğitim sistemi ve 

eğitime eriĢim hakları hakkında bilgi sahibi olmama, eğitim sürecinde ekonomik zorluklar, sosyal 

ve kültürel sorunlar olduğu ortaya konulmuĢtur. Doğan (2019: 26) tarafından yapılan çalıĢmada 

Trabzon‟da yaĢayan Afganistan uyruklu sığınmacıların kendilerine verilen sığınmacı kimliklerini 

almadan özellikle yetiĢkinler Halk Eğitim Kurslarında verilen eğitim hizmetlerinden 

faydalanamadığını, kimliğin 5-6 ay içerisinde verilmesi bireylerin dil kurslarından faydalanmasını 

engellediğini belirtmiĢtir. Yapılan bu çalıĢmada ise katılımcılar eğitim sorunlarına iliĢkin Ģunları 

belirtmiĢtir: 

Türkçe kursa gitmek istedik ama olmadı. Kimlik yok çalıĢmak lazım dil bilmiyoruz çok zordu 

kendim öğrendim çalıĢtığım yerde. Dil bilmiyorduk iĢe baĢladık patronlarım el kol hareketleriyle 

anlatıyordu bize sonra mecbur öğrendik (E6). 

Türkçeyi bilmiyordum ama çalıĢmak zorundaydım kimseyle konuĢamıyordum marketten 

mağazadan bir Ģey alırken anlaĢamıyorduk kendimi anlatamıyordum çok zordu (E8). 

Kimlik olmadığı için çocuklarım okula misafir olarak gitti, sonra çocuklara okuldan yardım 

yaptılar (K2). 
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6 ay sonra kimliğimi aldım dernekte kurs olduğunu öğrendim geldim buraya. Kimlik yokken 

hastaneye kurslara gidemedim çocuklarım kötü oldu (K8). 

Afganistan‟da Türkiye burslarına baĢvurdum okumak için ama kazanamadım. Türkiye‟ye 

geldiğimde lisansımı bitirmiĢ olduğum için yine eğitimime devam edebilirim diye düĢündüm 

ama olmadı. Diplomamın bir geçerliliği yok, okula gitmem için çalıĢmam lazım (E5). 

Katılımcılar arasında dil kurslarına gitmek isteyen ancak temel ihtiyaçlarını karĢılamak 

zorunda olduğu için dil öğrenmekten ziyade çalıĢmayı tercih etmek zorunda olanlar bulunmaktadır. 

Bu durumda olan sığınmacılar dili çalıĢmıĢ oldukları yerde veya kendi çabaları ile (dizi-film 

izleyerek, internet kaynaklarını kullanarak) öğrendiklerini belirtmiĢlerdir. Dil bilmedikleri için 

yerel halkla iletiĢim kuramadıklarını gündelik ihtiyaçlarını (market-mağaza alıĢveriĢ) karĢılamakta 

sorun yaĢamaktadırlar. Afganistan Hazaraları arasında araĢtırmaya katılan bireylerden bazıları daha 

önce bulundukları ülkede yarım bırakmıĢ oldukları eğitimlerine (üniversite) devam etmek 

istediklerini ancak maddi yetersizlikten dolayı yapamadıkları bazıları ise sığınmacı kimliklerinin 

geç verilmesi nedeniyle kurslardan faydalanamadıklarını, kimliklerini aldıktan sonra dil ve diğer 

kurslara katılabildiklerini belirtmiĢlerdir. Ayrıca çocuklu ailelerde kimliğin geç verilmesi nedeniyle 

eğitim hizmetlerine eriĢimde sorun yaĢamıĢ ancak bu durumdaki ailelerin çocukları okullara 

misafir öğrenci olarak kaydedildiği için bu sorun kısmi olarak çözülmüĢtür. Çocukların eğitimi için 

alınan bu önlem yetiĢkinlerin eğitimini kapsamamakta, yerel idare tarafından yetiĢkinlere verilen 

kurslara katılım için sığınmacı kimliğinin olması Ģartı aranmaktadır. Ġlk etapta sığınmacı kimlikleri 

ortalama 5-6 aylık bir süre içerisinde verildiği için sığınmacılar bu süre içerisinde herhangi bir 

kursa katılamamaktadır. Bu durum ise dil öğrenimi zorlaĢtırmakta, dil öğrenimi için gerekli olan 

sürecin uzamasına neden olmakta, sığınmacıların iĢ bulmalarını zorlaĢtırmakta (birçok iĢveren 

temel düzeyde Türkçe bilmelerini talep edebilmekte) ve daha birçok sorun yaĢamalarına sebep 

olabilmektedir. Özellikle toplumsal hayata katılım ve ev sahibi toplumla iletiĢim kurabilmelerini 

sağlayacak temel iĢlevi gören dil mekanizmasının olamaması sığınmacıların iletiĢim kurmalarını 

sekteye uğratmakta ve entegrasyon eğilimlerini olumsuz yönde etkileyebilmektedir. 

3.2.4. Sosyal Entegrasyona ĠliĢkin Bulgular 

Bu çalıĢmada Trabzon ilinde ikamet eden Afganistan Hazaralarının sosyal ve sistem 

entegrasyonuna yönelik eğilimleri çalıĢmanın nicel araĢtırma kısmında analiz edilmiĢtir. Nitel 

araĢtırma ile elde edilen verilere ilave ek veriler ile birlikte mevcut durumun daha iyi anlaĢılması 

amacıyla amacıyla Trabzon ilinde ikamet eden sığınmacılara kültürleĢme, yerel halkla iletiĢim 

durumları, ev sahibi toplum tarafından dıĢlanma/ötekileĢtirilme ve buna benzer bir durumla 

karĢılaĢıp karĢılaĢmadıklarına iliĢkin sorular sorulmuĢtur. 
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3.2.4.1. Trabzon’da Sosyo-kültürel YaĢamdaki DeğiĢimler 

AraĢtırma grubunda yer alan katılımcılara Türkiye/Trabzon‟a geldikten sonra sosyo-kültürel 

yaĢamlarında herhangi bir değiĢiklik olup olmadığı sorulmuĢ ve katılımcılar Ģunları belirtmiĢtir: 

Türkiye‟de yaĢamak çok zor ev bizim değil kiralar pahalı çok zorlanıyoruz. Afganistan‟da tehdit 

edilmeden önce orası iyiydi evimiz vardı güzel yaĢıyorduk ben orda polistim ama burada 

mecbur olduğumuz için her iĢi yaptım temizlik, inĢaat Ģimdi de iĢ yok çalıĢmıyorum. Burası 

emniyet konusunda daha iyi rahat bir Ģekilde dıĢarı çıkabiliyoruz parkta oturabiliyoruz. Burada 

kendi kültürümüzü unutmamaya çalıĢıyoruz. Bazı giyim kuĢam farklılıkları var ama buraya göre 

yaĢamalıyız (E2). 

Mesela ben bilgisayar mühendisiyim dört dil biliyorum (Ġngilizce, Farsça, Urduca Türkçe) 15 yıl 

öğretmenlik yaptım ama burada terziyim, en kötü Ģey bu mesleğimi yapamıyorum mülteciler 

arasında böyle çok insan var aslında böyle insanlar çalıĢtırmalı katkısı olur. Kültür farklı dil 

farklı ben Türkçe öğrendim ama yinede burada yaĢamak zor ne kadar dil öğrenirsen öğren onlar 

gibi giyinsen de dıĢarı çıktığında sen bir yabancısın. Evde Farsça konuĢuyoruz eĢimle çocuklarla 

bazen Ġngilizce konuĢuyorum öğrenmeleri için. Burada eski ev sahibimin abisi ölmüĢtü evde 

ziyarete gittim bizde kadınlar ve erkekler ayrı ayrı odalarda oturur burada hep beraber 

oturmuĢtuk. Yani baĢka bir ülke baĢka bir millet her zaman farklılık olacaktır (E4). 

Burada daha rahat yaĢıyorum biz burada kötü bir Ģey yapmayana kadar polis karıĢmıyor. Ġran‟da 

hiçbir Ģey yapma hakkımız yoktu ama burada rahat bir Ģekilde dıĢarı çıkabiliyoruz, araba 

alabiliyoruz vs. Evet burada kendi kültürümle yaĢıyorum yemeklerimizi yapıyoruz. Düğünler 

biraz farklı değiĢtiler bizimkilerde değiĢmeliler. Nasıl ki bir Türk Afganistan‟a gidip öyle 

yaĢıyorsa bizde öyle yapmalıyız yoksa geldiğimiz ülkeye saygısızlık olur. Mesela Afganistan‟da 

uzun elbiseler giyiniriz her gün öyle giyinip çıksam olmaz sadece düğünlerde olabilir (E8). 

Katılımcılardan bazı erkekler ekonomik anlamda çok zorlandıklarını kendi mesleklerini 

yapamadıklarını, nitelikli olmalarına rağmen burada niteliksiz iĢlerde çalıĢmak zorunda olduklarını 

belirtmiĢlerdir. Afganistan‟dan gelen katılımcılar arasında ekonomik olarak Afganistan‟da daha 

rahat olduklarını ancak güvenlik sorunu yaĢadıklarını dile getirmiĢlerdir. Sığınmacılardan bazıları 

ise özellikle daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkede güvenlik sorunu yaĢamadıklarını, 

Türkiye/Trabzon‟da bu konuda rahat olduklarını kamusal alanlara daha rahat ve emniyetli bir 

Ģekilde katılabildiklerini belirtmiĢtir. Özellikle Ġran‟dan gelen sığınmacılar arasında orada kaçak 

oldukları için dıĢarı çıkamayan, çıktıkları zaman polis tarafından tutuklandıklarını ve Türkiye‟de bu 

konuda çok rahat olduklarını kendilerine birçok imkân sunulduğunu belirtmiĢlerdir. Genel olarak 

katılımcıların sosyo-ekonomik durumlarında bir gerileme görülmüĢ olsa da toplumsal hayata 

katılım ve daha birçok konuda kendilerini Türkiye/Trabzon‟da daha emniyette hissettikleri 

görülmüĢtür. Bununla birlikte sığınmacılar kendi kültürlerini devam ettirmekte ancak bazı 

katılımcılarda bunun çok doğru olmadığını kendi kültürlerinin yanı sıra Türk kültürünü öğrenmenin 

gerekliliği de vurgulanmıĢtır. 

Benim için hiçbir fark olmadı her Ģey ayı orda da hayat çok zor burada da. Sadece babam evden 

çıkmama izin vermezdi burada babam yok evden çıkabiliyorum (K1). 

Türkçe bilmediğim için Farsça konuĢuyorum çocuklarımla. Kendi dilimizi konuĢuyorum 

yemeklerimizi yapıyorum kıyafetleri giymiyorum olmaz çünkü çok farklı herkes farklı bakar. 
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Burada daha rahat çalıĢıyorum daha rahat dıĢarı çıkabiliyorum koca yok dayak yok çocuklarımla 

daha rahatız (K8). 

Burada kendi yöresel kıyafetlerimizi giyemiyoruz çünkü çok süslü parlak, evde dıĢarıda Farsça 

konuĢuyorum çünkü çok az Türkçe biliyorum 2 çocuğum Türkçe konuĢabiliyor ama ben çok 

bilmiyorum (K2). 

Kendi dilimi konuĢuyorum ama Türkçe de öğrendim öğrenmek zorundayım çünkü burada 

yaĢıyorum. Kendi dinimi yaĢıyorum namaz vs. kılabiliyorum. Daha çok buradaki insanlar gibi 

giyiniyorum bazen kendi kıyafetlerimizi evde giyiyorum (K4). 

Bizim elbiseler çok farklı erkekler uzun gömlekler giyebilir ama burada öyle değil, bizde artık 

Türkler gibi giyiniyoruz (K5). 

Burada her Ģeye yeni baĢladık, dil bilmiyoruz, evet kendi kültürümüzü devam ettirebiliyoruz 

kıyafetlerimizi giymiyoruz ama evde Farsça konuĢuyoruz, çocuklarım kendi aralarında Türkçe 

konuĢuyor (K6). 

Katılımcılar arasında özellikle kadın sığınmacılar kültürel kıyafetlerini giyemediklerini özel 

alanda (ev içi) giyebildiklerini çünkü kıyafetlerinin farklı olduğunu kendilerine farklı bakılacağını 

belirtmiĢlerdir. Kadın sığınmacılar ev içerisinde ve dıĢarıda çocukları ve arkadaĢları ile Farsça 

konuĢmakta ve Türkçe bilmemektedir. Bazı sığınmacılarda Türkçe öğrenmek zorunda oldukları 

için öğrendiklerini belirtmektedir.  

Genel olarak kadın sığınmacılar kendi kültürlerini devam ettirmekte, çocukları ile Farsça 

konuĢmakta, kendi yöresel yemeklerini yapmaktadır. Ayrıca aile içi Ģiddet gören kadınlar Ģiddet 

uygulayan kiĢiden uzaklaĢtıkları için kamusal alana daha rahat bir Ģekilde girebilmekte, 

çalıĢabilmekte ve kendi ekonomik özgürlüğüne sahip olmaktadır.   

3.2.4.2. Türk Toplumu ile EtkileĢim ve KültürleĢme 

Yapılan bu araĢtırmada katılımcıların sosyal entegrasyonu eğilimini ortaya koymak için 

sığınmacılara Türk komĢuları ile iletiĢim ve etkileĢimlerine yönelik bazı sorular sorulmuĢtur. 

Katılımcılar bu konuya iliĢkin Ģunları söylemiĢtir: 

Ev sahibimizin çocukları gelip gider, iyiler bizde bazen gideriz anlaĢamadığımız için çocuklar 

yardım eder. Ayda bir gidip geliriz. Türk yakın bir arkadaĢım yok keĢke olsa isterim. Türkçeyi 

çok iyi bilmediğim için Türklerle arkadaĢlıklarım olmadı. Türklerin düğünlerine hiç gitmedik 

çağırmadılar. Bir Türk ve Hazara evlenebilir herkesin Ģahsi bakıĢ açısıdır eğer anlaĢıyorlarsa 

olur (E2). 

Her yerde iyi insan kötü insan var. KomĢularımızla görüĢürüz hemen hemen her gün gelip 

giderlerdi. O mahalleden taĢındıktan sonra bile görüĢüyoruz. Bir Türk arkadaĢımın babası vefat 

etmiĢti onun cenazesine gittik. Bizim Afganistan‟daki gibiydi mezar taĢları onları çok benzettim 

(E3). 

Türk arkadaĢlarım var çok arkadaĢlarım çok iyiler. BaĢka Ģehirlerde yaĢıyorlar yazın bazen 

yanıma geliyorlar. Bir Hazara bir Türk evlenebilir olur severse isterse neden olmasın. Türklerin 

düğününe gittim. Bir Türk arkadaĢım evlenmiĢti Giresun‟da bizim düğünlerde çok fazla para 

harcıyorlar yemekler vs. sizinkiler sade en doğrusu budur bence gerek yok (E6). 
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Ev sahibimiz çok iyi gidip geliyoruz komĢularımız yemekler getiriyor biz götürüyoruz. Haftada 

bir iki kez gelirler. Türklerin düğün ya da cenazesine katılmadım. Türk arkadaĢlarım var sahile 

çay ocağına beraber gidiyoruz. ĠĢ yerinde de Türk arkadaĢlarım iyi de var kötüde (E8). 

Katılımcılardan bazıları Türk komĢuları ile iletiĢimleri olduğunu ve birbirilerine ev 

ziyaretlerinde bulunduğunu çocuklarının ise bu ziyaretlerde kendilerine yardımcı olduğunu 

(tercümanlık) belirtmiĢtir. Sığınmacılar arasında Türk komĢuları ile iyi iletiĢimleri olan bazıları 

Türk komĢularının ve arkadaĢlarının düğün ve cenaze törenine katılmıĢ ve bu törenlerde kendi 

kültürlerinde benzer ve farklı olan bazı hususları da belirtmiĢtir. Bununla birlikte bir Hazara ve bir 

Türk‟ün evlenebilme durumuna iliĢkin yorumları ise genellikle olumlu yönde olmuĢtur. Bu sebeple 

Hazaralar kapalı bir topluluk olmaktan ziyade kültürlerarası iletiĢime ve etkileĢime açık bir gruptur. 

Sığınmacıların dil bilmemesi Türk komĢu ve arkadaĢlık iliĢkisini olumsuz yönde etkilemekte ve 

iletiĢimi sekteye uğratmaktadır. 

Türkler iyi insanlar ama çok soru soruyorlar. “Bir kadın bana niye geldin dedi seyahat için 

dedim bitince git dedi”. Mesela ben Türklerle çok arkadaĢlık yapmak istiyorum ama dili çok iyi 

bilmediğimden olmuyor. Restoran da çalıĢtığım yerde Türk arkadaĢlarım var ama sadece 

telefonda konuĢuyoruz. Birlikte bir yerlere gitmiyoruz (E5). 

Genel olarak Türkler iyi davranıyor. Türk komĢularla gidip gelmiyoruz ama birbirimizi görünce 

selamlaĢıyoruz. Türklerin düğün cenaze vb. bir Ģeyine gitmedim. Evlilik için bir Türk bir Hazara 

olabilir iyi insan olduktan sonra neden olmasın (E1). 

Türkler iyidir Türkçe bilmiyorum dernekte kursa geliyorum.Türk komĢularımız var ama gidip 

gelmiyoruz sadece görünce selamlaĢıyoruz (K2). 

Türkler genel olarak iyi, Türk komĢularımız var ama gidip gelmiyoruz sadece bazılarıyla 

selamlaĢıyoruz, böyle yalnız kalmak daha iyi sadece ailemle olmak istiyorum (K6). 

Katılımcılardan bazıları ise Türk komĢuları ile iletiĢimlerinin olmadığını birbirlerini 

gördükleri zaman sadece selamlaĢtıklarını, konuĢamadıklarını çünkü dil bilmediklerini 

belirmiĢlerdir. Bununla birlikte Türklerin düğün cenaze ve benzer herhangi bir kültürel 

etkinliklerini katılmadıklarını söylemiĢlerdir. Bazı sığınmacılar Türklerle daha yakın samimi 

iliĢkiler kurmak isterken bazıları da bu durumdan memnun olduğunu belirtmiĢtir. Genel olarak 

sığınmacı ve ev sahibi toplumun üyeleri arasında sınırlı bir iletiĢimin olduğu bu iletiĢimi sınırlayan 

en temel unsurlardan birinin dil sorunu olduğu görülmüĢtür. 

Ev sahibim ile telefonda görüĢürüz, dört tane dairesi var hepsinden ben sorumluyum her ay 

kiraları toplayıp ona gönderirim. Patronumla birbirimizin evine gidip geliriz. Diğer 

komĢularımızla pek iletiĢim yok  (E4). 

Sığınmacılardan bazıları ise Türklerle iletiĢimin çok iyi olduğunu ev sahibinin kendisine 

mülkünü teslim ettiğini (kiraları toplayıp ev sahibine gönderiyor) patronu ile iliĢkilerinin çok iyi 

olduğunu belirtmiĢtir. Bu durumu belirten sığınmacı görüĢmeye katılırken tercüman desteği 

almadan kendisi sorulara Türkçe yanıt vermiĢtir. Bu durumda en temelde sığınmacıların dil 

öğrenmesi Türklerle iletiĢimin daha iyi bir seviyeye gelmesine yardımcı olabileceği gibi karĢılıklı 
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olarak güvenin inĢa edilmesine de yardımcı olacaktır. Bu gibi güven üzerine kurulu iliĢkiler ise 

hem sığınmacılar hem de Türkler için etkileĢimi olumlu yönde etkileyecektir.  

Türk komĢu ve arkadaĢlarım evime gelip gitmezler. Bir tane yaĢlı amca ve teyze vardı onlar 

gelip giderdi bazen bir gün yaĢlı amca eĢim Ģehir dıĢına çıkmıĢtı bizim üst katta otururlardı geldi 

kapıyı çaldı “para ihtiyacın olursa bir Ģey lazım olursa ara dedi ben seni seviyorum istiyorum 

dedi ben orda ağladım ben senin kızın yaĢındayım ben sana baba gibi gördüm sen nasıl böyle 

diyorsun kapıyı kapattım” sonra eĢine anlattım eĢi evden ayrıldı küstü sonra barıĢtılar. Sonra biz 

baĢka ev bulduk ve ayrıldık oradan (K4). 

Katılımcılar arasında kadın sığınmacılar daha iĢ ortamında fiziksel ve sözel taciz ile 

karĢılaĢmıĢ olduklarını belirtirken, benzer Ģekilde Türk komĢuları tarafından taciz edilenlerde 

bulunmaktadır. Özellikle sığınmacı kadınların ekonomik durumunun kötü olmasından faydalanıp 

kadınlara farklı tekliflerde bulunmaktadırlar. 

3.2.4.3. DıĢlayıcı ve ÖtekileĢtirici Söylemler 

AraĢtırma grubunda yer alan katılımcılar Türkiye/Trabzon‟da insanların kendilerini 

istemediklerini ve dıĢlandıklarını belirtmiĢtir. Bu konuya iliĢkin sığınmacılar Ģunları belirtmiĢtir: 

Genel olarak Türkler iyi davranıyor. Sadece kızım hastalanmıĢtı kimliğinin verilmesini istedim 

tedavi için “gelmeseydin Afganistan‟da kalsaydın,” dediler. Çok kötü hissediyordum kötü bir 

Ģeydi üzüldüm “Afgansın sanki insan değilsin” (E1). 

ġöyle diyeyim beĢ parmak aynı değildir. Ġyi de var kötüde. Bazen çalıĢtığım restorana müĢteri 

geliyor. “Nerelisiniz, nasıl geldiniz, ne yapıyorsunuz burada” sorular soruyor kalkarken 20-50 

TL bahĢiĢ veriyor. Bazıları da diyor “Afgansınız niye geldiniz”  bu insanlar az ama haklılarda 

çünkü burası onların ülke bizim değil. Bazı arkadaĢlar var bizim yanımızda diyor “ yabancılar 

geldi bunlar az paraya çalıĢıyorlar biz iĢsiz kaldık” (E6). 

“Bize diyorlar ne zaman gidiyorsunuz, neye geldiniz, gidin” Birkaç gün buradayız gideceğim 

diyorum çünkü baĢka ne diyebilirim bilmiyorum (E4). 

Bazıları çocuklara niye geldiniz diyor onlarda bize anlatıyor. “Bazen üzülüyoruz bazen 

üzülmüyoruz. Çünkü bu bir hakikattir, onların ülkesine geldik, mecburiyetten geldik buna 

üzülüyoruz” (E2). 

Sadece yabancı diyorlar onu anlıyorum çok kötü bir Ģey söyleseler de anlamıyorum (K2). 

Katılımcılar arasında Türkler tarafından kendilerine “neden geldiniz, ülkeniz yok mu ne 

zaman gideceksiniz” Ģeklinde çok soru sorulduğu belirtilmiĢ bazen çocuklar arasında bile bu 

durumun yaĢandığını ve üzüldüklerini belirtmiĢlerdir. Özellikle Türkler arasında “yabancı” olarak 

tanılandıklarını yabancılar geldiği için iĢsiz kaldıklarını söyleyenler olmuĢtur. Sığınmacılar gelmiĢ 

oldukları ülkede iĢverenler tarafından genellikle ucuz iĢ gücü olarak görülmekte ve özellikle 

niteliksiz ve sürekliliği olmayan iĢlerde tercih edildikleri için bu durum yerel halk tarafından 

sığınmacıların istenmemesine ve mevcut durumdaki iĢsizliğin temel sebebi olarak görülmesine 

neden olmaktadır. Bu durum yerel halkın söylemlerine ve tutumlarına da yansımaktadır. 
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3.2.5. Sistem Entegrasyonuna ĠliĢkin Bulgular 

Trabzon ilinde ikamet Afganistan Hazaralarının sistem entegrasyonuna yönelik sığınmacılara 

çalıĢma izinlerinin olup olmadığı, Ģehir dıĢına çıkarken gerekli izinlerin alınıp alınmadığı hakkında 

sorular sorulmuĢtur. Bu konuda katılımcılar Ģunları belirtmiĢtir: 

Emniyet veya Ġl Göç Ġdaresi‟nden habersiz bir Ģey yapmadım izinlerimi aldım imzalarıma dikkat 

ettim ama çalıĢtığım zaman çalıĢma iznim yok yapmıyorlar iĢveren uğraĢmak istemiyor. Zaten 

bir iĢ hep olmuyor bazen fındık çay toplamaya gidiyoruz bazen inĢaat iĢleri yapıyoruz kimse 

çalıĢma izni ile uğraĢmak istemiyor (E3). 

ġuan çalıĢmıyorum ama inĢaatta ve restoran da çalıĢtım çalıĢma iznim yoktu. Ġl Göç 

Ġdaresi‟nden kimliğimi 10 ay sonra aldım imzalarımı düzenli bir Ģekilde atıyordum. Ġstanbul‟a 

bir kez gittim o zaman yol izin belgemi aldım (E5). 

Ġmzaları hep ben attım eĢim bazen çalıĢıyordu geç kamasın diye ben gidiyordum. Hiç Ģehir 

dıĢına çıkmadım. ÇalıĢma iznim yok bazen terzilik iĢi olunca gidiyorum (K3). 

Ġmzaları atardım. ġehir dıĢına çıkmadım çalıĢma iznim yok (K4). 

Katılımcıların hemen hepsi Ģehir dıĢına çıkarken Ġl Göç Ġdaresi‟nden gerekli olan izinleri 

aldığını belirtmiĢtir. ġehir dıĢına seyahatler genelde BMMYK ile görüĢme veya diğer illerdeki 

akraba arkadaĢ ziyaretleri nedeniyle yapılmaktadır. Ayrıca sığınmacılar bulundukları ilin Emniyet 

Genel Müdürlüğü‟nde atılması gereken imzaları vaktinde yaptıklarını ve bazen eĢlerinin çalıĢma 

durumlarından dolayı herhangi bir aksaklık ve sorun yaĢanmaması için kadınlar tarafından 

yapıldığı ve bu gibi iĢlemlere titizlikle dikkat ettikleri görülmüĢtür. Ancak bu durum sığınmacıların 

sistem entegrasyonunu gerçekleĢtirdiği anlamına gelmemektedir. Çünkü sığınmacıların çoğunun 

çalıĢma izni bulunmamakta ve ev sahibi ülkede uyulması gereken bazı kurallar ihlal edilmektedir. 

3.2.6. Geri DönüĢ ve Geleceğe ĠliĢkin Beklentiler 

Katılımcılara geri dönüĢ ve geleceğe iliĢkin beklentileri sorulduğunda sığınmacılardan 

bazıları geri dönüĢ yapmak istemediğini ilgili kurum ve kuruluĢlardan olan beklentilerini söylemiĢ 

ve bu konuya iliĢkin Ģunları belirtmiĢtir: 

Afganistan‟a geri dönmeyi düĢünmüyorum çünkü emniyet yok. Türkiye Cumhuriyeti UNHCR 

baskı yapsın üçüncü ülkeye gönderilmemiz konusunda burada arada kaldık. Bizi Afganistan‟a 

geri göndermesinler. Burada yaĢadığımız süreçte kimlik daha erken verilsin çünkü tüm iĢler 

kimlikle oluyor. ÇalıĢma iznimiz olsun (E1). 

Hayır, Afganistan‟a dönmek istemiyorum. BMMYK‟nın kararı ne olacak bilmiyorum (E5). 

Geri dönmek istemiyorum çok eziyet ettiler. Kanada‟ya gitmek istiyorum kabul edilirse çünkü 

Afganistanlı çok var ġia çok var orda. Türkiye ve BMMYK‟dan isteğim bizi baĢka ülkeye 

göndersinler en büyük oğlumda biraz zekâ geriliği var çocuklarımın geleceği güzel olsun 

istiyorum (K2). 
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Afganistan‟a gitmek istemiyoruz emniyet yok. BaĢka bir ülkeye gitmek istiyorum Avustralya 

akrabalarım orda oraya gitmek istiyoruz. Tek istediğimiz dosyalarımıza baksınlar burada 

yaĢamak çok zor iĢ izni yok paramızı az veriyorlar bazen de hiç vermiyorlar (K3). 

Afganistan‟a dönmek istemem Kanada‟ya çocuğumun yanına gitmek istiyorum (K5). 

Kocamdan kaçıp geldim korkuyorum Türkiye Ġran‟a yakın buraya gelip bizi bulmasından 

çocuklarımı almasından Ġran‟da aileme baskı yapıyor aileme Yunanistan‟a gittiğimi söyleyin 

dedim. Bir an önce dosyalarımız değerlendirilsin Ġran‟dan daha uzak daha emniyetli bir ülkeye 

gitmek istiyorum dönmek istemiyorum. Avustralya olursa daha iyi bir dayım orda baĢka uzaktan 

akrabalarda var orası olsun (K8). 

Katılımcılara Afganistan‟a dönmek istemeyenler, emniyet ve güvenliğin olmadığını bu 

sebeple dönmek istemedikleri özellikle çocuklarının daha iyi bir geleceğe sahip olabileceği ülkelere 

gitmek istediklerini belirtmiĢlerdir. Türkiye/Trabzon‟da çalıĢma izinlerinin olmadığını bu sebeple 

ücretlerini alamadıklarını, geç ödendiğini eğer çalıĢma izinleri olursa Türkiye‟de kalmıĢ oldukları 

süreç için daha iyi olabileceğini belirtmiĢlerdir. Ġlgili kurum ve kuruluĢlardan genel olarak 

beklentileri sığınmacı kimliklerinin daha erken verilmesi BMMYK tarafından dosyalarının daha 

hızlı değerlendirilmesi ve üçüncü ülkeye gönderilme iĢlemlerinin hızlandırılması Ģeklinde 

sıralanabilir. Özellikle Ġran‟dan Türkiye‟ye gelen sığınmacı kadınlar (Ģiddet ve aile içi Ģiddet 

mağdurları) üçüncü ülkeye gönderilme sürecinin çok uzun olduğunu,  

Türkiye‟nin Ġran‟a yakın olması sebebi ile korkularının devam ettiğini belirtmiĢlerdir. 

Bununla birlikte bazı katılımcılar ise Türkiye/Trabzon‟da kalmak istediklerini belirtmiĢ ve Ģunları 

söylemiĢtir: 

Türkiye kabul etse burada kalırım baĢka bir ülkede yine sıfırdan baĢlayacağım çocuklarım 

burada okuyor dil öğrendik ama maalesef Türkiye kabul etmiyor. Burada misafiriz baĢka ülkede 

yine öyle olacak.  Gelen mülteciler arasında doktor, mühendis var ama burada terzilik yapıyorlar 

çay topluyorlar. Ama Almanya filan bunları değerlendirip kullanıyor. Afganistanlılar çalıĢkan 

Türkiye nitelikli olanları seçip onlar gibi çalıĢtırmalı. Mesela ben Ġngilizce Farsça Urduca 

Türkçe biliyorum bilgisayar mühendisiyim ama burada terzilik yapıyorum durum ortada (E4). 

Eğer savaĢ bitmezse Türkiye‟de kalma Ģansım varsa burası olsun isterim dil öğrendik, alıĢtık 

eğer burası olmazsa da Kanada‟ya gitmek isterim. Gidenler iyi diyor o yüzden (E6). 

Sığınmacılar Türkiye‟ye alıĢtıklarını dil öğrendiklerini çocuklarının eğitimine devam 

ettiklerini bir baĢka ülkeye gitme durumunda gidilecek olan ülkede de “misafir yabancı” olarak 

etiketleneceklerini ve yeniden bir dil öğrenme ve uyum süreci gibi konularda problem yaĢanacağını 

bu gibi sebeplerle girmek istemediklerini ancak Türkiye‟de kalma durumlarının olmadığını 

belirtmiĢlerdir. Türkiye‟den beklentilerinin, burada kalmıĢ oldukları süreç içerisinde nitelikli olan 

sığınmacıların hizmet sektöründe çalıĢmasına izin verilmesi ve bu Ģekilde ülke ekonomisinde fayda 

sağlanması olduğunu belirtmiĢlerdir.  Bazı sığınmacılarda Afganistan‟da savaĢın bitmemesi 

durumunda Türkiye‟de kalmak istediğini, kabul edilmemesi durumunda üçüncü ülkeye 

gönderilmek istediğini belirtmiĢtir. Ayrıca bazı sığınmacılar Afganistan‟a dönmek istediğini ancak 

gerekli olan güvenlik koĢullarının sağlanması durumunda dönüĢ yapmak istediklerini söylemiĢtir. 
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ġuan nereye gidersek gidelim kimse göçmenleri sevmiyor Afganistan‟da savaĢ bitsinde 

vatanımız Varolsun bizde dönelim parçalandık her yere savrulduk (E7). 

Genel olarak sığınmacılar geri dönüĢ için gerekli olan güvenlik koĢullarının sağlanması ve 

savaĢın bitmesi durumunda dönmek istediklerini, Türkiye‟de kalmak isteyenler ise bu ülkeye 

alıĢtıklarını dil öğrendikleri yeni bir ülke yeni bir dil ve daha farklı problemlerle karĢılaĢmak 

istemedikleri için gitmek istemediklerini, üçüncü ülkeye gitmek isteyenler ise bu konuda dosya 

değerlendirme süreçlerinin çok uzun olduğunu Ģuan hiçbir Ģey yapamadıklarını ve arada kalmıĢ 

olduklarını belirtmiĢlerdir.  

Üçüncü ülke tercihlerinde de akraba ve arkadaĢ çevresi etkili olmaktadır. Sığınmacılar 

arasındaki bu sosyal ağlar göç sürecinin baĢlamasında etkili olduğu gibi devamında da kullanılan 

temel iletiĢim ağlarından biri olmuĢtur.  

3.2.7. Afganistan’da Kendi Aralarında Etnik Köken ve Mezhepsel Ayrımcılık 

AraĢtırma grubunda yer alan katılımcılardan daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkede özellikle 

Afganistan‟da yaĢayan Hazaralar Hazara oldukları veya mezheplerinden dolayı hem hükümet hem 

de diğer etnik gruplar tarafından ayrımcılığa tabi tutulduklarını ötekileĢtirildiklerini ve 

dıĢlandıklarını belirtmiĢtir. Bu konuda katılımcılar Ģunları belirtmiĢtir: 

Afganistan‟da hem ġii hem de Hazara olduğum için dıĢlandım kötü davranıldı özellikle devlet 

bünyesinde çalıĢanlar bunu yapıyor. Bazen çalıĢmak için bir yerlere gidiyordum Hazara ya da 

ġii olduğumdan çalıĢtırmıyorlardı. “Afganistan‟da kendi ülkemde bile sanki biz ülkeye ait 

değilmiĢiz gurbetteymiĢiz gibi hissediyordum” (E1). 

Ben Afganistan‟da devlet memuru olarak çalıĢtım o yüzden her gün neler olduğunu 

görüyordum. Her yıl çalıĢtığım birimde teĢkilat kurulurdu. Bu teĢkilatın baĢında hep PeĢtunlar 

vardı ve daha çok kendilerinden olanı alıyorlardı bunun için uğraĢıyorlardı. Son teĢkilat baĢkanı 

geldiğinde de tüm Hazaraları iĢten çıkardı teĢkilat küçülecek siz haber bekleyin dedi gönderdi. 

Madem küçülecek iĢten çıkarılanlar neden hep Hazara biraz Hazara biraz PeĢtun çıkarılabilirdi 

ama öyle değil her zaman dıĢlanan istenmeyen biz olduk. Eskiden beri Afganistan‟da var olan 

bir Ģey (E4). 

Eskiden beri devlet yönetiminde PeĢtunlar olduğu için kendilerini çoğunluk gösterip diğer 

halkların hak ve hukuklarını inkâr edip gasp ediyorlar. Demokrasi deyip biz çoğunluktayız ve 

her yerde biz olmalıyız diyorlar. Etnik azınlıkların özellikle Hazaraların kendi çabaları ile bir 

yerlere gelmesini istemiyorlar (E5). 

Katılımcılardan bazıları Afganistan‟da özellikle resmi kurumlarda ötekileĢtirildiklerinde iĢe 

alım-çıkarma iĢlemlerinde sürekli dıĢlayıcı tavırlarla karĢılaĢtıklarını Hazara ve ġia oldukları için 

istenmediklerini belirtmiĢlerdir. Devlet kurumlarında çalıĢanlar ise iĢten çıkarılma durumunda önce 

Hazaraların çıkarıldıklarını ve bu durumun geçmiĢten beri var olduğunu belirtmiĢlerdir. Demokrasi 

adı altında PeĢtunların kendilerini çoğunluk gösterip diğer etnik grupların varlığını kabul 

etmedikleri haklarını ve hukuklarını gasp ettiklerini bu durumdan en çok etkilenenlerin Hazaralar 
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olduğunu belirtmiĢlerdir. Ayrıca bu gibi durumlarla hemen hemen birçok kurumda (hastane, okul) 

karĢılaĢtıklarını belirtmiĢlerdir. Bu konuda katılımcılardan bazıları Ģunları söylemiĢtir: 

Hastanede kardeĢim ameliyat olacak sen kimlerdensin diye sordu doktor ben Hazarayım dedi 

kardeĢim ve sonrasında ameliyatta ip içerde bırakmıĢ biz tekrar baĢka hastaneye götürmek 

zorunda kaldık (K3). 

Bizi sevmezler Afganistan‟da çünkü kâfiriz Ģiayız okullarda öğrencilere burs verilirken önce 

PeĢtun ve Taciklere verilirdi buradan bile ne kadar ayrımcılık yaptıkları anlaĢılıyor (K4). 

Mesela orduda 360 puan alan bir Hazara öğrenci askeri akademiye giremedi, PeĢtun bir öğrenci 

110 puanla geçti bu sadece en küçük ve en basit örneği. Kendi bakanları özellikle Mili Eğitim 

Bakanlığı kendi baĢına PeĢtunların yaĢadığı bölgelerde hayali okullar kurmuĢ öğretmen maaĢı 

var okul masrafları var ama eğitim alan yok çünkü yok sadece evrak üzerinde var. Hazaraların 

okula gitmesine ve eğitim almasını da istemiyorlar çünkü üniversite sınavlardı baĢarı hep bizim 

çocuklar tarafında oluyor çünkü çalıĢıyorlar okula gidiyorlar emek veriyorlar kendi yaptıkları 

hatayı bize ödetmeye çalıĢıyorlar sizde düzgün okullar açın ve insanlar eğitim alsın. Ama böyle 

bir Ģey kabul etmeyip Hazaralar üniversiteye çok geldiler ve kontenjan usulüne gitmeye 

çalıĢıyorlar. Hem yanlıĢ iĢler yapıyorlar hem de diğerlerinin hakkını yiyorlar (E5) . 

Hazaralar, Afganistan‟da sağlık eğitim ve diğer hizmetlere eriĢim konusunda da ayrımcılığa 

uğradıklarını belirtmiĢtir. Katılımcılardan bazıları Hazara oldukları anlaĢıldığında, sağlık 

hizmetlerinden güvenli bir Ģekilde yararlanmamakta ve sağlık hizmetlileri tarafından etnik gruplara 

göre farklı davranılmaktadır. Bazı katılımcılar ise benzer bir durumun eğitim hizmetlerinde eriĢim 

konusunda yaĢandığını belirtmiĢtir. Bu konuda Hazaraların çocuklarının eğitimine önem 

verdiklerini ve baĢarılı olduklarını devlet yönetiminde bulunan PeĢtunların izlemiĢ olduğu yanlıĢ 

politikalardan dolayı PeĢtu öğrencilerin üniversite sınavlarını kazanamadıkları ve bu durumdan çok 

rahatsız olduklarını, Hazaralara yönelik üniversitelerde kontenjan usulüne gitmeye çalıĢıldığını 

söylemiĢtir. Bununla birlikte Hazaraların ayrımcı politikalarla yalnızca devletin resmi kurumlarında 

değil aynı zamanda toplumsal hayatın hemen her alanında karĢılaĢtıkları görülmekte ve bu konuda 

bazı katılımcılar Ģunları belirtmiĢtir: 

Afganistan‟da Hazarasınız ġiasınız diye bize kötü davranıyorlardı bu bir markete gidip ekmek 

aldığınızda bile hissedebiliyordunuz sırada beklerken insanların bakıĢlarından (E8). 

Mesela halk arasında PeĢtunlar bazıları Hazaraları görünce diĢlerini sıkan bile oluyordu 

sevmiyorlar istemiyorlar “gözü küçük burnu” basık diye dalga geçiyorlardı. Mesela pazara 

gidiyorsun bir Ģey almaya sırada bekliyordum Hazara dedi dalga geçerek bende Afgan dedim 

benimle kavga etti ve onu savundular beni sıranın en arkasına gönderdiler bunlar hep vardı (K2). 

Katılımcılar özellikle toplumsal hayatın her alanında istenmediklerini, sürekli olarak 

PeĢtunların davranıĢ ve tutumları ile Hazaraları dıĢladıklarını ve ötekileĢtirdiklerini ve özellikle 

söylemleri ile hakaret ettiklerini belirtmiĢlerdir. Afganistan‟da benzer davranıĢ ve tutumların 

Taliban ve DAĠġ gibi yapılanmalar tarafından uygulandığını belirten Hazaralar da bulunmaktadır: 

KomĢu köylerden haber geliyordu baskın oldu Hazaraları Taliban öldürdü. Korkudan 

bölgemizden çıkamıyorduk bir yere gidemiyorduk devlet Taliban‟ın elinde bizi koruyamıyordu 

(K2). 
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Hazara olduğumuz için DaiĢ Taliban bizi vurup kızlarımızı alıp götürüyorlar, ġia olduğumuz 

için bizi istemiyorlar. Kızlarımızı alıp göğüslerini kesip eziyet ederek öldürüyorlar bizim köyden 

çok kız götürdüler komĢular hepimizin çocuğunu götürdüler. Bize devlet hiç bakmıyordu çoban 

olarak bir köyde yaĢıyorduk Taliban rahat vermiyordu devlet bakmıyordu kaçıp geldik 

kaçmasaydık kocamı da öldüreceklerdi (K5). 

Afganistan‟da Taliban genelde PeĢtundur. Camileri, sokakları patlatıyorlar polislere 

saldırıyorlar. Genellikle Hazaraları daha çok vuruyorlar. Siz niye Ģiasınız niye çok okuyorsunuz, 

niye kızları çok okutuyorsunuz bahaneleri hazır. Hazaraları sürekli tehdit ediyorlar geçen yıl 9 

tane Hazarayı yolda önünü kesip öldürdüler. Bizim Hazaralar hem ġia hem okuyorlar kızlar 

diğerlerine göre bizde daha çok okuyor Taliban bunları istemiyor kızlar ev içinde olsun dıĢarı 

çıkmasın çadır giysin okula gitmesin ama biz Hazaralar da öyle bir Ģey yok. PeĢtunlar kendi 

kendilerine okullarını yıkıyorlar çünkü Talibanlar onlarda ve eğitime karĢılar (E6). 

Katılımcılar Taliban tarafından Hazaraların öldürüldüğünü ve özellikle Hazaraların yaĢadığı 

bölgelere baskınlar yapıldığını Hazaraların gittiği camileri (Sünni ve ġia olanlar farklı camilerde) 

bombaladıklarını kız çocuklarını okula gönderdikleri için öğrencilerin yollarını kestiğini 

belirtmiĢtir. Özellikle kız çocuklarının okutulmasına karĢı olduklarını çünkü kadınların evden 

çıkmaları ve kapanmalarını gerektiğini bu konuda baskı yaptıklarını belirtmiĢlerdir. Bununla 

birlikte ġia oldukları için Taliban ve DaiĢ yapılanmaları tarafından “kâfir” olarak ilan edildiklerini 

ve Taliban üyelerinin genelde PeĢtun ve Sünni olduklarını belirtmiĢlerdir. Taliban tarafından kız ve 

erkek çocuklarının kaçırıldıklarını ve iĢkence edilerek öldürüldüklerini, bu gibi katliam ve baskılar 

sebebi ile Hazaralar Afganistan‟ın belli bölgelerinde yaĢadıklarını ve ülkenin diğer bölgeleri ile pek 

bağlantıları olmadığını çünkü yollarda baskın yaptıklarını ve bu sebeple izole bir hayat sürdüklerini 

belirtmiĢlerdir. 



SONUÇ VE ÖNERĠLER 

GeçmiĢten günümüze göç olgusu, ülkelerin askeri ekonomik, politik ve kültürel yapısını 

etkilemektedir.  Hem Asya‟da hem Avrupa‟da olan Türkiye ise son yıllarda artan mülteci ve 

sığınmacı sebebi ile bu durumdan hem ekonomik hem de sosyo-kültürel açıdan çok fazla 

etkilenmektedir. Trabzon özelinde yapılan bu çalıĢmada ise Afganistan Hazaralarının göç 

deneyimleri, Türkiye‟ye geliĢ nedeni, giriĢ Ģekli yasal yasadıĢı giriĢ, hangi sınırdan girdiği, 

kaçakçılarla iletiĢim, verilen paranın miktarı ve neler yaĢandığı) bununla birlikte Türkiye‟de 

yaĢadığı temel sorunlar (beslenme, barınma, eğitim, sağlık, uyum) ve Türk toplumuna aidiyet 

durumu, Türklerle iletiĢim, geri dönüĢ ve geleceğe iliĢkin düĢünceleri ve entegrasyon (sosyal-

sistem entegrasyonu) eğilimleri incelenmiĢtir. Bu bağlamda 80 birey ile yapılan anket ve 16 birey 

ile yapılan bireysel görüĢmeler neticesinde elde edilen bulgulardan öne çıkan hususlar Ģunlardır: 

 Nicel araĢtırma kapsamında ankete katılan 80 bireyin yaklaĢık %67‟si 18-35 yaĢ aralığında, 

%42,5‟i bekâr, %43,8‟i evli, %7,5‟i boĢanmıĢ ve %6,3‟ü ise eĢi vefat etmiĢtir. Bireylerin eğitim 

düzeyine bakıldığında ise  %15‟i okur-yazar değil, %11,3‟ü sadece okur-yazar, %15‟i ise lise 

mezunudur. Ancak buradaki en önemli husus araĢtırma grubundaki bireylerin %30‟u farklı 

sebeplerden dolayı almıĢ oldukları eğitimleri tamamlayamamıĢlardır. Nitel araĢtırma kapsamında 

görüĢülen16 katılımcının yaĢ ortalaması ise 39‟dur. Katılımcılar arasında 12‟si evli ancak 1‟i 

boĢanmıĢ ve 2 kiĢinin de eĢi vefat etmiĢtir. Katılımcılar arasında 5‟inin okuryazarlığı yoktur ve bu 

5 kiĢinin 4‟ü kadın, 1‟i erkektir.  Genel olarak nicel ve nitel araĢtırma kapsamında yer alan 

araĢtırma grubundaki bireylerin genç ve orta yaĢ grubunda yer aldığı, eğitim seviyelerinin düĢük 

olduğu kadın ve erkek katılımcılar karĢılaĢtırıldığında okur-yazarlık oranın kadın katılımcılarda 

daha düĢük olduğu gözlenmiĢtir. 

 Nicel araĢtırma bulgularına göre bireylerin yaklaĢık %54‟nün çocuğu bulunmakta ve çocuk 

sahibi olan ebeveynlerin yaklaĢık %35‟i, 1-3 %19‟i ise 4-6 arasında çocuğa sahiptir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %40‟ı eĢi ve çocukları ile birlikte %13‟ü ise 

yalnızca çocukları ile birlikte yaĢamaktadır. Burada belirtilmesi gereken hususlardan biri evli olup, 

bazı sebeplerden dolayı parçalanmıĢ aileler bulunmaktadır. Bazı kadın katılımcılar eĢlerinden ve 

yakınlarından Ģiddet gördüğü için göç etmiĢ olduğu ve bazılarının ise göç öncesinde eĢinin vefat 

etmiĢ olduğu gözlenmiĢtir. Genelde kadınlar özelde ise hassas gruplar içerisinde değerlendirilen ve 

toplumsal cinsiyete dayalı Ģiddet gören kadınlar, hem göç sürecinde hem de sonrasında temel 

ihtiyaçlarını (beslenme/barınma, sağlık vd.) karĢılamakta zorlanmakta ve daha farklı problemlerle 

karĢılaĢabilmektedir.
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 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %70‟i hane halkı sayısının 4-6 arasında olduğu 

evlerde yaĢamaktadır.  Hazaralar arasında kira ücretlerini ödemekte sorun yaĢayanlar olmakta bu 

sebeple birkaç aile bir arada veya akrabaları ile yaĢamakta, bekâr olanlar ise birlikte kalmaktadır. 

Bu Ģekilde ev kirası ve diğer masraflar aileler veya bireyler arasında paylaĢılmaktadır. 

 Bireylerin yaklaĢık %63‟ü Ģuan herhangi bir iĢte çalıĢmamakta ve %37‟i ise çalıĢmaktadır. 

ÇalıĢmayan bireylerin sayısının fazla olması genellikle günü-birlik/sürekliliği olmayan iĢlerde 

çalıĢmıĢ olmalarından kaynaklanmaktadır. ÇalıĢanlar ise kafe ve restoranlarda garsonluk, 

bulaĢıkçılık yapmakta ve inĢaat sektöründe çalıĢmaktadır. Bununla birlikte mevsimlik tarım iĢçiliği 

yapan çay fındık toplayanlarda bulunmaktadır. Kadınlar arasında çalıĢanlar ise daha çok 

bulaĢıkçılık, ev temizliği, kuaförlük ve terzilik yapmaktadır. Daha önce yaĢamıĢ olduğu ülkede ev 

hanımı olan iĢ deneyimi olmayan kadınlar temel ihtiyaçlarını karĢılayabilmek amacıyla çalıĢmak 

zorunda kalmıĢtır. Bunun yanı sıra araĢtırma grubu içerisinde çok az sayıda lisans mezunu olmakla 

birlikte (Eczacılık, Muhasebe, Kamu Yönetimi ve Siyaset Bilimi) bu bireylerin kendi mesleklerini 

Türkiye‟de yapamadıkları ve niteliksiz iĢlerde çalıĢmak zorunda kaldıkları tespit edilmiĢtir. 

Bireylerin yaklaĢık %82‟sinin ortalama aylık hane geliri 1500 TL ve altındadır. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %43‟ü 2-3 yıldır Türkiye‟de yaĢamakta, yaklaĢık 

%47‟si ise 2-3 yıldır Trabzon‟da yaĢamaktadır. Bireylerden bazıları Trabzon‟dan önce baĢka bir 

uydu ilde yaĢamıĢ ardından Trabzon‟a gelmiĢtir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %69‟u Afganistan‟dan %30‟u Ġran ve %1‟i 

Pakistan‟dan gelmektedir.  Bireylerin yaklaĢık %32‟si savaĢ, %40‟ı ise savaĢ ve düĢmanlık sebebi 

ile göç etmiĢtir. Afganistan‟daki iç savaĢın olması bireylerin göç etmesene sebep olmakta ancak 

ülke içerisinde dini ve etnik gruplar arasındaki çatıĢmalar, aĢiretler arasındaki anlaĢmazlıklar ve 

diğer sebeplerden kaynaklanan Ģahsi düĢmanlıklar bu göç sürecini tetiklemektedir. Bazı 

katılımcılar Afganistan‟da hem Hazara hem de ġiioldukları için ayrımcılığa maruz kaldıklarını, 

katledildiklerini ve istenmediklerini belirtmiĢlerdir. Afganistan‟da Taliban (Sünni Ġslamcı Grup), 

tarafından kâfir olarak nitelendirilmeleri, sürekli tehdit edilmeleri ve Ģiddet görmeleri ve diğer etnik 

gruplar tarafından dıĢlanmaları, Hazaraların göç etmesine sebep olan unsurlardan bazılarıdır. 

Bununla birlikte Ġran‟da bulunan Hazaralar ise ġii olmalarından ziyade “Afgan, Hazara” oldukları 

için ötekileĢtirilmektedir. AraĢtırmada,“Hazaraların Türkiye‟ye göç etmesine sebep olan temel 

faktör nedir?” sorusuna yönelik elde edilen veriler ıĢığında savaĢ ve düĢmanlıkolduğu 

belirtilebilir.Çünkü bireylerin, %40‟ı savaĢ ve düĢmanlık sebebinden dolayı göç ettiğini 

söylemiĢtir. SavaĢ, göç etme nedenlerinden biri ancak göçü baĢlatan süreçte tek baĢına belirleyici 

bir faktör değildir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %94‟ü daha önce yaĢamıĢ olduğu ülkede 

güvenlik problemi ile karĢılaĢmıĢtır. Ancak bu oran Türkiye‟de %27‟ye düĢmüĢtür. Türkiye‟de 
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olup kendini güvende hissetmeyen bireyler ise daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkede (Ġran, 

Afganistan) Ģahsi düĢmanlıklarının olması (akraba, eĢi vd.),  ve Ġran ile Türkiye‟nin sınırının olması 

düĢmanlarının Türkiye‟de yaĢadıklarını öğrenince gelme ihtimallerinden dolayı endiĢe 

duymaktadır.  

  Afganistan‟daki mevcut durum göz önüne alındığında ve elde edilen veriler çerçevesinde 

değerlendirildiğinde araĢtırma grubundaki Afganistan Hazaraları‟nın en fazla can, mal ve namus 

konusunda güvenlik problemi yaĢadığı belirtilebilir. Özellikle kırsalda yaĢayanların topraklarına 

zorla el konulmakta hayvanları alınmakta, kız ve erkek çocuklarının kaçırılmaktadır. Bununla 

birlikte okuyan kız çocuklarının Taliban tarafından tehdit edildiğini ve çocuklarının eğitimlerini 

tamamlayamadıklarını, çocuklarının daha iyi bir geleceği olması isteğiyle göç ettiklerini belirten 

bireylerde bulunmaktadır. Genel olarak Hazaralara karĢı hem Taliban gibi terör örgütleri hem de 

diğer etnik gruplar tarafından bir baskı ve tehdidin olduğu aĢikârdır. Ayrıca ülke içinde Hazaraların 

temel hakları da yine bu gibi gruplar tarafından (yaĢama, sağlık, eğitim vd.) göz ardı edilmektedir.  

 Afganistan‟da çok fazla etnik grubun olması ve bu gruplar arasında gerek siyasi gerekse 

toplumsal alanda otoriteyi elde tutabilmek adına çatıĢmalar yaĢanmaktadır. Etnik gruplar arasında 

bazen hükümetler bazen de dini terör örgütleri tarafından desteklenen ayrımcı politikalar ülke 

içerisindeki etnik gruplar arasında birleĢme veya “Afganistanlı” adı altında bir üst kimlik 

oluĢturulmasına ve ulus bilincinin oluĢmasına engel olmaktadır. Bu sebeple günümüzde hala etnik 

grupların ve bu grup liderlerinin, aynı zamanda kabile reislerinin ve din adamlarının arasındaki 

anlaĢmazlık devam etmektedir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin, yaklaĢık %72‟sine daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkede, 

kamu kurum ve kuruluĢlarında çalıĢanlar tarafından kötü/çok kötü davranıldığı özellikle hastane 

okul ve diğer kamusal alanlarda ayrımcılığa maruz kaldıkları, bazen hastanelerde tedavi 

olamadıkları ya da iyi davranılmadığı, çocuklarının okul kayıtlarını yaptıramadıkları ve yazı iĢleri 

için müracaat ettikleri kurumlarda kendilerinden rüĢvet istendiği tespit edilmiĢtir. Ancak 

Türkiye‟de bu oran %7 civarında kalmaktadır. Bu bağlamda Hazaralara Türkiye/Trabzon‟da kamu 

kurum ve kuruluĢları çalıĢanları tarafından daha iyi davranıldığı belirtilebilir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %48‟ne daha önce yaĢamıĢ oldukları ülke 

insanlarının kötü/çok kötü davranıldığı ve Türkiye/Trabzon‟da Türkler özelinde bu durum %8 

oranında kaldığı tespit edilmiĢtir. Bununla birlikte araĢtırma grubundaki bireylerin %81‟i daha önce 

yaĢamıĢ olduğu ülkede ayrımcılığa maruz kalırken bu oran Türkiye‟de %55‟tir. 

Türkiye/Trabzon‟da ayrımcılığa maruz kaldığını belirten bireyler genellikle etnik kimlikleri ve 

konuĢtukları dil sebebi ile ayrımcılığa uğradığını belirtmiĢtir. Buradaki önemli husus ise 

sığınmacıların hem konuĢmuĢ oldukları dil hem de fenotiplerinin Türklerden farklı olması ve 

“Afgan, yabancı” olduklarının anlaĢılması ve bu gibi sebeplerden ayrımcılığa maruz kalmasıdır. 
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Ayrıca Türkiye/Trabzon‟da dini inançlarından dolayı ötekileĢtirilenlere bu gibi söylem ve 

davranıĢların ev sahibi toplumun bireylerinden ziyade diğer Afganistanlılar tarafından yapıldığı 

tespit edilmiĢtir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %47‟si Türkiye/Trabzon‟da iĢ bulma, %25‟i ise 

kabul görme konusunda sorun yaĢamaktadır. Ġstihdam konusunda sorun yaĢadıkları için temel 

ihtiyaçlarını karĢılamakta zorlanmaktadırlar. Temelde ekonomik yetersizlik, barınma-beslenme, 

sağlık ve eğitim alanlarında da baĢ gösteren diğer sorunlara da sebep olabilmektedir. Bununla 

birlikte barınma konusunda sorun yaĢayanlar arasında mülk sahiplerinin “yabancılara” evlerini 

kiraya vermek istemediğini belirtenlerde bulunmaktadır. Ayrıca bazı kadınların çalıĢmıĢ oldukları 

mekânlar da sözlü ve fiziksel tacize maruz kaldıkları tespit edilmiĢtir.  Ayrıca kabul görme 

konusunda da Hazaraların %25‟i sorun yaĢamakta bu durum ise yine bireyler tarafından “bizi 

istemedikleri yabancı olarak gördükleri için iĢ vermek istemedikleri” Ģeklinde bir algının 

oluĢmasına neden olmaktadır. Genel olarak tüm sorunlar birbiriyle iliĢkili olup bir konuda yaĢanan 

sorunlar diğer konularda da sorun yaĢanmasına neden olmaktadır. 

 AraĢtırma grubundaki bireylere, Ġl Göç Ġdaresi‟nin vermiĢ olduğu sığınmacı kimliğinin 5-

6 ay gibi bir süre sonra verilmesi (yaklaĢık 6 ay sonra verildiğini bu sürenin Ģehirdeki sığınmacı 

sayısının artıĢına paralel bir Ģekilde uzadığı, daha önce gelenler arasında kısa süre içinde alındığı 

belirtilmekte) ve bu kimliği alamadıkları için sağlık hizmetlerinden faydalanamadıkları, 

hastanelerde muayene edilmedikleri için sorun yaĢadıkları tespit edilmiĢtir. Bununla birlikte 

sığınmacılar arasında göç etmeden önce sağlık problemleri olanlarla birlikte göç sürecinde kötü 

hava koĢulları, yetersiz beslenme, dağda ve vadide günlerce kalma, uzun mesafeleri yürüme gibi 

sebeplerden hastalanan sığınmacılarda bulunmaktadır. Göç sürecinde özellikle çocuklar kötü bir 

Ģekilde etkilenmiĢ ve sonrasında ise sağlık hizmetlerinden faydalanamamıĢlardır. Hazaralar 

arasında göç etmeden önce tüberküloz HIV vb. rahatsızlıkları olan bireylere rastlanılmamıĢtır.  

 Sığınmacı kimliklerinin geç verilmesi nedeniyle yaĢanan sorunlardan bir diğeri ise 

yetiĢkinlerin kurslardan faydalanamadıkları, kimliklerini aldıktan sonra dil ve diğer kurslara 

katılabildikleri gözlenmiĢtir. Ayrıca çocuklu aileler de kimliğin geç verilmesi nedeniyle eğitim 

hizmetlerine eriĢimde sorun yaĢamıĢ ancak bu durumdaki ailelerin çocukları okullara misafir 

öğrenci olarak kaydedildiği için bu sorun kısmi olarak çözülmüĢtür. Çocukların eğitimi için alınan 

bu önlem yetiĢkinlerin eğitimini kapsamamakta, yerel idare tarafından yetiĢkinlere verilen kurslara 

katılım için sığınmacı kimliğinin olması Ģartı aranmaktadır. Sığınmacı kimliklerine sahip 

olamayanlar herhangi bir kursa katılamamaktadır. Bu durum ise ilk etapta dil öğrenimi 

zorlaĢtırmakta, dil öğrenimi için gerekli olan sürecin uzamasına neden olmakta, sığınmacıların iĢ 

bulmalarını zorlaĢtırmakta (birçok iĢveren temel düzeyde Türkçe bilmelerini talep edebilmekte) ve 

daha birçok sorun yaĢamalarına sebep olabilmektedir.  
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Özellikle toplumsal hayata katılım ve ev sahibi toplumla iletiĢim kurabilmelerini sağlayacak 

temel iĢlevi gören dil mekanizmasının olamaması sığınmacıların iletiĢim kurmalarını sekteye 

uğratmakta ve entegrasyon eğilimlerini olumsuz yönde etkileyebilmektedir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %70‟i Türkiye‟de uyum sorunu yaĢamaktadır. 

Bu bireylerin yaklaĢık %50‟si dil konusunda,  sorun yaĢamaktadır. Bu bireylerin %57‟si Türkçe 

bildiğini  %43‟ü ise bilmediğini belirtmiĢtir. Türkçe bilenlerin %39‟u A1 düzeyinde bilmektedir. 

Buradaki önemli husus ise bireylerin hangi düzeyde Türkçe bildiği ve entegrasyon sürecine katkı 

sağlayacak bir düzeyde olup olmadığının tespit edilmesidir. Bu kapsamda A1 düzeyinde bildiğini 

belirten bireylerin bazılarının yazma-okuma- konuĢma becerilerinin eksik olduğu gözlenmiĢtir. 

“Hazaraların entegrasyonunu sekteye uğratan en temel unsur nedir?” sorusuna elde edilen veriler 

çerçevesinde Hazaraların dil  (Türkçe) bilmemesi entegrasyon sürecini sekteye uğratmakta Ģeklinde 

cevap verilebilir. Bununla birlikte gündelik iliĢkiler ve resmi iliĢkiler konusunda sorun yaĢadığını 

belirten bireyler ise yine bu durumun dil bilmemelerinden kaynaklandığını söylemiĢ ve resmi 

dairelerde Farsça bilen tercüman eksikliğini de dile getirmiĢtir.  

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %94‟nün Türk komĢusu bulunmakta ancak bu 

bireylerin yaklaĢık yarısından fazlası Türk komĢularıyla görüĢmemektedir. Genellikle Türk 

komĢuları ile birbirlerine ev ziyaretleri yapmadıkları apartman giriĢinde, dıĢarıda vd. yerlerde 

birbirlerini gördüklerinde selamlaĢtıkları ev ziyaretlerinde bulunanlar ise dil bilmeyenlerin ise 

çocuklarından (tercüman) destek aldıkları tespit edilmiĢtir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin yaklaĢık %65‟nin Türklerin düğünlerine katılmadığı, 

%50‟sinin Türklerin cenaze törenlerine, katılmadığı, %68‟i ise Türk arkadaĢlarıyla herhangi bir 

sosyo-kültürel faaliyete katılmadığı gözlenmiĢtir. Bu kapsamda ev sahibi toplumun bireyleri ve 

sığınmacı bireyler arasında iletiĢimin ileri bir boyutu olan organize olma veya bir araya gelme, iki 

toplum arasında kültürel öğelerin paylaĢımı için gerekli olan etkileĢim ortamının olmadığı tespit 

edilmiĢtir.  

 AraĢtırma grubundaki bireylerin %63‟nün Türkiye/Trabzon‟da dini inançlarını rahat bir 

Ģekilde yaĢayabildiği, %75‟nin dini bayramlarını kutlayabildiği, %73‟nün kültürel değerlerini 

yaĢatabildiği, %71‟nin geleneksel kıyafetlerini giyebildiği ve %94‟nün yöresel yemekleri 

yapabildiği tespit edilmiĢtir. Bununla birlikte bazı bireylerin ġii oldukları ve yapmak istedikleri 

bazı özel dini ritüelleri Türkiye/Trabzon‟daki camilerde rahat bir Ģekilde yapamadıkları, bazı 

bireylerin de geleneksel kıyafetlerinin farklı olması sebebi ile sadece özel günlerde (nevruz ve dini 

bayramlarda) giyebildiği tespit edilmiĢtir. Ayrıca bireylerin yaklaĢık %72‟sinin Afganistan 

Hazaraları Kültür ve DayanıĢma Derneği tarafından yapılan faaliyetlere katıldığı gözlenmiĢtir. 

Genel olarak sığınmacıların gitmiĢ oldukları ülkede bu gibi dernek ve faaliyetleri, sığınmacıları bir 

arada tutma, kültürel değerlerin sürdürülmesi, etnik kimliğin korunması bakımından kültürel 
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belleğin oluĢturulmasına katkı sağlamakta, psiko-sosyal destek ile bireylerin yaĢadığı problemleri 

(hemĢericilik) çözmede yardımcı olmaktadır. Bununla birlikte yeni gelen bireylerin daha önce 

gelmiĢ olan bireylerle tanıĢmasına ve bir arada olmalarına yardımcı olmaktadır. Bu konuda 

özellikle kendi aralarındaki göçmenlik ağını kullanarak birbirine yardım etmektedirler. 

Afganistan Hazaralarının göç deneyimleri ve özellikleri incelendiğinde “ĠliĢkiler Ağı 

Teorisi” çerçevesinde değerlendirilebilir. “Göçmen ĠliĢkiler Ağı, geldikleri ülke ile yeni 

yerleĢtikleri ülkelerde eski göçmenler, yeni göçmenler ve göçmen olmayan kiĢiler arasında ortak 

köken, soydaĢlık ve dostluk bağlarından oluĢan kiĢiler arası bağlantılardır.” Bu iliĢkiler ağlarının 

varlığı, uluslararası göçü özendiren öğelerdir. Bu ağlar hemen her tür sosyal temele ve değiĢkene 

bağlı olarak kurulmuĢ, güçlü ve zayıf ağlar olabilir. Bu tür bağlar insanların gerektiğinde yardım 

almak, iĢ bulmak konusunda baĢvurabilecekleri bir çeĢit toplumsal sermayedir. Zaman içinde bu 

iliĢki ağları göçmen gönderen ülkenin diğer katmanlarına da yayılmaktadır. Bununla birlikte 

göçmen iliĢkiler ağı en genelde bir ülkeden diğerine göç edecek olan düzensiz göçmenler için 

gerekli olan alt yapı organizasyonunu yapmaktadır. Ağın son etkisi ise varılan ülkedeki desteğe 

yöneliktir. Kurulan ağ göçmenlerin ilk geldikleri dönemdeki geçimlerini sağlamakta ve yeni 

gelenleri bu bağlamda desteklemektedir (Abadan Unat; Çağlayan, 2006:88). Çünkü bir yerden 

baĢka bir yere göç etmek zorunda bırakılan insanlar, gitmek istedikleri ülke hakkında ilk olarak 

akrabaları ve arkadaĢları aracılığı ile bilgi edinmektedir.  

AraĢtırma kapsamında Hazaralar arasında daha önce Türkiye‟de yaĢayan akraba ve 

arkadaĢlarının olduğunu, gelmelerini tavsiye ettiklerini, yakınları tarafından Türkiye‟deki mevcut 

durum hakkında bilgi aldıklarını belirten bireyler bulunmaktadır. Türkiye‟ye gelen sığınmacılar 

arasında kaynak ülkedeki yakın arkadaĢ ve akrabaları ile iletiĢim halinde oldukları fakat toplumsal 

cinsiyete dayalı Ģiddet veya Ģahsi düĢmanlıklar sebebi ile gelenlerin çok fazla iletiĢim halinde 

olmadıkları tespit edilmiĢtir. Aynı zamanda gidilmek istenen hedef ülkelerdeki genel iliĢki 

ağlarından faydalanarak göç sürecinde ve sonrasında bazı temel ihtiyaçlarını karĢılamada ve 

adaptasyon sürecinde yaĢadıkları problemleri daha kısa sürede atlatmada bu ağlardan 

faydalanmaktadırlar. Katılımcılar arasında üçüncü bir ülkeye yerleĢtirilmek isteyen bireyler 

özellikle yakın arkadaĢ ve akrabalarının bulunduğu veya Afganistanlıların daha çok bulunduğu 

ülkelere gitmek istediğini belirtmiĢtir. Hazaralar, akrabalık, komĢuluk, din ve dil gibi bağları 

kullanıp yeni mekânlarda kader birliği ve ortak geçmiĢ üzerinden ilerleyerek aralarındaki 

dayanıĢmayı arttırmaktadır. Bu minvalde özellikle Afganistan Hazaraları Kültür ve DayanıĢma 

Derneği‟nin Trabzon‟da olması ve sosyo-kültürel faaliyetlerde bulunması,  bunun yanı sıra eğitim, 

sağlık hizmetlerine ulaĢmak ve gerekli durumlarda tercüman desteği vermesi, iĢ bulma konusunda 

dernek bünyesinde kurulan sosyal medya hesapları ile duyurular yapması, bunun dıĢında daha önce 

gelen Hazaraların Trabzon‟da bulunan Ata Parka, Zağnos Vadisi gibi yeni gelen sığınmacıların ilk 

durağı olan kamusal alanlara gidip yeni gelenlere yardımcı olması, ev bulmaları veya bir süre 
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evlerinde misafir etmeleri gerekli olan yasal iĢlemleri yapmaları,  Hazaralar arasında iliĢkiler ağının 

olduğunu ve iĢlevsel bir Ģekilde kullanıldığını göstermektedir.  

Trabzon özelinde yapılan bu araĢtırmada Afganistan Hazaralarının özellikle entegrasyonun 

hangi yönde olduğuna iliĢkin verilerde elde edilmiĢtir. Türk komĢu ve arkadaĢları ile çok fazla 

iletiĢiminin olmaması bunun temelinde ise ev sahibi toplumun dilinin bilinmemesi bulunmaktadır. 

Bu durum ise sığınmacı ve ev sahibi toplum arasında kültürel etkileĢimi yavaĢlatmakta ve bazen 

sığınmacıların gettolaĢmasına sebep olabilmektedir.  Bununla birlikte entegrasyon bağlamında 

etkileĢim parametresi aynı zamanda sığınmacıların aidiyet durumlarını da etkilemektedir. Bu 

bağlamda, sığınmacıların Türk toplumuna aidiyet durumlarının çok düĢük olduğu görülmüĢtür. 

Genel olarak Harmurt Esser‟in entegrasyon teorisi temele alınarak hazırlanan bu çalıĢmada 

sığınmacıların sosyal ve sistem entegrasyonu incelenmiĢtir. Sosyal entegrasyona iliĢkin 

araĢtırmada“Hazaraların sosyal entegrasyonu nasıl bir eğilim göstermektedir?” sorusu sorulmuĢtur. 

Bu kapsamda, Trabzon ilinde ikamet eden uluslar arası koruma baĢvuru ve statü sahibi konumunda 

bulunan Afganistan Hazaraları sosyal entegrasyon sürecini gerçekleĢtirememiĢtir. Esser‟in 

tanımıyla entegrasyonun dört farklı biçimi bulunmaktadır. Bunlardan ilki “her iki kültüre uyumu 

ifade eden çoklu entegrasyon”dur. Ġkincisi “orijnal kültüre uyumun baskın olduğu segrasyon”, 

üçüncüsü ise “ağırlıklı olarak yeni kültüre uyumu içeren asimilasyon” ve son olarak “her iki 

kültürü de reddetmeyi ifade eden marjinalleĢmedir. Esser‟e göre sosyal entegrasyon bu dört 

durumdan daha çok “asimilasyon ve segrasyon” Ģeklinde görülmektedir. Bu tanımlar dikkate 

alındığında Afganistan Hazaraları‟nın asimilasyon benzeri bir durumla karĢılaĢmadığı zira kendi 

kültürel değerlerini (dini bayramları kutlama, geleneksel giyim-kuĢam, yemek alıĢkanlıkları) 

kültürel ve dini kimliklerini koruma/sürdürme eğilimlerinin olduğu ve Trabzon‟da kültürel 

değerlerini yaĢattıklarını yaĢatabildiklerini belirtmiĢlerdir. Her iki kültüre uyumun ağır bastığı 

çoklu entegrasyon tanımı çerçevesinde değerlendirildiğinde Afganistan Hazaraları‟nın entegrasyon 

eğiliminin böyle bir seyir izlemediğini çünkü soysal entegrasyon için en temel itici güç 

denilebilecek dil birçok sığınmacı tarafından bilinmemekte ve kültürlerarası iletiĢim ve etkileĢim 

bu konuda olmamaktadır. Son olarak Hazaraların entegrasyonunu orijinal kültürel uyumun ağır 

bastığı “segrasyon” biçiminde gerçekleĢtiğini belirtmek mümkündür. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin %88‟nin emniyette yapmaları gereken iĢlemleri 

aksatmadığı, vaktinde yapamayanların ise mesai saatlerinin uzun olması sebebiyle her zaman 

vaktinde yapamadığı, bazılarının ilçelerde yaĢadıkları için zorlandığı ve bazen de bu iĢlerin eĢleri 

tarafından yapıldığı ancak bazen “zaman” konusunda sorunlar yaĢandığı tespit edilmiĢtir. 

 AraĢtırma grubundaki bireylerin %73‟nün Ģehir dıĢına çıkarken gerekli olan yasal iĢlemleri 

(yol izin belgesi) yaptığı, bazı bireylerin de yakın illerde çalıĢmak zorunda olduğu ancak çalıĢma 

izinleri de bulunmadığı için izin almadan Ģehir dıĢına çıktıkları bazılarının da hiç Ģehir dıĢına 

çıkmadıkları gözlenmiĢtir. Bununla birlikte çalıĢan bireylerin %74‟nün çalıĢma izninin olmadığı, 
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geleneksel çalıĢma iliĢkilerinin bulunduğu, sağlık ve güvenlik koĢullarına uymayan iĢ güvencesinin 

olmadığı iĢler yaptıkları tespit edilmiĢtir. 

Bu çalıĢma kapsamında sistem entegrasyonuna iliĢkin “Hazaraların sistem entegrasyon 

süreci ne Ģekilde gerçekleĢmektedir?” sorusuna elde edilen veriler,sistem entegrasyonuna iliĢkin 

birçok konuda kurallara uyulduğunu ve yasal iĢlemleri dikkate almıĢ olmalarını belirtmelerine 

rağmen çalıĢma izninin olmayıĢı ve diğer süreçlerle ilgili iĢlemlerde yasal prosedürleri dikkate 

almayanların varlığı bu sürecin tamamlanmadığını destekler niteliktedir. Ayrıca bireylerin geri 

dönüĢ ve geleceğe iliĢkin beklentilerine yönelik Ģunlar tespit edilmiĢtir: 

Bireylerin  %9‟u Türkiye‟de kalmak istediğini %79‟u Türkiye‟de bir süre kalıp baĢka bir 

ülkeye gitmek istediğini ve %12‟si ise diğer cevabını vermiĢtir. Tarih boyunca Türkiye bulunmuĢ 

olduğu coğrafi konum ve göç konusunda uygulamıĢ olduğu politikalar sebebi ile milyonlarca 

insana ev sahipliği yapmıĢtır. Bu bağlamda sığınmacılar ve mülteciler için Türkiye bazen transit 

bir üs olarak bazen de hedef ülke olarak görülmüĢtür.“Hazaralar için Türkiye, göç sürecinde 

transit bir ülke midir?” sorusuna %79‟nunbir süre Türkiye‟de kalıp üçüncü bir ülkeye 

yerleĢtirilmek istemesi, Türkiye‟nin bu göç sürecinde transit bir ülke olduğunu destekler 

niteliktedir. Diğer cevabını veren bireylerin ise Afganistan‟da iç savaĢın bitmesi ve güvenlik 

koĢullarının sağlanması durumunda gönüllü geri dönüĢ yapacağı bununla birlikte Türkiye‟de 

kalmak isteyenlerin ise çocuklarının eğitimlerine devam etmeleri, Türkiye/Trabzon‟a alıĢmaları, bir 

baĢka ülkede de yine yabancı olacakları gibi sebeplerden gitmek istemedikleri tespit edilmiĢtir.  

 Son olarak Türkiye‟de sahip olmuĢ oldukları hukuki statü ve burada geçici bir süre olarak 

kalacakları fikri Türk topluna aidiyet durumlarını etkilemektedir. Bununla birlikte bireylerin iltica 

etmiĢ oldukları dosyaların değerlendirilme ve üçüncü bir ülkeye yerleĢtirilme sürecinin uzun bir 

zaman alması bireylerde belirsizliğe sebep olabilmekte, psiko-sosyal sorunları arttırmakta ve bu 

durum entegrasyon sürecini de olumsuz yönde etkilemektedir.  

AraĢtırmanın sonuçlarından hareketle ilgili kurum ve kuruluĢlara yönelik öneriler: 

 Ġlk olarak sığınmacıların Türkiye/Trabzon‟a geldikleri zaman yapmaları gereken yasal 

iĢlemler ve diğer ilgili prosedürlerin yerine getirilmesi bu süreçlerin sorunsuz bir Ģekilde devam 

etmesi için destek sağlayacak ek birimlerin oluĢturulması ilgili kamu kurum ve kuruluĢlarına destek 

olması bakımından önem arz etmektedir. 

 Özellikle hassas gruplar içerisinde değerlendirilen (Ģiddet mağdurları, yaĢlılar, engelliler, 

refakatsiz çocuklar ve LGBT bireyler) bireyler için ilgili kamu kurum ve kuruluĢları tarafından 

hem nakdi yardımların yapılması hem de kurumlar arası yönlendirme yapıldıktan sonra takip 
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edilmesi, bu gibi desteklerin arttırılması bireylerin toplumsal hayata katılımını arttıracağı gibi 

entegrasyon sürecini de hızlandırılabilir. 

 Sığınmacı kimliklerinin kısa bir süre içinde verilmesi veya bu süreç içerisinde 

sığınmacıların temel sağlık ve eğitim hizmetlerine eriĢimi için esneklik sağlanması söz konusu 

olabilir. Özellikle yetiĢkinlerin dil eğitimi alabilmeleri için bazı düzenlemeler yapılabilir ve bu 

Ģekilde bireylerin entegrasyonunu sekteye uğratan dil bariyeri ortadan kaldırılabilir. 

 Daha önce yaĢamıĢ oldukları ülkede ve göç sürecinde yaĢanan travmatik olaylardan dolayı 

sığınmacıların psiko-sosyal destek ihtiyacı bulunmaktadır. Bu kapsamda bireylere psikolojik 

desteğin verilmesi için ilgili psiko-sosyal destek birimlerinin oluĢturulması farklı dillerde hizmet 

veren telefon hatlarının kurulması bununla birlikte sosyo-kültürel faaliyetler biriminin 

oluĢturulması ve bu kapsamda ev sahibi toplum ile sığınmacıların bir araya geldiği platformların 

oluĢturulması kültürel iletiĢim ve etkileĢim açısından etkili olabilir. 

 Sığınmacılara karĢı olumsuz tutum ve önyargıların olmaması için yerel halka ilgili 

bilgilendirmelerin yapılması, Türk toplumu hakkında sığınmacılara ve sığınmacılar hakkında Türk 

toplumuna nitelikli bilgilerin aktarılması ve bu bilgi akıĢının her iki taraf için doğru bir Ģekilde 

yapılması ev sahibi toplum ile sığınmacılar arasında güvenli iliĢkilerin sağlam bir zemin üzerinde 

inĢa edilmesi açısından önemli olabilir. 

 Kamu kurum ve kuruluĢları tarafından yapılan projelerde hedef grubun ihtiyaç tespitinin 

yapılması ve her grubun kendine özgü göç dinamikleri ve dıĢ göç örüntülerine sahip olma 

gerçeğinden hareketle, sığınmacıları en azından ülke bazında gruplandırarak ve daha önce yaĢamıĢ 

oldukları ülkedeki ve Ģuan bulunduğu ülkedeki mevcut durumları göz önüne alınarak 

değerlendirmeleri projelerin sürdürülebilirliği ve niteliği açısından önemli olabilir.  

 Sığınmacıların, sorunlarının çözümü ve uyum eğilimlerini etkileyecek proje, çalıĢma ve 

sosyo-kültürel faaliyetler gerçekleĢtirilmesi için bir araya gelinmeli, ilgili kurum ve kuruluĢlar 

arasında haritalama yapılması, iletiĢim ve koordinasyonun arttırılması için birlikte hareket edilmesi 

ve sığınmacıların sorunları ve entegrasyonu konusunda üniversitelerin ilgili bölüm ve araĢtırma 

merkezlerinden destek alınması akademik çalıĢmalar doğrultusunda adım atılması gerekmektedir. 
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Ek 1: Anket Formu (Türkçe) 

ULUSLARARASI GÖÇ VE ENTEGRASYON TEORĠLERĠ BAĞLAMINDA AFGANĠSTAN 

HAZARALARININ TÜRKĠYE’YE GÖÇÜ: TRABZON ĠLĠ ÖRNEĞĠ 

Bu çalıĢma Karadeniz Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Sosyoloji Anabilim Dalı Yüksek 

Lisans Programında “Uluslararası Göç ve Entegrasyon Teorileri Bağlamında Afganistan Hazaralarının 

Türkiye‟ye Göçü: Trabzon Ġli Örneği” isimli tez çalıĢmasına veri toplamak amacıyla yapılmaktadır. Bu 

çalıĢmada Ġran, Pakistan, Afganistan ve diğer ülkelerden Türkiye‟ye gelen ve Trabzon‟da yaĢayan, 

Uluslararası koruma baĢvuru ve statü sahibi olan Hazaraların göç deneyimleri ve entegrasyon süreci 

incelenmektedir. AraĢtırma bilimsel bir nitelik taĢıdığı için verdiğiniz bilgiler kesinlikle gizli tutulacak ve 

kiĢisel bilgileriniz (ad, soyad) rapora kesinlikle yansıtılmayacaktır. Katılımınız için teĢekkür ederim. 

Yasemin DOĞAN 

1. Cinsiyetiniz: 1) Kadın  2) Erkek 2.YaĢ:  1)18-25  2)26-35  3)36-45  4)46-55  5)56 ve üzeri 

3.Eğitim düzeyiniz:  1)Okur-yazar değil 2)sadece okur-yazar  3)Ġlkokul Mezunu 4)Ġlkokul Terk  5)Ortaokul Mezunu 6)Ortaokul Terk 7)Lise Mezunu  

8)Lise Terk 9) Önlisans Mezunu  10)Önlisans Terk 11) Üniversite Mezunu 12)Üniversite Terk 13)Lisansüstü  9)Diğer 

4.Medeni Durum: 1)Bekâr  2)Evli  3)BoĢanmıĢ  4)EĢi vefat etmiĢ  5)Kayıp  6)Diğer…. 

5.Çocuğunuz var mı: 1) Evet   2) Hayır  6. Çocuk Sayısı: 1)1-3  2)4-6  3)7-9  4)10 ve üzeri 

7.Oturduğunuz evin mülkiyet durumu: 1)Ev sahibi    2) Kira  3) Bedelsiz tahsis edilmiĢ  4)Diğer… 

8. Kiminle birlikte yaĢıyorsunuz? 

1)EĢim 2)EĢim ve Çocuklarım   3) Çocuklarım 4)Ailem 5)ArkadaĢım  6)EĢim ve akrabalar ile  7)Diğer… 

9.Evde yaĢayan kiĢi sayısı: 1) 1-3   2) 4-6  3) 7-9   4) 10 ve üzeri 

10.Hangi ülkeden geldiniz? 1)Afganistan  2) Ġran  3)Pakistan  4)Diğer… 

11.Geldiğiniz ülkede kaç yıl yaĢadınız?1) 0-1   2) 2-3   3) 4-5  4)6-7  5)8-9  6)10-11  7)12 ve üzeri  8)Diğer… 

12.Kaç yıldır Türkiye’de yaĢıyorsunuz? 1) 0-1   2) 2-3   3) 4-5  4)6-7  5)8-9  6)10-11  7)12 ve üzeri  8)Diğer… 

13.Kaç yıldır Trabzon da yaĢıyorsunuz? 1) 0-1 2) 2-3   3) 4-5  4)6-7   5)8-9  6)10-11  7)12 ve üzeri  8)Diğer… 

14. ġuan herhangi bir iĢte çalıĢıyor musunuz? 1) Evet   2) Hayır 

 

15.Türkiye’de ne iĢ  yapıyorsunuz? 

1)Terzi  2)ĠnĢaat ĠĢçiliği  3) Garson  4) AĢçı  5)Tamirci  6) Marangoz  6) Diğer … 

16.Geldiğiniz ülkede ne iĢ yapıyordunuz? 

1)Terzi    2)ĠnĢaat ĠĢçiliği  3) Garson  4) AĢçı  5) Öğretmen  6) ĠĢletmeci  7) Polis/Subay  8) Marangoz  9)Tamirci  10)HemĢire  

11)Ev Hanımı 12) ÇalıĢmıyordum 13) Diğer… 

17. Evin geçimini kim/ kimler sağlıyor? 

1)EĢim,  2)Babam   3) Ben  4) Çocuğum/çocuklarım  5)Birikimler  6)Akrabalardan alınan borçlar ile  7)Yardım  (Kızılay vb.)  8)Diğer 

18.Ortalama aylık evinize giren toplam para ne kadar? 

1)0-500 TL   2)501-1000 3)1001-1500 TL  4)1501-2000  5)2001 TL ve üstü  6)Diğer… 

19. Türkiye’ye neden göç ettiniz? 

1)SavaĢ 2)DüĢmanlık  3)SavaĢ ve DüĢmanlık 4)Ekonomik problemler 5)Sağlık problemleri 6)Eğitim  7)Diğer 

20.Afganistan’da (geldiğiniz ülkede) herhangi bir güvenlik problemi yaĢadınız mı? 1)Evet   2)Hayır  (Evet ise 21. Soruya geçiniz) 
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Ek 1: (Devamı) 

 

 

21.Hangi konuda güvenlik problemi yaĢadınız?1)Can  2)Mal  3)Namus 4)Can ve mal  5)Can ve Namus  6)Hepsi 7)Diğer… 

22. Geldiğiniz ülkenin hükümeti (kamu kurum ve kuruluĢlarında çalıĢanlar)  Hazaralara nasıl davranıyordu? 

1)Çok iyi 2)Ġyi  3)Orta 4)Kötü 5)Çok kötü 

23. Geldiğiniz ülkenin insanları size nasıl davranıyordu? 1)Çok iyi   2)Ġyi  3) Orta 4)Kötü  5)Çok kötü 

24. Geldiğiniz ülkede herhangi bir konuda ayrımcılığa maruz kaldınız mı? 1)Evet   2)Hayır  (Evet ise 25. Soruya geçiniz) 

25. Hangi sebeplerden dolayı ayrımcılığa maruz kaldınız? 1)Dini inanç 2)Etnik kimlik 3)Cinsiyet 4)KonuĢulan dil 5)Diğer…. 

26.Geldiğiniz ülkede kendinizi dıĢlanmıĢ hissettiniz mi? 1)Evet  2)Hayır  

27. Türkiye’de kendinizi güvende hissediyor musunuz? 1)Evet  2)Hayır 

28.Türkiye Cumhuriyeti, (kamu kurum ve kuruluĢlarında çalıĢanlar) size nasıl davranıyor? 

1)Çok iyi 2)Ġyi 3)Orta 4)Kötü 5)Çok kötü 

29. Türkler size nasıl davranıyor? 1)Çok iyi 2)Ġyi  3)Orta  4)Kötü  5)Çok kötü 

30.Türkiye’de herhangi bir konuda ayrımcılığa maruz kaldınız mı? 1)Evet  2)Hayır  (Evet ise 31. Soruya geçiniz) 

31.Hangi sebepten dolayı ayrımcılığa maruz kaldınız? 

1)Dini inanç  2)Etnik kimlik  3)Cinsiyet  4)KonuĢulan dil  5)Fiziksel GörünüĢ  6)Diğer… 

32. Türkiye’de kendinizi dıĢlanmıĢ hissediyor musunuz? 1)Evet   2)Hayır  3)Diğer… 

33. Türkiye’de en çok hangi konuda sorun yaĢıyorsunuz?  1)Barınma  2)ĠĢ bulma  3)Sağlık  4)Eğitim 5)Kabul görme  6)Diğer.. 

34. Türkiye’de uyum sorunu yaĢıyor musunuz?  1)Evet  2)Hayır  (Cevabınız Evet ise 35. Soruya geçiniz) 

35.Hangi konuda en çok uyum problemi yaĢıyorsunuz? 1)Gündelik iliĢkiler 2) Resmi iĢlerde 3)Kültürel değerler 4)Dil  5)Din  6)Diğer.. 

36.Türkçe biliyor musunuz? 1)Evet  2)Hayır  (Cevabınız  Evet ise 37. Soruya geçiniz.) 

37.Hangi düzeyde Türkçe biliyorsunuz?  

1)A1 (BaĢlangıç seviyesi)  2)A2 (BaĢlangıç üzeri)  3)B1 (orta seviye)  4)B2 (orta üzeri) 5)C1 ( ileri seviye)  6)C2 (ileri üzeri) 

38. Herhangi bir kursa katıldınız mı?  1)Evet   2)Hayır  (Cevabınız evet ise 39. Soruya geçiniz) 

39. Hangi kursa katıldınız?  1)Türkçe  2)Ġngilizce  3)DikiĢ-NakıĢ  4)AĢçılık  5)Kuaförlük  6)Gitar  7)Halı Dokuma  8)Diğer… 

40.Türk toplumunun size karĢı olumsuz düĢünceleri (önyargılı) olduğunu düĢünüyor musunuz? 1)Evet   2)Hayır 

41. Sizin Türk toplumuna karĢı olumsuz düĢünceleriniz (önyargılarınız) var mı?  1)Evet 2)Hayır 

42.Sizce Türkler Afganistan Hazaralarını ne ölçüde tanıyor? 

1)Hiç tanımıyor  2)Tanımıyor  3)Az tanıyor  4)Ġyi tanıyor  5)Çok iyi tanıyor 

43.Siz Türkleri ne ölçüde tanıyorsunuz?  1)Hiç tanımıyor  2)Tanımıyor  3)Az tanıyor  4)Ġyi tanıyor  5)Çok iyi tanıyor 

44.Türkleri en çok hangi yönden tanıyorsunuz?  1)Dili 2)Dini 3)Kültürü 4)Misafirperverliği  5)Dostlukları  6)Diğer… 

45. Türk komĢularınız var mı? 1)Evet   2)Hayır  (Evet ise 46. Soruya geçiniz) 

46.Türk komĢularınızla ne sıklıkla görüĢürsünüz?  

1) Haftada bir kez  2)Haftada birkaç kez  3)Ayda bir kez   4)Özel günlerde (bayram,cenaze,düğün)   5)Hiç görüĢmem 

47. Türkiye’de kendinizi en yakın hissettiğiniz grup hangisidir? 

 1)Hazaralar  2)Afganlar (PeĢtu, Özbek,Tacik)  3)Türkler  4)Ġranlılar 5)Pakistanlılar  6)Suriyeliler 7)Diğer… 

48.Türkiye’ye göç etme amacınız ne idi?  1)Türkiye‟de kalmak    2)Türkiye‟de bir süre kalıp baĢka ülkeye gitmek  3)Diğer… 

49.Geri dönmeyi düĢünüyor musunuz? 1)Evet   2)Hayır   3)Diğer…  
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Ek 1: (Devamı) 

AĢağıdaki cümlelere ne ölçüde katıldığınızı iĢaretleyiniz. 

1-Kesinlikle Katılıyorum 2- Katılıyorum 3- Kararsızım 4- Katılmıyorum 5- Kesinlikle Katılmıyorum 

  1 2 3 4 5 

A. KĠMLĠĞE ĠLĠġKĠN BĠLGĠLER      
1. Hazara topluluğunun üyesi olmaktan memnunum.      
2. Diğer Afganistanlılarla aramızda sıkı bir bağ vardır.      

3. Kendimi Türk toplumunun bir üyesi olarak görüyorum.      

4. Türk toplumundan memnunum.      
5. Türklerle aramızda sıkı bir bağ hissediyorum.      
B. ETKĠLEġĠME ĠLĠġKĠN BĠLGĠLER 

 
     

6. Türk arkadaĢlarım var.      
7. Türk arkadaĢlarımla sinema-tiyatro gibi kültürel etkinliklere 

katılırız. 
     

8. Türk arkadaĢlarım olmasını isterim.      
9. Türk komĢularımızla görüĢürüm.      
10. Türk komĢularımızın düğünlerine giderim.      

11 Türk komĢularımızın cenaze törenlerine katılırım.      
12. Türk komĢularımızın geleneksel yemeklerini yaparım      
13. Türk komĢularım bize yardımcı olur.      
14. Türklerle daha yakın olmak isterim.      
15. Bir Hazara ve Türk evlenebilir.      
16. Dini inançlarımı rahat bir Ģekilde yaĢıyorum.      

17. Dini bayramlarımı kutlayabiliyorum.      
18. Kültürel değerlerimi yaĢatabiliyorum.      
19. Geleneksel kıyafetlerimi giyerim.      
20. Yöresel yemeklerimi yaparım.      
21. Milli bayramlarımı kutlayabiliyorum.      
22. Trabzon‟daki yerel etkinliklere katılırım.      
23. Yerel idare tarafından düzenlenen kurslara katılırım.      
24. Afganistan Hazaraları Kültür ve DayanıĢma Derneği‟nin 

faaliyetlerine katılırım. 
     

C. ÖTEKĠLEġTĠRMEYE ĠLĠġKĠN BĠLGĠLER      
25. Türkiye‟de Hazara olduğum için insanlar beni dıĢlıyor.      

26. Türkiye‟de dini inançlarımdan dolayı dıĢlanıyorum.      

27. Türkiye‟de kültürel farklılıklardan dolayı dıĢlanıyorum.      
28. Kendi dilimi konuĢtuğum için dıĢlanıyorum.      
29. Fiziksel görüntümden dolayı farklı bir ülkeye mensup olduğum 

anlaĢıldığında insanlar benden uzaklaĢıyor. 
     

30. Yabancı olduğumuz için ev verilmiyor.      
31. Yabancı olduğum için sözlü aĢağılanma ile karĢılaĢıyorum.      
D. SĠSTEM ENTEGRASYONUNA ĠLĠġKĠN BĠLGĠLER      
32. Emniyette olan iĢleri zamanında yapıyorum.(imza vb.)      
33. Yasal iĢlemleri yaptıktan sonra Ģehir dıĢına çıkıyorum. (izin vb)      
34. Hastane vb. masraflar için gerekli ücretleri ödüyorum.      

35. ÇalıĢma iznim var.      
36. Yasalara uygun bir Ģekilde hareket ediyorum.      
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Ek 2 : Anket Formu (Farsça) 

 ُبی افغبًطتبى ثَ ترکیَ ثر اضبش تئْری ادغبم ّ هِبجرتِ جِبًی: ًوًَْ ّلایت تراثسّى‏هِبجرتِ ُسارٍ

 »طی ارػدذ تتد   عٌدْاى ی علْم اجتوبعی همطع هبطتزی یب کبرػٌب‏آّری اغلاعبت تْطػ داًؼگبٍ تخٌیکی کبرادًیش، رػتَ‏ایي ًظزطٌجی ثَ ُذف جوع

ُدبی ‏اًجدبم هیؼدْدا ایدي ًظزطدٌجی تجزثدَ« ُبی افغبًظتبى ثَ تزکیَ  ثز اطبص تئدْری ادادبم ّ هِدبجزتِ جِدبًیو ًوًْدَ ّرید  تزاثدشّى‏هِبجزتِ ُشارٍ

اًدذ، ادب ت دراْاطد  تٌبٌُدذ ی ‏ُدبیی کدَ اس افغبًظدتبى، ایدزاى، تبکظدتبى ّ دیگدز کؼدْرُب ثدَ تزکیدَ آهدذٍ، همدین تزاثدشّى ػدذٍ‏هِبجزت ّ ادابم ُدشارٍ

ثبػذ، ُیچ کذام اس هؼخصدبت ػخصدی، اس ‏ایي ًظزطٌجی چْى علوی هیػبى لجْل ػذٍ اط  را هْرد ثزرطی لزار هیذُذا ‏طبسهبى ثْدٍ ّ یب دراْاط 

  زددا‏جولَ اطن ّ اطن فبهیلی ػوب درج ًوی

 یبضویي دّغبى      اس ػزک  ػوب در ایي ًظز طٌجی طپبطگشارما 

  هزد (2سى          (1. جٌطیت:1 ثَ ثبر 22 (5      22-52 (4      52-52 (3     52-52 (2    52-81 (1. ضي :2

 (7هتْططَ را تزک کزدٍ ام   (6فبرغ هتْططَ     (5اثتذاییَ را تزک کزدٍ ام   (4فبرغ اثتذاییَ  (3فمػ اْاًذى ّ ًْػتي   (2ثی طْاد   (1ضطح تحصیل:.3

فْق  (13ام     لیظبًض را تزک کزدٍ (12ضفبرغ لیظبً (11ام   ا تزک کزدٍداًؼگبُی ر تیغ (10 داًؼگبُی  فبرغ تیغ (9لیظَ را تزک کزدم    (8فبرغ لیظَ   

 دیگز (14لیظبًض   

 دیگز (6ُوظزع هفمْد ػذٍ    (5ُوظزع ّفبت کزدٍ    (4غلاق         (3هتأُل       (2هجزد      (1. حبلت هدًی: 4

 ایز (2ثلَ           (1صبحت فرزًد ُطتید؟ .5 81ثبری  (4     9-7 (3       2-5 (2     5ـ8 (1. تعداد فرزًد:6

 دیگز (4رایگبى در ااتیبر ػوب لزار دادٍ ػذٍ اط ا    (3کزایَ           (2اب ت ابًَ ُظتیذا     ( 1کٌید: . ّضعیت هکبًی کَ در آى زًدگی هی7

 کٌید؟ . ثب چَ کطبًی زًدگی هی8

 دیگز (7ثب ُوظز ّ البرة ُوظزم     (6 ثب دّطتبًن        (5 ام     ثب ابًْادٍ (4زسًذاًن          ثب ف (3ثب ُوظز ّ فزسًذاًن         (2ثب ُوظزم    (1

 81ثبری  (4             9-7 (3            2-5 (2        5-8 (1کٌٌد؟                    . تعداد افرادی کَ در خبًَ زًدگی هی9

 دیگز (4تبکظتبى                (3ایزاى               (2بى           افغبًظت (1اید؟ . از کدام کشْر آهد10ٍ

 (8طبل      88ثبری  (7    81-9 (6     1-7 (5     7-2 (4     2-5 (3     5-5(2     8-1 (1اید؟ اید چٌد ضبل زًدگی کردٍ . در کشْری کَ از آى آهد11ٍ

 دیگز

 دیگز (8طبل      88ثبری  (7    81-9 (6     1-7 (5     7-2 (4     2-5 (3     5-5(2     8-1 (1ید؟کٌ . چٌد ضبل اضت کَ در ترکیَ زًدگی هی12

 دیگز (8طبل      88ثبری  (7    81-9 (6     1-7 (5     7-2 (4     2-5 (3     5-5(2     8-1 (1کٌید؟ . چٌد ضبل اضت کَ در تراثسّى زًدگی هی13

 جْاة دُیذا(82ّ ا ز ایز ثَ طْال   82)ا ز جْاة ثلَ اط  لطفب ثَ طْال ایز                  (2ثلَ              (1کٌید؟ . فعلا کبر هی14

 . فعلا هشغْل ثَ چَ کبری ُطتید؟15

 دیگز (7ًجبر              (6       تعویزکبر            (5  آػپشی           ( 4 برطًْی                 (3 کبر ز طباتوبًی          (2 ایبغی         (1

 اید هشغْل ثَ چَ کبری ثْدید؟ ( در کشْری کَ از آى آهد16ٍ

تعویزکبر   (9ًجبر     (8تْلیض/عظکز اردّ     ( 7هذیز ػزک     (6هعلوی       (5آػپشی       (4 برطًْی       (3کبر ز طباتوبًی     ( 2 ایبغی     (1

 دیگز (13کبر ًویکزدم                 (12 ابًَ               ابًن  (11تزطتبر      (10

 کٌد؟ . فعلا درآهد خبًْادٍ را چَ کطی/کطبًی تِیَ هی17

 دیگز (8 ااا«     کیشیلای ّ »کوک  (7 اس تْل لزض اس البرة         (6اس تظٌذاس         (5فزسًذم/فزسًذاًن          (4اْدم       (3ثبثب        (2ُوظز     (1

 ثبشد؟ ی شوب در یک هبٍ ثَ طْر هتْضط چقدر هی . فعلا درآهد خب18ًَ

 لیز 5118ثبری  (5لیز         5111-8218 (4 لیز         8211-8118 (3لیز          8111-218 (2لیز      1-211 (1

 . دلیل هِبجرت شوب ثَ ترکیَ چیطت؟ 19

 دیگز (7آهْسع             ( 6  هؼکلات اتی         ( 5 هؼکلات التصبدی          (4  جٌگ  ّ دػوٌی       ( 3  دػوٌی            ( 2  جٌگ         (8

 هزاجعَ کٌیذ( 58ایز     )ا ز جْاة تبى ثلَ اط  ثَ طْال  (2 ثلَ     (1اید؟      اید( ثب هشکل اهٌیتی هْاجَ ثْدٍ . در افغبًطتبى )کشْری کَ از آى آهد20ٍ

 دیگز (7ُوَ    ( 6جبى ّ ًبهْص       (5 جبى ّ هبل        (4 ًبهْص     (3هبل      (2جبى     (1اید؟    در چَ هْردی ثب هشکل اهٌیتی هْاجَ ثْدٍ. 21
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Ek 2: (Devamı) 

 

 

 ایلی ثذ (5 ثذ               (4هتْطػ        (3 اْة     ( 2ایلی اْة      (1کردًد؟ اید ثب شوب چگًَْ رفتبر هی . اًطبى ُبی کشْری کَ از آى آهد23ٍ

 جْاة دُیذا( 52ایز       )ا ز جْاة ثلَ اط  ثَ طْال  (2ثلَ         (1فتَ اید؟گراید ُیچ هْرد تجعیض قرار  . در کشْری کَ از آى آهد24ٍ

 دیگز (5سثبى                 (4 جٌظی             (3ًژاد             (2اعتمبد دیٌی          (1            . ثَ چَ دلایلی هْرد تجعیض قرار هیگرفتید؟   25

 ایز  (2 ثلَ          (1کردید؟  اید احطبش هحرّهیت هی . در کشْری کَ از آى آهد26ٍ

 ایز (2ثلَ               (1. در ترکیَ احطبش اهٌیت هیکٌید؟          27

 

 ایلی ثذ (5ثذ                (4هتْطػ        (3اْة       (2ایلی اْة      (1کٌٌد؟      . در ترکیَ ) کبرهٌداى ادارات دّلتی( ثب شوب چطْر رفتبر هی28

 ذایلی ث (5ثذ                (4هتْطػ        (3اْة       (2ایلی اْة      (1. رفتبر هردم ترکیَ ثب شوب چگًَْ اضت ؟29

 جْاة دُیذا( 58ایز              )ا ز ثلَ لطفب ثَ طْال  (2ثلَ             (1اید؟ . در ترکیَ ُیچ هْرد تجعیض قرار گرفت30َ

 دیگز (6اس لتبظ ظبُزی ّ چِزٍ      (5سثبى       (4جٌظی        (3ًژاد        (2اعتمبد دیٌی       (1اید؟ . ثَ کدام دلایل هْرد تجعیض قرار گرفت31َ

 دیگز(3 ایز                  (2ثلَ                  (1. در ترکیَ احطبش هحرّهیت هیکٌید؟32

 دیگز (6لجْلی تزًّذٍ       (5 آهْسع     (4ات  ّ طلاه       (3تیذا کزدى کبر    (2هظکي        (1. در ترکیَ ثب کدام هْرد ثیشتر هشکل دارید؟       33

 جْاة دُیذ( 52ایز ) جْاة ا ز ثلَ اط  لطفب ثَ طْال  (2ثلَ    (1ر هْرد ادغبم ّ ُوبٌُگی ثب جبهعَ ّ هحیط ثب هشکل رّثرّ ُطتید؟. در ترکیَ د34

 (4ارسػِبی فزٌُگی    (3 کبرُبی رطوی         (2رّاثػ رّساًَ       (1. در کدام هْرد ادغبم ّ ُوبٌُگی ثب جبهعَ ّ هحیط ثب هشکل رّثرّ ُطتید؟35

 دیگز (6 دیي    (5 سثبى    

 جْاة دُیذا( 57ایز         ) جْاة ا ز ثلَ اط  لطفب ثَ طْال  (2 ثلَ        (1. زثبى ترکی ثلدید؟         36

 . در کدام ضطح ترکی ثلدید؟          37

1 )A1   )(2  )ططح اثتذایی A2   )(3)ثبرتز اس ططح اثتذایی B1   )(4)ططح هتْطػ B2 5رتز اس هتْطػ(  )ثب) C1  )(6 )ططح عبلی C2)ثبری عبلی ( 

 جْاة دُیذ( 59ایز             )جْاة ا ز ثلَ اط  لطفب ثَ طْال  (2 ثلَ                (1اید؟        . تب حبل در کْرضی شرکت کرد51ٍ

 دیگز (8 ثبفی     ‏لبلیي (7  یتبر  ( 6آرایؼگزی     ( 5آػپشی   (4غزا ی ّ دّا     (3اًگلیظی   (2تزکی     (1اید؟ . در کدام کْرش شرکت کرد39ٍ

 ایز (2  ثلَ       (1. آیب فکر هیکٌید کَ هردم ترک در هْرد شوب فکر هٌفی )ثدثیٌبًَ( دارًد؟40

 ایز (2ثلَ            (1آیب شوب ًیس در هْرد هردم ترک فکر هٌفی )ثدثیٌبًَ( دارید؟             .58

 شٌبضٌد؟ ُبی افغبًطتبى را هی ًظر شوب ترکِب تب چَ اًدازٍ ُسارٍ . ث42َ

 ػٌبطٌذ‏ایلی اْة هی (5ػٌبطٌذ            ‏اْة هی (4 ػٌبطٌذ                ‏کن هی( 3ایلی کن هیؼٌبطٌذ                (2  ػٌبطٌذ          ‏ُیچ ًوی( 1

 ػٌبطٌذ‏ایلی اْة هی (5ػٌبطٌذ    ‏اْة هی (4 ػٌبطٌذ     ‏کن هی (3ایلی کن هیؼٌبطٌذ     (2ٌذ   ػٌبط‏ُیچ ًوی (1شٌبضید؟  . شوب ترکِب را چقدر هی43

 دیگز (6ػبى        ‏دّطتی (5ػبى     ‏ًْاسی‏هِوبى (4فزٌُگؼبى       (3ػبى     ‏دیي( 2ػبى    ‏سثبى (1شٌبضید؟          . ترکِب را ثیشتر در کدام هْرد هی44

 را جْاة دُیذا( 52ایز                 ) جْاة ا ز ثلَ اط  لطفب طْال  (2ثلَ          (1ی ترک دارید؟            . آیب ُوطبی45َ

 کٌید؟ تبى هلاقبت هی ی ترک . ُر چٌد ّقت ثبر ثب ُوطبی46َ

 کٌین‏ُیچ هلالبت ًوی (5 ؽ )عیذ، جٌبسٍ، عزّطی(           در رّسُبی اب (4در هبٍ یک ثبر          (3 در ُفتَ چٌذ ثبر         (2ثبس       ‏در ُفتَ یک (1

 ُب خْد را ًسدیک حص هیکٌید؟  . در ترکیَ ثَ کدام گر47ٍّ

 دیگز (7ُب        ‏طْری (6ُب        ‏تبکظتبًی (5 ُب    ‏ایزاًی (4ُب    ‏تزک( 3ُبی دیگز )تؼتْى، اسثک، تبجیک(   ‏افغبًظتبًی (2 ُب        ‏ُشارٍ (1

 دیگز (3هذتی در تزکیَ ثوبًیذ ّ ثعذ ثَ کؼْر دیگز ثزّیذ           (2 هبًذى ّ البه  در تزکیَ         (1. دلیل هِبجرت شوب ثَ ترکیَ چی ثْد؟         48

 دیگز (3ایز               (2ثلَ              (1. قصد ثرگشت دارید؟ 49

 کردًد؟ ُب چگًَْ رفتبر هی اید )کبرهٌداى ادارات دّلتی( ثب ُسارٍ آهدٍ. حکْهت کشْری کَ از آى 22

 ایلی ثذ (5 ثذ                        (4هتْطػ                     (3اْة            (2ایلی اْة              (1
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Ek 2: (Devamı) 

 ای هْافق ُطتید؟ ُبی زیر در چَ درجَ ثب جولَ

 االا هْافك ًیظتنـ 5هْافك ًیظتن                 ـ4ثلاتکلیف ُظتن           ـ3  هْافمن           ـ2   کبهلا هْافمن      ـ1

 

  1 2 3 4 5 

      .A آ. اطلاعبت در هْرد ُْیت

      .1 ُب ُظتیذ راظی ُظتیذ؟‏ی ُشارٍ‏اس ایٌکَ ععْ جبهعَ

      .2 د دارداُب یک راثطَ ًب ظظتگی ّجْ‏در ثیي هب ّ دیگز افغبًظتبًی

      .3 ی تزک هیجیٌنا‏اْد را ععْی اس جبهعَ

      .4 ی تزک راظی ُظتنا‏اس جبهعَ

      .5 ی ًب ظظتٌی ّجْد داردا‏ُب یک راثطَ‏در ثیي هب ّ تزک

      .B ة ـ هعلْهبت درهْرد ارتجبط ّ تعبهل

      .6 دّط  تزک داریذ؟

      .7 زٌُگی هثل طیٌوب ّ تئبتز ػزک  هیکٌیناُبی ف‏ثب دّطتبى تزک اْد در فعبلی 

      .8 اْاُن دّطتبى تزک داػتَ ثبػنا‏هی

      .9 کٌینا‏ُبی تزک اْد هلالبت هی‏ثب ُوظبیَ

      .10 ُبی تزک اْد ػزک  هیکٌنا‏ُبی ُوظبیَ‏در عزّطی

      11 ُبی تزک اْد ػزک  هیکٌنا‏ی ُوظبیَ‏در تؼییع جٌبسٍ

      .12 تشما ‏ُبی تزک اْد را هی‏ُوظبیَ اذاُبی هتلی

      .13 کٌذا ‏هب، ثَ هب کوک هی‏‏ُبی تزک‏ُوظبیَ

      .14 تز ثبػنا ‏تز ّ اویوی‏ُب ًشدیک‏هیخْاُن ثب تزک

      .15 یک ُشارٍ ّ یک تزک هیتْاًٌذ ثبُن اسدّاج کٌٌذا

      .16 نا تْاً‏اعتمبدات دیٌی ّ هذُجی اْد را ثَ را تی اجزا کزدٍ هی

      .17 تْاًنا ‏عیذُبی هذُجی را جؼي  زفتَ هی

      .18 ُبی فزٌُگی اْد را  زاهی ثذارما‏تْاًن ارسع‏هی

      .19 ُبی هتلی اْد را هیپْػنا‏لجبص

      .20 اذاُبی هتلی اْد را هیپشما

      .21 تْاًنا ‏ُبی هلی اْد را جؼي  زفتَ هی‏ُب ّ هزاطن‏جؼي

      .22 ُبی هتلی تزاثشّى ػزک  هیکٌنا ‏عبلی در ف

      .23 ُبی آهْسػی ادارات هتلی ػزک  هیکٌنا‏در کْرص

      .24 ُبی افغبًظتبى ػزک  هیکٌنا‏ُبی اًجوي فزٌُگی ّ ُوجظتگی ُشارٍ‏ُب ّ ثزًبهَ‏در فعبلی 

      .C هعلْهبت در هْرد تجعیضج. 

      .25 د تجعیط لزار هیذٌُذادر تزکیَ ثَ ابغز ُشارٍ ثْدًن هْر

      .26 در تزکیَ ثَ ابغز ثبّرُبی دیٌی هْرد تجعیط لزار هیگیزما

      .27 در تزکیَ ثَ ابغز تفبّت فزٌُگی هْرد تجعیط لزار هیگیزما 

      .28 ام هْرد تجعیط لزار هیگیزما ‏ثَ ابغز اتج  کزدى ثَ سثبى هبدری

      .29 یٌکَ اس کؼْر دیگزی ُظتن اًظبًِب اس هي فبالَ هیگیزًذا ثَ ابغز ظبُز فیشیکی ام ّ ا

      .30 ثَ ابغز ابرجی ثْدًوبى ابًَ کزایَ دادٍ ًویؼْدا 

      .31 ثَ ابغز ابرجی ثْدًن ثب  زفِبی  مبرت آهیش هْاجَ هیؼْما 

      .D د. هعلْهبت در هْرد ضیطتن ّفق ّ ُوبٌُگی 

      .32 ی هِبجزت را در ّل  ّ سهبًغ اًجبم هیذُنا )اهعبء(‏کبرُبی هزثْغ ثَ ادارٍ

      .33 ی راٍ(‏ثعذ اس اًجبم کبرُبی رطوی ّ لبًًْی اس ػِز ثیزّى هیؼْما )اجبسٍ

      .34 ُبی ػفبابًَ )ثیوبرطتبى( تزداا  هیکٌنا‏ُبی رسم را هبًٌذ ُشیٌَ‏ُشیٌَ

      .35 ی کبر دارما ‏اجبسٍ

      .36 ًْى  زک  کزدٍ ّ تبثع لبًْى ُظتنا ُویؼَ غجك لب
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Ek 3: GörüĢme Formu 

 
ULUSLARARASI GÖÇ VE ENTEGRASYON TEORĠLERĠ BAĞLAMINDA AFGANĠSTAN 

HAZARALARININ TÜRKĠYE’YE GÖÇÜ: TRABZON ĠLĠ ÖRNEĞĠ 

GÖRÜġME FORMU 

A. GÖÇ DENEYĠMĠNE ĠLĠġKĠN SORULAR 

1. Kendinizden biraz bahseder misiniz? 

 YaĢ, eğitim durumu, mesleği, medeni durum, çocuk sayısı, eĢ durumu vb. 

  Türkiye‟ye ne zaman hangi ülkeden ve nasıl geldiği, kimlerle yaĢadığı,  vb. 

2. Türkiye‟ye gelmeden önceki yaĢantınızdan bahseder misiniz?  

 Hangi ülkede yaĢıyordunuz? Ne iĢle uğraĢıyordunuz? 

 Günlük yaĢamınızdan biraz bahseder misiniz? 

 Oradaki yaĢantınızdan memnun muydunuz? 

 Bulunduğu ülkedeki konumu sığınmacı, mülteci vatandaĢ, hükümetin yaklaĢımı 

3.Türkiye‟ye göç hikâyenizden bahseder misiniz? 

 Göç etmenize sebep olan faktörler neler (kırılma noktası) 

 Göç geçmiĢinin anlatılması, yol güzergâhı ve göç mekanizmaları 

 Kimlerle birlikte geldiği, hava Ģartları, kaç gün sürdüğü vb. 

 Türkiye ve Trabzon‟u tercih sebepleri, akraba, hemĢeri veya arkadaĢ olup olmadığı 

B. GÖÇ SONRASI YAġANILAN PROBLEMLERE ĠLĠġKĠN SORULAR 

4. Trabzon‟a ilk geldiğiniz zaman hangi konularda sorun yaĢadınız? 

 Ev bulma konusunda herhangi bir sorun yaĢanıp yaĢanmadığı, kimlerin yardımcı 

olduğu, ev sahiplerinin tutumu, 

 Göç edildiği zaman kendisi veya aile bireylerinden herhangi birinin sağlık problemi 

olup olmadığı veya göç sonrası yaĢanan sağlık problemleri, sağlık hizmetlerinden faydalanma 

durumu sağlık hizmetlilerinin tutumu. 

 Herhangi bir iĢte çalıĢıyor mu, çalıĢtığı iĢin sürekliliği, iĢverenin tutumu ücretini alma 

durumu, 

 Eğitim hizmetlerinde (halk eğitim, örgün açık öğretim) faydalanma durumu, sunulan 

imkânlardan haberdar olma, çocuk varsa okuldan memnuniyet durumu  

5. Gün içerisinde ne gibi iĢlerle uğraĢıyorsunuz? 

 Geldiğiniz ülkedeki yaĢantınızla buradaki yaĢantınız arasında ne gibi farklılıklar var. 

 Bulunduğunuz ülkede yapamadığınız ama burada yapabildiğiniz etkinlikler var mı 

(dıĢarıya yalnız çıkabilme, kurslara katılım vb.) 

6. Kendi kültürünüzü burada devam ettirebiliyor musunuz? 

 Giyim kuĢam konusunda herhangi bir değiĢiklik olup olmadığı, geleneksel yaĢantılarının 

değiĢip değiĢmediği 

  
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Ek 3: (Devamı) 

C.TÜRK TOPLUMU ĠLE ETKĠLEġĠM VE KÜLTÜRLEġMEYE ĠLĠġKĠN SORULAR 

7. Türklerin size karĢı tutum ve davranıĢlarını nasıl değerlendiriyorsunuz?  

 KomĢuluk iliĢkileri var mı, varsa birbirlerini ziyaret etme durumu, sıklığı, eğer yoksa 

Türklerle komĢu ve arkadaĢ olma isteği, 

 Düğün, cenaze, vb. gidip gelme durumu var mı? 

 Herhangi bir dıĢlayıcı tavır vb durum yaĢanmıĢ mı, verilen tepki ne olmuĢ 

 Grubunuzdan birinin bir Türk ile evlenmesini nasıl karĢılarsınız, böyle bir evlilik 

onaylanır mı? 

D.SĠSTEM ENTEGRASYONUNA ĠLĠġKĠN SORULAR 

8. Kamu kurumlarında (emniyet vb.) yapılması gereken iĢlemleri vaktinde yapıyor musunuz? 

 Sığınmacı ise izin almadan Ģehir dıĢına çıkıp çıkmadığı imza vermeye düzenli olarak 

gidip gitmediği, süresi geçmeden vaktinde iĢleri yapıp yapmadığı 

 ÇalıĢıyor ise çalıĢma izninin olup olmadığı, ödemesi gereken vergileri ödeme durumu 

 Kamu kurumunda çalıĢanların yaklaĢımı, herhangi bir sorun olduğunda çözülüp 

çözülmediği 

E. GELECEĞE ĠLĠġKĠN BEKLENTĠ VE TALEPLER 

9.Türkiye‟ye gelmeden önce bir beklentiniz var mıydı? 

 Var ise beklentinin karĢılanıp karĢılanmadığı,  ne gibi beklentiler olduğu,  

10.Geleceğe iliĢkin planınız var mı var ise neler? 

 BaĢka bir ülkeye gitme isteği, gidilmek istenen ülkede akraba olup olmadığı Türkiye‟de 

kalma durumu, geri dönüĢ vb. sebepleri  

11. Türkiye‟deki göçmenlerin (sığınmacı, mülteci vb.) sorunlarına yönelik çözüm önerileriniz nelerdir? 

12. Türkiye Cumhuriyeti, Ġl Göç Ġdaresi ve Emniyet Müdürlüğü gibi kamu kuruluĢlarından beklentiniz 

nelerdir? 

13. Türkiye‟nin göç politikası hakkında ne düĢünüyorsunuz? Sizce göç politikasının güçlü ve zayıf 

yönleri neler? 
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Ek 4: Ġl Göç Ġdaresi Ġzin Dilekçesi 
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Ek 5: Ġl Göç Ġdaresi Tarafından Verilen Ġzin Yazısı 
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Ek 6: Üniversite Etik Kurul Ġzni 
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Ek 6 (Devamı) 
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